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PREFACE. 



The aim of this book is to lead up to an understanding 
of the pure conversational German of the present day by 
systematically prepared exercises. To attain this end easily 
and quickly, all means have been employed: object-lessons, 
similarity of sounds, sequence of ideas, repetition and combina- 
tion. 

Frequent repetitions of the same question-word, the same 
grammatical ending, etc., will make it easy for the pupil to 
remember a certain peculiarity of the language, without memo- 
rizing rules. 

As the verb is such an important part of the sentence, most 
attention has been paid to that. The exercises are based upon 
the first person, the formal address and the third person \ the 
second person (familiär address) is of little use for foreigners, 
and occurs later in poetry and fairy-stories. The imperfect 
is used only in the last half of the second and third parts, 
because a mixing-up of different forms at the outset seems 
harmful to a clear understanding of the verbs. 

The first exercises contain mostly Anglo-Saxon words, other 
words are however used, if they are needed for simple conver- 
sation. For the same reason idioms are frequently introduced 
and occasionally repeated, and a list of idioms will be found in 
the appendix. 
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In arranging the exercises, soihe attention has been paid to 
the grammatical connection, and, therefore, it may sometimes 
seem advisable to skip an exercise, because too difficult for its 
place, and to take it up later. 

The author suggests the foUowing method of using the 
book : — 

Lessen I : The teacher should act out and speak the exer- 
cise, or simply read it, according to choice. The pupils should 
have their books open, that eye and ear may both help to un- 
derstand the phrases ; for some pupils remember a word more 
easily by the sound, others by the word-picture, and the teacher 
must be sure that the pupil understands every word. Then the 
pupil should read and, if necessary, translate the exercise. 

Lesson II : The pupil reads and translates Exercise I ; a 
new exercise is given out ; ^he first exercise is to be memorized. 

Lesson III : The pupil has his book closed ; the teacher 
asks the questions on Exercise I. The pupil is asked to answer 
these questions and to make new combinations on the words 
leamed ; Exercise II is read and translated, and Exercise III 
is given out. A little drill on pronunciation should open the 
lesson. 

The second part of the book contains only easy anecdotes, 
most of which are taken from " Die Fliegenden Blätter," and 
give English readers an idea of German wit. 

The third part contains conversational descriptions with 
regard to German life and customs. Both parts should be 
used at the same time, that humor and sentiment may give a 
pleasant change in the study of the language. Some anecdotes 
and descriptions may be taken up, before the first part is 
finished. 
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An English appendix has been added with grammatical 
tables, rules, lists of nouns and verbs. It contains all the im- 
portant rules of a first year's course, and in the reading part 
attention has been called to a rule by foot-notes several times 
in succession. The grammatical part may be used independ- 
ently from the reading part, the latter furnishing examples and 
exercises. The tables and rules are given separately, that the 
pupils may find a rule for themselves, either from the German 
part or from the tables, as a thorough understanding of the 
application should always precede the memorizing of a rule. 

The book may be used for written and oral grammatical 
exercises in this way : the present tense of the exercises and 
anecdotes may be changed into the imperfect or other tenses ; 
sentences in the formal address and the first person singular 
may be put into the third person singular and into the plural. 
The list of nouns may be used for making sentences in the 
singular and plural, and in the different cases of declension ; 
with the verbs, all sorts of phrases may be made in principal 
and subordinate clauses, etc. 

As the book contains many different forms of narrative and 
descriptive prose, it may also lead up to the writing of letters 
and compositions. In schools where another grammar is 
preferred, the appendix will serve as an admirable Supplement 
for general reviews. 

This book has been written with special regard to private 
schools, and will be found especially well adapted to schools 
where conversation is carried on at table ; but it will be seen 
that the arrangement of the exercises is very simple and prac- 
tical, and that the book may be profitably used as a reading and 
conversational book in schools of all kinds. 
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In case it is used for grammatical purposes as well, story- 
books like Guerber's " Märchen und Erzählungen" and Ander- 
sen's " Märchen," both published by D. C. Heath & Co., will 
be a good Supplement. In preparing this book, care was taken 
to leave free scope for the originality of the teacher. 

While the exercises lead up to an understanding and use of 
Our customary conversational phrases, and while the anecdotes 
furnish amusement and the descriptions an interest in German 
life and customs, many easy and beautiful poems are inserted 
to arouse in the pupil an enthusiasm for the best of our German 
literature, and guide to an understanding and appreciation of 
our classics. 

The author with pleasure acknowledges many valuable sug- 
gestions from Fräulein Eva von Blomberg, who has kindly 
assisted her by reading the proof-sheets. 



To this edition English exercises have been added (see 
page 194) for translation into German. They are prepared 
with reference to the German conversational exercises and the 
vocabulary acquired by them. They may be taken as a test 
of how well the pupils have mastered the German expressions 
and the application of the rules. 
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I. Ceidjte Übungen mit t^aupt- un^ Cigenffitaft»- 



/ ' 2Ba8 ift baä? S)a8 ift «in ^ifc^.* 3ft »er 2;if(^ braun? 
3a, *et ift braun. SBa« ift ba«? 5E)a8 ift ci«e SC^ür. 
3ft feie 5J;^ür braun? Stein, feie X^üx ift nic^t braun. SBaä 
ift baä? 5E)a8 ift ein Suc^. 3ft M Su^ btau? 3a, lud 
.S3u(^ ift blau. 3fl 2:ifc^ runb? 3a- <t ift runb. 3fl 
nie Xf)&x runb? 'SWein, fie ift nic^t runb. 3ft feaS f8aä) 
bidt? Sflr e8 ift bid. 3ft J»«8 ^a^jier bid? Stein, m 
Sßaspkx ift nid^t bitf.' 3ft ti bünn? 3a, ti ift bünn. 3ft 
*ef eiefant grau? 3a, er ift grau. 3ft feie 3Kau8 grau? 
3a, {ie ift grau. 3ft Ui ^ferb grau? Stein, eS ift nid^t 
grau, eS ift braun. 3ft Ut <Bö)ii\) fc^itt)arj? 3a. tt ift 
fc^itoarj. 3ft Äie-Slofe fc^hjar^? Stein, feie 9lofe ift nic^t 
f^hwrj, fie ift rot. 3fl m ®ra8 grün? 3a, ei ift grün. 
3ft m ^apkx toeife? 3a, e§ ift njeife. 3ft Hi @oIb 




ber 
ein 



bie 
eine 




Digitized by 



Google 



2 



prafttfd?c 2lnfangsgrünbc. 



mx^? 3?ein, m ®otb ift nic^ft it)ei6, e8 ift gelb. 3ft 4ct 
eiefant grofe? 3«, er ift gro^ 3ft ixt SKaug grofe? 5Rein, 
ixt anaug ift nic^t grofe, pe ift Kein. 3ft ier ©tein ^lart? 
3a, er ift i)axt. 3ft üaS »ett ^lart? 5«ein, W öett ift 
ni^t i)avt, e8 ift iDeic^. 3ft m ®otb fc^toer? 3a, ti ift 
fc^n^er. 3ft 4te e?eber fc^n^er? 3?ein, 4te S^ber ift nic^t 
fc^mer, pe ift (ei^t. 3ft SBenug f^5n? 3a, SBenu§ ift 
fc^dn. 3ft SBemi^ ^äfelic^? 3?ein, aSenu^ ift nic^t ^äfetic^, 
pe ift fc^ön. 3ft 4te 9tofe ^läfelic^? 5«ein, 4te 9tofe ift 



II. Ceiditie Übungen mit ^cn Qllfßrcrbcn : „fcln/^ 
„fiabcn" un^ „wcr^cn*^ In ^er Unre^c un^ ^er 
erftcn pcrfon* 



Sin* (»Dareii) Sie t)ier? Sa, idj Mit (»aar) l^ier. 
©inb (tüaren) @ie in Söofton? 3a, \ä) bin (ttjar) in 
»ofton. 

©inb (tüaren) ©ie in 3Imerifa ? 3a, xä) bin (toax) in 
^Imerifa. 

©inb (tüaren) ©ie in S)eutfd^Ianb ? 9?ein, i^ bin (ttjar) 
nid^t in ®eutfd^lanb. 

©inb (tüaren) ©ie im ^aufe?^ 3a, i^ bin (ttjar) im 
§aufe. 

©inb (ttjaren) ©ie im ©arten ?^ SWein, iä) bin (ttjar) 
ni^t im ©arten. 

©inb (ttjaren) ©ie ju §aufe?^ SWein, id^ bin (tt)ar) 
ni^t ju §aufe. 

* Roman numerals and letters refer to tables: Arab^ iiteWifeädWftöQSilßs. 




nic^t ^äfetic^, {ie ift W<^n^ 



1 Gr. : I. — 2 Gr. : 3.* 



1. Sein.' 
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©inb (tüaren) @ie in ber klaffe? Sa, \6) hin (mar) 
in ber klaffe. 

©inb (ttjarcn) ©ie im ^intrncr ? Sa, i^ bin (ttjar) im 
3immer. 

©inb ©ic ein SKann, |)err ©d^marj? Sa, xä) bin ein 
SWann. 

©inb ©ie eine gran, gran SBeife? Sa, id) bin eine grau, 
©inb ©ie ein gräutein,* gräulein ®rün? Sa, id^ bin 
ein gräutein. 

©inb ©ie ein Änabe, Sart? Sa, id^ bin ein Snabe. 
©inb ©ie ein SKäb^en,^ Slnna ? Sa, ii^ bin ein SKäb^en. 
©inb ©ie alt? 9?ein, \6) bin nid^t alt. 
©inb ©ie jung? Sa, id^ bin jung, 
©inb ©ie mf)l? Sa, banfe, ii^ bin mf)l 
©inb ©ie franf? 9?ein, id^ bin nid^t franf. 
©Uten SKorgen, tok get)t e§ Sf)nen?^ 
' ©inb ©ie ^eute njieber toof)l? Sa, baute. 

1 Gr. : IV, — ^ Gr. : II and VIII, ^ ; im = in bcm. — » Idioms : i. 
— * Gr. : 40. — ö Idioms : 2. 

2. Valien.' 

^ahtn^ (Ratten) ©ie ein §auö? 9?ein, id^ l^abc^ (f}atte) 
ni^t ein (fein) §au^. 

§aben (hatten) ©ie ein SBud^ in ber^ §anb? Sa, id^ 
t)abe (t)atte) ein SBud^ in ber §anb. 

§aben (\)atkn) ©ie einen ^ SIeiftift in ber §anb ? 9?ein, 
ii^ l^abe (t)attc) nid^t einen (feinen SIeiftift in ber §anb. 

§aben (t)atten) ©ie einen ^ SRing am* ginger? Sa, id^ 
t)abe (l^atte) einen Siing am ginger. 
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§abcn (l^atten) ©ie einen ^ SSater ? Sa, id^ l^abc (l^atte) 
einen SSater. 

§aben @ie eine SKutter? Sa, id^ l^abe eine SWutter. 
§aben ©ie Sttern (SSater unb SKntter) ? Sa, id^ ^abe 
©Itern. 

§aben Sie einen ^ Srnber ? 9?ein, id^ t)abe nid^t einen 
(feinen örnber. 

§aben @ie eine ©d^mefter ? Sa, idt) l^abe eine ©d^mefter. 

§aben ©ie ®efd^n)i[ter (©d^ttjefter unb Sruber)? Sa, 
id^ f)abe ©efd^mifter. 

1 Gr. : IV, ^, ^z. — 2 Gr. : 14, 17. — 8 Gr. : II, a. — * Gr. : II and VIII, c, 
Gr. : II, a and 2. 

3. 83Berben.^ 

3a3erbctt (mürben) ©ie Iranf? 5Rein, id^ ttjerbc (ttjurbc) 
nid^t franl. 

SBerben ©ie grofe? Sa, id^ tuerbe gro^. 

SBerben ©ie alt? Sa, id^ tüerbe alt. 

SBerben (mürben) ©ie Sef)rer, §err Sange? Sa, id^ 
merbe (mürbe) Set)rer. 

SBerben (mürben) ©ie 2et)rerin,2 gräutein SBraun? Sa, 
ii^ merbe (mürbe) Sel^rerin. 

SBerben ©ie Kaffee trinlen?^ Sa, id^ merbe Saffee 
trinfen. 

SBerben ©ie morgen ju §aufe^ fein?* Sa, i^ merbe 
morgen ju §aufe fein. 

SBerben ©ie t)eute auögef)en?* Sa, id^ merbe ^eute 
auöge^en. 
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3a3erben ©ie baü> ju 3Kittag effen/ 3a, id^ ttjerbe baü> 
ju aRittag effen. 

aSerben (mürben) ©ie gefragt* 3a, ic^ n^erbe (würbe) 
gefragt. 

SBerben (mürben) ©ie gerufen?* 5Rein, id^ toerbe (tt)urbe) 
nid;t gerufen. 

SBerben ©ie gelobt? 3<J/ ^ ^^^be gelobt, menn id^ 
fleifeig bin. 

SBerben ©ie getabelt ? 3^/ ^^^^be getabelt, menn id^ 
faul bin. * - 

1 Gr. : IV, ^ and 41. — 2 Gr. : 38.-8 Idioms : i. — < Gr. : 31. — 
y^^^ * Idioms; 31. 

/' 

III. Übtttt^en mit ^radcw^rtern ttn^ bcm t>erf>e in 
^er ^r{tten perfon ber (Be^entvart. 

1. aßet* unb ma? 

SSer ift ' gut ? ^ie SRuttef ift gut. 

SSd ift bie aKutter ? ®ie 3Kutter ift tiit §iiiife. 

SBer ftJric^t bcutfc^ ? 2)er Seljm f»)ric^t beutfc^. 

SBd ft)ric^t ber Sekret beutfc^? ®er Sekret f^)rid^t in *ef 
IKaffr beutfc^. 

SB« fingt? ^otti fingt. 

9Bd ftngt ?ßatti? «patti fingt in »djldn. 

äßet fiJictt Älatoier ? ^aHmtoSfi ft)ielt Ätabicr. 

9Bd f^)ielt ^abcretoSK Älabier? fßaberctoäfi fj)ielt in 
Sdfldn ^(abier. 

1 Gr.: VII, C — 2 Gr.: 15. 

2. 8Ber unb mann? 
SS« ift gut ? ^ie SRntttf ift gut. 
SBmw ift bie SRutter gut ? ®ie SRutter ift intitet gut. 

Digitized by Google 



6 



praftifd?e Zlnfangsgrünbe. 



SBer fi)rt^t beutfd^ ? 3)er Se^ircr ^rid^t beutfc^. 

äBanti frric^t ber Setter beutf^? ®cr Se^irer ft)ric^t je^t 
beutfc^i. 

a»er ringt? «pattt fingt. 

ffionn fingt ^attt ? gJatti fingt iw ffitnter. 

SBcf f})iclt Älaüier? ^atieretoSK fpielt Älaüier. 

SSann fistelt ^aberctoäfi Älabicr ? ^aberetosfi f^Jtelt oft 
Ätauter. 

3. 99308* unb »a? 

iStii ift rot? ^ie «dfe ift rot. 

aßd ift bie SRofe ? 3)ic 9lofe ift im ©arten. 

ffioliftbid? ^08 »ttdj ift biet. 

9Bo ift ba« »uc^ ? 3)ag »u(^ ift o«f ' Äe« 2ifil|e. • 

9Ba8 ift bünn ? 2)tt8 ^«Hiier ift bünii. 

SSd ift bag fßaisier ? ®a« ^ai)ier ift in ' «einet ' §onli. 

a»t8 ift grau? ^le 8»on8 ift grau. 

SBd ift bic aWauä ? ®ie aWauä ift int §onfe. '/ 

1 Gr. : VII, C. — « Gr.: VIII, c. — » VII, B and 2! 

I 4. 9ßo8 unb mann? 

aBo8iftrot? 2)ie «dfe ift rot. 
SBann ift bie 9iofe rot ? ®ie 3iofe ift weiften» rot. 
8ßtt8iftbi(f? 2)o8 »ndj ift bid. 
SBnnn ift baä Suc^i bid ? ®as Suc^i ift snineilen bid . 
SB08 ift bünn? 5tt8 ^n^iiet ift bünn. 
f&am ift ba« ^cDpkx bünn? ®aS ^Papier ift 3nniei(en 
bünn. 

3Ba8 ift grau ? ^ie Ä.if* fl^u. 

SBnnn ift bie 9(f(^e grau ? ^ie Ifd^e ift intmet grau. 
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5. aßte unb tu«? 

a»ie ift ber etefant ? 3)et eUfant ift ftro^. 
9Bo ift bcr eiefant ? ^Der eicfaiit ift in «jie«. 
Wtt ift ba§ ©ras? ®as (Sraä ift ftniii. 
9Bo ift bas @cag ? ^as @ras ift int harten. 
SBie ift bie $anb ? a)ic ^anb ift »ttw». 
9Bo ift bie $anb ? 2)ic ^anb ift auf im 2ifdjf . 
SBie ift ber 3)aumen ? 25er 3)aumen ift BW. 
9Bt ift ber 3)aumen ? ®er Baumen ift ««* itt 

1 Gr. : VIII, c. 



6. 9Bte unb mann? 

SBie ift bie X^üre ? ®ie S;^ürc ift offen. 
SBann ift bie 2:^üre offen ? S5ie 2;()üre ift jel^t offen. 
2Bie ift ba« genfter ? S)aS genfter ift ftefdjtoffen. 
SBann ift baä genfter gefc^loffen? SDaS genfter ift je^t 
gefd)loffen. 

Sßie ift bie ©onne ? S)ie Sonne ift Mamt. 

SSonn ift bie ©onne mm? S)ie ©onne ift tninifr toarm. 

SBie ift baä »rot ? S)a8 Srot ift oft. 

SBann ift baä »rot alt? 2)a« »rot ift antteilrtt alt. 

SBie ift bas SBetter? ®as SBetter ift fdjin. 

SBann ift baS SBetter fc^ön? 35a§ SBetter ift Ijrntr fc^ön. 



7. gBatmn 

SBotidtt ift ber 2;ifd;? ®er Xx^d) ift Hdn ^djj. 
SSrtott ift ber ©t^t^l ? ®er ©tu^I ift kott ^dlj. 
SBdtidn ift bag genfter? 3)a8 ^fenfter ift Hdn @(aS. 
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mom ifl bie 2:^ürc? S)ie 2:^ürc ift »Ott §ri8. 
mom ift ber gdffel? 2)er Söffe! ift tidtt Sittctr. 
9&mn ift bie ®c^I? ^ie &abd ift »Ott StUiev. 
ffiotiott ift ba^ ließer? SDa^ SWeffer ift m ®ta|I uub 
»Ott §ol8. 

£Sotiott ift ber SRing? S)er 9ling ift »Ott ©oft. 

8. SBag tljut? 

MtN'^ötti? ^atti rmflt. 

aßag t^ut ^aimmtx? ^abmmtx ^pklt Älat)ier. 

SBaS t^iut ber Sßogel? 5Der Sßogel fingt 

SBaS t^iut ber Äudud? S)er Äudud ruft. 

SBag t^ut bie Äafee? !5)ie Äafee miaut. 

SBaö t^iut ber ^unb? S)er ^unb bellt 

aBa§ t^iut bie geber? S)ie geber fc^^reibt. 

SBaS t^iut ber ße^irer? S)er fie^irer f^)ri(i^t beutfd^, 

1 Gr.: 15. 

9. SBie tiiel (toiebiel). loie »tele? 

SStc »tdc ginger' ^^aben ©ie? ^d) f)abc ar^tt ginger. 
ßä^^Ien ©ie bie ginger. ®inj&, jmei, brei, t)ier, fünf, fec^f^, 
fieben, ad^t, neun, ge^n. 

S8tc »iric äugen' ^aben ©ie? ^d) ^abe atoet Stugen. 

SBtc »tric D^^ren' ^aben ©ie? ^d) f)aU atoei D^iren. 

SBtc »tcfe genfter' finb im S^mmtx? ^xti genfter ftnb 
im 3i*"*"^^- 

Sßtc »tele ©tü^ile' Tmb im Bimmer? 3»DoIf ©tü^Ie fmb 
im 3iw^>"^^- 
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föicktrl ®elb ffobe ic^ in ber ^anb? ©ie f)abm dtten 
2)iKav unb fnnfsts ^cKtö. 
SBie U^r ift eS?« e« tfl ein U^r. 

1 Gr. : III and list of nouns. — * Idioms : 3. 

10. Sßeli^er, toeli^e, toeli^n, toeli^e?^ 

JBctilct »ogel ift fc^marj? ^ct lUlic ift fc^marj. 

SSddjc »turne ift rot, tocife ober getb? ^tic Wofc ift 
rot, meife ober gelb. 

2Bridjc8 2:ier ift grofe? ^tx mt\mt ift grofe. 

SBeldje S35gel fingen? Sie 9lad|ttsall imb ixt 8etd|e 
fingen. 

SBcI^t aWann f^jielt gut Älatoier? ^atetretpefi fpielt 
gut Älatoier. 

SBeldjr g^rau fingt fcfeön? ^atti fingt fc^ön. 

SBeldjeS 93uc^ ift bicf? Dag SBürtetrlittdl ift bid. 

SBeldjc 2tcirc finb grau? Der ©lefattt, We »atlc unb 
kte SRaitS ftnb grau. 

1 Gr.: VII, C, .z. 

11. 8Bag für ein, eine, ein; mad für?* 

2Ba8 fiit ein STifc^ fte^it im Bimmer? ©in rnniieir' 2:ifc^ 
fte^t im 3ii^^J^^^- 

S8a8 für eine SRofe ^abe id^ in ber ^anb? ©ie ^aben 
eine toeifte^ SRofe in ber ^anb. 

SBag für ^aar ^laben ©ie? ^d) ^abe humti^ (blonbe^, 
fc^^n^arje^) ^aar. 

SBaS ffir 3lugen ^aben ©ie? ^abe Maite (braune, 
graue) 3lugen. 
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2Ba8 für SBetter ^aben toiv l^eute? SBir t)a6cn I)cutc 
fdjoiteg 2Better. 
aSag ffir aSetter ift eg? i[t fd|Iefi|tr8 SBcttcr. 

1 Gr. : VII, C,d, — ^ Gr.: V, A, B; 27, 28, 29. 

12. SBatum? 

SBarum ge^en @ie am? 3)aö 333etter ift fo fct)ön. 

333arum bleiben @ie ju §aufe? bleibe 511 |)aufc, 
tpeit regnet. c^^t) 

3a3arum get)en ©ie nad^ 3)eutfd^Ianb ? mü beutfd^ 
fpred^en lernen. 

333arum hjeinen Sie? Sd^ bin fo traurig. 

SBarum lad^en @ie? ÜDie ®efd|i^te ift fo fomifc^. 

933arum lommen @ie fo fpät ? Sitte, entf^ulbigen Sie 
(mi^), meine ©d^mefter tvax m6)t \vof)l 

933arum fprei^en ©ie nid^t beutfd^? t)abe e^ 'ocv^ 
geffen. 

lY. Übungen in ^er (Be^enwart mit ^em Perbe in ^er 
crftcn perfon un^ ^er Unre^c. 



1. Sc^ fifef.^ Sc^ ge^c.^ 

Sc^ ftet)c auf.2 Sd^ lomme jurüdE.^ 

\k\)t} Sc^ fefec^ mic^.8 



©ifeeii ©ie?^ Sa, id^ fifec. ©teilen ©ie auf? Sa, id^ 
ftel^e auf. ©tet)en ©ie ? ^a, id^ ftet)e. ®e^en ©ie ? Sa, 
id^ gel^e. Rommen ©ie äurücf? Sa, id^ fomme jurfidE. 
©efeen ©ie fid^ ? Sa, id) fe^c mic^. ©i^en ©ie ? Sa, ict) 
fifee. ©i^en ©ie nic^t ? Stein, id^ fi^e nii^t. ©te^en ©ie 
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mct)t auf? SRcin, td^ ftet)e mä)t auf. ©el^en ©ic nid^t? 
SRcin, td^ get)e nid^t. kommen @ie nid^t joirüdE? SWein, 
id^ fomme nid^t äurücf. @e|en ©ie ft^ uid^t? 9?ein, id^ 
fe|e mi^ nid^t. ©ifeen ©ie nid^t? 9?ein, id^ fi^e nii^t. 

1 Gr.: IV, C, Pres.; 14. — « Gr.: IV, D,b, — ^ Gr.: IV, A — 



©ifectt ©ie auf bem ©tu^te? Sa, id^ fi^e auf bem©tuf)Ie. 
©teilen ©ie t)ou bem ©tu^te auf ?^Sa, ic^ fte^e t)on bem 
©tul^te auf. ©teilen ©ie auf bem ^poben ? Sa, id^ fte()e 
auf bem gupoben. ®e]^en ©ie nad^ ber 2:()üre ? 3a, ii^ 
ge^e uad^ ber ^pre. kommen ©ie Don ber 2:^üre jurüdE? 
3a, id^ fomme t)on ber Xpre äurüdf. ©e^en ©ie fid^ auf 
bell ©tul^I ? Sa, id^ fe^e mid^ auf ben ©tuf)(. ©i|en ©ie 
auf bem ©tu^Ie? Sa, ict) fi^e auf bem ©tul^te. ©i^eu 
©ie nid^t auf bem ©tu^te? 9?ein, ic^ fi|e ui^t auf bem 
©tul^Ie. ©te^en ©ie uid^t Don bem ©tu^fe auf? SRein, 
id^ fte^e nii^t Don bem Stufte auf. ©te^cn ©ie nid^t auf 
bem gufeboben? SWein, id^ ftef)e nid)t auf bem gu^Boben. 
®et)en ©ie nidt)t nadj ber 2:f)üre? 5Rein, id^ ge()e ni^t 
nad^ ber Xf)üre. kommen ©ie nid^t Don ber %^vix^ jurücf ? 
SRein, lomme nidt)t Don ber %\)üxt äurüd. ©c^en ©ie 



* Gr.: 17, 18. 





Sd^ gef)c na^^ ber Xiyim. 

Sdt) fomme Don ber %y!vct inxM. 

Sd^ fe|c mid^ auf^ ben ©tu^t. 
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fid^ nid^t auf ben ©tul^t ? 5Rein, \ä) fe|e mid^ nid^t auf ben 
©tul^I. ©i^en ©ie nid^t auf bem ©tu^te? Stein, td^ fi^e 
nid^t auf bem ©tul^Ie. 

SBorauf^ fifeen ©ie? 3d^ ft^e auf bem ©tu^tc. SBo- 
Don* ftet)en ©tc auf? 3^ ft^t)^ ^on bem ©tul^Ie auf. 
SBorauf ftet)en ©ie? Sd^ ftei^e auf bem gufeboben. SBo* 
{)in^ gelten ©ie? 3d^ get)e nad^ ber X^üre. SBoüon fom^ 
men ©ie jurürf ? 3d^ fomme Don ber Xtjüre jurücf. SBorauf 
fe^en ©ie fid^? 3d^ fe|e mii^ auf ben ©tut)!. 3a3orauf 
fi|en ©ie? 3d^ fi^e auf bem ©tu{)I. Sitte, fefeen ©ie 
fii^.^ Söitte, ftet)en ©ie auf. Söitte, -oe^en ©ie nad^ ber 
2;pre. Söitte, fommen ©ie inxüd, ^ 

1 Gr. ; VIII, c, — 2 Gr. : VIII, d. — « Gr. : IV, d; 31. — * Gr. : 30. 
6 Gr. : 45. — ß Gr. : IV, C, Imperative. 

3. 3d^ 9et)c nad) ber X^üre. 3d^ gel^c nad^ bem genfter. 

y 3^ öffne bie S^üre. Sd^ öffne baö genfter. 

< 3^ gei^c l^inau^. Sd^ fel^c l^inau^. 

3d^ lommc t)erein. Sd^ fd^Iiefee ba^ genfter. 

3d^ fd^fiefec bie 3:pre. Sd^ fommc surüdE. 

©el^en ©ie nrad^ ber Xi)nx^? 3a, id^ gel^e na^ ber 
Xtjüre. Öffnen ©ie bie Xf)iixt ? 3a, ii^ öffne bie 2^t|üre. 
®et)en ©ie l^inaujo? 3a, i^ ge^e l^inau^. kommen ©ie 
herein? 3a, id^ fomme l^erein. ©d^fiefeen ©ie bie 2;pre? 
3a, id^ f^Uefee bie Xf)üxt. ®ef)en ©ie nac^ bem ^enfter? 
3a, id^ gel^e nad^ bem genfter. Dffnen ©ie bai^ ^enfter ? 
3a, id^ öffne ba^ genfter. ©e^en ©ie l^inaug? 3a, id^ 
fel^e ^inau^. ©c^Iiefeen ©ie baö ^enfter? 3a, id^ fd^tiefee 
baö genfter. 



Digitized by 



Googk 



(Sefpräc^sübungen. 



13 



SBaig t^uc id^? ©ie getjcn mä) ber X^üre. 

aSag tf)ue td^? Sic öffnen bie S^üre. 

SEBoig t^uc td^? ©te gelten ^tnauö. 

SBaö t^ue x6)? ©ie lommen l^crcin. 

SBo^ tl^ue ict)? ®ic fd^ttefeen bie Xprc. 

SBoö t^ue td^? ©ic ge^en nact) bem gcnftcr. 

SBaig tfjue td^? ©tc öffnen ba^ Scnfter. 

aSoig tl^uc id^? ©ie fefjen l^inou^. 

SBa^ tfjue td^? ©ie fd^tiefeen ba^ genfter. 

aSo^in gefje id^? ©ie gelten nad^ ber Zi)nxt. 

SBa^ öffne id^? ©ie öffnen bie Xfjfire. 

SBa^ fd^üefee id^? ©ie fd^Iiefeen bie X^üre. 

aSol^in gel^e id^? ©ie get)en nac^ bem genfter. 

aSaö öffnen ©ie? öffne bo§ ^enfter. 

SBa^ f^tiefeen ©ie? 3d^ fc^liefee ba^ genfter. 

Sitte, öffnen ©ie bie 3:^üre. Sitte, tommen ©ie t)er^ 
ein. .^erein. Sitte, öffnen ©ie ba^ genfter. Sitte, fe^en 
©ie l^inou^. Sitte, fd^üe^en ©ie ba^ genfter. 

4. !5)a^ Su^ liegt auf bem SCifd^e. 

Zä) ne^mr baö Suc^. 
Set) t)abe ba^ Sui^ in ber $anb. 

öffne bo^ Suc^. 
3^ (efc in bem Sudt)e. 
fc^liefef m Suc^. 
tege ba^ Su^ ^in. 
S)a^ Sud^ liegt ouf bem ^ifd^e. 
fitegt ba^ Su^ auf bem 3:ifct)e? Sa, ba^ Su^ liegt 
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auf bem 3;ifd^e. Sßc^men ©ie ba^ ^nä) ? Sa, id^ ncl^me 
ba^ SBuc^. §a6cn ©ie ba§ Söuc^ in ber |)anb ? Sa, id) 
l^abe in ber §anb. ficfcn @ic in bem SBu^e? Sa, iä) 
tefe in bem Sud^e. ©^(iefeen ®ie ba^ fSnä)? Sa, x6) fd^tie^e 
e^. Segen @ie \>a^ SBu^ l^in? Sa, i^ lege ba^ S8ud^ l^in. 
aSa^ liegt auf bem Xifc^e? !Da^ ^nd) liegt auf bem Xifd^e. 
SBo liegt ba^ f8nd) ? (S^ liegt auf bem 3:ifc^e. SBaig nehmen 
©ic? S(^ net)mc ba^ 83u^. SESo ^aben ©ie baö 83uc^? S^ 
t)abe e^ in ber §anb. 3a3a^ öffnen ©ie? Sd^ öffne ba^ 93ud^. 
fiefen ©ie barin ? ^ Sa, id^ fefe barin. ©^(iefeen ©ie ba^ 
SBu^ ? Sa, id^ fd^tiefee eg. Segen ©ie ba^ Su^ t)in. Sa, 
ic^ lege e^ t)in. "lilT 



S^ ne^mr ben »(eiftift. 

Set) i^abc ben Siteiftift in ber |)anb. 

Sc^ fd^reibc mit^ bem SBleiftift auf ha^ 5ßapier, auf 

ben 2:ifd^, in ba^ SBud^. 
Sc^ ne^mc bic treibe, c '> ' - 
Sd^ ^abc bie treibe in ber §anb. 
Sd^ ge^e mit ber Äreibe an bie Safet. ■ ' 
Sd^ fd^reibc mit ber treibe an^ bie Stafef. 

aSa^ liegt auf bem Stifc^e? !5)er öleiftift (iegt barauf^ 
3Bo liegt er? @r liegt auf bem Xifd^e. SWe^men Sie ben 
»leiftift? ^Sa, ic^ ne^me il)n. SBo l)aben ©ie ben »leiftift? 
Sc^ l)abe if)n in ber ^anb. 

1 Gr. ; VllI, ö. — 2 Gr. : VIII, c. — » Gr. : 30. 




"//s. 3)er SBlciftift liegt auf bem Xifc^e. 
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SBomit fd^reiben ®tc auf ba^ 5ßapier ? fd^reibe mit 
bem SBteiftift auf ba^ 5ßapier. @d)rei6en Sie bamit auf ba^ 
Rapier ober ben ? ^ä) f^reibc bamit auf ba^ 5ßapier. 
©^reiben @ie mit bem SÖIeiftift in baö S8ud^? Sa, id^ 
fd^reibe bamit in baö SBuc^. 3a3a§ nel^me id^ ? ©ie net)men 
bic Steibe. SBo l^abc id^ bie Äreibe ? Sie l^aben bie 
Steibc in ber §anb. §abe id^ bie ^eibe in ber |)anb ? 
Sa, ©ie t)aben fie in ber §anb. S!Bot)in ge^e id^ mit ber 
treibe ? @ie ge^en mit ber S^reibe an bie 2^afel. ©d^reiben 
©ie mit ber S^reibe an bie 2:afet? Sa, idj fd^reibe bamit 
an bie 2:afel 

6. !5)er SKantet pngt an ber SBanb. ^ ' - 
3)er ^ut liegt auf bem 2;ifd^e. 
^ic §anbf^U!^c^ liegen^ auf bem ©tu^Ie. ' 
Sd^ nef)mc ben SKantet unb iki)t il)n^ an. 

Sc^ nel^mc ben §ut unb fe^e il^n auf. Sd^ ne^me bie 
^anbf^ul^e unb äiet)e fie an. Sd) tviü au^ge^en; ic^ tviü 
fpajieren ge^en. Sd^ get)e jefet iüeg. Seben ©ie mi)l^ Stuf > 
3Bieberfet)en.^ Sd^ lomme äurücf. Sd^ ne^me ben §ut ab 
unb lege \\)n auf ben Xifd^. Sd^ äie^e je^t bie ipanbfi^u^e 
au)g unb lege fie neben ^ ben §ut. Sd^ jie^e je|t ben SJJantet 
au^ unb t)Qnge \i)n an bie 333anb. 

9Bo t)ängt ber 50?antel? (Jr t)ängt an ber SBanb. Süßo 
liegt ber §ut? (£r liegt auf bem 2;ifd^e. SBo liegen bie 
^anbfd^ul^e ? ©ie liegen auf bem ©tu^te. ^S^a^ t^ue ic^ ? 
©ie nel)men ben SRantel unb jie^en i^n an. SBa^ t^ue 
tc^ je^t? ©ie nehmen ben §ut unb fe|en i^n auf. 3Ba^ 
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tf)ue id^ je^t? Sie ncl^mcn bie ^anbfd^ul^c unb jic^en 
fic an. SBoüen @ie^ aui^get)en? Sa, tc^ tüiÖ auiggc^en. 
SSoHen @ie fpajicrcn gelten ? 3a, tüiH fpajiercn gelten. 
®cl)en ©ie je^t tüeg ? Sa, id^ ge^e jefet tüeg. Äommen Sie 
batb jurüdE. Scben ©ie tt)oi)l Stemmen ©ie ben §ut ab 
unb legen ©ie i^n, bitte, auf ben ©i^ 
^anbfd^u^c au^ ; td^ toxtL fie neben ben ^ut legen. Sitte, 
jiel^en ©ie ben SKantet aui^; ic^ ttjilt i^n an bie SBanb 
l^ängen. 

1 Gr. : II and III. — 2 Gr. : 17. — « Gr. : VII, A, c, — * Idioms ; 4. — 
6 Idioms: 5.-6 Gr.: VIII, c.—^ Gr.: IV, B, ö, ,-7-^ 

/'/ 

f ^ 7, aSa^ l^aben ©ie? Sd^ t)abe einen ^opf, §aar, ein 
®eftd^t, eine ©tirn, jttjei Singen, jtüei D^ren, eine 9?afe, 
ätt)ei SBadEen, einen 9Kunb, jnjei Sippen, ein ^inn, einen 
§ate, ätoei ©d^uttern, gtoei Strme, jnjei §änbe, jel^n ^i^^S^^^r 
eine Siruft, jttjei Seine, jttjei'gü^e, je^n 3^^)^^.^ 

aSa^ tf)un ©ie mit bem Äopfe? S^ f^üttte ben Äopf, 
unb tc^ nide mit bem ^opfe. 

9Ba^ t^un ©ie mit ben 3lugen ? Sd^ fe^e mit ben Stugen. 
9Ba^ t^un ©ie mit ben D()ren ? Sd[) pre mit ben D^ren. 
9Ba^ t^un ©ie mit ber SWafe ? Sd^ rieche mit ber SWofe. 

2Ba^ t^un ©ie mit bem SKunbe ? Sd^ fprec^e, effe, trinfe 
unb finge mit bem SKunbe. Sd^ fann aud^ tacken unb 
hjeinen. Sn bem SKunbe t)abe id^ Bö^^e ^ unb eine 3""9^- 
Sd^ fc^mede mit ber Snn^t, unb ii^ beifee mit ben S^W^-^ 

Sn ber S9ruft fjabe i^ jtüei Sungen unb ein §erj. ^ören 
Sie mein ^erj ftopfen ? Hopft nic^t langfam, flopft 
fc^neü. mopft S^r2 $crj fc^neU? 
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^äj atme mit ben Sungen. 

Sd^ fd^reibc unb arbeite mit ben ^änben, unb id^ fü^te 
mit ben gingem.^ 3^ fpiete aud^ Älaöier bamit. 

3^ ge^e, taufe, f)üp^^f fpringe unb tanje mit ben güfeen 
unb Seinen. 

aBa§ f^fitteln ©ie ? SBomit niden ©ie ? SBomit fe^en 
©ie? SBomit ried^en ©ie? SBomit t)ören ©ie? SSomit 
fpre(^en ©ie ? ; \ 

Sönnen ©ie fingen ? SWein, i^ lann leiber nid^t fingen. 
SBarum n^einen ©ie, gräutein ©d^n^arj ? Sd^ bin fe^r trau* 
rig. 5)a^ t^ut mir teib.^ 3®arum iaä)m ©ie? ^ä) bin 
fet)r fro^, i^ t)abe einen Srief t)on ju §aufe. !5)aö freut 
mid^.^ SBarum trinlen ©ie nid^t S^re^ $:affe Äaffee? 3d^ 
bin nid^t burftig. SBarum effen ©ie nid^t S^r 83rot unb 
^teifd^. 3d^ bin nid^t hungrig, e^ fd^medtt mir nid^t.^ 
©d^meden ©ie bie ©uppe. ©ie fd^medtt fe^r gut. Sa, ba^ 
ift tpa^r, banfe. ©d^reiben ©ie einen SBrief an S^re greun*' 
bin ? 3a, id^ fd^reibe einen 93rief an meine greunbin. SSie 
lange arbeiten ©ie jeben $:ag an 3^rem 5)eutfd^? 3d^ 
arbeite jeben Xa^ jn^ei ©tunben on meinem S)eutfd^. 

Offnen ©ie 3^r 83ud^, ©eite äef)n, Sinie jtpanjig. — 
gangen ©ie an (anfangen, beginnen) ju tefen, ßlara — 
§ören ©ie auf (aufhören). — Si^ baf)in. — J)a^ ift ge^ 
nug. — Sefen ©ie n^eiter, Stnna. — S)a^ ift red^t. — J)a^ 
ift gut, ba^ ift fe^r gut. — ©ie ^aben o^ne gelter ge- 
tefen. — S)a^ SBort mx falfd^. ficfen ©ic e^ nod^ ein* 
mal. — Se^t ift e^ beffer. — ga^ren ©ie fort (fortfahren).,. 
— ©(^liefeen ©ie S^r Sud^, — 3tnth)orten ©ie auf meine 
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gragen. — Sernen ©ie ^[ufgafie bret auöipcnbtg, lefen ©ie 
Slufgabc t)ier unb fd^reiben ©ie [ie ab (qbfd^reiben) für bic 
näd^fte ©tunbe, am greitag. 2)ic ©tunbe ift au^. ©ie 
fönnen ge^en. 

iGr.: 7— 13; II. — 2 Gr.. VII, and 18. — » Idioms: 
6, 7, 8, 9. 

V. Übungen mit 5cn ^üXf&vcrbcn bct Uu^fageweife. 

1. mmtn^ Sie ©c^Iittfc^uti taufen Sa, xä) Um et^ 
iüa^ ©ci^tittf(^u]^ laufen, td^ laufe nid^t gut. können ©ie 
Ä(at)ier fpielen? Sa, id^ lann Ätaöier fpieten. können 
©ie tanjen ? Sa, id^ lann tanjen, unb id^ tanje fe^r gem.'* 
können ©ie beutfd^ fpred^en unb tefen ? Sa, id^ lann beutfd^ 
fpred^en unb lefen. können ©ie mid^ öerfte^en ? Sa, td^ 
lann ©ie fet)r gut Derfte^en. können ©ie morgen mit mir 
in bie ©tabt ge^en? ^a, xä) tann e8.^ S!önnen ©ie mid^ 
morgen befud^en ? ^a, xd) tann eö.'f ; 

1 Gr.: IV, B, a, — 2 Idioms: 10. — » Idioms: Ii. — ♦ Idioms: 16. 

2. äSßotten Sie ^morgen mit mir fpajieren ge^en? Sa, 
fe^r gern 2 (mit Sßergnügen). SBoKen ©ie mir [(^reiben, 
n^enn ©ie in J)eutf^(anb finb?^ Sa, feljr gern. 3®ai^ 
h)oKen ©ie ^eute SWa^mittag* t^un? 3^ toitt erft einen 
©pajiergang madjen, bann ioitt id)^ einen 93efu(^ 6ei^ mei= 
ner greunbin madjen, unb ioenn id^ na(^ $aufe lomme,^ 
ioitt id) ^ Söriefe fdjreiben. SBa^ iootten ©ie ©onntag äRor- 
gen t^un ? Sd) n)itt um ad^t Uljr auf f teilen, benn h)ir t)aben 
um neun U^r gräl)ftüd; um it\)n Ul^r n)ill id^^ jur Sird^e 
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ge^cn, bcnn bie Sürd^c fängt um i)alb etf^ an (anfangen 
= beginnen). 

1 Gr.: IV, B, b, — ^ Idioms: 12. — 8 Gr.: IX, B\ 33 and 34^. — 
* Idioms: 32. — ^ Gr.: IX, ^, ^; 32. — ^ Idioms: 13. — 
' Idioms: 14. 

3. aSa^ fogt ber Doltor, n^a^ foüen Sie^ t^un, um beffer 
ju tperben? üDer 2)oftor fagt, full ni(^t au^ge^en, ioenn 
eö regnet, foll breimal tägtid^ aÄebijin nehmen, unb id^ 
fott ni(^t jut)iet fpred^en. Sott i(^ je^t ben Saffce mad^en, 
grau ®rfin? Sa, mad^en ©ie i^n je^t. Soll id^ S^nen eine 
klaffe bringen, ©ie fe^en mübe au§ (aui^fe^en). Sa, 
bitte, bringen ®ie mir eine Xaffe ^£^ce. ©oHen bie Äinber 
jU |)aufe bleiben ? Sa, e^ ift beffer. jl*^ 

1 Gr.: IV, B, c, 

4. SRSffen @ie^ jefet na^ |)aufe ge^en? Sa, mttft 
ge^en. 3Rüffen Sie fo fteifeig arbeiten ? Sa, id^ mu^ e^,^ 
morgen ift ber ©cburti^tag meiner greunbin, unb meine 
Slrbeit mufe baju fertig fein. 3Rüffen Sie franjöfifd^ lernen? 
9?ein, id^ mufe e^^ j^i^^, aber id^ ioiU e^ fetbft gern.^ 
3Rüffen Sic fd^on morgen nad^ SBofton reifen? 9?ein, i^ 
mufe e§ ni(^t, aber id^ n)ill lieber.^ 

1 Gr.: IV, B, d, — ^ Idioms: 15. — » Idioms: 16. 

5. Stttrfen @te^ bei biefem SBetter auigge^en? Sa, 
liarf e§ ; ber !DoItor ^at e^ erlaubt. S)ürfen Sie atte^ t^un, 
h)a^ Sic iooHen? S^r i^ barf ei§, id^ bin mein eigner |)err. 
dürfen bie Sinber brausen fpielen? Sa, fie bürfen e^. 
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Surfen bie jungen 9Ääbd^en o^ne &xia\xbm§ fpajieren 



md) je^n U^r 2\6)t im^intmer l^aben? 9?ein, [ie bürfen 
e§ nic^t. !Darf id^ 3^nen l^etfen? !5)arf umö 93rot bitten? 



6. SRogen Ste^ ©auerlraut? SWein, mag e^ ni^t. 
9Äögen @ie gem^ biefen* 5ßubbing? 9?ein, xd) mag tt)n 
ni^t, id^ mag nid^t^, tva^ ju füfe i[t. SWögen Sie gern 
iparme^ SBrot? SWein, xd) mag nid^t gern n)arme§ SBrot, 
ober id^ mag gern frifd^e^ S3rot. 9Ba^ mögen ©ie lieber,^ 
Saffee ober St^ee? Sd^ mag lieber Äaffee. SBa§ mögen 
@ie am liebften? Sd^ mag am tiebftcn ^ummerfatat. 
3Rögen ®ie meinen neuen |)ut (eibcn ? ^ Sa, id^ mag i^n 
gern teiben. 3Rögen <Sie biefe junge 2)ame leiben? 9?ein, 
xd) mag fie gar nid^t leibenAV 



1 Gr. : IV, B,e. — ^ Idioms: i8. — * Idioms: 19. — *.Gr.: VII, Z>. 

7. aSa^ »tiiditen @ie^ jefet am tiebften tt)un? Sdj moiltr 
am liebsten ju SBette ge^en, i^ bin fo mübe. SBoUen Sie 
ben Pfeffer? SWein, banfe, aber id^ möd^te ba§ ©alj l^aben. 
SBoHen ©ie nod^ SBrot? 9?ein, banic, i^ möd^te aber gern 
nod^ ein ®(a^ SBaffer l^aben. 3Röd^ten ©ie mit mir in« 
SC^eater gelten? Sa, fel^r gern. SBetd^e Dper möd^ten ©ie 
am tiebften l^ören? 3^ mö^te am tiebften „fio^engrin" 
pren. SBoUen ©ie beutfd^ fpre^en lernen? Sa, i^ 
möd^te e§ gern lernen.^ SBoHen ©ie Slaüier fielen ter^ 
neu? Sa, id^ möd^te e^ gern lernen. 

1 Gr.: IV, B, /, Subjunctive; and Idioms: 20. — ^ Idioms: 21, 



gelten? ^a, fie bürfen e^. Surfen bie jungen ättäbd^en 



1 Gr. : IV, Bf /; and Idioms : 17. 
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8. gaffen Sie fldj^ ein Äleib mad^en? Sa, u| faffe mit 

ein 6taue§ SIeib ma^cn. 3®o laffen @ic fid^ Sl^rc ©d^ul^e 
nta(^cn? taffe mir meine ©d^n^e nid^t mad^en; id^ 
fanfe [ie fertig. Saffen ©ie fid^ bei S^ren Strbeiten l^elfen? 
9?ein, id^ laffe mir nie babei I)etfen, id^ mad^e fie immer 
allein. — Sitte, taffen @ie mid^ S^nen ()etfen. 



VI. Ül^un^en mit ^en Qütfftt>erl>en in ^er f weiten 



1. SBo fbtti ®te geftern ?rbenb geliefen?! 34 *hi geftern 
3tbenb im Xf)cakx getoefen. ^akeit @te t)iet SSergnügenf^ 
ge|aM?^ Sa, banle, i^ |ake fe^r üiet SBergnügen ge|alii 
SBann finb @ie in ©uro^ja geipefen? 3d^ bin testen 
©ommer in ©uro^ja geipefcn. |)aben @ic üiel Qtit jum 
Sefen gehabt? 9?ein, id^ ^abc leine ^^it jnm Sefen gehabt, 
njir finb immer auf Sieifen ^ getoefen. ©inb ®ie öorgeftern 
9Zad^mittag ju $aufe gen)efen? Sa, id^ bin ben ganjen 
9?ad^mittag ju |)anfe geipefen, nnb id^ ^abe t)iet Sefud^ 
gehabt. bin le^te SSo^e fe^r Iran! gen)efen, nnb id^ 
f)abe leine ^cit gehabt, meine 9tufgabe ju fd^reiben. S3itt^^^ 
entfd^ulbigen ©ie mid^. - SBir finb ^eute t)pr. gd^ Siggen^ ^ 
in ber Dper gen^efen, unb tvix ^aben Diel SBergnügen ge- 
habt. 3d^ bin t)eute 3Rorgen^ in ber ©tabt gen^efen, aber * ^ 
id^ l^abe leine 3eit gel)abt, aüeö ju laufen, tva^ xä) laufen 
njoKte. aSir finb ^eute t)or öierjel^n Ziagen* auf bem 
fianbe^ getoefen, unb tvix finti ba äße beibe Iran! getont* 
Jien.^ ©inb ©ie fdE)ümm franl gen)orben? 9Zein, id^ bin ' 



1 Gr.: IV, B, g; and Idioms: 22^ 




Per^andenfteit« 
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fc^r f^ncH bcffer gettiortiett. 9Bie grofe finb @ie gctporben! 

fennc @ie nid^t mc^r. 9Äeinc ©(^tpefter ift noä) grö- 
ßer getporben. SBann [inb ®ie Sc^rerin geiporben? Sd) 
bin t)or fed^ö Sauren Scf)rcrin getporben. grau ©d^ntibt 
ift ^räfibentin t)on i^rem ^tuD gctporben. §err Sange 
ift fürjlid^ SDoItor (Slrjt) getporben, tpiffcn @ic ba§ ? 9?cin, 
ici^ ipci§ eig nid^t. 

1 Gr.: IV, ^, 31. — 2 Gr.: IV, yf, a; 31. — » Idioms: 23. -/ 
* Idioms: 24. — ^ Idioms: 32. — « Idioms: 25. — 'Gr.: IV, A, c, / 



YII. Übungen mit 5em t>erl>e in bct fweiten 
Petdan^enfteit« 



1. 

3cf) 



(Segentpari. 

[te^e auf. 
fte^e. 
ge^e. 

lomnte jurüd. 
fc^e mid^. 
öffne. 

gel^e l^inau^. 
lomme herein. 
f^Iiefee. 
fe^e ^inau^. 



gipeite Dergangenljeit. 

^abe gefeffen.^ 
Sd^ Kn aufgeftanben.^^ 
Sd^ ^a6e geftanben. 
Sd^ Kn gegangen. 
Sd^ Mn äurüdgefommen.^^ 
Sd^ ^abe mid^ gefegt* 
Sd^ ^abe geöffnet. 
Sd^ Mn hinaufgegangen. 
Sd[) bin l^ereingetommen. 
Sd^ habe gefd^toffen. 
3d^ h^^be hinaufgefe^en. 



|)aben Sie auf bem Sofa gefeffen? 9?ein, id^ ^abt 
nid^t auf bem @ofa gefeffen, id^ ^obc auf bem SJette ge= 
feffen. Söann finb Sie aufgeftanben ? Sd^ bin um fieben 
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Ul^r aufgeftanben. |)a6en ©ie lange geftanben? SWeiit, 
nid^t lange; eine !Dame ^at mir einen ©tul^I gegeben, unb 
ici^ l^afee ntid^ ^ingefe^t. 3Sann [inb Sie an^gegongen? 

fein um icf)n Vif)x ausgegangen. SESann [inb ©ie nad^ 
§aufe gefommen? ^ä) bin [pät nad^ §aufe gefommen. 
§a6en ®ie baS genfter geöffnet ? 9?ein, id^ i)ait nid^t 
^ geöffnet, id^ ^a6e bie %^)üx geöffnet. SBarum ^a6en ©ie 
^ baS genfter gefd^Ioffen? @S ift fo falt im 3^"^"^^^- 
^ SBarum finb ©ie l^inauSgegangen ? tvax^ mä)t tüof)l, 
id^ ^atte^ Sopfn)e^. ÜDaS tt)ut mir teib. SBarum finb 
v>^ ©ie jurüdgef ommen ? Sd^ fü^Ie mid^ beffer; id^ l^abe fein 
^ S!o|)fn)e^ mel^r. §a6en ©ie auS bem genfter gefef)en, tva^ 
ei§ giebt?^ Sa, id^ l^abe l^inauSgefe^en, aber id^ lonnte^ 
nid^tS fe^en. 



i Gr.: IV, C and 23. — 2 Gr.: 26. — » Gr.: IV, D, b, — ^ Gr. : IV, 
"^^^ A c, — ^ Gr.: IV, ^,^. — 6 Gr.: IV, ^, — 7 Idioms: 26.— 

8 Gr. : IV, C, ä. 

2. ©aS SBud^ liegt auf bem S)aS 85ud^ l^at auf bem Xifd^e 
2;if^c. gelegen. 



\ 



3^ ne^me baS 93ud^. SdE) ^abe baS 83ud^ genom= 



men. 



l^abe baS 93u^ in ber Sd^ l^abe baS 93udE) in ber 

§anb. |)anb gel^abt. 

'Sd^ öffne baö Su^. 3d^ ^abe e§ geöffnet. 

Sd^ tefe in bem S3ud[)e. ^abe barin gelefen. 

fd^tie^e baS SBud^. Sd^ ^abe e§ gefd^Ioffen. 

Sd^ lege baS 93u^ t)in. 3d^ ^abe eS Eingelegt. 
3dt| fd^reibe auf baS 5ßapier. Sd^ I)abe barauf gefd^rieben. 
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3ci^ l^abc ba^ 33uci^ in bcn Süd^erfc^ranf gelegt, aber ic^ 
fann e^ nid^t ftnben ; jemanb f)at t§> iücggenommen. $a6en 
©ie e^ gefe^en? 5lein, id^ l^abe e^ md;t gefe^em ©ie 
\)abtn e^ gert)i|3 bcrgeffeu. 5lein, ic^ l^abe e^ nid^t ju 
$aufe gelaffen; ic^ meife, id^ ^abe e§ l^ier in ber $anb ge- 
\)aht, 2lnna l^at 3^ir Sud^ gefunben; c§ l^at auf bem 
2^ifc^e gelegen, ^aben ©ie gelefen, id^ S^nen gefagt 
l^abe? 3^f ^^^^^ gelefen. ißaben ©ie aud; 3^re 
2lufgabe gefd^rieben? 3a, id; ^abe fie gefd^rieben. ®a§ 
ift red^t; ba^ freut mid).yfS 

1 Idioms: 7. 

3. 2Bo ^laben ©ie Stiren SKantel ^linge^ängt? 3d^i 
^abe il^n^ in ben ©darauf gelängt unb aud^ meinen ißut. 
3Keine ^anbfc^u^e l^abe ic^^ in bie Äommobe gelegt. D 
id^ fel^e, ©ie l^aben fc^on '^\)vm ißut aufgefefet unb 3^ren 
3KanteI unb 3^re ^anbfd^u^e angezogen ; ©ie fmb ganj fertig. 
SBarten ©ie auf mic^ ; id^ bin aud; gleid^ fertig, id^ merbe mit 
S^nen ge^en.' — aBarum ^aben ©ie ben Äo^)f gefd^üttelt, mie 
ic^ beutfd^ gef^)roc^en ^abe?* fonnte ©ie nic^t berftel^en. 
®a^ ift fc^abe;^ fönnen ©ie mic^ jefet beffer berfte^en? 
D ja, bicl beffer, id^ fann alleö berfte^en, n)a§ ©ie fagen; 
ic^ l^abe aud^ geftern alle§ berftanben, n)a§ ©ie gefagt 
^aben. — $aben ©ie bie fc^öne SKufif gehört? D ja, bie 
aWufifanten l^aben einen SBalger bon ©trau^ gef^)ielt: 2ln 
ber fd^önen, blauen ®onau. ©ie fennen i^n, nid^t \vaf)x?^ 
D ja, jebermann fennt ben SBaljer. $aben ©ie aud^ ge- jy 
langt? 2)a§ foHte id^ meinen/ SBir ^aben alle getanjt.Y' 
es mx fo fomifc^; ic^ l^abe gelad^t unb geioeint in einem 
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altem. — ^abeii ©ie bie fc^önen dto^m in meinem 3^^^^^^^^^ 
gefe^en? D ja, f)abm ©ie fie gefc^enft befommen?* '^a, 
l^aben ©ie fie gerod^en ? fie rieclien n)ie ^f^eerofen. — •\ 
bin fo fd^neH gelaufen, n)ie ic^ fonnte, aber id^ bin boc^ ju 
f^)ät gefommen, wix f)abm fo f^)ät ja 3Jlittag gegeffen.® 
SBann effen ©ie gemö^nHd^ ju 3Jlittag? 2Bir effen ge* 
mö^nlic^ um ein U(;r ju aJlittag, aber freute finb wix^^ 
ni6)t t)or jrt)ei fertig geiuefen. — 3Ba§ l^aben ©ie I;eute 
9Jlorgen" getrau? 3^ ^^^^ ^^^ft S^^^i ©tunben gearbeitet 
unb bann eine l^albe ©tunbe gefungen. SBa^ trinfen ©ie 
getDöl^nlid^ jum grü^ftüd, Äaffee, 2^^ee, ©^ofolabe ober 
aWifc^)? 3c^! trinfe getoö^inlid; eine STaffe Kaffee, aber 
l^eute 9Jlorgen ^abe id^^° eine ^affe 2^^ee getrunfen. 

1 Gr. : VII, A,c, — ^ Gr. : IX, A,b, — ^ Gr. : 31. — * Gr. ; 33 and34^— \ 
^ Idioms : 27. — ^ Idioms : 28. — Idioms : 29. — ^ Idioms : 30. / 
— 9 Idioms: 31. — 10 Gr.: IX, 32. — " Idioms: 32. / 




1. 


eitt§ 


ber, bie, boö erfte, 


2. 


äWei 


ff 


ff 


ff ä^eite, 


3. 


bret 


ff 


ff 


„ brittc, 


4. 


toter 


ff 


ff 


„ uierte, 


5. 


fünf 


ff 


ff 


ff fünfte, 


6. 


fec^g 


ff 


ff 


ff feci^fte, 


7. 


fieben 


ff 


ff 


„ fiebente, 


8. 


ot^t 


ff 


ff 


ff a^te, 


9. 


neun 


ff 


ff 


„ neunte, 


10. 


jetin 


ff 


ff 


ff je^nte, 
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11. elf ber, bie, ba^ elfte, 



12. jlpötf 


V ff 


ff Jii^ötfte, 


13. brcije^n 


ff ff 


„ breijeljnte, 


14. Dieräe^n 


ff ff 


„ Dicrjel^ntc, 


15. füufäe^n 


ff ff 


„ fünfae^nte, 


16. fed^äe^n 


ff ff 


„ fed^je^nte, 


17. fiebje^n 


ff ff 


„ fiebäetinte, 


18. ad^tjel^n 


ff f 


ac^tje^nte, 


19. neunjel^n 


ff ff 


„ neunjefjnte, 


20. ähJonätg 


If ff 


„ ätpanjigfte, 


21. einunbjipanäig u. f. h). 


ff ff 


„ einunbjiüanjigfte. 


30. breifeig 


ff ff 


„ breifeigfte, 


40. Dier^ig 


ff ff 


„ Dierjigfte, 


50. fünfzig 


ff ff 


ff fünfjigfte, 


60. fec^äig 


ff ff 


ff fec^jigfte, 


70. [iebäig 


ff ff 


„ [iebäigfte, 


80. ac^tjig 


ff ff 


ff aci^tjigfte, 


90. neunjig 


ff ff 


„ neunjigfie, 


100. l^unbert 


ff ff 


„ ^unbertfte, 


1000. taufenb 


ff ff 


„ taufenbfte. 



Sitte, fagen ©ie mir nod^ eimnaP ba^ SBort. ift 
fo fd^tüer au^äufpred^en.2 ®pred)en ®ie ä^^^i"^^^ 
mir au§ : fed^jigfte. 2)a^ ift gut. Se^en ®ie, ®ie lönnen 
e^ jefet gut auöfpred^en. !Da^ erfte SKal ipar e§ nid^t gut, 
ba§ jtpeite 3Rat tpar e§ beffer, ba§ britte 9Äat tpar e§ ganj 
gut. ®ie fe^eu, „Übung mad^t ben SKeifter." 

1 Idioms: 33.-2 Gr.: IV, D, b, . ' 



Digitized by 




<5efpr5d?sübungen. 



IX. Wodtcnta^c, Tnonatc, ^al^rc&fcitcn. 

!5)er ©onntag ift ber erfie 2^ag ber SBod^c. . 

3lm ©onntag gelten iDtr^ in bie Äirc^e. ^U^i»*^ (U^iaiiU*^* ^• 

SDer 3Rontag ift ber jiDeite SCag ber SBoc^ie.'*^^ ^^^r"^^ '""^ ^ 

!Dic meiften Seute ttjafd^cn am 3Rontag. 

S)er S)icn^tag ift ber britte Stag ber SBoc^e. 

S)er SRittiDod^ ifi ber vierte 2^ag ber aBod;e; er ift in 
ber aRitte ber SBoc^ie. 

5Der S)onnerötag ift ber fünfte Xaq. 

®er ^^reitag ift ber fed^fte Stag. 

®er ©ohnabenb (©am^tag) ift ber fiefiente 2^ag. Sfm 
©ien^tag, 3Rittwoc^i, 2)onnerötag unb ^^eitag l^aben mir' 
beutfd^e ©tunben (fieftionen). 2lm ©onnabenb \)abm mir' 
feine ©c^ule; mir l^aben frei.^ 

2)ie SSoc^e ^lat fieben J^age; ba^ Sal^r ^at gmeiunbfünf^ 
}ig SBoc^ien ober jmöff SRonate. J)ie 3Konate l^eifeen 
Sanuar, ^tbxmx, aJlärg, %pxH, Mai, 3uni, 3u(i, Sluguft, 
©e))tember, Dftober, Jlobember, S)ejetnber, S)er Januar 
ift ber erfte SRonat be§ S^^ireö.' 2)er erfte 3^^^"^^^ ^^^U 
3?euial^r. '^ä) gratuliere gum neuen Saläre ober ju 5leu* 
ja^r. Profit 3?euia^r!^ 2lm jmeiunbjmanjigften gebruar ^ 
ift aSaf^ington^ ©eburt^tag. aWärj fängt ber g]:ü^ll, 
ling an. 2lm Herten 9Rcirj fängt ber neue amerifanifc^e 
^räfibent feine Slrbeit im SBeijsen ipaufe in SESafl^in^ton 
an. 2lm neunten aRärj 1888 ift ber alte Äaifer SBil^elm 
ber ®rfte geftorben. 2lm erften Sl^^ril ift 33i§marf§ ®eburt§^ 
tag. J)ie Äinber fc^iden gern Seute in ben 2l^)ril.* 2)er ^ 
SWai ift ein munberfc^iöner aJlonat. aSiele 2)ic^ter l^aben ^ W ^ 
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ben 3Rax unb ben Sunt befunden, '^m Suni fängt ber 
©ommcr an. 2lm vierten 3u(i feiern bie 2lmerifaner ba^ 
^eft ber Unat^i^ängigfeit^erflcirung. 2lm ad^tunbjttKxnjigfien 
Sluguft 1749 mürbe ©oet^e in ^t^anffurt am 3Kain geboren.^ 
3m ®tptmbtx fängt ber ^erbft an. 3m Dftober ifi bie 
©rnte. S)a§ Äorn n)irb bom gelbe in bie ©c^ennen ge^ 
bracht/ 2lm lefeten 5)onnerötag im 3?obember feiern bie 
Sfmerifaner i^r !Danffeft. Sfm je^nten SRobember 1483 
tünrbe Sutl^er geboren,* nnb am jel^nten Jlobember 1759 
iDurbe ©c^iKer geboren/ ©er S)ejember ifi ber lefete 
3Konat be§ '^a^xc§^. 3m !Dejember feiern loir ba^ geft 
ber ©ebnrt Sl^rifti, bag SBei^nad^it^feft (9Öei^>nad^ten). 
SBei^nad^ten ift immer am fünfnnbjmanjigflen ©ejember. 
S)er lefete 2)ejember, ber einunbbrei^igfte Sejember, l^eifet 
SReujal^röabenb ober S^befter. Dftem, ba^ geft ber aiufer^ 
fte^inng ß^rifti, ift im aWärj ober im ^pxxl 2)ie SBoc^e 
bor Dftern ^ei^t bie &f}axwo6)t: ^almfonntag, ®rünbon= 
ner^tag unb ©Karfreitag. 3^^ i^^^^ beutfd^en ©c^ulen giebt 
e§' biermal g^rien : Dfterferien, ©ommerferien, ^erbftferien, 
SBeil^nad^t^ferien. J)ie ©ommerferien finb nur bier SSod^en 
lang, bie anbern gerien finb bierje^n ^age lang. 

1 Gr. : IX, A,^; 32.-2 Idioms : 34. — « Gr. : II, a, — ^ Idioms : 35. 
— ^ Idioms: 39. — ^ Gr. : IV, A, c and 41. — " Idioms: 26. 

X. Has tPcitcr. 

©er grüljüng, ber ©ommer, ber §erbft, ber SBinter. 
SBa^ für ein fd)öner grü^Iing^tag! 9Ba^ für ^errtid^e^ 
9Better! ©er ©^nee ift toeggetaut. ©ie Suft ift milb, 
unb bie ©onne fdjeint toarm. ?(ber ba ift eine SBolfe 
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am §imme(. SBir tperben ein 9(pri(fd^auer fielontmen.^ 
J)a regnet eö fd)on. ©rofee tropfen faüen auf bie Srbe; 
je^t l^agclt e§. ?tber ber §agel wixb nid^t lange bauern.^ 
glaube, 6alb \d)dnt bie Sonne njieber. 

SBir [inb im Sommer. D mt ^eife ift e^! J)ie 
©onne brennt. SBir ^aben neunjig ®rab im ©d^atten. 

ift brausen ju fd^n^iU. fiaffen Sie iin^ in^ 3^"^^"^^ 
ge^en. n^irb immer buntler. §6ren ®ie ben 3)onner 
rollen? SBir toerben ein ®en)itter betommen. §aben 
@ie ben 93li^ gefe^en? blifet unb bonnert immerfort. 
Ser Stife Ijat eingefd^tagen. Se^en Sie ben roten ©d^ein 
am Gimmel? S)a^ ift geuer. Oen^ife brennt ein ^an^, 
6^ ioirb immer flarer;^ balb ^ört e^o auf ju regnen. D 
ioie füf)I unb frifd) ift bie Suft! 

SBir finb im ^erbft. SBir ^aben einen Karen §erbft^ 
tag, aber e^ ift n^inbig. J)er SBinb n)et)t au^ 9?orben, 
unb ba!3 Saub fällt Don ben SJäumen. 9fuf ber Strafe 
ift eig ftaubig, fet)r ftaubig. SBir lönnen nid^t gut in ber 
ftaubigen Suft atmen. 

D ioie faft ift e^, toie bitter fatt! ift ioirHid^ ei^^ 
fatt. friert unb fd^neit unb ftürmt. 5^er SBinb treibt 
un^ bie Sd^neeffodfen in^ ©efid^t. ift glatt unb 

fd^Iüpfrig auf ber Strafe. !Sie 3^i^""9 f^Ö^f '^^^ 
morgen 2!aun)etter befommen. 3)a^ SBetter ift fe^r Der=^ 
änberlid). SBenn e^ taut,^ ift e^^ immer fo fd^mujjig auf 
ber Strafe, aber biefe Säfte ift aud^ nid^t angeneljm. 



1 Gr.: 41. — Cir.: IX, i5; 33.-8 Gr.: IX, A; 32,4. 
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XI» Üf>nn^cn mit „wol^ttctt," „l^ciftcn," „wiffcn'^ unb 
„tcnncn." 

SSie ^eifeen ®ie,^ mein ^inb? Sci^ ^eifee J)orot^ea. 
©aig ift ein fd^öner SWame. SBiffen @ie, n^a^ ber 9?ame 
bebeutet? 9?ein, ba§ ipeife id^ nid^t. @r bebeutet ©otteig- 
gäbe. SBo ipo^nen Sie? Sd^ iPot}ne in ber Sönig^- 
ftrafee, aber legten SBinter ^aben tvxx in ber 9ÄüIIer[trafee 
getpo^nt. Äenncn ©ie in ber Strafe eine gamilie, 
9?amenö 93ti^? Sa, toix fennen [ie gut; e^ iparen^ 
unfere 9?ad^barn. können ®ie mir [agen, mein §err, 
tük biefe ©trafee t)eifet? Sa, ba§ tann id^ S^nen fagen. 
©ie I)eifet S!aiferftrafee. 3Biffen ©ie, ob ^ier eine ga= 
milie, 9?amen^ ©tein, n^o^nt? Sa, ba^ rt)ei^ id^. Sd^ 
fenne bie gamilie fe^r gut ©ie ipo^nt im britten §aufe 
öon l)ier. Sn ipetd^em Staate, n^etd^er ©tabt unb ipel- 
dE)er ©tra^e iuo^nen ©ie ? S^ >üot)ne im Qtaak SKaffa- 
d^ufett^, in ber ©tabt S3o[ton unb in ber SJeaconftrafee, 
^Rümmer 2345. 

1 Idioms : 36. — 2 q^^ . ^5^ 

XII. Ül^utiden mit bcn Vcvf>cn : „gelten," „falzten," 
„laufen/ „reiten,*' ^reifen," „fteigen.^^ 

©e^en ©ie jeben Za^ fpajieren? Sa, i^ get)e jeben 
Xag fpagieren. SESie lange ge^en ©ie [parieren ? Sd^ ge^e 
eine ©tunbe fpajieren. SESie ge^en ©ie t)on ^ier nadt| 
93o)ton? (Se^en ©ie ju gufee, ju Söagen, ju ©^iffe, 
mit ber Sifenbaljn ober mit ber eleltrifd^en SBaI)n? 
SBir fönnen Don ^ier ju gufee, ju SBagen, ju ©d^iffe, 
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mit ber Sifenfia^n ober mit ber eteltrifd^en 93a^n na6) 
Softon ge^en. ift fet)r ipeit gufee, ein SESagen 
ift fet)r teuer ; id) fa^re beötialb im SBinter mit ber Sifcm 
ba^n unb im ©ommer ju ©d^iffe nad^ SBofton; julDeilen 
nel^me id^ bie eteftrifd^e Saf)n, aber nidE)t oft, benn unfer 
§au^ ift ni^t ioeit t)om Sa^n^ofe unb öom Sanbung^^ 
pla^e. ga^ren Sie gern im offenen SBagen fpasieren?^ 
Sa, id^ fa^re aber no^ lieber ©Kütten. SBir fahren oft 
im aSinter ©d^Iitten. Spönnen ®ie Sd^Iittf^ul^ laufen? 
Sa, id^ fann ©d^Iittfd^u^ taufen, unb id^ taufe oft ©d^titt= 
f^u^. ®iebt e§ ein §auptioort \)on „ge^en" ? Sa, ber 
(Sang. SBir fagen: !Diefe S)amc ge^t nidjt fd^ön, ober 
biefe 35ame t)at leinen frönen (Sang. SBir fagen audtj: 
Safet un^ einen ©pajiergang mad^en.^ SBie Reifet ba^ 
^aupttoort \)on „fahren"? Reifet: „bie x^oljxV* 

aSir fpred^en Don einer ©paäierfat)rt, einer ?Xugfa^rt, 
einer ©c^tittenfat)rt, einer ®ifenbat)nfat|rt, einer 2)ampffc^iff^ 
fa^rt, einer SBootfa^rt unb einer SRabfa^rt (a3ict|ctefa^rt). 

SKie reifen ©ie t)on ^ier nad^ SBertin ? S^ fa^re mit 
ber gifenbat)n (mit bem 3"90 nad^ SWeio ?)orf; auf 
bem Sia^n^ofe nel)me id^ einen SBagen nad^ bem |)afen, 
nad^ bem fianbung^pta|e ber Sremer 2)ompffd^iffe. Sc^ 
fa^re p ©d^iffe nad^ Sremer^afen. SSon ba fa^re ic^ 
mit ber (Sifenba^n (mit bem ßwfl^) 93erlin über 
Sremen unb ^annoöer, Sieifen ©ie gern?^ Sa, id^ reife 
fe^r gern; id^ madE)e nid^t gern tange SReifen mit ber 
Sifenba^n; aber id^ t)abe furje SReifen gern. ®e^en ©ie 
oft im ©ommer auf SReifen?^ Sa, fe^r oft; njir finb 
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testen ©ommcr auf Steifen getücfeit; tviv i)abm bie 
©d^tüeij unb Italien bereift. @inb Sie in ber ©d^toeij 
auf t)iete 85erge geftiegen ? 3a, auf meistere ; bei Sl^a* 
ntountE finb toir ben SÄontanüert ^inaufgeftiegen, bann 
finb tüir über ben ®(etfdjer gegangen. S)er ©(etfd^er 
toav fel)r glatt unb toiv I)aben ©oden angejogen, um 
nid^t ju fatten. 2Bir finb auf mehrere SBerge geritten. 
Äönnen Sic reiten? ^^ä) i)abt nie geternt, aber in 
her ©d^toeij fann jeber reiten. Sie 5ßferbe unb äRauI- 
tiere finb fe^r firmer, ^ä) reite gern in ber Sc^toeij. 

SSergfteigen^ tft oft fet)r fd^mer, unb man iüirb fo 
mübe Dom SBergfteigen. können ©ie 9?ab (S8ict)cte) 
fal^ren? Sa, ic^ fann fel^r gut 9?ab fahren. fa^re 
oft SRab, mandjmat ätoaujig 2Rei(en unb me^r. 

^ Idioms : 40. — 2 Idioms : 16. — ^ Idioms : 23. — * Gr. : 37. — ^ Gr : 26. 



XIII. Übungen mit „5enfen," „glauben," „faufen,*^ 

Sd^ beute, id^ n^itt t)eute SWac^mittag in bie Stabt ge^en 
unb mir ein neue^ Äfeib taufen. 3d^ badete, ®ie tPoKten 
e^ geftern taufen. 3d^ tooKte, id^ f)ätte^ ß^i* gehabt, 
aber id^ f)atte ju t)ie( ju tf)un ; id^ fürchte, ei3 toirb t)eute 
regnen. ®Iauben Sie e^ auc^? Sa, id^ glaube e^ aud^. 
SSergeffen Sie nid^t, 3f)ren 9{egenfdjirm niitjunel^men. 
SBetf^er Kaufmann ^at bie beften ^(eiberftoffe ju üer^ 
taufen? glaube, SRot l^at bie beften Steiberftoffe ju 
berfaufen. 3d^ taufe meine Äfeiber immer bei it)m. §at 
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er and) §üte ju ücrfaufcn? 3a. er l^at atte^. Sft er 
teuer? SRein, nic^t 311 teuer; mandjt Sachen fiub fe^r 
billig. SBieuicI foftet ein eleganter ©ommerl^ut? @r 
foftet t)on fünfäel^n ätt^anjig 9J?arf. S)a§ ift nid^t 
äu teuer. 3Bann fommen ®ie jurüd? fürd^te, id) 
bin nid^t t)or fed^^ U^r surüdE; id^ gtaube, id^ fann nid^t 
frül^er ju §aufe fein. 3Ba§ beuten Sie, tpieuiet UI)r 
ift e^ je^t? Sd^ \vc\^ e^ nic^t. <^ören @ie nid^t bie 
Ul^r fd^tagen? ®§ fd^fägt gerabe etf Ut)r. 85itte, fagen 
©ie e^ mir, tüenn bie U^r än)ölf fd^tägt. 3d^ fürd^te, 
id^ fann bie Ul^r in meinem 3^"^^^^^ "i^* fc^tagen l^ören. 
ginben Sie,^ bafe biefe garOe mir ftel)t?^ Sa, id^ 
finbe^ e§. 85(au ftet)t 3(jnen gut bei 3^ren btonben 
paaren. 3Bie finben Sie unfer neueö §au§? finbe 
fef)r fd^ön; e§ gefättt mir fef)r gut. OefäUt Sf)nen 
mein 3™mer ? Sa, e^ gefättt mir fe^r gut ; id^ finbe eö 
reijenb. 

1 Gr. : IV, A, a, Subj. ; 42. — 2 Idioms : 44 and 66. — ^ Idioms : 67. 

XIV. IXltv, Ittatttfeiten^ tTa^esfeiten u. f. w. 

(Sin @(^uItog in einer onierifonif(^en ^^3enfion (Äoftf(^n(e). 

JBitte, befd^reiben Sie mir einen Sc^uttag in S^rer 
5ßenfion. Se^r gern. Um ein tjiertet üor fieben tpedtt 
un^ bie (ante Sd^utgfode jum 9(uffte^en.^ 3Bir fpringen 
au^ bem SSett, jietjen unö an, tpafd^en un<3 unb fämmen 
unb bürften un§ bie §aare. Um l^atb ad^t muffen n^ir 
mit bem ^tnjiel^en fertig fein, benn bann l^aben tüir 
gru^ftüdt. !Die ®todfe fc^ellt jn^eimal, fünf SKinuten Uor 
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^)a^b a(i)i, um un§ (baran) ju erinnern, bafe tviv un§ 
beeilen ntüffen, unb um Ijdb ad^t. 9?aci^ bem gräl^ftücf 
I)a6en n^ir eine SSiertetftunbe Qtxi, unfer SBett ju mad^en 
unb unfer 3^^^^^ Drbnung ju bringen. Um ein 
"okrtd nac^ ad^t l^aben tt)ir eine 3lrbett^ftunbe biö neun 
U^r. Um neun Ul^r fd[)ettt bie ®todfe jur Stnbad^t. S)ic 
STnbac^t ift im großen ®ä)vd)aaU unb bauert bi^ I)atb 
jefin. SBir lefen in ber Sibet unb fingen unb beten 
äufammen. SSon fialb jefin bi§ l^alb ein^ l^aben toir ben 
ganjen SDtorgen UnterridE)t^ftunben ober STrbeit^ftunben. 
Söenn bie SÄorgenfd^uIe au^ ift, befommen toir unfre 
Sriefe. 

Um ein U^r fd^ettt bie ®(odte jum äRittageffen. S)a^ 
SKittageffen ift meiftenö um ein uiertet Uor ^toei ober 
jefin 9J?inuten uor jtüei ju @nbe. S)ann l^aben toir frei 
bi^ Uier Ul^r. SBir ge^en fpajieren unb fdEima^en unb 
))Iaubern mä) ^erjen^tuft-^ Söir l^aben nid^t ben gangen 
9?adE)mittag frei, um uier U^r fd^eUt bie ®(odfe n^ieber, 
unb n^ir l^aben bi§ ein Uiertet Uor fec^^ UnterridEit^- ober 
3trbeit^ftunbe. 

Um fedE)§ U^r ift ba^ STbenbeffen. 9?ad^ bem 3tbenb- 
effen Ijaben n^ir im Sd^ulfaale 3lnbadE)t, bann befommen 
toir unfre ©riefe, unb bi^ l^atb aä)t I)aben toir frei. SBir 
fönnen ))(aubern unb fdE)toa^en, fo uiet n^ir n^otten, unb 
tviv bürfen aud^ im ^^urnfaale tanjen. SSon l^atb ad^t 
bi^ neun ^aben n^ir toieber 3(rbeit^ftunbe, bann fd^ettt bie 
®todte jum 9luf^ören. 2Sir padtn unfre Süd^er fd^nelt 
jufammen, benn n^ir bürfen bi^ ätt^anjig SKinuten nad^ 
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neun t^un, toa^ tvix mUcn, S)ann gelten toir ju 85ett. 
Um ein tjiertet 'oox jel^n barf fein Sid^t mel^r in unfern 
3immern fein, atteö ift ruliig (ftill), unb tvix fd^tafen 
6atb ein unb fdjiafen unb träumen, hi^ unö bie ®tode 
am näd^ften SRorgen tvkhcx mdt.^ 

3Ba^ lernen ©ie in S^rer ©c^ute? 3Bir lernen fot= 
genbe Qpxaä)m: beutfd), fran^öfifd^, cnglifc^, (ateinifd^ 
unb gried^ifd^. SBir ternen SKat^ematif, 9t(ge6ra unb 
©eometrie, SBettgefd)if^te, Sunftgefd^id^te unb ^Raturge- 
fd^id^te, 5ß^t)fif unb ß^emie, SRf)etorif, Sogif, $ßft|d^oIogie, 
^ßl^^fiotogie unb 5ßäbagogif. SBir l^aOen Sitteraturftun^ 
ben, ^luffa^ftunben unb ©ibelftunben, aud^ Qt\ä)cn^, 9J?at 
unb ^urnftunben. SBir l^aben bie te^teren einmat bie 
SBod^e, unb bie anbern jeben Xa^ (täglidE)). 

1 Gr.: 37-—^ Idioms: 37- — ' Gr.: IX, i9; 33. 



XV. Übungen mit „fld? freuen," „(flcft) erinnern,*' „fid? 
irren," „ficlj awüfieren," „fid^ nnicvltalUn^*^ 
„fidt d^wöl^nen," „^dt wnnbcvn.**^ 

greuen ©ie fid^ auf^ bie gerien? Sa, id^ freue mid^ 
fel)r auf bie gerien. greuen ©ie fid^ auf bie 9?eife nad^ 
S)eutfd^tanb ? Sa, x6) freue mid^ fel)r barauf. SBoräber^ 
freuen ©te fid^ fo fet)r? Sd^ freue midE) fo fe^r über 
ben SBrief, ben ic^ befommen l^abe.^ greuen ©ie fid^ 
über ba§ fd^öne SBetter ? Sa, id^ freue mid^ fel^r barüber. 
©rinnern ©ie fid^ an biefe (biefer) 9?eife? Sa, ic^ 
erinnere mid^ mit t)ie(em SSergnügen barau. Srinnern 
©ie fid^ an bie ®efelIfdE)aft bei ©c^mibtö? Sa, id^ 
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erinnere ntid^ gern baran. Sitte, erinnern Sie ntid^ 
(baran), ba^ id^ ben Srief fd^reiben mn^.^ Sitte, erin- 
nern @ie ntid) (baran), ba^ id^ ba§ SiHet fürö Soncert 
laufe.^ Srren @ie fidE) teidjt in ber Qtii ? 9?ein, id^ irre 
midE) nic^t leicht in ber 3cit. Srren Sie fic^ oft in ben 
9?amen 3f)rer Sefannten? Sa, xdj irre rnxd) fel^r leidet 
in 9?amen. ©ntfdEiuIbigen @ie, bitte, aber idE) glaube, 
@ie irren fidE) in ber 5ßerfon. SBie l^aben ©ie fic^ 
geftern in ber ®efeI(fdE)aft amüfiert?^ D banfe, id^ l^abe 
ntid^ l^errlidE) amüfiert. §aben Sie fidE) gut auf ber SJeife 
amüfiert? D ja, idE) l^abe mic^ fe^r gut amüfiert Sd^ 
amüfiere inid^ immer gut. S)a^ ift red^t. 3!Sorü6er l^aben 
@ie fif^ mit Stirer greunbin untert)atten ? Söir ^aben 
un^ über ©oetl^e unterhatten. Unterl^atten @ie fidE) am 
liebften über 9J?ufif? Sd^ unterhatte midE) fe^r gern 
über SKufif, aber am üebften unterhatte ich ^^^^ 
Sitteratur. ©etoöhnen Sie fidh teidht an frembe SWenfdhen? 
Sdh gen)öhne midh an frembe 5D?enfdhen, toenn fie freunb- 
ttdh finb.^ ©emöhnen Sie fidh ^^^ä)t an eine frembe 
©tabt? 9?ein, idh gewöhne midh nidjt leidht an eine 
frembe @tabt. ©ettjöhnen Sie fidh ^^^^^ frembe @pei^ 
fen? Sdh tann midh an frembe ©peifen gen)öhnen, n^enn 
idh ^iK- SBorüber tounbern @ie fidh? Sdh tounbere 
midh, bafe Sie fo gut beutfdh fpredhen fönnen. Sdh tt)un= 
bere midh, bafe Sie fo froh \^^^f toaren uorher fo 
traurig. 

1 Gr.: IV, D,c. — ^ Idioms: 38. — » Gr.: 33, 34.—* Idioms: 62. 
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XVI. Belm ^rültftücf. 

3n ber ^enfion. 

®uten SWorgcn, gräutein Seutfci^, tvk gel^t eig S^nen ; 
l^abcn ®ie gut gc[djlafcn ? 

3a, banfe, 9tnna, id^ l^abe fef)r gut gcfd)lafcn; td) 
fd^Iafe immer gut. Uub Sie felbft, 9(una; id^ t)offe, Sie 
füllen fid^ beffcr? Sic feigen tüo^t unb fri[d) au^ (auö- 
fe^eu). 

D ja, td^ bin triebet ganj tüof)! unb id^ l^abc großen 

!Da^5 freut mic^.^ ?tber tvo ift ßaroline? Sd^ l^offe, 
fie ift nidE)t franf. — ^c^ ipeife e^ nid^t, t)ieIIeidE)t l^at fie 
bie 2^'\t Uerff^Iafen.^ 3)a fommt fie. — 93itte, entfd^utbi- 
gen ©ie mid^, gräulein 3)eutfd^; xä) ^abe bie Q^xt l)er= 
fd^Iafen. 3Bic fommt e^,^ Caroline? — 3d) fonnte geftern 
9(benb gar n\ä)t einfc^lafen; id^ Ijatte id) bin 

erft um ein U()r eingefd^tafen. — 3)aö t^ut mir fe^r leib.^ 
Sie fe^en etma^ fdE)Iäfrig unb mübe auö. Srinfen Sie 
unb effen Sie ; uieKeidjt f üf)Ien Sie fid^ bann beffer. Sft 
S^nen eine 2;affe Saffee gefällig,^ 9lnna ? — Sa, bitte, 
gräulein 2)eutfd^. 

2:rinfen Sie ben Kaffee mit 9ial)m unb 3"^^^^? 

Sd^ trinfe i^n mit ein n)enig 9iat)m unb einem Stüdt 
3uder. 

Sdf)medfen (foften) Sie i^n; ift er S^nen fo rec^t?* 
3a, banfe, er fc^mecft fet)r gut. S)arf id^ um ba^ 
93rüt bitten? 
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®tm^, \)m ift cö. Sft 3f)nen noc^ ein Bind gteifd^ 
gefällig, Saroline? 

Stein, banfe ; aber barf id) nod) um eine Kartoffel bitten ? 

@el)r gern. 9tun, Sfnna, fagen Sie mir auf beutfd^ 
aUe^, toa^ auf bem SEifd^e ftet)t,^ unb n)ai§ h)ir effen. 

SBenn ba^ SKäbc^en ben Xx^ä) becft,^ fo legt fie erfl 
ba§ 2:ifd)tuc§ auf ben Xx\ä); bann legt [ie auf jeben 
5ßta^ eine ©eruiette, ' ein SKeffer, eine ®a6el, einen Söffet^ 
unb fie ftettt einen SBafferfrug unb SBaffergläfer auf ben 
3;ifd). ©alä, effig, $pfeffer unb tl barf fie nic^t t)er^ 
geffen, auf ben Sifd) ju fteöen. SBeim grfi^ftüd effen 
tüir erft Dbft, bann §afergrü^e mit Sial^m; bann trinfen 
tvxx Saffee ober Wlxtä) unb effen gteifd), Kartoffeln, SBrof 
unb SButter. 

3)a^ ift gut ; l^aben Sie nid)t cttva^ Uergeffen, toa^ auf 
bem Xx\ä) fte^t, hjouon n^ir effen unb toorauö mx trin- 
fen. 3Boran benfe id)? 

O ja, id) Ujei^, toocan Sie benfen. @ie beulen an 
bie Seiler, bie S!affeetaffen unb bie Saffeefanne. 

S)a^ ift red)t. 9?un, fagen @ie mir, ®ertrub, toa^ tvxx 
mittag^ effen. 

3!Sir effen äun)ei(en Suppe; aber immer gteifd^, gifd^ 
ober ®ef(üge(, attertei ®emüfe, Kartoffeln, unb jum Slad^- 
tifd^ l^aben toir einen 5ßubbing ober einen Dbftfud)en. Qn^ 
meiten l^aben mir Si^, ober aud) Kaffee mit Kuchen. 
Sffen Sie lieber ^ubbing, Dbftfuc^en ober @iö?^ 
2Sd) effe am liebften @i^ jum 9?ad)tifc^. mag 
aber ^ubbing auc^ fef)r gern. 
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Sitte, geben @ie mir ein anberc^ SÄeffer; bic^ SReffer 
ift ntf^t fd)arf genng; \ä) fann mein Sleifd) nid^t bamit 
fd^neiben. Sonnen Sie 25^r gleifc^ fd^neiben, 3tnna? 

Sa, id^ fann e^ ganj gnt fd^neiben; mein 9J?effer ift 
fef)r fd^arf. 

SDenfen ©ie, gräniein Scutfdf), ba§ tDir ^eute 9?ad^^ 
mittag einen langen Spaziergang in ben SSalb madEien 
bürfen?^ 

D ja, if^ benfc e^.' 

®tanben Sie, ba^ e^3 l^ente regnen n)irb?^ 

nein, id^ gfaube e^ nid^t. 

Sd^ I)offe eö anä) nid^t; n^ir l^aben tvixtliä) genug 
Stegen gel^abt. 

3lber e§ ift fo l^eife ; glauben Sie, ba^ tvxx ein ®ttvxU 
ter befommen ? 

Stein, \ä) gtaube eö nid^t. Sd^ glaube, bafe ba^ 3Better 
gut bleiben toirb. 

©efegnete SDia^Ijeit,^ meine Samen. 

1 Idioms : 7. — 2 Idioms : 42. — ' Idioms : 6. — ^ * Idioms : 43. — 

6 Gr.: IX, B; 33. — ® Idioms: 16, 18. — Idioms: 44. — 
8 Idioms: 72. 



XVII. Zlttf 5er Helfe in 2)etttfd?latt5* 

aSa^ muß id^ t^un, toenn id^ in 85remen mit bem S)ampf=^ 
fd^iffe anlomme, unb id^ fann nur ettDa^ beutfdl) fpred^en? 

aSenn Sie in SBremen anfommen,^ tDirb erft auf bem 
3olIamte '^^)v ®e|)äd unterfud^t.^ S)er 3^>ß&camte fragt 
Sie: r,§aben Sie ttwa^ ju t^erfteuern SSSenn Sie 
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nid^tiS äu tjerfteucrn l^aben, fagen @ie: „5Retn, xä) tjabe 
itid^t^ ju tjerfteuern." 

f!tla6)i>m man auf bem ß^^Kamtc .S^r ®e))äd unterfud^t 
l^at,^ nehmen @ie^ eine S)rofd)fe (einen SBagen) unb 
fal^ren no^ einem |)otel Sn jeber ©rofd^fe pngt^ eine 
Sifte, bie bie 5ßreife für bie ^al^rten angiebt,^ fo ba^ Sic 
nid^t ju t)iet bejafilen.^ 

3m |)ote( fragen @ie:^ f,|>aben ®ie ein 3^"^^^^ 
frei?"* 9Äan fragt Sic: „SBotten Sie e^ eine Sreppe 
l^od^, jnjei Xxtpptn ober brei ^^reppen ^od^?" Sn einem 
§otet in ©uropa bejahten @ie^ nid^t für ben Xag, 
fonbern für atte§ einjetn: 3^^"^^^^r SÄal^fjeiten, Sid^t, 
SBebienung. SSiele Seute fdf)Iafen nur im §otet unb net)^ 
men it)re SKa^Ijeiten irgenbtoo anberö.^ 

3Benn ©ie nid^t in 85remen bleiben n)oIIen,^ bann 
nehmen @ie^ am §afen eine S)rofd^fe nad^ bem Sal^m 
^ofe. SBenn ®ie ju gufe gelten tPoHen,^ fo bringt ein 
5)ienftmann3 Sf)r ®epäcf: S^re Soffer unb S^re 9Jeife^ 
tafdEien nad^ bem SBal^nl^ofe. 

3(uf bem SSa^nl^ofe laufen @ie^ ftd^ erft eine 3a{)r= 
farte (Sillet). @ie fagen am ©d^alter: „®eben ©ie 
mir eine ga^rfarte (SiKet) gtoeiter SÜaffc nad^ ^an= 
nouer." — ©ann müffen @ie^ Sf)r ®epädt aufgeben. Sn 
3)eutfd^tanb finb nur fünfzig 5ßfunb^ frei; mm S^r 
®epödE mel)r ioiegt,^ müffen @ie^ bafür bejal^ten. 3)ei§' 
l^atb ift e^^ beffer, einen nid^t ju fdf)n)eren S!offer mitju- 
nehmen.® 

Stuf jebem SBa^nl^ofe in SDeutfc^fanb giebt eö^ jtoei 
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3Bartejimmer, eiuö erfter unb ^mikx Staffe unb ein^ 
britter unb vierter Slaffc. Sei jebem aSartejimmcr ift 
ein 9Jcftaurant. 

3Benn ber ßug ba ift,^ ruft bcr @d)affncr:^ „Sinftei- 
gen® nac^ ^annoucr." 

S)ie 3^9^ 2)eut[d)Ianb t)a6en mef)rerc SBogen. Sn 
jebem SBagen giebt c^^ mehrere 9t6tcilungcn (Goupiö). 
Sn jeber STOteilung giebt e§ [ed)<§ bi^ ad^t ®i^e. Sebcr 
3ug f)at eine 2)amenabteilung unb eine 9(6teilung für 
9?id^traud)er (§erren, bie nid^t roud^en). ?(uf jebem 
33a^nI)ofe giebt e§ biete S)ienftmänner, bie S^re 9?eife^ 
tafd^en für ein Heiner ^Jrinfgclb an ben 3wg tragen.^ 
3Benn ©ie ben 3^9 ^cdf)feln muffen,^ ruft ber ©d[)affner: 
,,Umfteigen!"® Sie erfennen bie 3)ienftmönner an einet 
Wlni^c, bie ein ©d^ilb mit einer 9?nmmer barauf \)at 

1 Gr.: 33, 34.-2 Gr.: IV, A, c and 41. — 3 Gr.: IX, A, b and 32. 
— * Idioms: 63. — ^ Idioms: 64. — « Gr.: IV, A f>, — 
^ Idioms: 26. — 8 Idioms: 65. 

XVIII. Krantlteit. 

Sie fefien ja fo blafe au^ (au^fe^en), 3tnna, tDaö fe^tt 
S^nen?^ ©inb ©ie franf? — M) ja, gräutein S)eut)clj, 
id^ bin gar nid^t it)oI)I. Sd^ l^abe mic^ crfältet. Sc^ l^abe 
einen ©d^nupfen unb ftarfeö Äopfme^; id^ glaube, id^ 
t)abe aud^ ettüa^ gieber. — 3)a§ ift fd^Iimm. Saffen ©ic 
mif^ 3t)ren 5ßufö fäf)Ien. Sa, getDife, ©ie l^aben g-ieber. 
Ruften ©ie auc^? — 9?ein, id^ I)ufte nic^t. — S)a^ ift gut. 
§aben ©ie ^atelDel^? — Sa, ic^ l^abe ethja^ ^afetDe^; 
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tl^ut mir n)e^,2 ^^^^^ fd^tucfe. — S)aö t[t fd^timm; tok 
fommt t^,^ ba§ Sie fid^ fo erfättet tjaben? — Sd^ tpcife 
md)t, iüo if^ bic Srfältung befommen l^abc. — Sie foUten 
gteid^ ju Sette gelten unb fid^ tvavm l^atten, bann toirb 
bie Grfättung gehji^ nidji jdE)ümmcr. ®el^en @ie gleid^ 
inö Sranlcnjimmer, nnb jagen ®ie ber S!ranleniüärtertn, 
tva^ S^nen fetjtt.^ @ie mirb tDiffen, ob eö nötig ift, jum 
3Irjte (S)oftor) ju fd^idten. ?(bcr Ijaben ©ie feine 3lng[t, 
batb finb Sie tüieber ganj ml)l — id^ glaube, ift 
nid^t nötig, jum 3träte jn fdE)idten, aber eö tl^ut mir teib, 
ba^ id^ nid^t in bie Sfaffe fommen fann; tvoücn Sie mid^ 
entfd^utbigen, iüenn id^ 3t)nen meine 3tufgaben morgen 
gebe? — Sa, getüife; id^ n)finfd^e S^nen red^t gute SBef- 
fernng.'* 

^ Idioms: 69. — 2 Idioms: 70. — ' Idioms: 42. — * Idioms: 71. 
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2lncf6otcn. 

UTotto: 3«^? lobe mir ben l^eitcm 
IHann am meinen unte» meinen (Säften. 

3n)ci greunbe treffen fic^ im 3w9e, unb ber eine fagt ju 
bem anbem : „^c^ bin alt geworben, ic^ öergeffe immer alle«, 
tt)ae ic^ gn t^un ^abe. §eute ^ätte^ ic^ faft öergeffen, ba^ 
ic^ biefe $Rcife machen mu§. ift »irftit^ fe^r nnangenc^m, 
tt)enn man fo öergepc^ ift.''^ 

rrDae t^nt mir fe^r leib/'' antwortet ber anbere. „3Bamm 
fanfen ®ic fi(^ nic^t ein 9Zotijbnc^ nnb fd)reiben barin an, 
n?a« ®ie t^un mollen.''^ 

n^^f f^^cn @ie, mein §err/ antwortet ber erftc, „ba^ ift 
gerabe fo nnangcnc^m. ^abe ft^on lange ein ^Wotigbuc^, 
aber ic^ öergeffe, barin nac^gufe^en.'' * 

1 Gr. ; 42. — « Gr. : 33. — « Idioms : 6. — * Gr. : IV, A b, 

Die trattrl^e Hacftrid^t* 

ginc arme Bäuerin (eine $5rau öom Sanbe) fommt jn einer 
reichen grau Baronin unb »eint : ,,3lc^, grau ^Baronin, mein 
3Wann ift fe^r franf, unb id) bin fo arm, ic^ t)abe fein ®elb. 
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Der Doftor fagt, ic^ foü i^m SKebijin faufcn, aber bie SRe* 
biain foftet fo t>id ®elb. 9Ba^ fott ic^ t^un? ^c^ glaube, 
mein 9)iann ntu§ fterbcn.''^ 

Die grau Baronin ift eine fe^r gut^ergige j^xau, e« t^ut 
i^r Ieib,2 bie arme t^au fo meinen ju fe^en, unb fie fagt: 
,,®eien ®ie nic^t traurig, ^ätl)e ; meinen ®ie nic^t me^n Qd) 
mill -S^nen jeben 2:ag jmangig Pfennige geben, fo lange Qfjx 
W}ann Iranf ift. 3lber laffen ®ie eö mic^ miffen, menn 3^r 
aWann mieber beffer ift." Die ame Bäuerin freut fic^ fel)r 
über* ba^ ®efl) unb banft ber Baronin Don ganjem §erjen. 

Die Saronin giebt i^r lange ba^ öerfproc^ene (Selb. @c^Iie§* 
üd) (enblid^) ^ört fie, ba^ ber SKann fd^on öor einem 
falben Qai)rt geftorben ift.^ @e^r ärgerlich fragt fie bie 
^Bäuerin: ^3lber, Äätt)e, marum ^aben @ie mir baö nid)t 
früt)er gefagt?" ,Md), JJrau Baronin/' antwortet S'ät^e, 
„feien Sie nidjt böfe (ärgerlid^), \6) mUtt O^nen nur gern* 
bie traurige 9Ja(^rict)t erfparen." 

1 Gr. : 26. — 2 Idioms : 6. — » Idioms : 38. — * Idioms : 16. 

(gin ^err gel)t in eine a)?enagerie unb fiet)t einen eie^ 
fanten. ßr fragt ben Direttor: „Sagen Sie, §err Diret 
tor, ift ber glefant fe^r fing?" — „@ett)iß," antwortet ber 
Direftor, „er ^at fogar gelernt, in biefen Saften ^ier ein 
©elbftüd l)inein3ulegen.^ Söollen Sie e^ fe^en, bann geben 
(Sie mir eine 9)iarf." — Der junge Wann giebt bem Di* 
reftor ba^ ©elbftüd, unb ber eiefant legt e^ in ben ilaften. 
„Da^ ift mirfli^ ^übfd)," ruft ber .f)err au«, „je^t foH er 
mir aber ba« ®elb miebergeben." — „(S« t^ut mir fetjr leib,^ 
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mein §err/' onttDortet ber Direttor, „aber ba^ l)at er nod) 
n\d)t gelernt.'' 

1 Verbs: IV. — 2 Idioms: 6. 



<Ein Heci{ene$em}>el. 

gin Sauer (50Zann Dom ?anbe) ^at auf bem SRarft 
§ül)ner (§ennen) ju öerfaufen. Sine ^öc^in fommt unb 
fagt: ,,®eben ®te mir bie §älfte Q\)xtx §ü^ner, ^Bauer.'' 
,,®ut/' fagt ber Sauer, „^ier ift bie §älfte meiner §üt)ner, 
unb ic^ fd)enfe 3l)nen nod) ein t)albe^ ©u^n baju." — 
„^i) banfe S^nen,'' fagt bie ^öt^in, nimmt bie §ü^ner 
unb ge^t fort. Salb barauf fommt eine jtt^eite ^öc^in unb 
fagt auc^ : „Sauer, geben Sie mir bie §älfte 3^rer ©ü^ner." 
„@ern/' fagt ber Sauer, „^ier ift bie §älfte meiner ©üt}ner, 
unb ic^ fc^enfe 3^nen noc^ ein ^albe« §u^n baju.'' — 
,,^6) banfe 3^nen,'' fagt aud) bie gweite Äöc^in, nimmt 
bie §ül)ner unb ge^t fort. Salb barauf fommt eine britte 
Äöc^in unb fagt: „Sauer, ic^ möd)te bie §älfte O^rer 
§ül)ner l)aben." „©ern," fagt ber Sauer wieber, „^ier ift 
bie §älfte meiner ^ü^ner, unb id) fd)enfe O^nen noc^ ein 
t)albe^ iQUt)n bagu, benn jefet ^abe id) feine §ü^ner me^r, 
unb id) fanu nad) §aufe gel)en.'^ — 933ieüiel §ül)ner t)at ber 
Sauer auf bem SJiarft gel)abt? $Red)nen Sie e^ au^,^ unb 
bringen Sie mir näd)fte Stunbe bie 2lnttt)ort in bie klaffe. 

»Gr.: IV, A^. 



Keffer. 

®n §err fagt ju einem anbern §emt, ber eine x^xau 
l^at, bie nid^t gut fod)en fann: „Qij münfc^e 3l)nen guten 
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Wfpctxt gunt ^benbeffen." — „"äi),** antwortet bcr gmcitc §crr, 
„tüünfc^en ®ie mir lieber ein gute^ 3lbenbe[fen gu meinem 
aippetit.'' 

Sichere probe* 

„Der junge 3Jtüner fdjeint mir ein 3lnfänger (^Beginner) 
im Älaüierfpielen ju fein.'' — ,r2öarum glauben Sie bae?'' 

— rrSBeil er nie aufhören fann." 

<9an| einlädt. 

gin junget SKäbt^en fommt ju i^rer greunbin unb fragt : 
,,Sönnen ®ie englifd)? Qd) mu^ einen englifc^en Srief 
f (^reiben, unb \d) Mod^ nidjt, tüie id) e^ anfangen foll."^ 

— „D, baö ift gans einfad)/' antwortet bie greunbin. 
nS^^ 53eifpiel I)ei§t bottle glöfdje, cheese Säfe, friend 
greunb, unb mit ben anbem SBorten madjen (Sie e^ ebenfo.'' 

1 Idioms: 45. 

§err (jum SBirte) : „©iffen ®ie, §err Sirt, ba« Seef* 
ftea! 'ift Kein unb fd)lec^t.'' — SBirt : ,,9?un, wtnrC^ fc^Iec^t 
ift, ba freuen Sie fic^ bod), ba§ e^ nid)t gro§ iff' 

®aft (jum Kellner, ber i^m einen S^eüer mit Suppe 
bringt): „Slber, gri^, Sie fommen ja mit bem Daumen 
in bie Suppe.'' — Kellner: ,,Da^ fc^abet nidjtö^ — fie ift 
ja nic^t ^ei§.'' 

1 Idioms: 46. 

(Sine ©efeUfc^aft junger l^eute madjt einen 3lu«flug über 
8anb, 3n einem SBirtö^aufe auf bem ?anbe effen fie ju 
Slbenb, Da fie ju gug nad) bem Sa^n^of ge^en ttJoHen^ 
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um mit bcm nai) bcr (gtabt jurüdjufal^rcn,^ fragen 
fic bcn ffiirt: ,r§err JBirt, mir UjoIIcn jc^t fortgeben, ffiic 
ujcit ift bi^ gum näc^ftcn Sa^n^of?" — SBirt: ,,3Ran 
rcd^net geujö^nlid^ öierjig ÜKinutctt; menn bic ^m^dja^tn 
aber ein ujenig laufen, ge^en <Sie ben Seg bequem in 
breigig 9Minuten.'' 

1 Gr. : IV, A 

3H)ei ©tubenten begegnen fic^ auf ber®tra§e. „Qi) l^örc/ 
fagt ber erfte jum gleiten, „Sie l^aben fic^ eine neue SBol^* 
nung genommen. *®inb Sie mit ^Ifrtv SBo^nung guf rieben?" 

— ftO ja/' antwortet ber gleite Stubent, „xä) bin fe^r bamit 
gufrieben. ^i) l)abt ein eggimmer, ein ßmpfang^gimmer, 
ein ataucfigimmer unb ein (3cf)Iaf jimmcr, unb beuten @ie ficf) 

— tpie bequem! ba« alle^ in einem S^mmtr.*' 

Unbenommen. 

ßin Dicl)ter fifet fpät abenb^ an feinem (3cl)reibtifcf)e unb 
bi(t)tct. J)a tommt ein 5Räuber in^ 3^^^"^^/ fc(Jt 
^iftolc auf bie «ruft unb ruft: „Ql)v @elb ober 3f^r geben/' 
Der Di(t)ter bleibt fel^r rul^ig, nimmt feine Siograp^ie Dom 
(Sc^reibtifd^e, giebt fie bem 5Räuber unb fagt : ,,§ier ift mein 
geben. Qu talb^Ieber. toftet eine 9Rarf fünf jig Pfennig. 
3Jon mir felbft gefcf)rieben." 

Seuffer einest Hid^ters^. 

giebt «üd^er, bie man fauft, aber nicf)t lieft, bann folc^e, 
bic man lieft, aber nid^t tauft, enblid^ foId)e, bie man ttjeber 
lieft nod^ tauft, fonbern nur — fd)reibtl 
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gin aSatcr fomint mit feinem flcinen ®o^ne gu einem 
ge^rcr unb fagt: „Qd} »eife nid^t, ©err ^rofeffor, foU ic^ 
meinen ®o^n S)ic^ter ober SKaler ujerben laffen?'' — „^\d)ttv]" 
ruft ber ^rofeffor. ,,S)a« Rapier ift ja Diel billiger afö bie 
Seineujanb." 

Qtin Mdmdiev Sdtutjmann (poHfift)* 

gin §err ge^t im ^arl f^jagieren unb fragt einen ®d^u^ 
mann: „SBiffen ®ie Dielteid^t, m ijitx ©cfineeglörfdjen fte^en?" 

— „®tto\%" antwortet ber ©c^ufemann, ,,^rer gleich gu Qijvm 
gü6^n," unb er geigt bem ©pagiergänger bie ©teile unb 
gel^t ujeiter. ginige 5ÖJinuten fpäter fommt er gurüd unb 
fagt gu bem (Spagiergänger, ber bie ®(t)neeglö(f(t)en pflüdt: 
„9Jun, ^ben ®ie tt)eld)e gefunben?'' — „®ttox% ein gange« 
Keine« ^ouquet/' ruft ber ©pagiergänger fe^r gufrieben au«. 

— ,,9Birflid^, nun, ba fommen <2ie mit mir gur ffiacf)e 
(^oligeiftation). ©aben @ie bie aBarnung«tafet nid^it gefe^en? 
darauf fte^t:^ §ier barf nid^t« abgeppüdt ujerben.'' — 
„W)tv Sie ^aben mir boc^ felbft bie ©teile gegeigt/' fagt 
ber erftaunte ©pagiergänger. — „9tun, man mug bod^ 
l^öflid) fein/' antwortet ber ©cl)ufemann. 

1 Idioms: 47. 

gin §err fagt gu einem ?anbftreict)er (SJagabunb), ber 
nict)t aufhört ^ gu betteln: „$i?enn ©ie nic^t gleich üon t)ier 
fortgeben/ fo rufe id^ einen T)ienftmann unb laffe ©ie 
]^inau«n)erfen." — l^anbftreic^er : „©eien ©ie fo gut, unb 
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geben Sie mir bie §älfte Don bem, ein !Dienftmann 
foftet, unb ic^ gcl^c öon felbft."^ 

1 Gr. : 33. — 2 Idioms : 48. 

§crr (ju einem l^anbftreicfier, ber unter einem Saume 
liegt unb ben Slrbeitern a'uf bem gelbe gufie^t) : ^ „@ie ^aben 
mir neulid) öerftjrod^en, ba§ Sie 3^r faulet Seben auf* 
geben unb fleißig arbeiten mlkn, unb nun fe^^e icf) ®ie 
\d)on tt)ieber, tt)ie ®ie faul im Schatten liegen unb ben 
3lrbeitem gufe^en." — Sanbftreicf)er : „Da« get)t nic^t fo fd^ineß, 
§err Saron; ic^ mug micf) hoä) erft an ben Slnblid ber 
3lrbeit gewönnen.'' 

1 Gr.: 33. 

Vor <Bcv\d(i, 

JRic^ter (gum 8anbftreicf)er) : ,,9fiun ^abe ic^ 3^nen bie 
gange Strenge be« ®efe^e« gegeigt, unb e« ^ilft nic^t«.^ 
Sie fallen immer tüieber in ben alten gel)ler gurüd." — 
yanbftreicf)ei ; „T)a fe^en Sie, §en* 9tid)ter, bap ba« ®erid)t 
nic^t« taugt." *^ 

^ Idioms : 49 — ^ Idioms : 49 

Uns bcv SdiuU, 

Se^rer: „3öa« tonnen Sie mir über ^lato fagen, S(t)üler?" 
— Schüler: ,,®ott fei 2)anf, nur ®ute«."^ 



gine ge^rerin erflärt i^ren Schülerinnen Seffing« gabel: 
„1)ie ®an«/' worin ergä^It mirb, bap eine ®an« fid^ lädier* 
üä) gemacl)t l^at, \DeiI fie Derfucf)t ^at, bem Sd^man burcf) 
beffere Haltung an Sc^ön^eit gleich gu merben. „2Ba« 
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fönnen ujir au^ bicfer gabcl lernen?" fragt bie Sel^rcrin. 
ßine Schülerin geigt ben ginger. „^Im, Qiava?*' — Slara: 
„3D?an foU nie ntc^r fein moHen at^ eine @an^." 

1 Gr.: 36. 

(Sin Hnger Slrjt (T)oftor) fontmt eine« SDZorgen«^ in ba« 
Slrmen^ofpital. ßine Äranfenujärterin begleitet i^n; fie trägt 
ein ^räfcnticrbrett in ber §anb mit S^eefanne unb S^ee^ 
taffe barauf. J)er !Doftor fragt: ,,Ser l^at (efete 5Kad)t fo 
Diel geduftet?" — „^ä), §err ÜDoftor," rufen alte *ißatienten, 
„xd) l^abe geduftet.'' — Slrjt (jur Äranteniüärterin) : ^Dann 
^ben tüir nicl)t genug J^ee — ba ntüffen ujir talte SBaffer* 
boucf)en gebrauten — alfo icf) frage nod) einmal, wer l^at 
(e(jte 9tacf)t fo üiel gel^uftet?'' 9lHe Patienten (einftimmig) : 
,r3Rüaer ^at get)uftet.'' — ,,®ut/' fogt ber Jlrjt, ,,bann foU 
aWüHer ben S^ee befommen.'' 



ein 3lrgt ^at einem Äranfen ®(t)lafpult)er üerfd^rieben unb 
fragt i^n ben nä^ften 3)forgen: „9Jun, (2(t)neiber, fc^lafen 
®ie je^t beffer?'' — ,Mh C^err T)ottor/* antujortet ber 
Patient, „icf) ^ätte f^on f^Iafen tonnen,^ aber jebe^mal, wenn 
icf) einfcl)lafen woUte, wedte micf) ber Söärter, bamit ic^ 
ba« ®cl)lafpulöer nä^me.''^ 

^ Idioms: 50. — ^ Oj-, . ^2. 



Ha» erfte (Dpfer» 

junger Slrjt : „^}m l^abe icf) enblid^ ben erften Patienten 
betommen! !Den laffe id^i aber nic^t früher gefunb werben, 
at« biö icf) ben jweiten befomme.'' 
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5er cxn^ebiibeU 'HvanU. 

„^(i), §ciT -Doftor, \ä) bin immer fo tranf, bag id) grogc 
Slngft ^abc, gar nicf)t ju bemerfcn, ujenn einmal 
Xdxxtüd) Iranf »erben follte." 

<5röfttc Serftreutlielt. 

ein ^rofcffor, ber fe^r jcrftreut ift, madit einen Sefud^ 
unb Iä§t feine grau ju §aufe. -Die !Dame be^ gaufc« 
begrübt i^n fe^r freunblid): „e« freut mic^, §err ^ro* 
feffor, @ie bei un^ ju fe^en. Slber m l^aben @ie benn 
^'^re Bebe grau ©ema^lin?"^ — ,,aWeine . . . grau? 5Die 
l^abe id) ml)l irgenbtüo — fte^en (äffen." 



gin alter ^rofeffor, ber immer gut gef^Iafen ^at, fann 
eine^ 9?acf)t^^ nicf)t einf^lafen. & mi)t bi^ jum SKorgen 
— ba fällt i^m enblid^ ber ®runb feiner ©c^Iaflofigfeit 
ein: er ^tte öergeffen, bie Singen gujumac^en (ju fdiließen). 

^ Idioms: 51. — ^ Idioms: 50. 

2lus iBcwolinliciU 

^2Bie, @ie nehmen eine ^iftole unb eine glinte in« 
©d^Iafjimmer? 2Barum ^bcn ®ie 3lngft?'' — „^d), biefe 
3erftreut^eit. ©e^en ®ie, ba« t^ue id) nur au« ©ewol^n« 
l^cit. 311« id) in Slfrifa mx, mu^te \ä) e« »egen ber tpilben 
Jiere t^un. ÜDenfen ®ie, tok id) eine« Slbenb« ju ©ctt 
gelten toiü, finbe i^ einen iövotn, brei Seoparben, ein Äro* 
lobH unb brei Ätapperfd)Iangen barin." 

®n ^rofeffor ber Slftronomie beobad)tet ad^t ÜCage lang 
einen ©tern. Sr ^atte au«gered)net, bag er ben ®tern am 
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neunten Za^t mä)t me^r feigen ttjürbe. Slber an biefem 
Jage fic^t er i^n bod^i nod^i burd^i fein Jeleffo)). „^m, 
^m," brummt ber ^rofeffor, ^ber @tem (d^ieint fit^ für mi^ 
ju intereffieren." ^ 



einer ©efeflfd^aft fd)i(bert ein Lieutenant feine ©d^uje* 
fter. „9?a(^ 3^rer @(^ilberung, ©err gieutenant/' fagt eine 
Dame, „mu^ 3^r ^Jräulein ©(^ujefter ein liebe«, Ituge« 
unb intereffante« ÜWäbcfien fein. Oft fic öud^ ^übfc^?" — 
,,©übfd|? gnäbige« gräulein. SRcigenb, entgüdcnb! . ®anj 
mein ®efi(^t ol^ne ©dinurrbart." 

1 Idioms: 52. 

!Die SKama erjäl^It bem Meinen gritj Don ben ©temen 
unb fagt unter anberem, bag ber ©aturn breimat fo groß 
fei ate bie erbe. — giitj (nad) einigem 9ia(t)benfen : „T)n, 
SDJama, bann müffcn ja auf bem ©atum bie SDlaifäfer auc^ 
breimal fo groß fein toie bei un«." 

Unan^eneltnter Sd^lu^* 

©in junger SDhtfifer bringt einem mufifalifcf)en S^ritifer 
feine Äom^Jofitionen unb bittet il^n, biefelben angufelien. 
^^Itad) einiger 3^it fragt er ben fititifer: ,r9?un, toie gefallen 
O^nen meine Ä'ompofttionen?'' — »SBa« foH ic^ bagu fagen?" 
antwortet ber S^ritifer. „^d) beule, man toirb fie nod^i fpielen, 
\oenn SWogart, ©a^bn, ÜWenbetöfol^n unb Seet^oöen tauge 
tjergeffen finb.'' — ,,ffiirflid^|?" ruft ber SKufifer entgiidt 
au«. — „&ttoi%** antwortet ber Äritifer, „aber — früher nid^t^'' 
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Utttifeptlfdr* 

Unteroffizier (ju ben ©olbaten auf betn gjrerjtertJlafee) : 
„S^ix hxaud)t l^eutjutage feine Slngft gu l^aben, ttjenn e« 
Ärieg giebt, ©erbet Qljx Dernjunbet, fo ujirb bie ©unbe 
luftbic^t öerfcf)Ioffen, unb in brei Sagen feib 3^r gel^eilt. 
Dicfe (Srfinbung öerbanft Q^jx bem berühmten Slnton ®e|)tifd^/ 

Sine 2)ante, bie fe^r Iurjficf)tig ift, glaubt einen 3Soge( in 
ber 8uft gu fe^en unb ruft begeiftert (ent^ufiaftifd^i) au^: 
,Mä), wenn icf) boc^ andf fo burcf) bie 8uft fliegen lönnte!''^ 
^aWöd^ten @ie xoixUiä) ein Suftbaflon fein?'' fragt fie bo«* 
^ft il)r Segleiter. 

3n einer ®efellfd)aft ujei^ ein junger aWann nxdjt genug 
öon feiner 3Wenfcf)enfenntni« ju erjä^Ien. Hjeig gum 

S3eifpic( auf ben erften ®li(f, tt)a^ anbere öon mir beuten/' 
bel)auptet er unter anbemt. SlUgemeine^ (Staunen, bi^ eine 
2)anie bie ©title unterbricf)t mit ben ©orten: „2)a« mu^ 
aber oft fe^r unangenehm für ®ie fein.'' 

1 Gr.: 42. 

ßine gamilie beftellt in einem Äaffeegarten ixotx ©rote, 
eine Portion ^Butter unb gwei glaft^en ©äff er. 9?a(^ furjer 
3eit lommt ber Kellner gurüd; er trögt in einer §anb 
bie Portion Sutter unb ba^ ®rot, in ber anbem ein ffiafd)* 
beden, tüorin bie glafc^en fte^en. 23oter : ,,3lber tt)a« fotlen 
tt)ir benn mit biefem SBafd^jbeden t^un?" Äellner: „^ä) 
^abe geglaubt, bie ^errfc^aften ujollten ft^ ujafc^en." 
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Urgroßvater, Urgroßmutter, ©roßöater, Großmutter, SSatcr, 
aßutter, Äinb, ©o^n, Xod^ter, ©d^toefter, «ruber, Dnfet, 
ÜTantc, 9ieffe, 9Jid^te, 25etter, ßoufine, ©d^toiegeröater, ©cfitoie* 
germutter, ©d^toager, ©d^toägerin, ©tieföater, Stiefmutter, 
©tieffinb. 

Seitun^dnotif* 

^Dreimal in furjer ^tit l)aben iDiebe bie ^Bonbon« au« un* 
fcrm Sabcn gefto^Ien, getoiß für bie ®üte berfclben 
fprid^t. ©c^ioarj unb domp., 61^ofoIabenbonbon«fabrif. 

IPie Ift bU Vcrwanbi^dtaU ? 
gine S)ame trifft im ^UQt Don ©traßburg nac^ ©eibet* 
berg eine Sefannte au« i^rer S^inb^eit. SBie ber 3^9 
§eibelberg anfommt, fie^t bie 2)ame auf bem ^erron be« 
^Ba^n^ofe« einen §erm fte^en. ©ie fteigt au« bem 3^9^ 
ber §err fommt il^r entgegen, unb fie begrüßt i^n mit 
einem Äuß. (Srftaunt fragt bie Sefannte : rrÄennen ©ie benn 
biefen §erm?" 5Die J)ame antttjortet: ^®en)iß, ift nid^t 
biefe« SKanne« aWutter meiner üKutter ©d^toiegermutter P'' 
2Bie ift bie J)ame mit bem §erm Derwanbt ? — 9?ac^ lurjer 
3eit fommt ein junger ©tubent auf ben Sal^n^of, unb 
bie J)ame begrüßt aud^ ben ©tubenten mit einem S^ß. 
grftaunt fragt bie Sefannte »ieber: „kennen ©ie benn 
aud^ biefen jungen ©tubenten?" !Die ÜDame antwortet: 
,r®ett)iß, ift nxi)t biefe« aKanne« aWutter meiner ÜÄutter ein* 
gige« tinb?" ffiie ift bie S)ame mit bem ©tubenten oernjanbt? 

Can^e WdvUv. 

g« giebt fel^r lange SBörter in ber beutf(t)en ©pra(t)e; 
ttjollen ©ie einige l^ören? — ^a, fe^r gem. — 9?un gut, 
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tcf) toiU Q\)ntn einige nennen, unb Sic müffen öerfnc^en, 
ob (Sie fie au^fprecf)en fönnen. Um fie gu öcrfte^en, müffen 
Sie fie in bie öerf^iebenen SBörter gertegen. §ier ift ber 
Jitel eine^ ©erid^töbeamten : §err Oberappeüation^geric^t^rat 
3)?iiücr. §ier finb anbere : generöerficfiernng^gefellfcfiaft, $Rab* 
fa^reruereinigung^orben, ß^ofolabenbonbon^fabrifbefi^er. 3eber 
ÜDeutfd)e fennt ba^ 335ovt: ßonftantinopotitanif^er Dnbelfad^ 
pfeifermac^ergefellenöerein^^erberg^öater. ginben Sie ^ ba« 
SBort fomif^? — Qa, e« ift fetjr fomifcf). — 3^^^^ Sie 
bie Silben nnb SBörter, an^ benen e^ jnfammengefefet ift. 
— Qdj \jaht fecfije^n Silben gejä^It nnb aijt t)erfd)iebene 
Sörter. ^fft m rid^tig? — ^a, ba« ift ricf)tig. 35a^ SBort 
ift ein Scberjnjort. Slber e« giebt öiele lange SBörter in 
ber bentfcf)en Spracf)e, todl e^ fo Diele jnfammengefe^te 
3Börter giebt. Wan fagt,^ bie engtifcf)e Spracf)e l^abe 10000 
Stämme nnb 30 000 SBörter; bie bentfcf)e Sprad}e, fagt 
man, tjabe nnr 3000 Stämme, aber 100 000 ©örter. ÜDaö 
lommt, todi toix fo öiele gufammengefefete SBörter l^aben. 

1 Idioms : 66. — ^ Idioms : 68. 

Hatfet nnb Sd^erffra^en^ 

SBoüen Sie SRätfef raten? — 3a, fe^r gern. — 9inn 
gnt, id) toiü ^Ijutn toädjt anf geben. §ier ift ein feljr 
Icid)te« JRätfet: 

grft toeig tt)ie S^nee, 
Dann grün tüie ^tee, 
ÜDann rot tok ®(nt, 
Scfimedt aüen Kenten gnt. 

©a« ift ba«? gtnja«, toxx effen, nid^t mljx? — Qa, 
genji^. ^d) toiü ^\jmn bie Slntnjort nx6)t fagen; Sie 
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tnüffen raten, ift. — 4bittc, geben @ie mir nod^ 

mc^r mät\d auf. — SRit SJergnügen. 9Ba« ift ba«: 

3(t) bin gegen @(^nce unb JRegen gut, 

Unb l^aft bu mid), bleibt troden bein §ut. 

3luc^ fd^ü^e xd) gegen geuer unb gid^t 

ÜDie 3lugen bir unb bein ®efid^|t. 

§icr finb nod^ mel)r 9iätfel : 

3m Sommer bin id^ grün, 
Qm ©erbfte bunt unb fa^I. 
Qm aSßinter bin id^ tueig, 
!Dod^| meiften^ nadt unb fa^L 
Da^ ift fe^r leidet, ba^ l)abe i(^ gleid^ geraten. — Stun, 
bann ujiU id^i 3^nen ein fd^ittjerere^ 9iätfet aufgeben : 

ÜDa^ grfte ift nid^it ttJenig, ba^ ^miit ift nid^t fd^jUjer. 
!Ca« ©ange läßt bid^i ^offen, bod^ ^offe nid^jt .ju fe^r. 

§ier finb mel^rere ® d^ergfragen : 

SBie fd)reibt man ,,gefrorene^ ©affer" mit brei ©udjftaben? 

ffiie fd^ireibt man r,trodene^ ®ra«" mit brei S3ucf)ftaben? 

Sie tpirb ein Siger, bem man ein himmelblaue^ Reiben- 
banb um ben linfen ©interfug binbet? 

^Sierge^n Äü^e ge^en burcf) einen engen 2^unnel, fo bag 
eine ^l) l^inter ber anbem ge^en mug. aBcl(t)e Äul) fann 
fagen, ttjenn fie fic^ umfielt: „^äf fe^e Diergel^n §ömcr 
Dor mir?'' 

9?culi(^ beobacf)tete id) ein tleine« 9Mäbd^en, bie gang altein 
im ^^^^ ^omifc^ angegogen. @ie 

^tte 3Rama« ©ut aufgefegt unb 2Kama« ^anbfc^ul^e an== 
gegogen* ®ie l^atte eine ^u^j^je im 3lrm, ein l^ä^lit^c« 
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ÜDing, aber fic fcf)icn i^re "^nppc fcl^r lieb gu l^aben (gu 
lieben). Sie fpielte mit i^r unb l)erjte unb fü^te fie unb 
ipicgte fie im 3lnn. ^löljlid) fing fie an gu fpred^en, unb 
ic^ ^örte bie fofgenbe Unterl)altung : 
„5Rap, rap!'' 

„Ser Hopft an bie S^iiv? f)erein. O^, @ie fmb eö, 
grau üDoftor. SKie befinben Sic fid)? 6« freut micf), ®ie 
gu fel)en/ 

,,(5^ ift ein folcf)' fd^öner Xag. Qi) bacf)te, id) tt)oüte ^l^nen 
einen ©efuc^ mad|en. Unb \ok befinben Sie fid), grau 
^rofeffor? Sinb Sie mijl?'' 

„S^mlid) n)ot)t. ©a^ foU id) fagen, grau ^T^oftor? ©ir 
grauen l)aben immer fo öiel gu t^un. §aben Sie auc^ 
öiel gu t^un?" 

r,5)a« foflte td^ benfen. 2)«t fo t)ieten ftinbem I" 

r^SBie Diele fiinber l^aben Sie benn?'' 

,3n)ölf, grau ^rofeffor.'' 

^3tt)ö(f Smberl SBirllid)! Unb \ok alt finb fie benn, 
wenn id^ fragen barf, grau ÜDoftor?" 

rrSie finb alle gwölf Oa^re alt, grau ^rofeffor.'' 

„Mt gujötf 3at)re alt! SDe^^alb finb Sie fo beft^äftigt, 
arme grau ÜDoftor." 

r,3a, ^nber mad^en öiel 3Rü^e, nic^t m\jx, grau ^xo^ 
feffor?« 

„"ää) ja, Äinber mad)en M SWü^e, ba^ tt)ei§ ic^ au^." 

^§aben Sie and) toddjt, grau ^rofeffor?" 

ff^ö, grau S>oftor, aber nur ein«, nur biefen i^iebfing 
in meinem 9lrm." 

Jlä), n)ie reigenb, tok reigenb, grau ^rofeffor! Q\t e« 
ein aWöbd^en, ujcnn \ä) fragen barf?'' 
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nein, x^an ©oftor. ift fein SWäbc^en. Qi) mag 
3Käbd^en nid^t leiben. ®ie tt)erben grog, unb bann l^eiraten 
fie unb gelten Don ©aufe fort unb fontmen nie gurüd gu 
^apa unb SKama. Q6) freue mxdj, bag e^ fein SJiäbd^ien ift." 

rf3ft e« ein £nabe, tocm x6) fragen barf?'' 

„D nein, grau ICoftor. Qä) mag bie Knaben erft rec^t 
nic^t^ teiben. ®ie mlkn immer Äutfd^r fein, \ocnn \mx 
^ferb fpielen, unb bann finb fie immer fo laut. D nein, 
\ä) freue mid^, ba§ e« fein Änabe ift. T)k^ ift mein fleinc^ 
Sab^, grau S)oftor." 

- Idioms: 53. 

Her ftu^e Cieutenant. 

©n Lieutenant fagte auf bem ßjerjierplafee gu einem ©ol* 
baten, ber nic^t in ditü)' unb ©lieb ftanb: ,,J)ummer terl, 
treten eie foglei^ einen ©ebanfen gurüd." — J)er @otbat 
trat einen gangen ®cf)ritt gurürf. „Donnerwetter, bummer 
terl," rief ber Dffigier gum gtt)eiten 5DMe, ,fyabt id) 3^nen 
ni^t gefagt, Sie follten einen ©ebanfen gurüdtreten." „^a^ 
Ijahc id) getl^an," antwortete ber 9iefrut „35ummer Äerl," 
rief ber Dffigier gum britten DJZale, „bei mir bebeutet ein 
©ebanfe fo Diel wie gar nicf)t^.'' ^vl bemfelben Lieutenant 
fagte einmal eine Dame: „Sief), §err Lieutenant, benfen 
®e fid^i, xä) fann bc^ Slbenb^ gar nic^t einfcf)lafen.'' — „J)a« 
ift fcf)abe,^ feljr fcf)abe, gnäbige^ gräulein. Wie fommt benn 
ba^?"^— „Qä) mug immer an fo Dielet benfen," war bic 
3lntwort. — „Da will ic^ O^uen einen guten $Rat geben," 
fagte ber Dffigier. „aWac^en @ie e.« wie ic^. Qd) ^abe 
mein gange« Lebentang nicf)t benfen wollen unb andf nxä)i 
lönnen.'' ÜDerfelbe Lieutenant gab fel^r gern 9Jätfel auf, abei 
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ba er fclbft feine mu^te, fo fragte er barutn ben S^ellner 
in betn ©otel, lüo er ju SKittag ag. rr^nfe, td) getie ^eute 
Slbenb in Oefellfc^aft, lönnen Sie mir nicf)t ein fc^önee 
ajätfel fagcn?" — „®en)i^, §err gieutenant §ier ift eine. 
Sol)ne, unb ^ier ift ein §aufen Sonnen, ift ba^?" 
— „!Da« toci^ xdj n\i)t, gri^" — n^a« ift Sot)n'apart, S3ona- 
tJarte, §err IHeutenant." — „§errli^, ganj tJrat^töoK, 
^ier ^ben @ie eine SKarf ÜCrinfgelb." 2lm 3lbenb in ber 
®efellfcl)aft fagte unfer Sieutenant gu ben ÜDanten: ^21^, 
meine öerel^rten Damen, idf ^abe ein gang prad^itüolle^ $Rätfe(, 
ba« mng icf) O'^nen aufgeben." — ,r©itte, bitte, t^un Sie 
ba«, §err Sieutenant. SBir raten gerne 5Rätfel." — „yim 
gut, Ijören ®ie ju, ^ier ift eine S3o^ne, unb l^ier ift ein 
Raufen Sol^nen, ift ba«?" — ,,Da« fönnen roiv toixUid) 
nid)t raten, §err Lieutenant." — „9lber, meine !Damen, ba« 
ift fe^r einfad), in ber Xijat, \cf)x einfad). !Ca« ift 9JapoIeon." 
©djallenbe« @eläd)ter. — ÜDer Lieutenant fam am näd)ften 
aWorgen fe^r ärgerlid) in« §otel. ,,gri(j, ®ie ^aben mir ein 
f(^Ied)te« JRötfel gegeben, id) ^abe mic^ läc^erlid^ gemacht. 
3lUe l^aben ge(ad)t. SBiffen Sie fein beffere«? Qdj totrbc 
^eute Slbenb tt)ieber in @efellfd)aft ge^en." — ,,®en)i§, §err 
Lieutenant: (5« ift meine« 35ater« So^n unb hoä) nic^t 
mein ©ruber. Sßer ift e«?" — „Da« ujei^ id) nid)t. 3Ber 
ift e«?" — „Qä) bin e« felbft." — „^rad)tüon, gang pradjU 
öoH, grife. §ier ^aben Sie eine SDJarf Ürinfgelb." 2lm 
Slbenb in ber ®efel(fd)aft fagte unfer Lieutenant ju ben 
Damen : „Die«mal ^abe id^i ,ein ganj ^errlid)e« Stätfel. §ören 
Sie ju: 6« ift meine« 35ater« Sol^n, unb bod) nid)t mein 
SJruber, ujer ift e«?" — „Da« finb Sie felbft, §err Lieute^ 
nant," riefen aüt Damen in einem Sltem. — „d(^l\ä)f meine 
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Damen, falfd^, ift bcr Redner im §otc( jum flolb'ncn 
götpen/' rief unfcr ticutcnant 

^ Idioms: 27. — ^ Idioms: 42. 

eine Domcl^mc, reicf)e Dame in SBicn mx fc^r franf, nnb 
üielc i^r bcfanntc §crrcn famcn, um fic^ nod^i il^rcm ^Bc^ 
finben (®efunbl)cit) gu crfunbigen. Slfö fic tt)icbcr bcffer 
mx, amüfiertc fic \xä) eine« Slat^mittag«/ bie SSifitcnfarten 
aller biefer Herren gu tefen. 3luf benfelben ujaren ^onen 
unb Sßappen, benn bie Herren waren *ißrinjen, ®rafen unb 
gürften. Slber unter all' biefen 3Sifiten!arten fanb bie Dame 
eine fc^Iicf)te, ttJeige Äarte mit bem einfachen 9?amen: §er* 
mann Serger. Die Dame fannte feinen §erm biefe« 9Ja* 
men^, unb fie njollte gern tt)i)fen, »arum §ermann ^Berger 
fid) na^ i^rem SJefinben erfunbigt l)atte. ©ie fd^ellte eine 
®lo(Je, unb ein Diener fam in« ^xvmtx. «grinnem Sie 
fid^l eine« §erm, Äarl, ber ujäl^renb meiner ^ranf^eit l^ier 
gewefen i[t unb fid^ nad^ meinem Sefinben erfunbigt ^at 
unb §ermann Serger l^eigt?'' — „®ttox% gnäbigfte ®röfin. 
gr ift gtüeimal ^ier geujefen. & ift fe^r fd)ön unb jung, unb 
er ift fe^r elegant gefleibet, nac^ ber neueften ÜWobe." — „®ut, 
wenn er wieberfommen foUte, melben @ie il^n an. Si) ^iU 
i^n fe^en.'' Den näd^iften aWorgen melbete ber Diener an: 
©err §ermann Serger. — „Saffen ®ie i^n l^ier eintreten, 
Äarl,'' fagte bie ®räfin. ©ermann Serger trat in« ^i^^^^^^ 
gr war, in ber 2:^at, fel^r fc^ön unb fel^r elegant gefleibet, 
nad^ ber neueften 2Kobe. Die Dame errötete unb fagte: 
rrSitte, fe^en Sie fi(^ (nehmen ®ie ^(a^), §err Serger." 
$err Serger errötete aucf) unb fe^te fid). (5r war fe^r 
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öerlegen, er fpielte mit feinen ©anbfc^ul^en unb rüdte auf 
bem ©tu^^Ie ^in unb ^er. „©ie finb ^ier 3n)eintal in meinem 
§aufe getpefen unb l^aben ficf) nac^ meinem Sefinben er* 
funbigt/' fagte bie !Dame enblid); ,,barf xd) tpiffen, »arum 
@ie ein folc^ gro^e^ ^^ntereffe an meinem Sefinben nehmen. 
3cf) erinnere micf) nic^t, ©ie früher gefe^en gu l)aben." — 
entfcf)ulbigen @ie mid), gnäbigfte ©räfin, entfcf)ulbigen 
Sie mic^, iä) bitte ®ie," fagte ber junge 9J?ann unb würbe 
immer Derlegener. „Qdj bin ber 2lgent öon ben §erren Äurj 
unb Stein, ben Seid)enbeforgern.'' 

1 Idioms: 50» 

Her flu^e ^unb. 

„3Son meinem §unbe ba — SBalbmann l^ei^t er — fann 
iä) 3^nen ®efd^|i(^ten erjä^Ien, baß ®ie ftaunen ttJerben. 
ÜDa« ift ein ganj ungenjöl^ntict) Kuge« Xkv/* fagte eine« 
Sage« mein ^reunb, ber görfter gange, ju mir unb geigte 
auf feinen ÜDac^^l^unb. 9Jeu(id| ujoHte ic^ auf bie ^agb 
ge^en; xd) ^atte fcf)on meine ^^Ixntt über bie (Schulter ge* 
^ängt, ate mein 3Ö3a(bmann ^lö^Uä) anfing Käglid) gu l^eulen. 
,,Sa« ^aft bu benn? SBarum ^eulft bu fo Höglid^i?" fragte 
icf) i^n, aber SSJalbmann fal^ mid^ gang eigentümlicf) an, tief 
unter ba« ©ctt unb frod^i mit lautem §eulen tüieber l)er* 
öor. ÜDa« tüar hoä) fomifd). ©ollte öielteid^jt ein ©ieb ober 
JRäuber unter bem ©ette ficf) Derftedt ^aben? ©c^nelt cnt- 
fd^loffcn legte ic^ micf) auf ben gupoben unb trocf) unter 
ba« Sett, aber fein 5IJfenfd^ \mv gu fe^en. S^aum ttjar xä) 
tt)ieber ]^en)orgefrocf)en, at« mein SBalbmann gang außer fid^ 
öor greube ujar unb ein ©ebetl anfing, ba« wie ein ^öl^* 
nifc^e« ?acf)en Hang. S^^t wußte id) gar nic^t mel)r, wa« 
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er tt)ottte. ^fö^ttc^ aber tarn mir ein ©ebanfe. „O bu 
fc^faue« Stier/' rief ic^, „\ti^t mi^ id), mvum bu mic^ unter 
ba« 55ett gefc^idt \)a\t 2)a ftel^t e^ ja^ an bem talenber 
an ber äßanb. §eute ift bcr erfte Slprif, unb bu l^aft mi^ 
in ben 9Iprit gefcfjicft." — ®n anbere^ Wal tranf ba^ SEier, 
af^ meine x^au unb icf) nic^t gu §aufe mvtn^ eine Sanne 
*^5etroIeum au^. Slfö ic^ l^eimfam, entbedte xdf e^ natürlid^ 
fogleic^. T)er §unb rocI| ganj fc^redti^ na^ *^5etrofeum 
unb ^eutte Hägfic^. (gc^on U)oUte \d) bie gttnte net)men, 
um i^n totäufc^ie^en, ba fprang ba^ Slier mit feiner testen 
Äraft auf ben 5£if^ unb flaute (fal^, blidtte) ganj fel^n^ 
füc^tig nac^ ber 8ampe. S)a fam mir ein ©ebanfe. „^d)ndl/' 
rief ic^, „bringe mir einen taugen 3)oc^t. ^'m 9iu mx 
ber T^o6)t gur §anb. „^VLä)\ SSJalbmann, fuc^' — fcfjön 
freffen/' rief ic^, unb benfen ®ie fic^, ber §unb fa^ midf) 
banibar an unb t>erfc^fang. tjorficfjtig ben Doc^t, um fein 
Vo6) l^ineingubeigen. ^c^ behielt ba^ (5nbe in ber C^anb, 
fo bag e« au^ ber ©c^nauge I)ert)orfaI). äJJeine i?rau brachte 
mir ein ©c^n)efet]^ofä, ic^ günbete ben J)od)t an, bie gfamme 
brannte, unb SÖSalbmann, immer barauf bfafenb, bamit i^m 
bie Sc^nauge nic^t tjerbrenne,^ faß gebufbig ben gangen 
Slbenb al« gamifienfampe auf bem Slifc^. 3^a blieb er bie 
gange 5)Jac^t, bi^ er enblic^ am näc^ften 3)iorgen aufgebrannt 
mx, S)ie glamme ging au«. Qd) nal^m ben S)oc^t au« 
feiner Sc^nauge, unb ba« ttuge Xier mx gerettet. — ,,3Jic^t 
ipalir,^ SBafbmann?'' 

1 Idioms: 54. — ^ Idioms: 28. — ^ Gr.: 42. 
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ITT Otto: Deutf^e Spraye, beutf^e Sitten, 

Deutf^er Sang unb beutf^er Klang. 

& ift ber 24. S)egember, fünf Ul^r nachmittag«. ^S^ddf eine 
Aufregung ift im §aufe ! 9Jun, e« ift lein SBunber, benn in 
einer ©tnnbe tt)irb bie ®{o(f e fc^ellen, unb ba« ift ba« B^i^^^^i 
gur Sefc^erung. Semerfen (Sie nid^t einen eigentümlichen 
(lüunberbaren) S)uft? ®a« ift ber beutfc^e SBSeihnachtöbuft, 
ein ©emifch auö Jannennabetn, 333ad)«lichtem, braunen S^uc^en, 
9J?arjipan unb allerfei anberem SBei^nachtögebäd, ba« bie 
9)httter in ber legten äßoc^e fo fleißig gebaden f)at S)ie 
5£pr gur beften Stube (3iuimer) ift t)erfcf)loffen, benn bie 
äßutter ift noch bamit befc^äftigt, bie ©efchenfe aufgubauen.^ 
X)it Äinber aber fi^en mit flopfenben C^ergen in ber Äinber- 
ftube unb ergä^len fich ihre grinnerungen an frühere SBeih= 
nacht^fefte. ift fein Sicht im 3^^^^^/ ^^^^ ift 
fchöner, im !t)unleln gu fifeen, unb ber ©lang unb bie greube 
finb bann nachher fo oiel größer. 5)ie ältefte (gchwefter ift 
iefet auch gang fertig mit ihrer ©anbarbeit, einer $)e(fe, bie 
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fic ber SD?uttcr fc^cnfen toxü; bic legten ©tic^c finb fle^ 
t^an. — ®ne ©lodc fc^ettt. Q\i ba« fc^on bic SBei^nac^t«* 
glode? 9lc^ nein, ba« ift ja nur bic ^au^tl^ürglode. 5)er 
Smbcr ift ben SSei^nac^töferien t)on ber Unitjerfität in^ 
rüdgcfomtnen. gr tt)irb mit großem ^ubcl begrübt. @r er^ 
jäl^It, ba^ brausen bitter lalt fei, ber Schnee falle in 
großen gloden unb liege^ fd^on fu^^oc^ auf ber ©tra^e, ein 
recf)te« 2Bei]^nad)t«n)etter. Slber jefet! T)k U^r l)at fec^^ 
gefc^Iagen, unb aüe ftetten fic^ t)oü öon gripartung l^inter 
bie Zf)\iv, tt)el(^e in bie SBeil^nacf)t«ftube fü^rt. 3^^^f^ 
ganj ^feinen, bann bie älteren ®ef(^tt)ifter, bann bie Sante, 
ber Dnfel unb bie ©rogmutter; alle finb ba, nur nicf)t bie 
gltem, ja, m finb bie? ^lö^lit^ fingt eine reine, Rare 
Stimme bie SBorte : 

„SD bu fröl^lic^e, 
D bu feiige, 

©nabenbringenbe SBei^nac^t^jeit 1 
SBelt ging tjerloren, 
ß^rift ift geboren, 

greue bic^, freue bic^, o (S^riftenl^eit 

Der ®efang ift ju (Snbe, unb M fc^ellt, eö fc^ellt,'' jubeln 
bie Sinber; fie ftürjen in bie $Bei^nac^t«ftube, bie ©rogen 
ge^en langfam l^interl^er, in ein SKeer t)on 8ic^t unb ®lanj. 

^n ber SKitte beö 3*^^^^^ f^^^^^ ß^riftbaum, öon 
oben bi« unten funlelnb oon ®olb unb Silber unb ^unberten 
tjon Siebtem, unb an ben SBänben ftel^en SEifc^e, mit ben 
fc^önften ®efc^enfen belaben, bie in air i^rer ^rac^t au«ge* 
breitet baliegen. 3eber l^at feinen ^la^, ber leicht ju finben 
ift, benn ber ?iebling^n)unf(^ ift ja ba, unb an jebem "ißlafee 
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fte^t ein SeWer mit 5Küffen, «onbon«, 9H)fcIfinen, tpfeln 
unb äßargipan. $)a« ^ett)Uttbem, t^reuen unb Manien ^ tt)iU 
fein gnbe nehmen. S)ie Sllten n)erben tt)ieber jung mit ben 
Sinbem, unb fein Sag im gangen ^a^re fann t)on folc^' 
glöngenben Singen, folc^' banfbaren ^liden, fol^' luarmen, 
freubigen §erjen erjöl^len, iDie ber SBei^nat^t^benb. !iDie 
Äinber taugen um ben SBei^nac^t^baum unb fingen bagu : 

„O Tannenbaum, o S^annenbaum, 
SBie treu finb beine ^(ätter! 
S)u grünft ni(^t nur gur @ommer«geit, 
9?ein au6) im SBinter, tt)enn e^ fc^neit, 

S^annenbaum, o S^annenbaum, 
SBie treu finb beine Slätter/ 

3um ®c^Iu§ fingen alle baö fc^öne SSeil^nac^t^Iieb : 

„mUt 3lad)i, ^eilige 9Zac^t, 

Sitte« fc^läft, einfam luac^t 

9lur baö traute, l^oc^^eilige ^aar, 

©olber ifnabe im lotfigen §aar, 

@(^laf in l^immlifc^er 9iul^', fc^laf in l^immlift^er diu\)\ 

(Stitte 5Wac^t, ^eilige 9iac^t, 

Birten erft funb gemacht, 

5)ur(^ ber enge! §aUetuja 

Sönt e« laut öon fern unb na^ : 

e^rift, ber SRetter ift ba; 6t|rift, ber SRetter ift ba." 

©tiUe 5Ra(^t, ^eilige 3?ac^t! 

©otte^fo^n, lüie lat^t 

Sieb' au« beinern göttlichen 9)hinb, 

ÜDa un« fc^lögt bie rettenbe ®tunb', 

ß^rift in beiner ®eburt, S^rift in beiner ®eburt 1 

1 Gr.: IV, A ^. — 2 Gr.: 42. — » Gr.: 37. 
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Die Corelei. 

S(u« cinfm Xaqthn^e, 

@t. ®oar«t|aufen, ben 12. ^uü 1886. 

©cute 9?a(^tnittag bin ic^ ^icr tjon ®onn mit bcm ^amp^^ 
fc^iffc angelommen. SBie iüunberf(J|ön ift bcr 5R^ein ! @r ift 
nic^t fo breit unb tnajeftätifc^ tok unfcr §ubfon, aber feine 
Ufer ftnb öief Iiebticf)er unb romantifc^er, unb {eben Singen* 
bti(f geigen fie bem Singe etma^ ©c^öne^ ober ^ntereffante^.^ 
J)örfer unb f leine ©täbte mit altbeutfc^en, ^oc^giebefigen ©äu* 
fem n)ecf)feln ab mit ®cf)Iöffem unb Burgruinen, bie fic^ auf 
ben ©ipfeln ber Serge ergeben, tjon Sßeingörten unb SBäf* 
bem umgeben, gaft jeber Ort erinnert un« an eine interef* 
fante (Sage (gegenbe) ober ein f(J|öne« @ebid)t. 

®t. ©oar^l^aufen liegt tt)unberf(J|ön am guge l^o^er Serge. 
2Son ber S^eitaffe be^ §otel^ fann ic^ brei ^Ruinen fe^en, 
bie fic^ auf ben Sergen ergeben, xtd)t^ ,,Äafeenellen6ogen," tjon 
bem 33ofte S'afe' genannt, finf^ bie fleinere JRuine ,,Jurm* 
bcrg," bie SKau^ genannt, ©egenüber, am anbem Ufer be^ 
Sil^eine« fie^t man ben Drt ®t. ®oar, unb baneben ergebt 
fic^ fel^r romantifc^ bie fc^önfte unb größte JRuine am JR^eine : 
ber JR^einfel^. ®ie gehört bem beutf(J|en Äaifer. 

yinx gtpanjig aJJinuten tjon bem ^ottl liegt ber berühmte 
goreleifelfen ; i^ tann i^n tjom genfter au^ fet)cn. äöie 
x6) bie« f(J|reibe, bemerfe ic^, bag ba« Slbenbrot feinen ®ipfel 
öergolbet. g« ftfieint mir, al« ob id) bie Sorelei tüxxtüi) ba 
oben fifeen fel^e, im @d)mu(Je i^rer funfelnben ^>utt)elen, tok 
fie il^r gotbene« §aar fämmt, unb ie^t, um bie ^Ifufton öoU 
ju matfien, loie ^errlit^! föngt eine ©efellfc^aft öon 1)amen 
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uttb §erren, bic auf bcr 2:erraffe fifeen, an mit reinen, 
Haren (Stimmen, §eine« n)unberbar fc^öne« 8ieb ju fingen : 

yu( Qfi) wti^ nid)t, foU e« bebeutcn, 



x6) fo traurig bin ; 
gin SKärc^en au^ alten Seiten, 
Da« fommt mir nxä)t au« bem @inn.^ 

' S)ie 8uft ift lül^l, unb e« bunfctt, 
Unb rul^ig fliegt ber 5R^ein; 
ÜDer ©ipfel be« ^erge« funfeft • 



S)ie f(J|önfte Jungfrau fi^et 
T)ovt oben tt)unberbar, 
Qi)r golb'ne« ©efc^mcibe bli^et, 
(Sie fämmt i^r golbene« §aar. 

@ie fämmt e« mit gotb'nem Äamme 
Unb fingt ein 8ieb babei; 
®a« ^at eine n)unberfamc, . 



!Den (Schiffer im Keinen «Sd^iffe 
ergreift e« mit tpifbem SBel^ ; 
Gr fc^aut nit^t bie gelfenriffc, 
(5r fc^aut nur l^inauf in bie .^ölj\ 

S6) glaube, bie SÜSetten öerfc^Iingcn 
3lm (Snbe ©c^iffer unb Äa^n ; 
Unb ba« ^at mit il^rem Singen 
5)ie Sorelei getrau. 






1 Gr. : 36. — 2 Idioms : 55. 
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9?o(^ einem ©ebi^te öon (3txol 

3Ba« ift ba« für ein Rubeln, ©c^reien unb ©ingen^ auf 
bcr (Strafe, l^cutc am britten September 1870. Kanonen 
werben abgcfc^offen, gal^nen (Siggen) tt)e^en au« aßen 
§äufem, unb m bem SRatI)aufe fte^t eine biegte ®tuppt 
t)on üKenfc^en, bie mit gfängenben Singen ein groge« ^lafat 
lefen. ein Sefegramm ift au« granlrei^ angelommen; 
barin ftet)t, bag eine gro^e ©c^tad^t am ^weiten ©eptember 
bei ®eban ftattgefunben ifat; bie Dentfc^en ^ben gefiegt, 
unb ber Äaifer 9?apoleon unb fein §eer (2lrmee) finb ge* 
fangen. „§urra, ^urra!'' fo fc^reit ©roß unb Äfein;^ ein 
3ug bifbet (formt) fic^ ; SÄufilanten fommen mit Srommeln, 
gtöten unb SErompeten unb fangen an, ba« beutfc^e 9?ationat' 
lieb ju fpielen : bie SBac^t am SR^ein, unb fofort fangen atte 
an gu fingen: 

e« brauft ein SRuf tt)ie 5)onner^tt, 

2Bie (Sc^ioertgeRirr unb SSSogenprall : 

3um SR^ein, gum 5R^ein, gum beutfc^en $R^ein! 

3Ber loitt be« ©trome« §üter fein? 

Sieb SJaterlanb, magft ru^ig fein, 

geft fte^t unb treu bie SBac^t am SR^ein! 

©urc^ alle ©tragen marfc^iert ber 3ug unb toxrb immer 
größer. T)it ©c^ulen geben frei,' unb Änaben unb 3Käb(ften 
eilen t)o(l ^ubel auf bie ©trage unb folgen bem 3^9^ ^itrd^ 
bie ©tabt. 

ein fleiner ^unge (Jhtabe) oon üielleic^t ac^t iJal^ren 
fingt am laufften mit (ben anbem). J)ie SÖWfee ouf einem 
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D^r, bic ^ö^c^cn in ben Stiefeln, marfc^iert er ben ganjcn 
SKorgen peinig mit. (5r ^ört niäjt, bag bie ®lo(fe ein Ul^r 
fc^Iögt, unb bag e« 3eit jum SÄittageffen ift. 

Grft xok feine GUern unb ®efc^tt)ifter fa)t fertig mit 
©ffen finb, tommt er in« 3"^^^i^ Reißen Saden, rotem 
£opf unb tjertue^ten §aaren. ßr grü§t leit^t^in, fe^t fiti^ 
fd^neß an ben Jifc^ unb \mtL fc^on feinen Söffet net)men, 
um bie @uppe ju effen, ba fagt fein SSater: „Slber, grife, 
bu l^aft öergeffen ju beten.'' 

(Sofort fte^t grife oom Stuhle auf, faltet bie §änbe jum 
®ebet unb fpric^t, n)eit fein ©eift noc^ ganj jerftreut ift, 
gerabe toie e« i^m einfällt : 

,,®u lieber ©ott, magft rul^ig fein, 

geft fte^t unb treu bie SBac^t am JRl^ein.'' 

1 Gr. : 37. — 2 Qf. . — * Idioms : 34. 



€in Bpa^lcv^an^ im VOalbc. 

SaSa« für l)errlic^e« SBetter ift ^eute ! ift ju f(^ön, um 
gu ©aufe ju bleiben. SKac^en Sie fid) fertig; fefeen Sie 
ben §ut auf; mir n^oUen einen Spaziergang in ben SBalb 
machen. 

(S« ift fc^attig unb lü^l unter ben Säumen. — S)a fommt 
un« eine Sc^ar 3öger entgegen; bie böfen üKenft^en, fie 
l^aben gett)i§ unfre 5Re^e unb ©irfc^e tot gefc^offen; aber fie 
fingen; »ie n^unberfc^ön e« Hingt. — 2Ba« fingen fie nur? 
— ift ein Sieb t)on ©c^enborff, „^>äger« 3lbfc^ieb." Sen* 
neu Sie bie SBorte? ic^ fann fie nic^t öerfte^en. — 3^c^ 
fann 3l^nen ben erften 33er« fagen. 
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aßer i)at hxä), bu fd)önev SBatb, 
2luf gebaut fo l^oc^ ba broben? 
SaSo^t ben aWcifter will ic^ loben, 
(So fang' noc^ mein' @timm' erfc^allt. 
?ebe lool^l, 

gebe n^ol^I, bu fc^öner SBatb! 

S)a« t[t ein iounbcrfc^öne« 8ieb, unb bie ^^^g^^ Ratten 
folc^' fc^öne, frifc^c, flare (Stimmen. — 3lber ioir finb fc^on 
mitten im SBalb* Saffen (Sie unö fe^en, für Säume 
tt)ir lennen. T)a ift eine Gic^e; fie ift ein ec^t beutfc^er 
Saum; bie ©ofbaten fc^müden fic^ mit Gic^enlaub, xotnn 
fie au« bem Äriege fommen. §ier ift eine Sinbe ; bie Sienen 
machen ©onig au« ben ginbcnblüten ; er fc^medt fo gut tok 
ber §eiben^onig. Qu jebem S)orfe in !t)eutf(J|fanb giebt e« 
auf bem üKarftpfafee eine ?inbe, unb be« 3lbenb« tanjcn bie 
Sauern um fie l^erum. — ^c^ fenne ein fcf)öne« ?ieb tjon 
ajjüüer, ba« (Schubert fomt)oniert ^at. SBoUen (Sie ben erften 
a5cr« l^ören?— 3a, bitte. 

©a brunten tjor bem 2:]^ore, ba fte^t ein ginbenbaum; 
Qii) träumf in feinem ©chatten fo mand)en fc^önen SCraum ; 
QU) fd)nitf in feine SRinbe fo manche« tiebe SBort, 
(5« jog in greub' unb ?eibe ju il^m mic^ immer fort. 

l^eiber fann ic^ e« nid)t fingen. — Da« ift fc^abe ; ^ i6) 
möchte e« gern I)ören. 3ft bie 3ÄeIobie traurig? — 3a, fe^r 
traurig; Sie müffen toeinen, xomn (Sie e« fingen pren. — 
D ic^ bin nid^t fentimental. — gaffen (Sie un« ioeiter ge^en. 
§ier finb Ulmen, ßfc^en unb gfpen, unb bort am Sa^e 
giebt e«^ (Srfen unb SSSeiben mit i^ren gefpenftifc^ geformten 
Zweigen unb tften. — Sitte, bitte, fagen (Sie un« ®oet^e« 
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„(Srlfönig" l^er. ^abe ba« @ebt(J|t auf cnglifd) gefefen, 
in SBaftcr Scott« Überfefeung. (5« ift fo bratnatifc^.— 3^ci, 
ift bic fd^önfte ^allabc in ber ganzen beutfc^en Sttteratur. — 
9?ic^t tt)a^r/ Sic tt)iffen au«n)enbig ; ieber iCeutfc^c tt)ei6 
e« au«tt)enbig.— ©eiüig, fefeen Sie fid) auf« ®ra«, unb i^ 
tt)iü e« 3^]^nen ^crfagen. 

@ c t ^ c. 

©er reitet fo fpät burc^ ytaä)t unb ©inb? 
(5« ift ber 3Sater mit feinem Sinb ; 
(5r ^at ben ^aben tt)o]^I in bem ärm, 
ßr fa^t il^n fidler, er l^ätt il^n tt)ann. 

SOtein Sol^n, wa« birgft bu fo bang bein ©efic^t? 
Siel^ft, SSater, bu ben Grtfönig nid)t? 
Den Grlenfönig mit Ston' unb Sc^meif? — 
SKein Sol^n, e« ift ein 5?ebetftreif . — 

„T)u liebe« Sinb, fomm', ge^' mit mir! 
®ar fc^öne Spiele fpief xä) mit bir. 
3Kan(J|' bunte Stumen finb an bem Straub, 
5Dieine SDZutter ^at manc^ gülben ©emanb." 

5Diein SSater, mein SSater, unb ^öreft bu nic^t, 

S3?a« (grienfönig mir teife öerfpric^t? 

Sei rul^ig, bleibe rul^ig/ mein Äinb, 

3n bürren blättern föufelt ber SBinb. — 

„aßiüft, feiner Suabe, bu mit mir gel^n? 
ajjeine Jöc^ter f ollen bic^ toavitn fc^ön; 
älieine Sötfiter führen ben nächtlichen ditüju 
Unb iüiegen unb tanjen unb fingen bid) ein,'' 
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SKein 3Satcr, mein 3Sater, unb fie^ft bu nic^t bort 
grlfönig« Zöö)tcx am büftem Ott? 
SKein @o^n, mein @ol^n, xi) fei)' e« genau, 
fd^einen bie alten SBeibcn fo grau. 

„Qi) tiebe bic^, mic^ reijt beine fd)öne ©eftatt, 
Unb bift bu nic^t tuillig; fo brauch' ic^ ©etoatt!'' 
SKetn 3Sater, mein 33ater, jefet fagt er mid) an, 
erlfönig l^at mir ein 2tW^ getl)an. 

üDem SSater graufef«, er reitet gefd)n)inb, 
(5r f)äU in ben 2lrmen ba« ä^jcnbe S'inb, 
erreicht ben §of mit aKül^e unb 5Wot, 
Sn feinen Slrmen baö Sinb mar tot. 

finbe bie Saflabe gang njunberbar fc^ön unb fo traurig, 
©oetl^e l^at üiele fc^öne lieber unb ©ebic^te gefc^ricben, nic^t 
mf)x?^ O ja, unb bie meiften erjäl^fen un« bon (Srfal^rungen 
au^ feinem eigenen ?eben. $)a n)ir gerabe im SBafbe finb, 
fo toxtt td) ^l^nen ein fleined ©ebic^t ^erfagen, bad un« 
erjäl^It, er einmal im SBalbe gefunben l^at. 



iSefunben* 

©octl^e. 

Qä) ging im JBafbe fo für mlc^ l^in, 
Unb nic^tö ju fuc^en, ba« toav mein ®inn. 

Qm (Schatten fal^ ic^ ein Sfümc^cn ftel^'n, 
SEBie (Sterne feuc^tenb, tt)ie äugfein fd)ön. 

Qd) miW e« brechen, ba fagt' e« fein : 
@oü x6j jum aBetten gebrochen fein? 
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Qä) grub'« mit aüen bcn SSSürglein auö, 
3utn ©arten trug iä)'^ am pbft^cn §au«» 

Unb ^Jflangf iDteber am ftiüen Drt; 
9?un jtt)cigt immer unb btül^t [o fort. 

finbe bie beutfc^en ©ebic^te ganj tt)unberfc^ön; ic^ toxü 
fleißig beutfc^ lernen, um [ie alle üerfte^en ju fönnen, unb 
tc^ miß auc^ Diele au«n)enbig lernen. — 6« freut mic^, bag 
(Sie bie beutfc^en ®ebid)te fo gern l^aben. Saffen @ie un« 
tueiter in ben SBatb ge^en. 5)iefe 53äume ^ben leine Slätter, 
fonbem nur 5Wabeln; ba« finb Tannenbäume: gierten unb 
liefern. @« giebt^ üiefe ©ebic^te über ben Tannenbaum. 
S6) lenne ein rcijenbe« ©ebic^t, ba« ber Dieter JRüdert für 
feine Heine ®(^n)efter geftfirieben Ijat & ^eigt : 

Vom T^änmUin^ ba% anbvc Blätter Itai ^etvoUU 

g« l^at ein Säumd^en geftanben im SBalb 
3n gutem unb fc^Iec^tem 35}etter, 
Da« l^at öon oben bi« unten ^alt 
mr 5«abeln gehabt ftatt «lätter. 
!Die 9?abefn, bie l^aben geftoc^en, 
ÜDa« Säumfein, ba« \)at gefprot^en: 

„2löe meine Äameraben 
§aben f(J|öne 55fätter an, 
Unb ic^ ^abe nur 9?abeln, 
9Jiemanb rü^rt mic^ an; 
Dürft' ic^ tüünfc^en, loie icf) tooHf, 
SBünfd)f ic^ mir Slätter öon lauter 




©olb."* 
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2ötc^« Stacht ift, f(J|täft ba« «äumlein ein, 
Unb frül^ iff« tt)ieber aufgemacht! 
3)a i^atr e« gofb^ne «tätter fein, 

1) a^ tt)ar eine "^Jrac^t! 

S)a« Säumfein fpric^t: „^fjun bin ic^ ftolj; 
©olbene ^Blätter l^at lein ©aum im ©olj." 

Slber n)ie eö abenb n)arb, 
Äam ein 3ube burd) ben ©alb, 
2Kit großem <Sad unb langem ©art, 
T)er fielet bie golb'nen Slätter bafb; 
ßr ftedt fie ein, ge^t eitenb« fort 
Unb (ägt ba« leere Säumten bort, 

2) a« :83äumd^en f^jric^t mit ®rämen: 
,,$)ie golb'nen Sfätter bauern mic^! 
Qi) muß oor ben anbern mi^ fd)ämen, 
(Sie tragen fo fc^öne« 8aub an \xä); 
S)ürft' i^ mir tt)ünf(hen noc^ etn)a«,* 

@o münfc^f xi) mir Slätter tjon geltem ®iad. 

T)a fc^üef ba^ Säumc^en »ieber ein, 
Unb früh iff« tt)ieber aufgetoacht; 
!t)a h^tf eö glöfeme 53tätter fein, 
S)a« mv eine ^rac^t! 
®a« 53äumlein fagt: „yim bin ich f^^h; 
Äein Saum im JBalbe gtifeert fo." 

S)a tam ein großer SBirbetoinb 
9Kit einem argen SSSetter, 
ÜDer fährt burdh alle Säume gefchn^inb 
Unb tommt an bie gläfemen Slätter ; 
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Da lagen bic 53Itittcr öon ®Iafe 
3erbroc^cn in bem ®rafe. 

ÜDa« Sänmiein fpric^t mit 5£rauem: 

„üKein ®(a« liegt in bem Staub, 

!Die anbem 53äumc bauem 

9Kit i^rem grünen ganb; 

SBenn ic^ mir noä) 'm^ tt)ünfc^en foll, 

2Bilnf(^' i^ mir grüne Slötter m\)l" 

Da fd)Iief baö 53(iumtein lieber ein, 
Unb n)ieber frü^ iffö auf getiac^t ; 
Da ^atf e« grüne Slätter fein, 
Da^ Säumlein lac^t 

Unb fpri^t: ,,5Run l^ab' id) boc^ Slätter auc^, 
Da§ i^ mic^ nic^t gu fc^ömen bxaud)'." 

Da fommt mit öoUer guter 
Die alte ©ei^ gefprungen; 
@ie fuc^t fic^ ®ra« unb ^fräuter 
gür il^re ^'ungen; 

(Sie fie^t ba^ 8aub unb fragt ni^t t)iel, 
Sie frigt e« ab mit Stum|)f unb Stiel, 

Da mx baö Söumlein n^ieber leer, 

fprac^ nun gu fic^ felber : 
„Qö) begel^re nun feine Slätter me^r, 
SCBeber grüner, noc^ roter, nod) gelber! 
©ätt' ic^ nur meine 5Wabeln, 
Qi) n)ollte fie nic^t taMn," 

Unb traurig [erlief ba« Säumlein ein, 
Unb traurig ift e^ aufgett)ac^t; 
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J)a befielt cd fic^ hn Sonncnft^hi, 

Uttb lad)t imb lot^t! 

Wit Söutnc lad)ttC^ au«; 

!Dod Söumicm aber mac^t fu^ tiit^t« barau«.^ 

Söanrai l^at ba« Söumlem bcnn %dad)t, 
Unb marutn bcnn ferne fiatnerabeti? 

^at belotnmen m einer ^lad^t 
aBieber aße feine 9JabeIn, 
J)a5 jebermann e« fe^en fann; 
®e^' 'nau«, [xtff^ felbft, boc^ rü^r'« nit^t an, 

SBarrnn benn nic^t? 

9Beir« ftic^t. 

ginben ®ie ba« ©ebic^t nic^t reijenb? — Qa, xd) finbe e« 
flanj reijenb; ba« arme, glüdlit^ Säuntc^enl — 9lUe Äinber 
in J)eutfc^Ianb lernen ba« ©ebic^t au^menbifl. ÜDa Sie aber 
tein ^inb finb, fonbem ertüat^fen, foUen Sie noc^ ein anbere« 
®ebi(^t über ben Tannenbaum fennen lernen. @« ift ein 
IHebe^Iieb, unb 9tubinftein Ijat e« fel^r ft^ön fomponiert. g« 
ift nur furj, ^ören Sie gu, 

Per 5^^^^^^^^^* 

5> e i n e. 

6in gic^tenbaum ftel^t einfam 
3m 9Jorben auf fahler §0^. 
Qijxt fc^täfert ; mit totx^tv I)e(fe 
Umfüllen il^n Gi« unb Schnee 
ßr tröumt t)on einer '^Jalme, 
J)ie, fern im SDiorgenlanb, 
©infam unb fc^meigenb trauert 
9luf brennenber gelfenmanb. 
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D tok ftf|ön; barin ift eine traurige ®tiä)id)tt in n)c=* 
nigen ©orten erjäl^It, ^c^ ntöd|te mi)i tuiffen, an tuen 
§einc gebadet l^at, ate er bie^ Sieb f^rieb, — Si) tarn 
e^ Si)ntn leiber nic^t fagen. Slber laffen Sie un^ na^ 
©aufe gelten; e^ ift fpät, bie ©onne gel^t [c^on unter, 
©el^en ®ie ba« tt)unberf^öne Slbenbrot! ,,3lbenbrot, gut 
SBetter ^of/' fagt man bei un«; morgen l^aben \v\x getpig 
fc^öne^ ©etter. — ©öffentlich. §ier finb roh bei ^^rem 
©aufe. !?eben ©e xooljl, unb grüben ®ie^ ^l^re 3Jhitter 
unb ©d^iüeftern taufenbmal öon mir. — 2luf SBieberfel^en"^ 
bi^ morgen. 

1 Idioms : 27. — ^ Idioms : 26. — * Idioms : 28. — * Gr. : 42. — 
ß Idioms: S^- — ® Idioms: 57. — 7 Idioms: 5. 



tPcnn bu eine Hofe fci^aufi^ 
5ad% id:t fl^ grüben. 

tt)iU ^l^nen I)eute ein reigenbe^ ®ebicl|t öon geine 
^erfagen unb ^l^nen bann eine Keine ©efd^ic^te barüber 
ergö^Ien. ift ein« ber fd^önften Sieber, bie ^cint ge* 
fd^rieben l^at; 9)?enbeI«fo]hn l^at eine fel^r lieblid^e 3)Mobie 
baju gef^rieben. ^eigt: 

Seife jiel)t burd^ mein ®emüt 
Sieblic^e« ©eläute. 
Glinge, f leine« grü^ling^lieb, 
Sling' ^inau« in« 2öeite. 

^ling' l^inau« bi« an ba« §au«, 
2Ö0 bie 4BIumen fprie^en, 
2öenn bu eine 9tofe fc^auft, 
©ag', i^ lag fie grüben. 
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©öttingen ift eine ©tabt itn 9?orbcn SJeutfc^Iatib^, nic^t 
fel^r votit öon ©annoöcr. ^ti (Söttingen ift eine alte, bc* 
rühmte Uniöcrfität, unb öiclc @tnbcnten ftubiercn ba. Um 
bic ©tabt fül^rt ein fd|öner @pagiertt)eg, m bie Seute gern 
fpagieren gelten, (Sine^ SEage^ ging ^ier ein fel^r fd|öne^, 
innge^ SWäbc^en f^ajieren, <2ie ^atte fe^r fc^öne, frifc^e 
garben nnb einen lieblid^en 9lu^bm(f im ®efid|t. 3Son ber 
anbem Seite tarn il^r ein jnnger ©tnbent entgegen. Sr 
l^atte ein finget, intereffante^ ©efic^t nnb einen fc^önen 
(Schnurrbart. (Sr nal^m [el^r l^öflic^ ben ^nt m bem 
jungen SDtäbc^en ab unb fagte: 

rrßntf^ulbigen Sie, gnäbige^ gräulein, ba^ xä) Sie anrebe, 
aber ic^ l^abe einen ©rüg für Sie." 

,,Sie irren fic^ in ber ^erfon/' fagte ba^ junge üIKäb* 
c^en ftolj, „x^ l)abe ni^t ba^ SSergnügen, Sie ju lennen, 
mein ©err/' unb fie mütt weiter gelten. 

„ßntfc^ulbigen Sie, gnäbige^ gräulein,'' fagte ber Stubent, 
„\i) mx^, ba^ ic^ mic^ nid^t irre, benn xä) \)aht einen 
®m6 für Sie öon §erm geine." 

f,Si) bin fit^er, bag Sie fic^ irren, mein §err,'' fagte 
ba^ junge SWäbc^en ftolj, ,,benn xä) fenne feinen §erm 
§eine." 

„entfd^ulbigen Sie, gnöbige^ gräutein, aber xä) mu^ 
barauf beftel^en, bag i^ mic^ nit^t irre, benn §eine fagt: 
,2Benn bu eine 9tofe fc^auft, fag', xi) la^ fie grüben.'" 

Qi) möchte m\)l lüiffen, x\)m bie 35ame geanttt)ortet 
^at. ©iffen Sie e^? — 9Jein, xi) mx^ e^ nic^t; man l)at 
e« mir nie erjäl^It, aber ic^ glaube, bie S)ame ift nidjt fel^r 
böfe gewefen ; fie ^at fic^ gett)iB fe^r gefc^meic^elt gefüllt. — 
3a, ba^ glaube ic^ aud|. 
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(Ein Ztadtmitta^ im (harten* 

Saffcn Sic un^ in bcn ©arten gelten unb ein ^ouquet 
^püden. 2ötr finb im aWonat 3uni, unb ba giebt c^^ 
öiele fc^önc ^©luntcn. §icr ift ein 9tofcnbufd^ in öoUer 
:S3lütc, wie l^crrlit^ bic S^önigin bcr S3lumcn buftct! 9tic^ 
c^en @ie nur! ift eine Sl^ecrofe. — SÖfic lieMic^, ic^ 
^abe bie SEI)ccrofen am licbften.^ — I)abc bie lüilbcn 
SRofcn, bie ©edenrofen, noc^ lieber, — SBiffen @ie nic^t ein 
®ebi(^t über bie gedenrofe, @ie n)iffen fo öicle. — 3a unb 
ein lüunberfc^öne^ ; e^ Iiei^t : 

Qei5enrö9(ein* 

©oct^c. 

@a^ ein ilnab' ein 9tö«lein ftel^n, 
SRö^Iein auf ber ©eiben, 
SÖfar fo Jung unb morgenfc^ön, 
Sief er fd^nefl, nal^ ju fel^n, 
@a^'^ mit öielen greuben. 
9iö^lein, SRö^Iein, 9iö^lein rot, 
SRö^Iein auf bcr §eibcn, 

ifnabe f^rac^: xä) brct^e bic^, 
atö^lein auf ber Reiben I 
9Jö^Iein f^rac^: ic^ ftec^e bic^, 
©a^ btt ett)ig benfft an mic^, 
Unb ic^ lüiU'« nic^t leiben. 
JRö^lein, JRö^Iein, JRö^Iein rot, 
9iö^Iein auf ber Reiben. 
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Unb ber iDtlbc Snabc hxai) 
9Jö^lcin auf ber Reiben; 
SRö^Iciti xotfjvtt fxd) unb ftac^, 
©alf il)m' bot^ fein Söcl) unb 3lc^, 
aJhi^f eben leiben. 
ajö^Iein, SRö^Iem, 9tö^{em rot, 
9iö^Iem auf ber ©eiben. 

& ift ein alte^ SSolf^lieb, aber ®oet^e ^at e« öerän* 
bert, unb in ber ©oetl^ejc^en gorm ift e^ am befannteften. 
©c^ubert l^at e« lom^oniert, @ie ntüffen e^ fingen lernen. 

— S)a^ möchte ic^ gent* — gier ift ein ganje^ S3eet 35er* 
gi^meinnic^t, fo blau lüie ber ©imntel felbft. SBiffen @ie, 
lüie bie S3lume ben 9?amen SJergi^mcinnit^t befommen ^at? 

— 3iein, ba^ lüeig ic^ nic^t; bitte, erjä^Ien @ie e^ mir, 
id) möchte e« gerne* lüiffen. — aWit großem aSergnügen. 



3lfö ber liebe ®ott gimmel unb erbe machte unb aKe«, 
auf ber ßrbe ift, gab er ben ^flanjen 5Ramcn. 
r^ber," fagte er, „»ergebt nid|t ben 9?amen, ben euc^ ber 
^err, euer ®ott, gegeben \}at\" (Sie^e, ba fam balb barauf 
ein ^©lümc^en, öon ber garbe be« ©immete, bläulich fc^im* 
memb unb gelb, unb fragte: „§err, lüie l^aft bu mic^ ge* 
nannt? ^i) l^abe meinen 9iamen öergeffen." Unb ber ©err 
fprad): „9Sergi|meinnit^t!'' S)a ft^ämte fic^ ba^ :S3tilmc^en 
unb jog fic^ jurüd unter bie bunflen ^Büft^e beim einfamcn 
^ad^e unb war fel)r traurig. SBenn e« aber jemanb fuc^t 
unb ppüdt, bann puftert e^ il)m gu: ^SSergigmeinnic^t!'' 

liDa^ ift ein pbfc^er ©ebanfe. @inb bie 9Sergi§meinnicl|t 
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S^vt gieblmg^blumcn? — 5Kcin, ba^ finb fic nit^t. Die 
aWaiglödt^cn finb tncmc gicbling^blumen. @ie l^abcn einen 
fc^öncn 5Ramen bafür: lily of the valley; aber unfer 5Rame 
ift anä) fc^ön, nid^t m\)x?^ — Qa, fel^r fc^ön; — ®Iö* 
(^en bebeutet little bells; toxx l^aben ©d^neeglödd^en unb 
SWaiglödc^en, 5Die ©d^neeglödd^en fommen im ^thxuax unb 
aWärg; fie n)aclöfen unter beut @t^nee; bie aÄaiglödc^cn 
fommen im 9Kai unb 3funi; fie lüac^fen in ÜDeutfd^Ianb 
toxlh im SBalbe, n)0 e^ fcljattig ift; fie buften fo lieblit^, 
SBenn fie blül^en, ge^en U)ir in ben SBalb unb fuc^en fie, 
unb fommen wir gu einer Stelle, bie gang toei^ ift, bann 
rufen toxx: O fel^t, bie lieblichen aj^aiglödd^en 1 unb toxx 
p^Mexi fo Diele loir fönnen unb bringen fie nac^ ©aufe unb 
fteKen fie in ein ®la^ unb freuen un^ über** bie ^rac^t unb 
ben ÜDuft. — O feigen ©ie, l^ier ift noc^ ein öerfpätete^ 35eit^ 
c^en, e^ ^at fid^ gang unter bie Blätter öerftedt, aU tt)enn 
e^ ftt^ fc^ämte, ba^ e^ fo gang allein ift. ^d) toxü ^Jl^nen 
ein ©ebic^t l^erfagen, ba^ ©oetl^e über ba^ 35eitd^en gemacht 
t)at: 

®n ©eiteren auf ber SBiefe ftanb 

®ebü(ft in fic^ unb unbefannt: 

@^ toax ein l^ergig'^ SSeitc^en. 

®a fam eine junge Schäferin, 

SWit leichtem ©c^ritt unb munterm Sinn, 

Dalmer, bal^er, 

S)ie 2Biefe l^er unb fang. 

31^! benft ba^ SSeilc^en, to'if xä) nur 
®ie fd^önfte :S3tume ber 5Ratur, 
%d), nur ein fleine« ffieilc^en, 
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Uttb an bem ^u\tn matt gcbrüdtl 

ädö nur, ac^ nur ein SSiertelftünbc^en lang! 

ät^l aber ad)l ba« Wdhäftn tarn 

Unb nic^t in ad^t ba^ SJeilc^en nal^m, 

(Srtrat ba^ arme aSeild^en. 

& fang unb ftarb unb freuf fit^ noc^: 

Unb fterb' xä) benn, fo ftcrb' ic^ boc^ 

S)ur(^ fie, burc^ fie, 

3u il^ren gü^en boc^. 

®oet^e liebte bie S3Iumen fe^r, nid^t toa\)x? — ^a, er liebte 
bie gange 9?atur, aber aud^ bie 3Äenft^en in ber 5Ratur. 

SBenn toxx biefen 2Beg hinuntergehen, lommen toxx ju einem 
Sufd^ ©^ringen unb einem Söu\6) ^Ja^in; wir brauchen 
toüdit, unb id^ muß be^h^^Ib toAä)t |)flü(fen. — ®ie buften 
gtt ftarf, fte machen mir Äo^^ffc^mergcn. — 3fa, in einem 
Meinen S^^^^h ^^^^ ^^^^ tJreienJ ©ier ift eine Saube, 
toxx mUtxi un^ hte^i^if^fe^^ Blumen, bie wir 

ge|)flü(ft haben, ©träume (:S3ouquet^) unb dränge binben. — ®ie 
haben ja einen ganjen torb öoß Kornblumen ; bie ämerifaner 
haben einen folth' h^Öfifh^^ 5Kamen bafür: bachelor's button. 
©ie tt)iffen bod^, baß bie Kornblume unfere^ alten Kaifer« 
Öiebling^blume war unb bie :S3lume be^ beutfchen SSolfe« ge^ 
worben ift. — Unb warum? — SKan erjählt oerfd^iebene ®e* 
fthid^ten barüber, ich h^^^^ immer ben folgenben ®runb gehört : 

^adj ben ©d^lathten bei ^ena unb auerftäbt im Dttober 
be^ Oahre« 1806, in Welchen 3lapokon bie Greußen befiegte, 
mußte bie Königin Souife mit ihren jwei ©öhnen, unferm 
f^äteren Kaifer unb feinem Sruber öon ^Berlin nach Dft* 
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pvtn^cn, md) ber ®renje Siu^Ianb« fliel^cn. Unfcr Ä'aifcr »ar 
bamafö neun 3^a^rc alt. 2luf bcm SBcgc bxad) bie Sldifc be^ 
SBagcn«, unb bt« alfe^ ujicbcr in Drbnung mx, mxMt bie 
Äönigtn mit i^ren ©öl^ncn am 9ianbc eine« gelbe«, ba« öoU 
Don blauen Kornblumen mx, Kinber ^flüdten biefelben 
unb brachten fie tt|rer SWutter, unb fie machte Kränge barau« 
unb fet?te fie ben Kinbem auf ben Ko^f. Katfcr ffiil^elm 
t|at biefe« (Sreigni« nie öergeffen, ba« mit ber traurigften ^cit 
feine« Seben« üerbunben »ar, unb bie Kornblume mx unb 
blieb feine Siebling«blume in Erinnerung an feine fc^öne, l^ei^^ 
geliebte SDhitter. 

^ä) ^abe oft ^l^otogra^jl^ien öon ber Königin Souife ge* 
feigen, »ie fie bie 3Äannortrep^e il^re« Schlöffe« l^inunterge^t. 
(Sie l)at einen fold^' lieblichen 3lu«bru(f im ©efic^t. SBo ift 
ba« Original? — 3n ber ©atlerie in Köln; ©uftaö SRid^ter 
l^at ba« S3ilb gemalt. SBöl^renb biefer gluckt mu|te bie Kö^ 
nigin einmal über 5Rat^t in einem ^auernl^aufe bleiben, unb 
^ier fc^rieb fie mit i^rem Diamantringe in eine ijenfterfc^eibc 
bie tieftraurigen ®orte : 

2Ber nie fein Srot mit Sl^ränen ag, 

2Ber nie bie himmerooHen Wdd)tc 

auf feinem Sette »einenb fa^. 

Der lennt cuc^ nid^t, i^r l^immlifdien 2Bäc^te. 

e« finb bie SBorte, »elc^e ®oet^e ben ©arfner fpret^en lä^t 
in feinem SRoman : SBill^elm SKeifter. Der gleite aSer« l^eigt : 

3t)r fül^rt in« Seben il^n hinein, 
^\)x lagt ben 3lrmen fc^ulbig »erben, 
Dann überlast il^r il^n ber ^ein. 
Denn alle ©c^ulb räc^t fit^ auf grben. 
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3lber bie Königin ?ouife mx ganj unft^ulbig? — D ge^ 
tüi% fie mv unfc^ulbig, ebcl, gut unb flug, aber fic mx ba« 
D^fcr il)rer ^^it, unb i^r eblcr (Sinflu^ \)at ja^rctang* gc^ 
baucrt — 3lbcr tt)tr finb mit unfern ©träumen unb ^röngen 
fertig. Sontnten @ie, »ir mUtn mit toMjtn bie 3^«^^^^^ 
fd^müden, unb anbere fortf^iden, ober fie ben 3lrmen unb 
Äranfen im ©ofpital l^inbringen. 

3um Schlug tt)iU idi ^l^nen aber ein reijenbe« ©ebic^t 
öon ©eine l^erfagen. §ören ®ie ju: 

S)u bift tok eine Slume 
®o l^olb, fo fc^ön, fo rein, 
Qd) fd^au' bidE) an, unb JBe^mut 
©c^leic^t mir in^ §erj l^inein. 

SWir ift,^ atö ob ic^ bie §änbe 
3luf^ ^anpt bir legen foüt', 
Setenb, bag ®ott bi^ ermatte 
@o rein, fo fc^ön, fo l^olb. 

1 Idioms : 26. — ^ Idioms : 16. — ^ Idioms : 4g a, — * Idioms : 20. — 
* Idioms : 28. — ® Idioms : 38. — Idioms 158. — ^ Idioms : 59. 
— • Idioms : 60. 

<Eln örlcf aus Berlin» 

Serlin, ©oet^eftra^e 20, 

ben 18. auguft 1896. 

5D?eine liebe greunbin! 
3Bie ic^ ^Jl^nen öerf^rod^en l^abe, fc^reibe id^ ^i^nen auf 
beutfd). ©öffentlich ge^t e^ ^^nen fo gut, vok e« mir 
gel)t. bin nun fc^on feit öier Soeben in ^Berlin unb 
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fül^fc mic^ c^ani l^cimifd^ im „^atttianit." T)k ©eutfd^cn 
finb fo getnütlic^; man fül^It fic^ glctd^ bei il^nen ju gaufc* 
®anf bcm guten Unterrichte, ben wir jufammen in unfrer 
§eimat gel^abt i^aben, fann ic^ faft alle« üerftel^en, bie 
5)eutfd^en fagen unb mic^ aui) gut üerftänblic^ machen. SWan 
ma^t mir oft Komplimente über meine Hare ^lu^fprac^e unb 
bie ibiomatifdje 3(u^bru(f^tt)eife, bie ic^ gebrauche. 

S)ie S^Iaöierftunben bei §erm SDZufifbireftor 8, machen 
mir üiele greube; ic^ übe täglid^ fünf <2tunben, unb ©ie 
fönnen fid| beuten, ba^ xä) tüd^tige gortfc^ritte mad^e. ^dj 
l^abe aber ^di genug, bie @tabt anjufel^en. 

9Bir finb fd^on im föniglic^en ©d^Io^ unb in ©c^Iiemann^ 
SJhxfeum gewefen unb l^aben ber 9fJationatgaUerie mel^rere 
S3efud^e gemadjt. SWei^rmal^ l^aben wir einen SÖagen ge== 
nommen unb finb in ber Stabt unb im Tiergarten fpajieren 
gefal^ren. ^Balb woüen \m 9lu«flüge nad^ (5t|arIottenburg 
unb ^ot^bam ma^en. Qm erftem Ort ift ba^ berül^mte 
SDZaufoIeum ber Königin gouife unb iljre« ©emal^fö, be« 
Könige griebric^ ©ill^elm be« üDritten üon ^reugen. ÜDer 
Silbl^auer diaud) l)at ba« 9J?aufoIeum gemad^t, Qu ^ot«^ 
bam ift ba« ©d^Io^ @an«fouci, ba^ griebrid^ ber ®ro|e 
l^at bauen laffen unb anbere ©d^Iöffer, worin er gewol^nt 
l^at. ein« ^t ben berül^mten SDZufd^elfaat. 

T)tn Kaifer unb feine gamilie l^abe i^ mel^rmafö im 
3Bagen vorbeifahren feigen. ^Die Äaiferin ift eine fel^r fc^öne 
grau, eine ecljte üDeutfc^e, grog, ftarf unb blonb. S)ie 
©eutf^en ^ben fie fel^r gem. @« ift ein Vergnügen, bie 
jungen ^rinjen in it)rer Uniform ju fe^en, fie Ijalten fic^ 
fo gerabe. Qi) fjobc ani) fd^on bie ©olbaten eyergieren 
fe^en. SBel^e ©i^ciplin! Sie folgen bem Kommanbo auf« 
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SSBort, SBcnn fic fo tat)fer im tricge finb, tok [ie cjer* 
jicrcn, bann bin id) für ÜDeutfc^lanb tlic^t bange. 

l^abc mehrere Offigierc ^icr im §aufe Icnncn gelernt. 
@ie tjaben folc^' fc^öne Uniformen. 

D unb bie iDunberfc^öne 3)2ufif, bie man ^ier in ^Berlin 
l^ört! 3d) benfe nic^t nur an bie Oper unb bie @^m* 
|)t|oniefongerte, bie l^aben wir ja aucf) bei un«, fonbern an bie 
^arabemufit ber ©olbaten unb an bie ©artenfonjerte. Sie 
finb fo billig für amerifanifc^c ^Begriffe (Obeen). ^n biefe 
Songerte gelten bie beutft^en ^Camen mit i^rer §anbarbeit, 
benn fie finben, e« ift unrecht, rocm man bie §änbe in ben 
©c^o^ legt. !iDa fi^en fie, trinfen taffee unb effen Äuc^en 
unb ^ören bie f^önfte SJhxfif. (S« ift VDXxUid) intereffant, wie 
bie I)eutfc^en geiftige unb materielle ©enüffe ju üerbinben 
tt)iffen. 

9Zeulic^ ging ic^ in ein ftonjert, m ein berül^mter ©änger 
unter anberem ein reigenbe^, fleine« i^iebe^lieb fang, ift 
fed)^^unbert ^al^re alt, unb ba e« nur hirj ift, will ic^ e^ 
t|ier nieberfc^reiben. weig, e^ wirb O^nen 9Sergnügen 
machen, e^ 311 lefen. 

Qä) bin bein, bu bift mein, 

follft bu gewig fein; 
Du bift befc^loffen in meinem ^erjen, 
9Serloren ift ba^ (Sc^lüffelein, 
üDu follft immer barinnen fein. 

3Äeine ^enfion gefällt mir gut. 3fc^ Ijaht einige ©e* 
lannte au^ 2lmerifa getroffen, unb wir l^aben üiel 9Ser* 
gnügen gufammen. ^^efet mug i^ fd^liegen, benn in einer 
tialben ©tunbe ft^eüt bie @lo(fe gum 2lbenbeffen, unb xd) 
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mu6 mic^ anjic^cn. 3^ fc^idc S^futn einige ^^otogra* 
^j^ien; l^offenttic^ lüerben fie O^nen greube machen. 3Äeine 
@c^tt)efter fenbet ^l^nen taufenb ©rü^e. Ratten ®ie ^l^r 
35erfpre(^en, unb antlDortcn Sie mir auf bcutfc^. 
Qn ^erjlic^er ijreunbfc^aft öerbleibe ic^ ^ 

3^re griba Sange. 

tPie man einen örlcf anfangt nnb fd^Heftt. 

f^ormelle 2lnrebcn: (©el^r) geetjrter ©err; (fet|r) geeierte 
5Dame; (fel^r) geehrte« gräulein; ücretirte^ ^^äulein. 

gormeüe ©c^Iüffc: goc^ac^tung^öoU üerbleibe iä) Qi)r(e) 

— . SWit ber größten ^od^ac^tung üerbleibe ic^ ^l^r 

ergebener . 

greunbfc^afttid^c Slnreben: (3Wein) lieber 9Sater (greunb); 
(meine) liebe 3Äutter (greunbin); (mein) liebet gräulein* 

8reunbfc^aft(id^e ©d^lüffe: SWit ben bcften ®rü^en bin xd) 

Q\)x(e) . SKit freunbfcl|aft(i^en ©rü^en u. [. xo. 

grü^t @ie l^erjlic^ (freunbf^aftli^, taufenbmal) O^r(e) 

. aufrid|tiger greunbfc^aft bin xä) 3^re ®ie 

l^erjüd^ liebenbe . 

(Ein Uu^fCug in bcn Qarf* 

(Sine Erinnerung au« ber ^enfion< 

r,a)?orgen müm mx einen 3lu«flug in ben §arj madien/ 
fagte eine« SWorgen« unfre aSorftel^erin gu un«, nac^bem bie 
3lnbac^t vorüber luar. r,§aben @ie ?uft baju?''^ gin ^u^ 
belgefc^rei »ar bie 2lnttt)ort. „2lber xoxx müffen fc^on um 
öier Ul^r auffielen, benn wir müffen erft ein tüchtige« grüt)^ 
ftücf effen* 3ßir fahren mit ber ßifenba^n nad^ ©arjburg; 
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um fünf ntüffcn roix alle am Salinl^ofe fein, bcnn bcr 3^9 
ge^t gc^n 3Winutcn naä) fünf, können ®ie fo frü^ auf* 
ftel^cn?'' „£) |a, o la/' riefen roix aüe im Sl^ore. w5Kun gut, 
U)ir tt)oüen ben ©roden bcfteigen, @ie l^aben mid^ ja fc^on 
oft barum gebeten." „D »ie fd^ön, tok tjerrlic^! Slaufenb 
S)ant!'' war bie 3(nttt)ort. 

mv gar nic^t ft^wcr, am näc^ften SDZorgen um üier Ul)r 
aufguftel^en. !iDa« grül^ftüd ft^medte l^crrlic^ in ber Slu^fit^t 
auf ba« 9Sergnügen, ba« un« beüorftanb. Oebe öon un« fanb 
auf il^rem ^la^e jum SDWtnel^men mehrere ^rtgeloc^te (Sier, 
mit traten belegte :S3utterbrote, Dbft unb mel^rere ©tüde 
^c^en, im x^aüt xoxx unterloeg^ hungrig tt)erbcn foüten. 

Um fünf loaren loir aüe am Sa^n^ofe ; unfere aSorftel^erin 
l^atte ben Jag üor^er für un« jioei^unbert junge SWäbt^en bie 
ga^rf arten faufen laffen, unb ?el)rerinnen unb Schülerinnen, 
unfer Sieligion^le^rer, ber ^aftor 8., unfer Sumlel^rer, unfer 
©ingtei^rer unb unfer ^Katurgef^ic^t^Ie^rer, bie einzigen üier 
©erren unter gtoei^unbert loeiblic^en SBefen, fagen eine 9Siertet 
ftunbe f^äter im ^wge. Um fed^^ loaren wir in ©arjburg. 
3lm ^©atinl^ofe ftanben gro|e, mit ®rün gefd^müdte geiterioagen, 
bie un« in bie S3erge Ijinauffu^ren bi« ju einem O^^ä^^l^^iufe, 
ba^ aud^ ein ®irt^t|au^ loar. S)a wir fe^r l^ungrig waren, 
erfrifc^ten wir unö erft an fd^öner 3Äilth unb an unfern mit* 
gebrad^ten ^Butterbroten. S)ann ging e« ju gu^ ben Serg 
l^inauf, im ©änfemarfc^, eine l^inter ber anbern ; ber ^fab 
war fo fc^mal. äber ba« Älettem war nid^t fc^wer, ba« SBet^ 
ter war fo fc^ön, nit^t ju ^ei^ unb nic^t ju falt. ginmal 
machten wir §alt, unb nac^bcm wir un« au^gerut|t ^tten, 
fangen wir alle nac^ ber ©d^ubertft^en SDicIobie ba^ fd^öne Sieb 
öon aRüßer : 
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!Da« JBanbcm ift be^ SRüßer« 8uft, 

ÜDa« ®anbcm! 
!Da^ mul ein fc^Icc^tcr 3KitUer fein, 
ÜDcnt niemate fiel ba^ JBanbcrn ein, 

!Cae SBanbcm! 

9Som 3Baffer l)aben lüirt gelernt, 

35oTn 2öaffev! 
ÜDa^ \)at md)t 9iaft bei SEag unb yiad)i, 
Oft ftet« auf aSJanberf^aft bebat^t, 

T)a^ SBafferl 

ÜDa^ fel^n mx aui) ben JRäbem ab, 

!3Den 9iäbem! 
Die gar nic^t gerne ftiWe fte^'n, 
Die fit^ mein Jag nicf)t ntübe bre^'n. 

Die SRäberl 

Die Steine felbft, fo fd|tt)er fie finb. 

Die (Steine! 
@ie tanjen mit ben muntern 9Jei^n, 
Unb tt)oüen gar noc^ fc^neüer fein. 

Die Steine! 

D ffianbem, SBanbern, meine guft, 

O SBanbem! 
§err SKeifter unb grau SWeifterin, 
Sagt mic^ in grieben tt)eiter gie^^n 

Unb tt)anbem! 

Salb traten tt)ir in eine SBalbung l^immell^ol^er Staunen. 
2luf ben B^^ifl^^ Hetterten ßic^l^ömc^en, unb in ber gerne 
fallen lüir einige 9te^e grafen. ®olbne Sonnenlichter f^offen 
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burc^ ba« bunftc Janncngrün, 9Kit 3Äoo« bcbedtc (Steine 
luben utt^ jum ©itjcn ein. §ier unb ba fa^en toix ba^ 
ffiaffer unter ben ©teinen ba^infliegen unb fleine Äa^Iaben 
bilben. (5« mx fo ftlber^ett unb Mar, toix büdten un^ nieber 
unb tranfen e« au« ber §anb. üDie SSögel fangen fo lieb* 
üi) in ben 3^eigen,unb lüir füllten un« aße in ber \d)öncn 
©otte^natur fo frifc^, fromm, frö^lic^ unb frei, »ie unfer 
5£ttmle^rer fagte. 

3fe l^ö^er toix ben ^erg l^inaufftiegen, befto fleiner würben 
bie Jaunen, fc^Iiepc^ l^örten fie ganj auf, unb nur nod^ 
niebrige« ©efträut^ unb §eibe toax ju fe^en. g« iDurbe 
immer lölter. ©roge ©ranitblöde lagen uml^er, ba« mußten 
bie (S))ielbäüe fein, bie fid^ bie böfen ©eifter juwerfen, tt)enn 
bie ©ejen in ber 3BaI^urgi«nac^t auf ^Befenftielen geritten 
fommen. 333ir gweil^unbert §ejen famen auc^ glüdlic^ auf 
ber ©pifee be« Serge« an unb würben üon einigen jungen 
3Wäbc^en, bie auf 3ÄauItieren l^inaufgeritten waren, mit ^Jubel 
begrübt, ß« war gerabe ein U^r unb SDJittag^jeit. @roge, 
woI)lbefefete 2^afeln luben un« gum ßffen ein, ba« un« nac^ 
bem breiftünbigen Sergfteigen au^erorbentlid) gut fc^medte. 
9Bir brachten einen Joaft auf unfere gute 25orftet|erin au« 
unb |)Iauberten nat^ §er3en«Iuft. yiai) bem (Sffen fuc^ten 
wir im tJreien unb im ^Brodeni^aufe nad^ ben ©ejen, nac^ 
Sauft unb aO?ep^iftop]^ele«, bie l^ier eine fold^' benf würbige 
333alpurg(«na(^t »erlebt l^atten, unb üerfuc^ten burc^ ben 
9lebel, ber faft immer ben S3roden umpKt, etwa« üon ber 
®egenb ju unfern gügen ju erbliden. 

Um öier Ul^r festen wir un« wieber an bie langen SEafeln, 
um un« na^ beutfc^er Sitte an S^affee unb ^uc^en gu er^ 
frifdien, bann ging e« einen fürjem 2Beg gu ^n^ bergab, 
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tok Dortjcr bergauf, ©urd^ bie Mannen fatn ba^ ®ctäutc 
ber ^erbcnglodcn un^. @ic Ilangcn fo ftar, rein unb 
lieblich, unb ic^ mu^tc an ©eine« ®ebic^t beuten: 

^öuig tft ber ©irteufnabe, 
©rüncr ©ügel tft fein Sl^ron, 
Über feinem §aupt bie @onne 
Oft bie fc^iDere golb'ne Äron'. 

Süßen liegen Strafe, 
2Öeic^e ©c^niei^ter, rotbefreujt; 
Äaöaliere finb bie S'älber, 
Unb fie tt)anbeln ftolj gefpreijt. 

§offc^auf<)ieIer finb bie Wältin; 
Unb bie 9SögeI unb bie ^ni)', 
aJJit ben gföten^ mit ben ©löilein 
®inb bie Äammermufici, 

Unb ba« Hingt unb fingt fo (ieblid^, 
Unb fo lieblid) raufc^en brein 
©affcrfatt unb SCanncnbäume, 
Unb ber Äönig fd^lummert ein. 

Unterbeffen muß regieren 
£)er aWinifter, iener §unb, 
ÜDeffen fnurrige« ©ebelle 
aBiber^aüet in ber $Runb\ 

©c^läfrig laßt ber {unge iJönig: 
„T>a^ ^Regieren ift fo fc^tt)er, 
3lt^, ic^ mW, baß ic^ gu §aufe 
®(^on bei meiner Äön'gin roäfl 
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Qu bcn Firmen tncincr S^ön'gin 
^ul)t mm ®öttt9«]^au|)t fo tociä)^ 
Uttb in ttirctt lieben 5lugen 
Siegt mein unermepd^ 

©c^Iie^lirf) ging bie Sonne unter; ein tt)unberfc^öne« 2lbenb* 
rot bebedtte ben Gimmel unb üergotbete bie ©pitjen ber Serge. 

iDurbe immer bunlfer. Die ©terne funletten in ber Ifaren 
Sommernacht auf un^ ^erab; aße« mar ftiß, fein SSoget fang 
in ben 3^eigen, fie mxcn aße gur SRul^e gegangen. SBir 
mxtn bei ben erften §äufem in ©argburg angelommen. 
^löt^lic^ l^örten mir in einem ©aufe eine tiare Slltftimme 
Ooet^e« tt)unberfchöne^ 8ieb fingen: 

Über aßen ©ipfeln 

3tt aßen SBi|)feln 
©püreft bu * 
Äaum einen ©auc^; 
!Die SSögfein fc^tpeigen im SBalbe. 
SBarte nur, balbe 
SRul^eft bu aud^. 

J)ie SBorte, ber fc^öne Oefang üerfe^^ten un« in eine feier* 
lic^e Stimmung, unb fct|tt)eigenb erreichten toix ben ^Ba^n^of. 
2öir gingen in« 3Bartegimmer, benn ber ^uq xoax noä) nxä)t 
ba, unb manchem jungen 3)?äbchen fielen bie Singen t)or 3Kü* 
bigleit gu; e« mx fc^on l)aü ge^n* 

Schließlich fam ber 3^9 ^nl)xtt balb eine mübe Schar 
junger SKäbchen nach ber ^enfion gurüdt, roo ba« 5lbenbeffen auf 
un« tt)artete. Um elf Uhr lagen toix aße im ^Bett, unb mir träum* 
ten balb öon ben §eyen unb ©elftem auf bem alten ©roden. 
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tPcnn idt ein Pö^lcin wdr\ 

SBenn ic^ ein aSöglein 

Uttb aud^ giDct gtügleitt t)ätf, 

glög' ict) gu bir;^ 

SBcir« aber ntc^t fann fein, 

miV Ii) att^icr. 

^itt tct) gleich tt)cit öon bir, 
IBitt ic^ boc^ im ©c^Iaf bei bir 
Uttb rcb' mit bir ; 
SBctttt ic^ tvmäftn ti)u\ 
Sdxn \ä) aßcitt. 

ücrgetjt Icitt' ©tuttb' itt bcr Sflaä)t, 
!Da ttict|t meitt §crg erttjac^t 
Unb bein gcbettit, 
©ag bu mir öiel taufcttbmat 
®eitt §crg gefc^cttft. 

1 Gr.: 42. 

Udt, wie ift's tnö$Ud? bann» 

35olf«licb. 

2lc^, lüie iff« möglich batttt, 
IDag ic^ bic^ laffett fattn! 
gab' bic^ öott §ergen lieb, 

glaube mir! 
Du ^ft ba« §erge mciu 
@o gattj gcttommen ciu, 
IDa^ ic^ fein' anbre lieb' 
211« bic^ aüeitt- 
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Stau ift ein Stütncicitt, 
üDa^ ^eigt SJcrgtgnic^tTncm. 
ÜDic« Slütnlein leg' an« §crj, 
Uttb bcnfe tncittl 

©ttrbt Slutn' unb ©offnung glci(^, 
SBir fittb an ?iebc reic^, 
Uttb bic ftirbt ttic bei mir, 
J)a^ glaube mir. 

SBär" ic^ eiu SSögelein, 
SBoüf ict) balb bei btr fein, 
©c^euf unb ©abic^t nic^t, 
glög' fctme« gu bir.^ 
®(^öff' mict) ein ^fäger tot, 
giel ic^ in beinen ©(^og; 
©äl^ft bu mic^ traurig an, 
(Sem ftürb' ic^ bann. 

1 Gr.: 42. 



mein Qcr?, idt wiU bidt fragen. 

griebrid^ ^aim, 

aWein §erg, ic^ toiü Uä) fragen, 
SBa« ift benn Siebe, fagM 
„3tt)ei ©eelen unb ein ©ebanfe, 
Stod ©erjen unb ein ©d^lag!'' 

Unb fprid^, tt)o^er fommt Siebe? 
,,®ie fommt, unb fie ift ba!" 
Unb fpri(^, mie fcfjtt)inbet Siebe? 
,,Die mar'^ nic^t, ber'« gefd^a^ I'* 
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Unb tt)a« tft rcittc Siebe? 
rrSte il^rer fetbft t)ergi§t!" 
Unb mm ift Sieb' am tiefften? 
«SBenn fie am ftiaften ift!" 

Unb mm ift Sieb' am reid^ften? 
„©a^ ift fie, totm fie giebt!'' 
Unb fpric^, xok rebet Siebe? 
„@ie rebet nic^t, fie liebt!" 

Hie XVaUfat^iVi nadt Hcvlaav^ 
^elnrit^ ©eine. 

I. 

«m genfter ftanb bie SUhttter 

Sette lag ber ©ol^n. 
,r®iüft bu niäjt aufftetin, SBilt|eIm, 
3u fd^atfn bie ^rojeffion?" 

ff^ä) bin fo franf, o SKutter, 
üDa§ id) mä)t \)'6f unb fe^'; 
^6) benf an ba^ tote ©rett^en, 
!Da t^ut ba« §erj mir tot\)." 

©tel^' auf, tt)ir mUtn naä) Seülaar, 
5Wimm Sßuä) unb SRofenfrang ; 
IDie ÜKutter ©otte^ t|eilt bir 
ÜDein Iranfe« ^erge gang." 

flattern bie Äirc^enfal^nen, 

fingt im Äirt^enton ; 
ÜDa« ift gu Söln am 9?t|eine, 
®a gel^t bie ^rogeffion. 

Digitized by Google 



prafttfd?e ^nfangsgrünbe. 



®ic aWutter folget bcr 9Äengc, 
ÜDcn ©ol^tt, bctt fül^rct ftc, 
Sie fingen beibe im Sl^ore: 
®etobt feift bu, SWarie! 

IL 

®te 3Jhitter @otte^ gu Set)Iaar 
Jrägt ^euf i^r befte« tleib : 
©euf l^at fie öiel gu fc^affen, 
@^ fommen t)iel Iranle 8euf. 

©ie franfen Seute bringen 
3f^r bar, atö Dpfcrfpenb', 
Slu« SBa^^ gcbilbete ©lieber, 
aSiel »ä^ferne güg' unb ©änb\ 

Unb tt)er eine SBac^^l^anb opfert, 
©em l^eilt an ber ©anb bie SBunb', 
Unb tt)er einen äBacti^fuft opfert, 
ÜDem lüirb ber gu^ gefunb. 

3u Äeütaar ging mand^er auf Ärüden, 
®er iefeo tangt auf beut ®eil; 
®ar mand^er fpielt letjt bie Sratfc^e, 
©em bort fein ginger mar l^eil. 

!Die aWutter nal)m ein 3Bacl>^Iid^t 
Unb bilbete b'rau^ ein §erg. 
,,Sring' ba« ber Söhttter ®otte«, 
©ann l^eilt fie beinen Sc^merg." 

!Der ©ol^n nal^m feufgenb ba« 3Bad^«^erg, 
®ing feufgenb gum §eiligenbilb ; 
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®ic Ül^ränc quillt au« bem Slugc, 
ÜDa« SBort au« bem ©erjcn quillt : 

rrJ)u ©o^gebeucbeitc, 
ÜDu rciuc ©ottcdmagb, 
ÜDu Söttigiu bc« ©immcte, 
a)ir fei mciu 8cib gcflagt* 

^ä) »ol^ttte bei mciuer 3Kuttcr 
3u Sööcu in bcr @tabt, 
ÜDer ®tabt, bic üiclc l^unbcrt 
SapeUcn unb Äirt^cn l^at 

Unb neben un« tt)o]^nte ©rctc^en, 
©oc^ bie ift tot ietjunb — 
aWarie, bir bring' ic^ ein SBa^^Jl^erj, 
©eir bu meine §erjen«tt)unb\ 

©eir bu mein franfe« ©erje, 
^d) tt)ill au^ fpät unb früt) 
3fnbrünftigli(^ fingen unb beten: 
®elobt feift bu, SWarie 1'' 

III. 

üDer frante @ol^n unb bie 3D?utter, 
©ie fdiliefen im Kämmerlein; 
ÜDa lam bie SWutter ®otte« 
@ang leife gef(^ritten herein. 

®ie beugte fid^ über bcn Traufen, 
Unb legte il^re §anb 
@anj Icife auf fein C^erge, 
Unb läd^elte milb unb t)erf(^tt)anb. 
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ÜDic aD?uttcr f^aut alle« im Üraume, 
Uttb \)at noä) tnct)r gcft^aut; 
®tc crtt)ad)tc au« bcm ©(^lumtncr, 
ÜDic §uttbc bellten fo laut. 

ÜDa lag bal^ingeftredet 
O^r ©o^n, Uttb bcr mar tot; 
@« fptelt auf bctt hkiäjtn SBaugen 
ÜDa« lichte aDJorgcurot. 

®te SDhitter faltet bie ©öube, 
Ol^r mar/ fie mu^tc ui^t tt)ie; 
2lttbä(^tig faug fie leife : 
®elobt feift bu, ÜRarie! 

1 Idioms: 60. 

eit^enborff. 

mm lü^Iett ©ruube 
ÜDa ge^t ein SKül^Ienrab^ 
ÜRein giebc^en ift öerf(^tt)unben, 
üDa« bort gett)ol^net l^at. 

@ie l^at mir Slreu' m\^xoä)tn, 
®ab mir ein'n $Ring babei, 
Sie ^t bie Sreu' gebrochen, 
©a« $Ringleitt f^Jrattg entjmei. 

^d) möä)t' afö ©pielmann reifen 
9iBo^I in bie SBelt ^inau«, 
Unb fingen meine SBeifen, 
Uttb get)n oon §au« ju §att«» 



Digitized by 



(SefprS^e, Befd?retbungen unb <Sebid?te. 99 



Qd) tnöc^f atö $Reiter fliegen 
SBo^t in bte bluf ge ©c^lot^t, 
Um [tiüe geuer liegen, 
Srti ^?elb bei bunfler 9?ac^t 

Qöf iä) ba« 5IKüt)lrab gelten, 
^d) toti^ mäjir \ä) toiü — 
^ä) mö6)V am liebften fterben, 
ÜDann mär'« auf einmal ftiU.^ 

1 Gr.: 42. 

€in Heines ticb^ 

Tlaxie ebner. 

@in Heine« 8ieb, xok ge^t'« nur an,^ 
ÜDag man fo lieb e« l^aben fann, 

SBa« liegt barin? erjätjfe! 
— (5« liegt barin ein menig Ä'lang, 
ein menig 3Bo^llaut unb ®efang 

Unb eine ganje (Seele. 

^ Idioms: 74. 



(Soct^c. 

tcnnft bu ba« 8anb, »0 bie ^i^^^^nen blül^'n, 
Om bunleln 8aub bie ®olb==Drangen glü^n, 
gin fünfter SBinb üom blauen §immel me^t, 
©ie aW^rte ftill unb l^oc^ ber gorbeer ftet)t, 
tennft bu e« motil? 

©al^in 1 J)at)in 
SKö^t' ict) mit bir, mein ©eliebter, jiel^'n. 
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tennft bu ba« ©au«? 2(uf ©äulcn ru^t fein T)aä), 
@« glättgt bcr ©oal, c« ft^ttnmcrt ba« ®cma^, 
Uttb aWarmorbilbcr ftcl^tt unb fcl^n mic^ an! 
3Ba« man bir, bu arme« Äinb, getl^an? 
Äennft bu e« tt)ot)I? 

S)a^m! 2)at)m 
ÜRöd^f mit btr, o mein ^Be[(^üfeer, jiel^'n. 

tcttttft bu ben Serg unb feinen SBoIfenfteg? 
üDa« 3Kaulttcr fuc^t im 5Webel feinen SBcg; 
3n ©öl^ten xooffut ber ©ra^en alte Srut ; 
g« ftürjt ber gefö unb über il^n bie glut, 
Äennft bu i^n tt)o^t? 

2)a^in! 2)at)in 
®et)t unfer SSSeg! o SSater, lag un« gict)'n! 
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acCy accusative 
adj.y adjective 
adv.y adverb 
art.y article 
aux.y auxiUary 
compar.^ comparative 
conj.^ conjunction 
dat,^ dative 
def.^ deünite 
demon.y demonstrative 
/, feminine 
gen., genitive 
imp.y impersonal 
imper,, imperative 
indef.y indefinite 
inf.j infinitive 
insep.y inseparable 
interj., interjection 
intr.f intransitive 
irr.y irregulär 



m.f mascuUne 

neuter 
neg.y negative 
nom., nominative 
num.y numeral 
pari., participle 
pers,, personal 
//., plural 
poss.y possessive 
prep.y preposition 
pres., present 
pron., pronoun 
refl.y reflexive 
reg., regulär 
rel., relative 
f.» fein 

sep., separable 
sing.y Singular 
subj., subjunctive 
tr.j transitive 
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aB, ai/v, off, away, down; sgp, 

prefix with similar meanings, 
aber, conj, but. 
^benbmt, n. -t9, sunset. 

^benbfunnenfdiein, w. -c«, eve- 

ning sunshine. 

abnehmen, i>r. j^/. take oflf. 

9bettb, -6, -C, evening. 

Sbenbeffeti, supper. 

abettbi^, in the evening. 
ab)lf[Ülf en, /r. r^^. sep, pick off. 
Sbff^ieb, tn, -c6, leave, departure. 
abff^ie^ett, /r. iVr. j^/. shoot off. 

abff^retben, /r. j>r. j^/. copy. 

abfegen, tr, irr, sep, look away; 
learn. 

ftbteUttttg, / -cn, compartment, 

division. 
af^ ! interj, ah ! oh ! alas ! 
ÄdffC, / -n, axle. 

3(l^t, / attention, heed, care; in 
ad^t nehmen, perceive, heed; fid^ 
in ad^t nehmen, heed. 

abmec^feltt, ««/r. r<r^. j^/. alternate, 
interchange. 

ac^t, ««/w. eight. 

ai^t-, adj, eighth. 

ac^tge^tt, eighteen. 

ac^tge^ttt-, ^z/^r'. eighteenth. 

ÄJ^t^tg, ««w.eighty. 



<^<^*5*8p-r eightieth. 
älltgett, «Wr. reg. moan, groan. 
9fnla, Africa. 
^getit, w. -cn, -cn, agent. 
Algebra, / algebra. 
a0, öi^*. /r^?«. all, whole, en- 
tire. 

attCiÖ, «. sing, everything. 

aOllier, adv, here. 

attettt, adv, alone. 

atterlet, ^z^^.of all kinds, of all sorts. 

angetttettt, adj, general. 

ali^, conj, when, as; {with past 
tenses) when, as; {after neg,) 
except, than, but; (afler comp,) 
than. 

alfn, adv, so, thus, as follows ; conj, 
then, so, consequently, therefore. 

alt, adj, old. 

%\iax, m, -%f -t, altar. 

attbeittff^, a^'.Old German, Gothic. 

^(tftimme, /. -n, contralto voice. 

^ttterila, n, America. 

%mttilamt, m, -e, American. 

attterilamff^, adj. American. 

atttüfterett, tr, reg. amuse; fi(^ 
amüficrcn, have a good time. 

WXf prep. (dat. or acc), at, on, to, 
by, near; am = an bcm; sep, 
prefix with similar meanings. 

^nbliif, nt, -C«, -C, sight. 

Sltbaiitt, /. -cn, devotion, prayer. 

; 
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anbäf^ttg, adv, devotional, prayer- 
ful. 

atlber, adj, other, different, next, 
second; bcn anbetit 2^ag, the next 
day. 

Httberi^, adv. otherwise, differently, 
another way; irgenbtüo anbcr?, 
somewhere eise. 

Anfang, m. -e«, ^e, beginning, 
commencement. 

anfangen, tr. irr, sep, begin, com- 

rnence; n)a8 fott ic^ oitfangcn? 

what shall I do ? 
Anfänger, m. beginner. 
Snfangdgritnbe, //. first Clements, 

rudiments. 
anf äffen, tr. reg, sep. seize, grasp, 

take hold of. 
angeBen, tr. irr. sep. give, denote. 
angenelint, adj. agreeable. 
«ngfl,/ ^c, fear, fright. 
ängftli^, ^dj' timid. 
anntaiiien, tr. reg. sep. make, pre- 

pare. 

anntelben, tr. reg. sep. announce. 
annehmen, tr. irr. sep. accept. 

9nrebe, / -n, address. 

anreben, tr. reg. sep. address, 
anrühren, tr. reg. sep. touch. 
anfe^en, tr. irr. sep. look at. 
antife^ltifllt, adj. antiseptic. 
9ntttl0rt, / -en, answer. 
antmurten, intr. reg. answer. 
an^Ünben, tr. reg. sep. lighten, kin- 
dle. 

%p\t\f m. apple. 
9)lfe(ftne, / -n, orange. 
9Ml)iettt, m. -8, appetite. 
W^xW, m. April; in bcn Slprit 

fc^iden, play an April-fool joke. 
^M^rttf 4aner, «. -8, April shower. 



Ärbeit,/-en, work. 
arbeiten, tr. reg. work. 
^rBeiti^ftunbe, / -n, study-hour. 

%xm, m. -e«, -c, arm. 
arm, adj. poor, unhappy. 
Ärtttee,/-n, army. 

^rnten^nftiital, n. -e, hospital 

for the poor. 
arg, adj. bad. 
ärgertif^, adj. angry. 
Slrjt, m. -e^, ^e, physician. 
^fc^e, / ashes. 
Äften, n. -8, Asia. 
ftftruniintie^/ astronomy. 
Äft, m. -ee, % branch. 
Sltent, m. -8, breath. 
atmen, intr. reg. breathe. 
anc^, adv. also, too. 
^nerfiabt (a town in Germany). 
auf, prep. (dat. or acc), on, upon, 

on top of; adv. up, upon, up- 

wards, open; sep. prefix with 

similar meanings. 
aufbauen, tr. reg. sep. build up, ar- 

range. 

Suferfte^ung, / -en, resurrection. 

^nfgabe, / -n, exercise, task. 

aufgeben, tr. irr. sep. give up, de- 
liver ; resign. ein fRätfcI auf geben, 
propose a riddle. @e^Sd auf« 
geben, check the baggage. 

aufl|9rett, intr. reg. sep. stop, cease. 

Aufregung, / -en, excitement. 

ftuffa^fhtnbe, / -n, composition 

lesson. 

auffegen, tr. reg. sep. put on, place 
on. 

auffielen, intr. irr. f. sep. get up, 
rise. 

anfmad^en, intr. reg. \. sep. awake. 
«Uge, n. -«, -n, eye. 



Digitized by 



VOCABULARY. 



105 



%nqtnhlld, m. -e«, -C, moment, in- 
stance. 

ättglettt, «. little eye. 

^ttgttft, m. August. 

WX^tprep. (dat.), out of, from, of, 

because of; aäv. out, forth, over; 

sep, prefix xvith similar meanings. 
atti^breitett, fr, reg. sep. spread out. 
atti^brettnetl, intr. irr. sep, burn out. 
aiti^bnngen, ir. irr. sep. bring out; 

einen ^^oaft ausbringen, give a 

toast, drink the health. 
%VL^^XViÜ, m. -e«, ^e, expresslon. 
ÄttJ^bmif i^meifc, / -n, manner of 

expressing one's seif. 
«lliÖftt^rt,/. -en, drive. 
9[tti$f(tt0, m. -e«, ^e, excursion. 
aUi^ge^ett, intrans. irr, f. sep. to 

go out. 

atti^graBen, /r. t>r. j^?/. dig out. 

aiti^taii^en, /r. r^^. sep. laugh at, 
deride. 

ftlti^funft, / information. 
ani^red^uetl, reg. sep. count, cal- 
culate. 

aiti^ritf ett, intr. irr. sep. call out, ex- 
claim. 

aUiSrttlietl, r<f^. sep. refl. rest. 

ftiti^fageiiieife, / -n, mood. 

attiSfe^ett, ««/r. iVr. sep. look. 
Sttj^ftli^t, / -cn, view, prospect. 
SUi^ftiraii^e, / -n, pronunciation. 

aiti^ftireiitett, /r. tVr. j^/. pro- 
nounce. 

aUi^lliettbig, outwardly, by 

heart, by memory. 
attger, prep. (dat.), without, out of, 

cxcept, besides; außer ftC^, be- 

side one's seif. 
augerurbetttUc^, adj. extraordlnary, 

extreme. 



S3aii4, -e«, ^e, brook. 

S3aif C, / -n, cheek. 

S3a4tt, / -en, road; eleftri{(^e 33aftn, 

electric car. 
Sa^tt^of, w. -e«, ""e, railroad 

Station, depot. 

balb, ^z^t/. soon; balb barauf, soon 
after. 

»attabc,/-n, ballad. 

bang(e), timid, afraid. 
S3ar0n, m. -e, baron. 

S3ar0ttin, / -nen, baroness. 

S3art, m. -e«, ""e, beard. 
bauen, tr. reg. build. 
datier, w. -ö, -n, peasant (man). 
S3äuerttt, / -neu, peasant- woman. 

»attcrti^ttUiÖ, «. -fe«, *jer, peas- 

ant's house, farm-house. 
Santtt, m. -c«, ""e, tree. 
bebac^t, thoughtful, cautious ; 

\^t\iOL^i fein, think of. 
bebeifett, tr. reg. deck, cover. 
Sebienutlg, / -en, service, ser- 

vants. 

bebetttett, intr. reg. mean, signify. 
S3ebetltttng, / -en, meaning, signi- 

fication, importance. 
beeilen, tr. reg. refl. hurry. 
Seet, n. -e«, -e, flower-bed. 
Seet^Htiett (a celebrated composer). 
beftnben (fid)), irr. refl. find one's 

seif, be, exist. 

S3eftnben, «. health. 

begegnen, intr. reg. meet. 
begehren, tr. reg. \. wish, desire. 
begeiftert, adj. enthusiastic. 
beginnen, tr. irr. begin, commence. 
begleiten, tr. reg. accompany. 
Begleiter, m. -, companion. 
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begriff, tn. -e«, -e, idea, compre- 

hension. 
begrftlett, tr. reg. greet. 
behalten, tr, irr. keep. 
be^att^ltett, /r. reg. pretend. 
bei, prep. (dat.), by, at, with, at 

the house of; bei mir, at my 

house: sep. prefix. 
bcibc, both. 
Seilt, n. -c8, -e, leg. 
S3eif)liel, n. -c«, -e, example; gum 

S3cifpie(, for instance. 
beigen, tr. irr. bite. 
belattitt, adj. known, acquainted. 

S3e!anttte, m. {and f.) -n, -n, ac- 

quaintance, friend. 
befuttttttett, tr. irr. receive, get; 

gcfd^cnlt befommen, receive as a 

present. 
belabett, past part. loaded. 

belegt, laid; belegtet Butterbrot, 

Sandwich, 
betten, intr. reg. bark. 
bemerfen, tr. reg. perceive, no- 

tice. 

1itXi^wSeiXt% tr. reg. observe. 
bei|ttent, adj. comfortable, con- 
venient. 

S3ei|ttentU4!eit, / -en, comfort, 

convenience. 
bereifen, tr. reg. travel Over, 
öerg, m. -ee, -e, mountain, hill ; 

bergob, downhill; bergouf, up- 

hill. 

bergen, tr. irr. hide. 
Sergfteigen, n. climbing of 

mountains. 
Berlin (the capital of Germany). 
berühmt, adj. famous, renowned. 

berühren, tr. reg. touch. 

fieff^äftigett, tr. reg. occupy. 



befdfäftigt, past part. occupied, 
busy. 

S^efd^erung, / -en, distribution of 
presents. 

befdfloffen, past part. decided; 

locked up. 
befd^reiben, tr. irr. describe. 

8efd|reibttng, / -en, description. 

S3efd|Ü^er, m. protector. 
befe^en, tr. irr. look at, view; |t(i^ 

befe^en, behold one's seif. 
S3efenfHe(, m. -e«, -t, broomstick. 
besiegen, tr. reg. vanquish, conquer. 
befingen, tr. irr. make a song. 
befi^en, tr. reg. possess, own. 
S3efi^er, m. -8,-,posscssor, owner. 
beffer, adj. better. 
Seffentng, / amelioration, im- 

provement, recovery, 
befielen, intr. irr. consi>t, insist. 
befteigen, tr. irr. mount, climb. 
befteOen, tr, reg. order. 
S3efnii4, m. -e«, -e, visit, call, visit- 

ors, callers. 
befttf^en, tr. reg. Visit, call, 
beten, tr. reg. pray. 
öett, n. -e«, -en, bed. 
betteln, intr. reg. bcg. 
beugen, tr. reg. bow, stoop down, 
betiorfte^en, intr. irr. sep. expect. 
bemnitbern, tr. reg. admlre. 
begasten, tr. reg. pay. 
»iber,/.-n, Bible. 
S3ibe(ftitnbe, / -n, Bible lesson. 

S3i(b, n. -e«, -er, picture, image. 
bilben, tr. reg. form. 

S3i(bl|aner, m. -8, soilptor. 
»iÄet, n. -e, ticket. 
biOig, adj. cheap. 
binben, tr. irr. bind, tie. 

S3iogra^4ie, / -n, biography. 
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adv, and prep. (acc), to, as far 

as, tili ; conj. tili, until. 
Sitte, / -n, request. 
iittett, tr, irr, request, ask ; bitten 

um (acc), ask for ; bitte, please. 
ittter, adj\ bitter. 
iniitxW^, adv, bitterly. 
ilafett, tr, irr, blow. 
i(a(, adj, pale, 
blau, adj, blue. 
(Iftltitf^, adj, bluish. 
iletieit, intr, irr, f. stay, re- 

main. 

ileif^, adj, pale, wan; faded. 
S3IetfHft, tn, -e«, -e, lead-pencil. 
surf, w. -e«, -e, look, glance. 
iUffett, f«/r. r<r^. look, see. 
S5U^, w. -e«, -e, lightning. 
iU^en, intr, reg, lighten. 
ilottb, adj, fair, yellow, light- 

colored. 
iloH, adj. bare, only. 
blft^ett, intr, reg, bloom. 
S31ilmf^eit, n, -e, Uttle flower. 
S31ttllte,/ -n, flower. 
JÖIltt, n, -e«, blood. 
illttig, Woody. 
S39fneiti, «. -e, kid. 
S3ol)lte, /. -n, bean. 
S3onliott, m, candy. 
S^Oittt (a city on the Rhine). 
SJöOt, n, -c«, -e, boat. 
idfe, a^*. bad, angry, wicked. 
ioi^^aft, malicious, sarcastic. 
S3ote, ni, -n, -n, messenger. 
S3oitl|ttet, n, -8, bouquet, nose- 

gay- 

Straten, m, -e, roast. 
S5ratfii^e,/-n, violin. 
irait^ett, reg, want, need, 
(taitit, Ä^^r'. brown. 



ftraitfett, tWr. r<^. roar. 
(ret^ett, tr, irr, break, 
breit, adj, broad, wide. 
IBremeit (a city in Germany). 
S^temer^afett (a harbor in Ger» 

many). 
brennett; intr. irr. burn. 
»rief, m. -c«, -e, letter. 
S3rief!aftett, m, -e, letter-box. 
btiltgett, tr, irr, bring, take. 
S3tOffett, (the highest moun- 

tain in northern Germany). 
S^tOffen^aU^, «. -fe« (an inn on 

top of the Brocken). 
SJrot, n, -e«, -e, bread, loaf of 

bread. 

S3ntbet; m, -e, brother. 

bntmmett, f «/r. r^Jf. growl. 

»ruft, / "^tf breast, ehest. 
jBrttt,/brood. 
Sufi^, «. -e«, ""er, book. 
S3fifi4erf(4tait!, »i. -c«, ""e, book- 
case. 

S3ufi4ftabe, /». -n, -n, letter. 
büffett, refl, reg. bend over, bow. 
bitttt, a^'. bright, gay, varied- 
colored. 

Sttrgntine, / -n, ruin of an old 

Castle. 
»ärjte,/.-n, brush. 

bArftett, tr, reg, brush. 
S3ltfeit, m, bosom. 
»Iltter, / butter. 
S3ltttetbrot, «. -e«, ^C, bread-and- 
butter Sandwich. 

(S^arfteitag, m, -e«, -e, Good- 

Friday. 

(S^amofi^e, / -n, holy week. 
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G^^emte, / chemistry. 
G^OfoIabe, / chocolate. 
^f^OX, f». -e^f ^Cf chorus, choir. 
e^rift or G^riftu^, Christ. 
^ilXi^hanm, m, -c«, "e, Christmas- 
tree. 

6I|nfteilI|eU,/ Christendom. 
klaffe, / -n^ class. 
6Itti, w. Club. 
(Sott^ö, «. -8, compartment (of a 
train), coach. 

ba, there, then; r^?«/. inas- 

much as, as, when. 
babei, adv. thereby, by it or that 

or them, with it, etc. ; then, at 

the same time. 
2)aiii, n, -e«, *er, roof. 

^at^^^unb, m. -c«, -C, badger- 

dog, terrier. 
bafüt, adv, therefor ; for it or that 

or them ; in return, 
ballet, adv, thence, from there, 

along ; for that reason, con- 

sequently, therefore; sep, prefix 

with similar meanings. 
baterfommen, intr. irr. f. sep. come 

along. 

ba^tn, adv. thither, there, to that 
place, that way, so far ; along, 
Over, past; sep. prefix %vith sim- 
ilar meanings. 

ba^tnfltegeit, intr. irr. \. sep. flow 
along. 

ba^tnfhrecfeit, tr. reg. sep. stretch 

out, extend. 
bamal^^ adv. then, at that time. 

^ame, / -n, lady. 
^amenafttetlttng, / -cn, ladies» 
compartment. 



bantit, adv. there with, with it or 

that or them ; then ; conj. that, 

in Order that. 
^amllffl^iff, n. -c«, -C, steamboat. 
b aneben, adv. thereby, near by. 
5)an!, m. -c«, thanks; @ott fei 

2)anf, God be thanked. 
b aufbar, adj. thankful. 
banfen, intr. (dat.), reg. thank ; 

banfe, (I) thank you. 
5)attffeft, n. -e«, -c, Thanksgiv- 

ing. 

bann, adv. then. 

bar (= \iOi)iadv. there; usedbefore 
a vowel or sometimes before n in 
combinations with prep. or as sep. 
prefix. 

baran, adv, thereon, thereat, on 

{pr other meanings of an) it or 

them or that. 
bar auf, adv. thereon, thereupon, 

on it or that or them; gleic^ 

barauf, immediately after; balb 

barauf, soon after. 
baratt)^, adv. thereout, thereof, out 

of or from it or that or them. 
barbringen, tr. irr. sep. bring, 

oflfer. 

bartn, adv. therein, in it or that or 
them. 

barüber, adv. thereover, over it, 
about it or that or them ; etc. ; 
at that; in the meantime. 

baft, conj. that. 

banern, intr. reg. last, endure; tr. 
pity, regret, be sorry. 

kannten, w. -, thumb. 

ba^tt, adv. thereto, to it, for it or 
that or them ; in addition, be- 
sides. 

^ecfe, / -n, cover, spread. 
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bei«, pron. and aJj. thine, your, 
yours. 

benfen, tr, irr. think, mean. 
benftOÜirbtg, adj. memorable. 
bentt, adv. then, therefore ; conj, 
for. 

ber (bie, baÖ), def. «r/.the ; dem, 
adj, or pron, this, that, this or 
that one, he, she, it; instead of 
poss, adj, my, your, etc. ; rel.pron, 
who, which, that; ber . . . ber, 
the one, he . . . who ; h)cr . . . 
bcr, whoever, who ... he. 

berfelbe (biefelbe, baöfelbe), adj, 

the same; pron, the same, he, 

she, it. 
bCi^t^li, adv. therefore. 
bcftö, adv. (somuch) the; je me^r, 

so much the more; je , . . befto, 

the . . . the. 
beittUl^, adj. piain, clear, dis- 

tinct. 

beittff^, adj. German. 

^eutf^e, m. {or f.) -n, -n, German 

(man or woman). 
^eittfl^Iattb, n, Germany. 
^egember, m, December. 
^tamaittirittg, m, -eö, -e, diamond 

ring. 

bi(^t, adj, thick, tight. 
biegten, tr, reg. write poetry. 
^t^ter, m, -8, poet. 
bt(f, adj, thick, fat, stout. 
5)ieb, m. -e«, -e, thief (man). 

Diebin, / -nen, thief (woman). 

^)ietter, m, servant. 

bieö (biefer, biefe, btefe^), adj. 

this, that ; pron, this one, that 

one, the latter. 
^teiti^tag, m, -e, Tuesday. 
^ieitftmanit, w. -e«, ^er, porter. 



bir, pron. (dat.), thee, you. 
2)irehor, m. -en, director, 

manager. 
^t^Ct^Iin, / discipline. 
bof^, adv, nevertheless, surely, 

really, though; I think, etc.; do, 

please; but. 

m, -e«, -t, Wiek. 
^Oftor, m, -8, -en, doctor ; phy- 

sician. 

Möttau, /. Danube (a river in Ger- 
many). 

Bonner, m. thunder. 

^Ottner^aO, m, noise of thun- 
der. 

bonttettt^ intr, reg. thunder. 
^Otttter^tag, m, -e, Thursday. 

^onnertoetter, n, thunder- 

storm; interj, thunder. 
^orf, n. -eö, *er, village. 
bött, adv. there, yonder. 
^rai^eit, dragon. 
bramatifl^, ^^^i?'. dramatic. 
brausen, adv. outside, outdoors. 
bre^eit, tr. reg, turn, 
brei, adj. three. 
bretmal, adv. three times. 
brcilt, adv,\ see barin. 

breigtg, adj, thirty. 
breiftigfit-, thirtieth. 
bretge^n, ««w. thirteen. 
brei5e^ltt-,ö^^r■. thirteenth. 
britt-, a^ir. third. 
broben, adv. up there. 
5)rofc^fe,/ -n, hack, carriage. 
brüffctt, tr. reg. press. 
brunten, adv. down there, below 
there. 

bit, pers. pron. thou, you. 

^ttbelfaif^feife, /-n, bagpipe. 
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^Itft, m. -t9, fragrance, sweet 
smell. 

bttften, inir, reg, be fragrant, smell 

sweet. 
bitmm, adj. stupid, 
bitttfel, adj. dark, obscure. 
bltttfeln, intr reg, grow dark. 
bülllt, adj. thin. 

blttf^, prep. (acc.) , through, during; 
by, because of; adv. through, 
throughout; sep. and insep. pre- 
fix with similar meanings. 

bftrfett, ir, irr, and mod. aux, be 
permitted, dare, may, 

hüXXf adj, dry, withered. 

^Urft, m, -c«, thirst. 

burfHg, adj, thirsty. 

büftet, ad/, dark, obscure, gloomy. 

thtn, adj. even; adv. even, just, 
just then, exactly, onthepoint of. 
ebenfo, adv, just so, alike. 
ec^t, adj, real, true. 
ebel, adj, noble, 
el^rett, /r. r<f^. honor. 
(^iitlt, /. -n, oak. 
d^tfi^etlboirff (a poet). 
d^ifi^ettlaitb, n, -c«, oak foliage. 
Stfi^t^ntdiett, «. squirrel. 
eigen, ö^'. own, peculiar. 
^tgeuff^aft, / -en, quality. 

{^iqtn^ä^aft^mtt, n, -e«, *cr, ad- 
jective. 

tlqtniümÜiSif adj. stränge, peculiar. 

eilen, intr, reg. f. hurry, hasten. 

eilenbd, adv. hastily,* hurriedly. 

ein (eine, ein), indef. art. and 
««w. a, an, one; fo— , folc^ — , 
ein folc^cr, such a; ber-e, the one. 



ein, sep. prefiXf in, into; down, 
asleep; historically the same as 
in ; ein is now med as sep. prefix, 
in as prep. 

einf aii^, adj, simple, piain. 

einfallen, intr. irr. \, sep, fall in ; 
come into one 's mind, strike. 

d^inflng, m, -ffe«, ^ffe, influence. 

eingebilbet, past part, imaginary, 
conceited. 

einige, adj, some, a few. 

einlaben, tr, irr, sep, invite. 

einmal, adv, once; no(^ einmal, 
once more; auf einmal all at 
once. 

eini$, num, one. 

einfam, adj, loncly. 

einfl^Iafen, intr, irr, f. sep. fall 
asleep. 

einffi^Inmmern, intr. reg. f. sep. fall 

asleep, go to slumber. 
einftecfen, tr. reg. sep. put in. 
einfteigen, intr, irr. f. sep. Step in, 

mount. 

eittftimmig, adj. harmonious, 

unanimous. 
eintreten, intr, irr. f. sep, enter, 

Step ip. 

einbiegen, tr, reg. sep, rock to 

sleep. 
einzeln, adj, Single, 
einzig, adj, only. 
@iö, n, -fe§, -fe, ice, ice cream. 
^ifenba^n, / -en, railroad. 
^ifenba^nf a^rt, / -en, joumey by 

train. 

eii^falt, adj, cold as ice. 
Elefant, m, -en, -cn, elephant. 
elegant, adj, elegant, 
eleftrif^, adj, electric. 
elf, num. eleven. 
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Clft-, adj. elevenlh. 
eitern, parents. 
empfangen, tr, irr. receive. 

^m^fang^aimmer, «. -, 

reception-room. 
Snbe,/ end; gu (Snbe, ended,over. 
ettben, intr. reg, end. 
ettbltC^, adj, Bnal, tinite; adv, at 

last, finally. 
eng, adj, narrow, tight. 
@nge(, m, -f angel. 
engltf^, adj, English. 
etttbecfeit, tr. reg, discover. 
entgegen, prep, (dat. foUowing its 

noun), towards, against, to, to 

meet; sep. prefix ivitJi similar 

meanifigs. 
entf (^loffen, pasi pari, decided. 
entfl^Ulbtgeit, tr, reg. excuse. 
etttjüffenb, adj, charming, bewitch- 

ing. 

entjüfft, past pari, charmed. 
etttgtoet, adv, in two, asunder, 

apart, 
er, pers, pron, he, it. 
er*, insep, preßXf expressing ori- 

gin, source, transition, comple- 

tion, etc., but the meaning is 

often not evident, 
erbliffen, tr, reg, see. 
@rbe, / -n, earth, ground. 
(Sreignt^, n, -ffe«, -ffc, event, 

occurrence. 
^rftnbltltg, / -cn, invention. 
erfriffi^ett, tr, reg, refresh. 
ergreifen, tr, irr, seize. 
erhalten, tr, irr, receive; keep. 
ergeben, reß, irr, rise. 
erkoren, tr, reg, hear, answer. 

erinnern, tr, reg, remind; fi(^ er- 
innern, remember, recall. 



Erinnerung, / -cn, remembrance. 
erfftiten, reß, reg, catch cold. 
@rf ältnng, / -en, cold (sickness). 
erfennen, tr. irr, recognize. 
erflären, tr, reg, explain, declare. 
erfnnbigen, intr, reg, inform, 
ask. 

erlanben, tr, reg, allow, permit. 
Erlanbnii^, / permission. 
@rle, / -n, alder tree. 
Ernte, / -n, harvest. 
erreifi^en, tr, reg, reach. 
errdten, intr, reg, \, blush. 
erft^aOen, intr, irr, Sound, 
erf^aren, tr, reg, spare, save. 
erft, adj, first; adv, first; not tili, 

only, but, once. 
erftannt, past part, astonished. 
ertreten, tr, irr, tread down (to 

death). 

ermatten, intr, reg, f. awake. 

ermaii^fen, adj, grown-up. 
Ertoartnng, / -en, expectation. 
eri(ftl)len, tr, reg, teil, relate. 
e)8, pers, pron, it, he, she, some- 

thing, things; {before a verb) 

there: e« giebt, there is, therc 

are; {in pred,) so. 
®Me, / -n, ash tree. 
Ef^e, / -n, aspen tree. 
effen, tr, irr, eat, dine. 
Effig, m, vinegar. 
E^gimmer, n, dining-room. 
etton^, indecl, pron, and adj, some, 

something, somewhat. 

Enter, / -n, udder. 

etoig, adj, eternal; adv, forever, 
eternally. 

egerjieren, intr, reg, drill. 
Ecergier^Ia^, m, -c«, *e, parade 

ground. 
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^ahtl, / -n, fable. 

^ühtü, / -en, factory, mill. 

f al^l, aäj, fallow, pale. 

gfatne, / -n, flag, banner. 

falyren, i>r. f. drive, ride; 

©erlitten fahren, go on a sleigh- 
ride; fpoglercn fahren, go on a 
drive (ride). 

Sfalyrf arte, / -n, ticket. 

^ai^tt, / -en, drive, ride. 
3falf(e), w. -en, -en, falcon. 
gfaö, m. -e«, % fall, case; im 

%aVie, in case. 
faHett, in^r. irr. f. fall, 
fulff^f at//. false, wrong. 
falten, /r. r<f. fold. 
SfamiUe, / -n, family. 
Sfamiltettglieb, n. -c«, -er, mem- 

ber of a family. 
fangen, /r. re^. catch; anfangen, 
begin, cammence. 

gfarie,/-n, color. 

f äffen, /r. r^^. seize, enclose, hold. 

fafÜ, adv, nearly, almost. 

fanl, adj\ lazy, idle. 

(faitfÜ (the name of one of Gocthe's 

heroes). 
Sfebmar, m. February. 
Sfeber, / -n, feather, pen. 
fetalen, i«/r. (dat.) re^. fall, be 

wanting lacking; toa^ fe^lt 

3^nen ? what ails you ? 
^e^Ier, w. fault, mistakc. 

feterltf^, adj. solemn. 
fetern, /r. reg, celebrate. 
fein, aäj, fine. 

gfelb, «. -e«, -er, field. 
%tl^ or pfeifen, -en or -en«, -en, 
rock, cliff. 



^elfenriff, «. -e«, -e, reef. 
gfelfentoanb, / ""e, steep rock. 

gfenfter, n. -, window. 

Sfenfteirff^eiie, / -n, window-pane. 

Serien, vacation, holidays. 

fern, ad/, far, distant. 

^erne, / -n, famess, distance. 

fertig, aäj, ready, finished. 

feft, a{//, fast, tight, firm, fixed, se- 

eure, sound. 
gfeft, n, -e«, -e, feast, fcstival. 

^ener, n, -, fire. 
3fii^te,/-n, fir. 
gfif^tenlanm, m, -e«, *e, fir. 
Sieker, n, fever, 
ftnben, /r. «>r. find. 
Sfittger, m, -, finger. 
gfiflii, w. -e«, -e, fish. 
flammt, / -n, flame. 
SrJögge, / -n, flag, banner. 
Sflaffi^e,/ -n, flask, bottle. 
flattern, i«/r. r^f. flutter, wave. 
^letff^, n, -e«, flesh, meat. 
fleißig, aäj, diligent, studious, in- 

dustrious. 
fliegen, in/r, irr, f. fly. 
fliegen, in/r, irr, f. flee, escape. 
fliegen, t«/r. irr, f. flow. 

3flinte,/-n, gun. 
gflOffe, / -n, flake. 
gfWte, / -n, flute. 
3flnd|t,/-en, flight. 
JJlÜgel, m, wing. 
^Ifigletn, n, -, Utile wing. 
flfiftem, in/r, reg, whisper. 
3fJnt,/ -en, flood, tide; waters. 
folgen, intr, reg. f. follow. 

^orm, /. -en, form. 

formell, adj. formal, 
formen, tr. reg, form. 
SfÖrfter, m. forester. 
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fort, adv. forth, away. 
fortfa^ten, intr. irr. f. sep, drive 

away, go on, continue. 
fortgeben, intr, irr. f. sep. go 

away. 

fortfl^iffett, /r. reg. sep. send away. 
Sfortffi^titt, tn. -C«, -e, progress. 

^rage, / -n, question; gragcn 

fietten, ask questions. 
fragen, tr. reg. ask, question, in- 
quire. 

^ragetoort, n. -e«, ""er, question- 

word. 

gfranfretfi^, n. France, 
frait^dflff^, adj. French. 
^rau, / -en, woman, wife, mistress. 
SfrSitletIt, n. miss, Miss, 

young lady. 
frei, adj, free, open, vacant; frei 

^abcn, haveaholiday; freigeben, 

give a holiday; im greien, in the 

open air. 
Freitag, m. -e, Friday. 
frentb, adj. stränge, 
f reffe«, tr. irr. eat (of animals). 
Sfreube, / -n, joy, pleasure. 
freubig, adj. joyfuUy, happy. 
freiteit, refl. reg. pc^ freuen über, 

enjoy, be pleased at; ^6) freuen 

auf, anticipate; bad freut nii(i^, 

I am glad ; that pleases me. 
Sfreutib, m. -e«, -e, friend (refers 

to a man), 
gfreitttbitt, /. -neu, friend (refers to 

a woman. 
freuttbltl^, adj. friendly, kind. 
^reunbff^aft, / -en, friendship. 
freitUbff^aftli^, adj. friendly, ami- 

able, cordial. 
^riba (a woman's name). 
gfriebetl, tn. peace. 



gfriebrtfi^, Frederic. 

frieren, intr. irr. freeze, be cold; 

mic^ friert, I am cold. 
frifl^, adj. fresh. 

fro^, adj. happy, pleased, gay, 
merry. 

f rÖl^Ufi^, adj. joyful, gay, merry. 
fromm, adj. pious. 
gfroft, m. -e«, frost, Chili, 
frft^, adj. early. 
früher, adv. formerly. 
gfrfitUng, m. -e, spring. 
3frfi^lingig!lieb, n. -e«, -er, spring- 
song. 

gfrü^Iingi^tag, n. -e«, -e, spring- 
day. 

^rft])fNI(f, n. -es, -e, breakfast. 
füllen, tr. and refl. reg. feel. 
führen, tr. reg. lead. 
fünf, num. five. 
fünft-, adj. fifth. 
fün^e^n, num. fifteen. 
fünfae^nt-, adj. fifteenth. 

f Ünfeigfl-, adj. fiftieth. 
funfein, imr. reg. sparkle, shine. 
fürii^ten, tr. reg. fear; fic^ für(^teu, 

be afraid, be frightened. 
Sfürft, m. -en, -en, prince. 
gfttg, ni. -e«, H, foot. 
gfttPoben, m. -8, floor, foot- 

board. 

fttg^Ol^, adj. a foot high. 

®abel,/-n, fork. 
©allerie,/ -n, gallery. 

®ang, w. -e«, *e, walk, gait; pas. 
sage. 

®ani^,/''fe, goose. 
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^ftttfentarff^r m, -ee, ^e, geese- 

march (Indian file) . 
gaitj, adj, whole, all; adv. quite. 
gar, completely, very, quite; 

(= fogar) even; {with neg.) at 
harten, m. ^, garden. [all. 
(I^artettfottaett, «. -e, garden- 

concert. 
®aft, ///. -e«, "e, guest. 

(^titVi, n, -C«, barking. 
ge^en, tr, irr, give. 
heftet, ~e«, -e, prayer. 
geboten, /«J/ part. bom. 
ge^taufi^eit, /r. r^-^. use. 
@(e(itirt, / -en, birth. 

^e^lttti^tttg, -C«, -C, birth- 
day. 

@ebatt!e(it), w. thought, 

idea. 

@eblt(b, / patience. 
gebltlbtg, adj. patient. 
^ebtl^t, n. -c«, -C, poem. 
gefaHett, intr, irr. please. 
gef&Qig, adj, pleasing, obliging; ift 

31^ncn ^rot gefäUlg? do you 

want some bread ? 
gefangen, pastpart, caught, taken 

prisoner. 

@(e{{ftge(, n, fowl. 

gefragt, past part, asked. 
gegen, prep, (acc), against, 
towards. 

^egenb, / -en, country, environ- 
ment. 

gegenüber, prep, (dat.), opposite 

(to) ; adv, opposite. 
^egenmart, / presence, present 

tense. 

gelten, intr, irr, f. go, walk; Wie 
gc^t 3^ncn ? how do you do? 
gehören, intr, reg, belong. 



@etft, m, -ce, -er, ghost, spirit, 
mind. 

geiftig, adj, intellectual, mental. 

^elfil^ter, n, laughter. 
^elftnte, n, ringing of bells; 

chimes. 
gelb, adj, yellow. 
@elb, n. -e«, -er, money. 
^elbftüff, «.-e«, -e, piece of money. 
beliebte, m, -n, -n, beloved one. 
gelobt, past part, praised. 
^emac^, n, -e«, ^er, room, apart- 

ment. 

^emal^I, m, -e, consort, hus- 
band. 

^ema^lht, /. -nen, consort, wife. 

^emtfd^r -e«, -e, mixture. 
^emilfe, n, vegetables. 
^entüt, n. -e«, -er, soul, heart, 
mind. 

gemütlich, adj, homelike, comfort- 

able, cosy. 
genng, adv. enough. 
(Senn^, m. -ffe«, ""ffe, enjoyment, 

pleasure. 
Geometrie, / geometry. 
@e^ä(f, n. baggage, luggage. 
gerabe, adj. straight, direct, up- 

right; adv. straight, directly, ex- 

actly, just then. 
^eril^t, n. -e«, -e, court, tribunal; 

dish. 

©erifi^ti^beamte, m. -n, -n, court- 
ofBcial. 

^erif^ti^rat, m. -e«, ^e, counsellor 
at court. 

gertt(e), adv, gladly, willingly; 
{with verbs) like to; gern ^aben, 
gern motten, like; möci^te gern, 
should like to. 
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geritfett, pastpart. called. 
^efang, w. -e«, ""e, song, hymn, 
singing. 

geff^el^en, intr, irr, f. happcn. 

@efd|ii^te,/-n, Story. 

Q^efdfen!, m, -e«, -e, present, gift. 

{)efd)Ioffeit, past part of ft^tieße«, 
closed. 

gefdimeidfelt, pastpart flattered. 
® ef^metbe, jewelry, jewels, 

trinkets. 
gefdftOtnb, adj, quick, fast, 
gefeite, w. -n, -n, companion, fel- 

low, apprentice. [society. 
®efenfliiaft,/ -ett, Company, party, 
(^tSx^i, «. -e«^ -«iff face, 
©eff^toifteir, //. sisters and brothers. 
gefe()ttet, /«J/ blessed. 

^ef e^, n. -e«, -e, law. 
gef^enftiff^, adj, ghostly. 
(^eflltaf^, -e«, ~e, ulk, conver- 

sation, dialogue. 
^efllir&l^düiuttg, / -en, exercise 

of conversation. 
gef^tei)t, /A^/ /A^/. with feet asun- 

der. 

©eftalt, / -fn, figure, shape, form, 
geftent, adv, yesterday; gcflern 

3lbenb, last evening. 
©efträUf^, «. -e«, shrubbery. 
gefuttb, adj, healthy, wholesome, 

welL 

Q^efitttb^eU,/ -en, health. 

getttbelt, part, blamed. 
i^tttfMf n, -c«, -e, drink, bever- 
age. 

@e»alt, / -en, power, force, vio- 
lence. 

getoaltig, adj, powerful, mighty, 

very great. 
©emoitb« n, -c«, 'er, garment. 



gemefett, pastpart, ^/feln, been. 
getOtH, adv, certain, sure. 
^etOttte?, n, -9, -f thunderstorm. 
getod^uen, r^. reg, accustom. 
^etOO^ttt^itr / -en, custom, habit. 
getod^ttltf^, adj, usual, common, 
vulgär. 

getoorben, past part, of locrbcn, 

become, grown, turned; been (in 

passive), 
©t^fel, m, -ö, summit, top. 
^latt), m, -e«, glitter, splendor, 

sparkle, shine. 
glälljiett, intr, reg, glitter, sparkle, 

shine. 

@Iai5, n, -fc«, ^fer, glass. 
gläfe?tt^ adj,, of glass, glass. 
glatt, adj, smooth, slippery, icy. 
Glaube, m, belief, faith. 
glauben, tr, reg, believe, think. 
gläubig, adj, believing. 
gleid), adj, equal, like, similar; adv, 

alike, equally, at once, imme- 

diately. 
^(etff^e?, m, glacier. 
®Keb, n, -e«, -er, limb, member, 

file (of soldiers). 
gU<;em, intr, reg, glitter. 
®Iojfe,/-n,bcll. 
(^(dlfleitt, n. -, little bell. 
%VML, n, -ed, luck, happiness, for- 

tune. 

glftfflifi^, adj, lucky, happy, fortu- 
nate. 

gttabeubriugenb, adj, merciful. 
guftbig, ac^', gracious, merciful. 
&Oti^t (thegreatest German poet). 
®0lb, n, -e«, gold. 
golbeu, adj, golden, gold. 
®ott, m, -e«, ^er, God, god. 
@)ottei9gabe,/ -n, God's gift. 



Digitized by 



Googk 



116 



prafttWe ^Infanöpsgrfinbc. 



&Oitt^mafit, f. God's maid, divine 
maid. 

^Mt^miXiXf / God's nature. 
Q^OtteiSfol^lt, w. -e«, God's son. 
^dtttttgeit (a town in Germany). 
gottltl^, adj. godly, divine. 
%X^, m, -t9, -e, degree. 
@rof, m. -en, -en, count. 
®?äfttt, / -ncn, countess. 
grämen, reß, reg, grieve, worry. 
^ranttdotf, m, -c«, ^e, granite 
block. 

%X^^, n, -fc«, 'er, grass. 
gtafen, iWr. r^^. pasture. 
gratulieren, intr. reg. congratu- 

late. 
gran, adj, grey. 
graufen, intr. reg. shudder. 
Brenge, / -n, limit; boundary, 

frontier. 
grieii^tfl^, adj. Greek. 
grö^, adj. big, great, large, tall. 
^ro^mntter, / grandmother. 
Q^ro^tiater, m. ', grandfather. 
grätt, adj. green. 

^rnnb, m. -e«, 'C, ground, reason; 
bottom, dale, valley. 

^^rünbonneriStag, m. -e, 

Maundy Thursday, Thursday be- 
fore Easter. 

^nMi^e,/-n, group. 

®nt|, nt. -e«, greeting, com- 
pliment. 

grftfien, tr. reg. greet, give love, 

give regards. 
gftlben, adj.; see golben. 
gttt, adj. (bcffer, befl), good, kind, 

right; adv. well; gc^t mir 

gut, I am well. 
@ftte, / goodness, kindness. 
gltt^ersig, adj. kind-hearted. 



$aar, «. -c«, -e, hair. 

l^aien, irr. tr. have. 

^aiifi^t, w. -C, hawk. 

$afen, w. harbor. 

$af ergrft^e, / oatmeal. 

$agel, tn. -9, hail. 

4age(n, intr, reg. hail. 

4alb, adj. half; um ^alb elf, at 

half past ten. 
$älfte,/-n, half. 
$alm (a poet). 
^alö, m. -fe«, '|e, neck, 
^ad^met, n. -C«, sore throat. 
$alt, m. -c«, Support, halt; ^alt 

machen, stop, make a stop, 
^alt, adv. just. 

galten, /r. reg. hold, keep; «>r. 
stop. 

^altnug, / -tn, holding, carriage. 

$anb, / "^e, hand. 

^anbarbeit, / -en, work, fancy- 

work. 

$anbfd)u4, m. -e«, -c, glove. 

Rängen, tr, and intr, reg. and irr, 
hang. 

^anuober (a city in Germany). 

^arfner, m. harper. 

Ijart, adj. hard. 

^artgefoi^t, 0^*. hard-boiled. 

^arj, m. -t^f Hartz Mountains. 

^argbnrg (a town in the Hartz 
Mountains) . 

^S^Iif^, adj. homely, ugly. 

S^mtbi, m. -c«, breath. 

Raufen, m. heap, pile. 

$a]t)lt, n, -e«, 'er, head, Chief. 

^an^ttuort, n. -c«, 'er, noun, Sub- 
stantive. 

S^aVL^f n. -fe«, 'er, house; gu 
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^auff, at home; nat^ €>aufe, 

home. 

^anßü^ikv^loät, / -n, door-bell. 

$a))blt (a celebrated composer). 
$effettirofc, / -n, wild rose, 
^eer, n. -es, -e, army. 
$etbe, / -n, heather. 
^eibetttoiüg, w. -9, heather- 
honey. 

^etbenröi^letlt, «. -, heather- 

rose, wild rose. 
Jjeil, a(^'. healed, sound. 
teilen, reg. heal, eure, 
tetlig, aä/. holy. 

^etligettbilb, «. -c?, -er, holy 

image. 

^etmat, / -tn, home. 

teimtfl^, fri(/. homelike, at home. 
fitimtommtn, in/r, irr, f. sep. 

come home. 
$eitte (a celebrated poet). 
^etnni^, Henry, 
betrat, / -en, marriage. 
tetraten, tr, reg, marry. 
teig, adj. hot. 

teilen, intr, irr, be called, be 

named. 
fetter, adj, gay, merry. 
Reifen, intr, irr, help, assist; 

l^ilft ni(^t«, it is of no use. 
^ell, adj. bright, clear, light. 

^enne, / -n, hen. 

^etflb, adv, and sep, prefix^ down 

from, down, 
tetbet, adv, and sep, prefix, hither, 

near by, up. 
Verberge, / -n, inn, tavem. 
$eirb{t, m, -t^, -c, autumn, fall, 
^erbftferteit, //. autumn vacation. 
^erbfttag, m. -c«, -t, autumn 

day. 



$erbe, / -n, herd, flock. 
$e?bettgIoffe, / -n, cow-bell. 

^etetn, adv, and sep, prefix^ in 
• hither, in; ^crein! come in ! 

tereinfommen, intr, irr, \, sep, 

come in. 

^err, m. -n, -en, gentleman, lord, 
Lord, master, sir; — SBroun, Mr. 
Brown. 

terrltd), adj, splendid, excellent, 

beautiful. 
^errfl^aft, / -en, mastery, master 

and mistress, ladies and gentle- 

men. 

terrft^ett, intr. reg. reign, rule, 

govern. 
terfagen, tr, reg, sep. recite. 
^erunt, adv. and sep. prefixj3XOMndi, 

round about, about. 
tcrtior, adv. and sep. prefixy forth, 

forward. 

^erborfriec^en, intr, irr, f. sep, 

creep forth. 
^ertlOrfe^ett, intr. irr. sep, look 

forth, peep forth. 
^erg, n. -cn«, -en, heart. 
\txytVi, tr. reg. hug. 
^eraenÖlltft,/ delight of the heart; 

nac^ ^)ergcn«(ufl, to one's heart's 

desire. 

^ergeni^touttbe, / -n, heart's 

grief. 

^ergtg, adj. dear, beloved. 
tergltd^, adj. hearty, cordial, affec- 
^eulett, intr, reg. howl. [tionate. 
feilte, adv. to-day; ^fute 9Jiorgen, 

this moming. 
tetttjlttage, adv. nowadays. 

^ege,/-n, witch. 

^ier, adv. here. 

$tlf e, / help, assistance. 
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^Xllsftftth, n. -en, auxiUary. 
^intntel, w. heaven, heavens, 
sky. 

^tmmelblatt, adj. sky-blue. 

ffimmtVnodl, ndj. gigantic. 

^immUfl^, adj. heavenly. 

^itt, adv. and sep, prefix (expresses 
motion front the Speaker or the 
scene of (he action) , hence, thither, 
along, away, up, down; it is used 
to make adverbial Compounds and 
as a sep. prefix ^ and is gener ally to 
be omitted in English, 

t^inauffa^rett, tr, irr, f. sep. drive 
up. 

^inanfftetgeit, tr, irr. f. sep. mount, 

ascend, climb. 
^inaUi^, adv. and sep. prefix^ out, 

hence. 

4ittaUi${)e4ett, intr. irr. f. sep, go 
out. 

4inait)$fe4ett, intr. irr. sep. look 
out. 

l^inait^Werfeit, tr. reg. sep. throw 

out, cast out. 
^tttbirtttgeit, tr. irr. sep. bring, carry, 

take. 

tittetn, adv. and sep. prefix^ in, 
into. 

t^tnetttbeifieit, tr. irr. sep. bite in. 
^tnetttlegett, tr. reg. sep, put in, 
place in. 

tineinfe^en, tr. reg. sep, place (in) ; 

refl. sit down (in), 
^tnt&ngen, tr. reg. sep, hang. 
4tttle{)en, tr. reg. sep. put (down), 

place (down), refl. lie down, 
ttnne^men, tr. irr. sep. take, take 

up, receive. 
^infe^ett, tr, reg. put, place; refl, 

sit down. 



prep. (dat. or acc), behind, 
after; adv. and sep. prefix with 
similar meanings. 
^tUtetfltl, m. -e«, ^e, hind foot. 

adv. behind, after, after- 

wards. 

^iltUtttet, adv, and sep. prefix, 

down, downwards. 
^ittUttterge^en, tr. irr. f. sep. go 

down. 

^trff^, m. -e«, -c, stag. 
$t?tc, ni. -n, -n, herdman, shep- 
herd. 

^irtenfnabe, m. -n, -n, shepherd- 
boy. 

^m, interj. well. 
^Odll, adj. high. 

^Od^aC^tltng, / high esteem, high 
respect. 

^Ol^ai^tUttgi^tlott, adj, füll of high 
esteem. 

l^oi^geieitebeiet, adj, highly 

blessed. 

4od)gte6eItg, adj, high-gabled. 
$of, m. -C§, ^e, court, yard; farm. 
hoffen, tr. reg. hope. 
^offetttUfi^, adv, it is to be hoped; 

I hope. - 
$0fftmttg,/-cn, hope. 
Pflifi^, adj, polite, civil. 

^offi^auf^iele?, m. court- 

actor. 

$ö^e, / -n, height; in bie ^)ö^c, 
up. 

^d^Ie, / -n, cave, cavern. 
P^tttffi^, adj. scornful. 
^olb, adj. sweet, gracious. 
^Olg, n. -f«, ^cr, wood. 
Pren, tr. reg. hear. 
$öril, n, -c«, HXf horn. 
^di^fi^eit, n, -9, little trousers. 
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$of|litaI, «. -e, hospital. 
^Oitl, n. -9, -9, hotel. 
tft^ff^r ^^J' P'etty, nice. 
^Ägel, m. -9, Hill. 
^Ul^n, n. -t9, ^cr, fowl, chicken. 

^ummerfalat, m. -9, -e, lobster- 

salad. 

$unb, w. -C9, -t, dog, hound. 
^Uttbert, num. a hundred; ein 

^unbert, one hundred. 
^Unbertft-, adj, hundredth. 
junger, m. -9, hunger. 
l^Ungng, adj, hungry. 
M^\tXi, inir, reg. f. hop. 
Ruften, intr. reg. cough, 
^ttt, m. -e«, ^C, hat. 
^Ütet, w. -8, keeper, guard. 

3 

id|, Arj. pron, I. 
ibiomatiff^, ö^^*. idiomatic. 
i^m, pers,pron. (dat.), him, it. 
il^n, pers. pron. (acc), him, it. 
i^nen, pers. pron. (dat.), them; 

S^uen, you. 

y^X, pers. pron. you. 

poss. adj. her, hers, its, their; 
(Jbrmal address) y your. 
SttuftOtt, / -en, illusion. 
im (for in bem), in the. 
immer, adv. always. 
immerfort, adv. continually. 
in, prep. (dat. or acc), in, into, 

within, to, at. 
in(rftttfittg(H(4), adj. fervent. 
ittiS (for in ba«), into the. 
tnter effant, adj. interesting. 
3tttereffe, / -n, interest. 
intereffieren, reß. reg. interest one's 

seif, be interested in. 



irgenbtOO, adv. somewhere; il** 
gcnbroo anber«, somewhere eise, 
irren, reß. reg. be mistaken. 
Italien, n. -9, Italy. 

3 

ja, adv. yes; jatüO^O yes indecd. 
3ogb, / -cn, chasc, hunt. 
jagen, tr. reg. chase, hunt. 
Säger, m. -9, - hunter. 
Sager^aUi^, n. -fcö, ^fcr, hunter's 

house. 
3a^r, n. -t9, -C, year. 

Sa^rei^geit, / -cn, season. 

Sannar, m. January. 
SHi^min, m. -9, syringa. 
je, always, ever; (before comp.) 
the; je . . . bcflo, the . . . the. 

jeber (jebe, jebeiS), <2^^'.each,every, 

either; pron. eachonc, every one, 

each; jebe^mal, every time; 

jcbcrmann, everybody. 
jemnnb, pron. somebody, somcone. 
^Cna (a town in Germany). 
jener, adj. and pron. that, this; 

that one, this one. 
jet^t, adv. now, at present; je^O, 

je^nnb : the same meanings. 
Subef, ni. -9, jubilation, glee, joy, 

exultation. 
Snbelgeff^rei, n. shout of joy. 

jnieltt, intr. reg, shout with joy, 
rejoice, exult. 

3ube, fn. -n, -n, Jew. 

Sttlt, m. -9, July. 
3uni, m. -9, June, 
jnng, adj. young. 

:3ttUge, -n, -n, boy, lad; n. 

-n, young one. 
Snngfran, / -cn, virgin, maiden. 
^nmel, n. -9, -cn, jewel. 
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H 

J^affee, m, coffee. 

ßaffeegarteit, m, ^, coffee- 

garden. 

ßaffeefattite,/ -n, coffee-pot. 
^affeetaffe, / -n, coffee-cup. 

fal^I, ai^\ bald, bare. 
^afun, m, -c«, ""C, boat, skiff. 
^atfer, m, emperor. 
Äoifertit,/ -ncn, empress. 
^alh, n. -e«, *cr, calf. 
^aUli^Iebe?, ». calf leather. 
^aleitbe?, »*. calendar. 
falt, cold. 
St^Mtf / cold, coldness. 
ßameirab, m, -en, -en, comrade. 
^amm^ w. -eö, ""c, comb. 

fäntmett, tr, reg. comb, 
^ntmer, / -n, Chamber, room. 
^Iltme?leitt, «. -^f Httle Cham- 
ber. 

^lltllte?lltltftCi, //. court-musi- 

cians. 
^mt, / -n, can. 
Kanone, /. -n, cannon. 
^0|ieOe, / -n, chapel. 

Kartoffel, / -n, poiato. 

^ai^fabe, / -n, cascade. 
haften, m. ehest, case, box. 
Äa<je,/-n, cat. 

^a^enetteitbogett (the name of a 

ruin on the Rhine). 
laufen, /r. reg. buy. 

Kaufmann, m. -c«, //. Äaufleute, 

merchant. 
f aunt, aäv, hardly, scarcely. 
ßabaliet, m, -e, cavalier. 

feitt (feine, fein), adj, no, none, 

not any, not a. 
^tüVLtXf m, waiter. 



lennen, /r. iVr. know; lennen 

(f nten, become acquainted. 
Stttl, m. -c, fellow, churl. 
^blaar (a little town not far from 

Cologne). 
Stit^tt, /. -n, pine. 
^ttb, n. -c«, -er, child. 
^ttberftube, / -n, nursery. 
Ätttb^eit,/ -cn, childhood. 
finblifi^, adj. child-like. 
Äitttt, n. -e«, -t, chin. 
^tfi^e, / -n, church. 
^?liienfa^tte,/-n, church -banner. 
^tf^euton, m. -t9f chanting; im 

^irc^enton fingen, chant. 

Äirfc^e, / -n, cherry. 

fingen, intr. reg. complain, lament. 

fläglil^, adj. complaining, pitiful. 

^Inng, tn. -e«, ^e, sound. 
^la^i^erff^Innge, / -n, rattie- 

snake. 
flnr, adj. clear. 

^Inbier, n. -e, piano, 
ßlabierfhtnbe, / -n, piano-lesson. 

Älee, m. -8, clover. 
^leib, n. -e8, -er, dress. 
^leibf^en, «. -, Httle dress. 
fleiben, /n reg. dress. 
^(eiberftoff, m. -c«, -c, dress ma- 
terial. 

flein, adj. small, little. 
flettem, imr. reg. f. climb. 
klettern, «. climbing. 
flingen, irr. sound, ring, 
flo^fen, and intr, reg. beat, 

knock, tap. 
fing, adj. intelligent, bright, wise, 

clever. 

^nbe, m. -n, -n, boy, lad. 
fnien, intr. reg. krieel. 
fnntrig, adj. growUng. 
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lodiett, tr, reg, cook. 

^dfi^iit, / -nen, cook (woman). 

^Offe?, m. trunk. 

Ä0(tl (tbtten), Cologne (a city on 

the Rhine). 
fontmett, intr, irr. f. come; tt)ic 

tommt C3? how does it happen ? 
fontiff^r adj. comical, funny. 
^Ommattbo, «. command. 
^ontmobe, / -n, bureau. 
lom^Ottiefen, reg, tr, compose. 
J^Omflofltioit, / -en, composition. 
^0lt§ert, «. -e«, -e, concert. 
^dltig, m, -9, -e, king. 
^dtttgtn, / -neu, queen. 
fdlttglif^, ad/, kingly, royal. 
^M^^iiavipt, n. -e«, ^cr, kingly 

head. 

fdttItCtt, irr. tr. and mod. aux. can, 

be able, have power, roay. 
Äö|>f, m. -e«, ^e, head. 
^0|lfll>el^, n. -ee, headache. 
jhlirb, w. -t^, basket. 
Äoni, «. -C«, ^er, com, grain. 
^Ombtume, / com-flower, bache- 

lor*s button. 
ßomfelb, n. -e«, -fr, cornfield. 
loftett, £r. reg. cost, taste. 
J^oftff^lt(e, / -n, boarding-school. 
5hraft,/ ''e, force, strength. 
fratlf, adj. Sick, ill. 
5hrait!e, m. or f. -% -n, the sick 

one (man or woman). 
5hrati!eitttiättertn,/ -nen, nurse. 
5hr0tt!etisimmeir, «. sick- 

room. 

5hratt!^eit,/ -cn, sickness, iUness. 
5hrattS, -e«, garland, wreath. 
^aut, «. -C«, ''er, herb. 
^eibe,/chalk. 

friec^ett, irUr, irr, f. creep. 



ßtieg, m. -c«, -e, war. 
^Uifer, w. critic. 
^ofobU, «. -e, crocodile. 
^one, / -n, crown. 

ÄrÄrfe,/-n, crutch. 

^(^ett, -e, cake. 
^ifltff, -if -e, cuckoo. 
/ "'«f cow. 

fÄ^I, cool. 

fttlltllte?boO, adj. sorrowful. 
funby ^t^*. known, public. 
Ätlttft,/%art. 
^ttftgeff^tdfte, / history of art. 
furj, Short. 

fi?§liflt, adv. shortly, a short time 

ago, lately. 
furgftfi^tig, adj. short-sighted. 
fÄffeit, tr. reg. kiss. 
^ttft, -ffc«, ^ffc, kiss. 
^tff^et, m. -ö, coachman, 

driver. 

c 

(ac^ett, «Wr. reg. laugh. 
Iftl^eltt, r^r^. smile. 
lät^erlifi^, adj. laughable, ridicu- 

lous, fiinny. 
Sabett, fn. -9, "-f Store, shop; shut- 

ter. 

lallen, intr. reg. stammer. 
£atiM>e,/-n, lamp. 
SanM^enft^itm, m. -e«, -e , shade. 

fianb, «. -e«, ^cr, land, country; 
OUf bcm ?anbe, in the country. 

Sattbftreifi^e?, m. tramp, 

vagabond. 
Sattbutigd)l(a<;, m. -c«,%landing. 

place, 
lang, adj. long, 
lange, adv. a long time. 

(angf ant, adj. slow. 
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(affetl^ tr. irr. let, leave, cause, 

Order, have; fl(^ . . . matten 

laffen, have . . . made. 
lateittif^r ^(^j^ Latin. 
£atl(, «. -c«, foliage, leaves. 
Saitbe, / -n, arbor. 
lanfett, intr, irr. f. run; @C^tltts 

fd^u^ taufen, skate, 
lotlt, aäj, loud, noisy. 
\mitX, adj. clear, pure; mere. 
leben, intr. reg. live, be, exist; 

tcbcn @lc tt)O^I, farewell. 
Sebett, n. life. 
leer, empty. 

legen, tr. reg. put, place; refl. lie 
down. 

Segenbe, / -n, legend. 

Seigrer, m. - (referring to a 

man), teacher. 
Selyrerin, / -ncn (referring to a 

woman), teacher. 
Set^enbeforger, m. funeral- 

director, undertaker. 
leid|t, aäj. light, easy. 
(etdftfyin, adv. lightly. 
leib, aäj. {pnly in pred.)^ disagree- 

able, painful, sorrowful; t^Ut 

mit leib, I am sorry. 
Selb, n. -e«, -cn, harm, sorrow, 

suffering. 
leiben, intr. and tr. irr. suffer, en- 

dure; fclbcn mögen, like. 
leiber, adv. unfortunately, alas. 

Seinetoanb, / linen. 

leife, adj. soft, gentle; in a low 
voice, 

SeUenoagen, m. wagon 

with racks. 
Seition, / -en, lesson. 
£eo|iarb, m. -cn, -cn, leopard. 
ßerd|e,/-n, lark. 



lernen, tr. reg. learn, study. 

lefen, tr. irr. read. 

le^t, adj. last, final; ba« festere, 

the latter. 
lenkten, intr. reg.gw^ light, light, 

flash, gleam. 

ßente, //. peopie. 

£i^^t, n. -c«, -er, light, candle. 
lil^t, adj. light, bright. 
Sidftf^imt, m. -C«, -e, shade. 
lieb, adj. dear, beloved, pleasant; 

lieb ^aben, love. 
Siebten, n. darling, sweet- 

heart. 

Siebe, /love. 

lieben, tr. reg. love, like. 
lieber, adv. {comp, of lieb and 
gern) , rather, more willingly. 

Siebei^lieb, n. -e«, -er, love-song. 
lieblif^, adj. lovely, sweet, charm- 
ing. 

Siebling, m. -e, darling, favo- 

rite; ?lcbllng9«, favorite. 
Sieb, n. -e«, -er, song. 
liegen, intr. irr. lie, be situated. 
Sientenant, m. lieutenant. 
Sinbe, / -n, linden, 
fiittbenbanm, m. -e«, H ; see ?lnbc. 
Sittbenblflte, / -n, linden-blossom. 
Sinben^onig, m. -9, linden-honey. 
ßinie, / -n, line. 
linf, adj. left. 
2ippt,/.-n, Up. 
ßifife,/ -n, list, roll, catalogue. 
Sitterotnr,/ literature. 

Sitteratnrfhtnbe, / -n, literature 

lesson. 
loben, tr. reg. praise. 
Sodf, n. -e«, ''er, hole. 
lOlfig, adj. curly. 
Sdffel, m, -, spoon. 
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fi0g{f,/logic. 

Sorbeer, m, -en, laurel. 

£oire(ei^/ (name of a water-fairy). 

Sureleifelfett, w. -« (a rock on 

the Rhine). 
£dtoe, m. -n, -n, Hon. 
ßtlft,/ ^c, air. 

Sttftballotl, m, -%f air-balloon. 
(ttftbid)t, adj, air-tight. 
ßtttlge,/-n, lung. 
ßttp, / ^tf enjoyment, pleasure, 

delight; ?uft fabelt, like, have a 

mind, take delight. 

m 

Itta^eit, tr, reg, make, do; fi(^ 
nlc^t« barau« matten, not care. 

Wa^i, / ^C, might, power. 

3Rab4etl, «. girl, maiden, 

servant-girj. 

Wa^ji^tii, / -en, meal-time, meal. 

a»ai, -C«, May. 

mmiÄdiUtn, n. lily of the 

Valley. 

Syiaifäfer, m, june-bug. 

maieftStiff^, adj. majestic 

9)|a(, «. -eS, -tf time (repetition) ; 

ba« erftc MoX, the first time ; ein- 

maJ, once, e/c. 
malen, tr. reg. paint. 
9Ra(er, m, -, painter. 
^alftlttlbe, / -n, painting lesson. 
man, ind. pron. one, people, they, 

we, 

VMiXCiS^f adj, many a, many. 
manchmal, adv, sometimes. 

9Rann, m, -e«, ''er, man. 

3RanteI, m, ^, cloak, coat, 
sack. 

a^ftr^en, «. tale, fairy-tale. 



SRarf, / mark (a piece of money = 

25 Cents), 
ä^tarft, m. -e«, ^e, market, fair. 

SRarftlila^, w. -e«, ^e, market- 
place. 

aRarmorliilb, n. -e«, -er, marble 
picture. 

aRarmO?tre|l|ie, / -n, marble stair- 
case. 

marf^ieren, intr. reg, \, march. 
SRärj, -e«, March. 
aRar§i)ian, w. marchpane. 
materiell, adj. material. 
aRatfyemattf, / mathematics. 
WAif adj, faint, weary, feeble, ex- 

hausted. 
aRanUter, «. -c«, -e, mule. 

3Ratt)^,/ie, mouse. 
aRaufoIenm, n. mausoleum. 
aRebtjitt, / medicine. 

aReer, n, -e«, -e, sea. 

meljr, adv. more. 
mehrere, adj. several. 
me^rmali^, «^/v. several times. 
3ReUe,/.-n,mile. 

mein, poss. adj. and pron. my, mine. 
meinen, tr. reg. mean, think. 

meift, adj. most; bie meiften, most. 

meifteni^, adv, mostly. 
aReifter, m. -, master. 

^elobei or SRelobie, / -n, melody. 

SRenagerie, / -cn, menagery. 
^enbeli^fofyn (a celebrated com- 

poser). 
ällenge,/ quantity, crowd. 
ällenff^, m. -en, -en, man, human 

being, mankind. 

9Renfd)enfentttnii$, / knowledge of 

men. 

9Re|lfyifitO|l4e(e)$ (the name of Satan 
in Goethe's «* Faust ")• 
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ä^effcr, n. knife. 
miantn, intr. reg. mew. 
tttt(^, pers, and refl. pron. me, my- 
self. 

9)lignOtl (the name of one of 

Goethe*s women), 
gRtId|,/milk. 
tttilb, adj, mild, gentle, soft. 
9)lintfitcr, m, minister. 
^xmit, / -n, minute. 
wir, pers, pron, (dat.), me. 
mit, prep, (dat.), with, together 

with, along with ; adv, together 

(with), along (with); sep, prefix 

with similar meanings. 
SDtitleib, n, -t%, pity, compassion. 
mitUibtg, adj. pitiful, compas- 

sionate. 

mitnelyinett, tr, irr. sep, take 
along. 

*9Rittag, m, -c«, -t, midday, noon; 

gu 3Rittag cffcn, dine. 
3)'ltttageff ett, «. -, dinner. 
mittägig, adv. at noon, at dinner. 
Wixiitf f. -n, midst, middle, centre. 
tttittftt, adv. in the middle or midst; 

generally preceding a prep. 
äRitttUOdf, m, -8, -C, Wednesday. 

ittdfi^te (subj. of mögen), should 

like, would like. 
9Robe, / -n, fashion. 
mdgCtt, tr. irr. and mod. aux. may, 

like; leiten mögen, like. 
mdgUd^, adj. possible. 
9)i{ottat, m. -e«, -e, month. 
Montag, m, -8, -e, Monday. 
9)l0tttanliert, (a n^ountain in. 

Switzerland). 
9R00i9, n. -fe«, moss. 
SRorgCtt, w. -8, morning, mor- 

row. 



morgen, adv. to-morrow; morgen 

frü^, to-morrow morning. 
^Orgetllatlb, n. -e«, Orient. 

ä^rgenrot, n. -e«, dawn. 
morgenff^Stl, adj. beautiful as the 
morning. 

SRorgettf^ttte, / -n, morning 

school. 
mfibe, adj. tired, sleepy. 
3Mbigfeit, / sleepiness, tired feel- 

ing. 

äJliifye, / trouble, pains, en- 
deavor. 

9»iHl(cit)rob, n. -e«, ^er, miU- 

wheel. 
aRftllcr, m. milier. 
9^nb, w*. -e«, -e, mouth. 
munter, gay, merry. 
a»ufd|clfaol, m, -fö(e, hall of 

Shells. 

99lttfettm, n. -en, museum. 
99lttftf, / music. 
mnfifaliffi^, adj. musical. 
^Inftfant, m. -en, -en, musician 

(of a street-band). 
SRttfifer, m. -, musician. 
milffen, irr, tr. and mod. aux. 

must, be obliged to, have to. 
3Rutter,/^mother. 
a»Ü^C,/-n, cap. 
3»l)rte,/-n, myrtle. 

n 

Vi^tO^^prep. (dat.),after,behind; to, 
towards; by, at; for, about, ac- 
cording to; adv. after, after- 
wards, behind, past; nac^ unb 
na(i^, by and by, gradually; sep. 
prefix with similar meanings. 

9{ad^ar, m. -n, neighbor. 
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tia^bettfett, V«/r. irr. sep. reflect, 

meditate. 
9{a4bcnfctt, ». reflection, medita- 

tion. 

tiaii^tet^ adv, afterwards, later. 
9}a4mittag, w.-e«, -e, aftemoon; 

§eute ifJot^mittag, this after- 

noon. 

9{a(^H4t, / -cn, news, tidings. 
naC^fcljCtl, tr, irr, sep, look up. 
tlS^fit, superL of na^, next, nearest, 

dosest. 
9J0l^t,/.% night. 
9{a4tigall, /. -en, nightingale. 
9}a4Hfd), -e«, -e, dessert. 
tlSd^tUd), nightly. 
narft, ^J^jr*. naked, bare. 
XLül^f adj. near. 

9}amc(tt), /w. name; 5Ra- 

mend, named. 
9IJafc,/-n, nose. 
9{ationa(gallcHc, / -n, national 

gallery (an art museum in Ber- 
lin). 

9}atiottaIlieb, ». -c«, -er, national 

song. 

!|{atttr, / -en, nature. 
9{aturgefd|i4te, / natural his- 
tory. 

9{atttrgcf4i4ti$(el)rer, - 

teacher ol natural science. 
9}cbel, füg, mist. 

9{clie(ftreif or «greifen, m, 

streak of mist. 
UCbetI, prep. (acc. and dat.), beside, 

by the side of. 
9}effc, m, -n, nephew. 
nefymttl, /r. jVr. take, receive, ac- 

cept. 

nein, adv, no. 

tiennett^ tr, irr, name. 



ttCtt, new. 

^enjo^r, n, New Year; ^Jroflt 
Sl^CUja^r ! Happy New Year ! 

9{ettial)ri9abettb, w. -e, New 

Year's eve. 
ttCtllili^, adv. the other day. 
netttt, num, nine. 
nettltt-, tf^^?. ninth. 
netttljefytl, ««w. nineteen. 
netttt^C^tlt-, adj. nineteenth. 
netttl^tg, num. ninety. 
netttiaigfi-, adj, ninetieth. 
lt^l^t, «^/v. not; gar - , not at all; 

nO(^ — , not yet. 
9?^te,/-n, niece. 
ttili^ti^, indecl, pron. nothing, not 

anything, naught. 
tliffCtt, intr, reg. nod. 
nie, adv, never. 

tlicbct, adj, low, lower; adv, low, 

down; sep, preßx, down, 
tlicbdg, adj. low. 
tliemali^, adv, never. 
tliCtttHttb, indecl, pron, nobody, no 

one. 

no4, adv, yet, still, more; noc^ ein, 

another; noc^ ni(^t, notyet; no(^ 

einmal, once more. 
9{oitite, / -n, nun. 
9{orbCtt, nt, -Ö, north. 
ÄOt, / *e, need, misery. 
tt$tig,~ adj, necessary. 
9}0tiabtl4r «• note-book. 
^{ollCIttber, w. -8, November. 
91«, »». -8, moment. 
tlttn, adv, now; fw/^/y. well; nun 

gut, very well. 
Wir, adv, only, simply, just, ever, 

but. 

9lttfc/"ffe. nut. 
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phf conj. it, whether. 

ühtn, ach. above, aloft. 

•Her, adj, Upper. 

DÜ^ n. -e«, fruit. 

DÜfthtfi^Ctl, fruit-cake, pie. 

*ber, ^ö«/. or. 

Dfctl, Stove, Oven. 

Dfcnfd)inti, m, -c«, -e, screen. 

«ffetl, adj. open. 

dffttCtl, /n r<y. open. 

0ft, a^^. often. 

0l)tlC, prep. (acc), without, except. 

D!>r, n. -e«, -en, ear. 

Dftober, m. October. 

61, n, -e«, -c, oil. 

Dnfel, »I. uncle. 

D|>er,/.-n, opera. 

D|lfct, «. -S, victim, sacrifice, 

offering. 
0|lf crtl, /r. r^r^. sacrifice, offer. 
D|lf CrfllCIt^C, / -W, offering. 

Orange, / -n, orange. 

OrbetI, tn, badge. 
Drbmtng,/ order. 
Drigittal, n, -t, original. 
Ort, w*. -€ or ''er, place, spot. 
Dfterf edetl, //. Easter vacation. 
DftertI, //. Easter. 
Dftlirettfiett, «. East Prussia. 

P 

^aar^ «. -e«, -e, pair, couple. 
Iiacfetl, tr, reg. pack. 
^ä^flgOgifr / pedagogics. 

$a(me, / -n, palm. 
^almfontttag, m. -c«, -e, Palm 

Sunday. 
$a)iier, «. -e, paper. 



^arabemuflf, music at the parades. 
^axl, m. park. 
$afit0r, tn. -en, pastor, minister. 
$eilt^ / pain, grief, torture. 
^ettflOtt, / -en, pension, boarding- 

school, boarding-place. 
^errim, m. platform. 
%tx\m^ f. -en, person. 
^CtroICttltt, n. kerosene oil. 
^fab, m. -e«, -e, path. 
Pfeffer, -8, pepper. 
Pfennig, m. -e, penny. 
$ferb, «. -e«, -e, horse. 
¥PÄttse,/-n, plant. 
|lf(attj|Ctl, /r. reg. plant. 
IlfIftffCtt, /r. r<fjf. pluck, pick, 
^fntlb, «. -e«, -f , pound. 

^iyot0gra)il)ie, / -n, photograph. 
*!H)ftf,/physics. 
¥4l)rtO(Ogier / physiology. 

Dipole, / -n, pistol. 

^(afat, n. -e, bill posted up. 

m. -t%f ^e, place. 
Illaubertl, intr. reg. talk, chatter. 
Illd^dfl^, adj. sudden. 

^oltaciftatioti, / -en, police 
Station. 

^oKsiff, m. -en, -en, policeman. 
Portion, /-en, portion, dish. 
^raii^t, ß splendor, magnificence. 
pXü^ti^^Vif adj, splendid, magniß- 
pXahi\tbi, adj. practical. [cent. 

^rftfetitlerbrett, «. -e«, -er, tray. 

^rftftbettt, m. -en, -en, president. 
%Xt\^, m. -fcd, -fe, price, praise. 
Iireffcn, reg. tr. press. 

^rin^, m. -en, -en, prince. 

^robe, / -n, proof, test. 
^rofeffor, m. -8, -en, professor. 
Profit, inierj. ^rofit ^^euja^rl 
Ilappy New Year ! 
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$rOj|effl0tl, / -tn, procession, pil- 

grimage. 
$fl)d|OlOgiC, / psychology. 
^tlb^ing, m. -c, pudding. 
^nU, m, -fc, pulse. 

¥nWe,/-n, doli. 

Ol 

(Htelletl, intr, irr, f. gush forth, 
well. 

K 

9{alie, m, -n, -n, raven. 

rftd^Ctl, ir. reg, revenge. 

iHalym, tn, -c«, Cream. 

JKoli, n, -e«, ""et, wheel. 

9{a^f afyrt, / -cn, ride on a bicycle. 

iHattb, w. -C«, ^cr, edge, margin. 

9«aft/rest. 

9iot, w. -cd, advice, counsel; 

counsellor. 
tlltctt, tr, irr, advise, counsel; 

intr, guess; ein 9iätfel raten, 

Sülve a riddle. 
9{atfyatti$, «. -fe8, *fcr, town hall, 

city hall. 

9{ätfe(, «. -8, riddle, conundrum. 
9«0ttC,/-n, rat. 
9{Sttber, m, robber. 
tattfi^ett, tr. reg, smoke. 

9{attd)aiittmer, «. smoking- 

room. 

taul), adj, rough, coarse. 
rauften, intr, reg. rush, rustle. 

9)ed)etic£eitMieI, «. problem. 

reii^tlCtt, intr, reg. recken, count, 

calculate. 
[Red^t, n. -e«, -e, right. 
rcil^t, ö^^'. right; ba« iji mir red)t, 

that is all right. 
?e^Ctl, intr, reg, talk, speak. 



9{egetl, m, rain. 
9{cgettfd)trm, -e«, -C, umbrella. 
regieren, /r. reg. rule, govem. 
regnen, f«/r. reg, rain. 
9iel>, «. -e8, -c, deer. 
reidf, 0^'. rieh. 

9{ei(^, ». -e«, -e, empire, dominion, 

kingdom. 
9{eil)e, / -n, row, line, rank. 
Steigen, m, round dance. 

rein, adj, pure, clean. 
9ieife, / journey, voyage; auf 9lei» . 

fen fein, to be travelling. 
reifen, intr, reg, f. travel, journey. 
9{eifetaffi^e, /. -n, satchel, hand- 

bag. 

reiten, intr, irr, f. ride, go on 

horseback. 
Gleiter, m. - rider. 
reiben, tr, reg, charm. 
rei§en^, adj, charming, lovely, 

sweet. 

9{e(igioni$(el)rer, m. teacher 

of the Bible. 
iHeftaurant, n. -9, restaurant. 
retten, tr, reg, save. 
iKetter, m. -8, saviour. 
iftfyein, -e«, Rhine (a river in 

Germany). 
9ifyeinfe(i$, m- (name of a ruin on 

the Rhine). 
9{fyetorif , / rhetorics. 

iKif^ter, w. judge. 

ridftig, adj. right, correct. 
riechen, tr, and intr. irr. smell. 
JHin^e,/ -n, rind, bark. 
JHing, m, -e«, -e, ring. 
Zünglein, n. -8, little ring, 
rollen, tr, reg. roll. 
[Roman, m, -S, -e, novel, romance. 
romantifdf, adj. »omantic. 
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8iofe^/-n, rose. 

9(ofettlinf4, m, -c«, rose-bush. 

9{0feit!ratia, m, -c«, wreath of 

roses ; rosary. 
9idi9Iettl, n. little rose, 
rot, adj, red. 

rotüefretiat, with red croBses. 
9{llliiltftCitl (a celebrated com- 

poser), 
rftffett, tr, reg. move. 
Sittf, m, -e8, -C, call, cry, reputa- 
. tion. 

mfctt, tr. irr, call, summon; iWr. 

. call out, cry. 
9htfye, / rest, calmness, quietude. 
mlyctl, intr, reg, rest. 
nt^ig, adj, calm, quiet, restful. 
9{llilte,/ -n, ruin. 
tlltt^, adj, round. 

iKntibe,/roundness; inber9tunbe, 

round about. 
8ittt(aitb, n, -9, Russia. 

Saal, nt. -e«, //. @Sle, hall, large 
room. 

^a^e, / -n, matter, affair, thjng. 
Sotf, w. -e«, "e, sack, bag. 
@flÖ<f / -^1 legend, 
fogetl, tr, reg, say, teil. 
Sala, n, -t%, -e, Salt. 
8attg, m, -e«, singing. 
Sänger, -9, -, singer. 
Satttrit, -9, Saturn (a star). 

Sanerfraut, n, -t, sour crout, 

pickled cabbage. 
8fttt(C, / -n, column, pillar. 
fftttfeltl, in/r. reg, whistle. 
@diabe(tl), m, harm, hurt ; 

OS inier j. pity ! too bad ! 



fdiabeti, intr, reg, harm, hurt; 

fc^abet ttic^t«, it does not matter. 
Sd^ofr -«^f -«f sheep. 
@diSfer, w. shepherd. 
84fif eritt, / -ncn, shepherdess. 
f (Raffen, tr, irr, create; reg. work. 
Sll^afftter, m, Conducton 
f^aKctl, intr, reg, sound. 
8d|a(ter,. ticket-office. 
fli^Sltietl, refl, reg, shame, be 

ashamed.* 
84ar// -cn, troop, crowd. 
ff^arf, adj, Sharp. 
Statten, —9, — ^ shade, shadow. 
ffi^attig, adj, shady. 
ffi^attCtl, f«/r. r^»^. look, see. 
Sll^eitl, m, -t9>, shine, brightness, 

light, appearance. 
fdjeittCtl, intr, irr, shine, seem, 

appear. 
ffi^ellett, tr, reg, ring. 
fli^Cnfett, tr, reg, give as a present, 

present; geft^enft befommcn) re- 

ceive as a present. 
Sfi^era, m, -e«, -e, joke, jest, fun. 
SdfCrsf rage, /. -n, f unny question, 
Sf^crgtoort, ». -c«, ^er, funny 

Word. 

ff^Cttetl, tr, reg, shun, be afraid of, 
avoid. 

@diettne, / -n, bam, stable. 
ff^iffCtt, tr, reg. send. 
@d|iff, n. -t%, -tf ship. 
Sli^tffer, m. sailor. 
@d|Ub, n. -c«, -er, sign, 
fli^ilbertt, tr, reg. delineate, picture. 
@d|t(bentttg, / -en, delineation. 
fd^immertt, intr, reg. shimmer. 
8fi^intt, fn, -c«, -C, protection; 

shade; umbrella. 
@d|toi^t,/-en, battle. 
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f^lafen, intr, irr, sleep. 
ff^löfcrtl, inir. reg, feel sleepy. 
8fi^(af{0^gfctt,/ -cn, sleeplessness. 
84(af|m(lier, n, sleeping 

powder. 
fd^lSfrig, adj. sleepy. 
@fi^(a^tltllttcr, n, -9, bedroom. 
8d)(ag, w. -c«, ^c, stroke, beat, 

blow. 

ffi^Iageit, tr, irr, strike, beat. 
ffi^lait, adj. sly, cunning, crafty. 
fli^Ief^t, adj, bad, wicked. 
f(^(cid|ett, inir, irr, f. sneak, enter 
softly. 

ff^Hf^t, adj, piain, simple, 
fd^nc^ett, ir. irr, close. 
fd|(iC^U(^, adv, at last, finally. 
fdflimm, adj, bad, evil, ill. 
@d|IUtetl, m, sleigh, sied; 

©erlitten fahren, go on a sleigh- 
ride. ' 

84Kttenf a^rt, / -en, sleigh-ride. 
Sdflittff^ttl), w. -c«, -C, skate; 

@c^Uttf(^u^ laufen, skate. 
Si^loft, ». -ffc8, ''ffer, Castle, 
fdflttffetl, /r. r<r^. swallow. 
Sli^lttmmcr, m. slumber. 
ff^liMlfertg, öf^r'. slippery. 
8d)(ii{fcleitt, n, Httle key. 

Sfi^ltt^, tn, -ffe«, "ffc, close, con- 

clusion. 
ff^mal, adj, narrow. 
fd^ltteffCtt, ir. and inir, reg, taste; 

e« f(^mc(ft mir, it tastes good to 

me. 

S^mctfi^ler, m, -9, flatterer. 
Bdimtt$, m, -f«, -en, pain, grief, 
ache. 

^djVXttd, w. Ornament, deco- 
ration. 

fdjmfiffctl, ir, reg, adorn, decorate. 



f^mtl^tg, adj smutty, dirty. 
8d)nattjc, / -11, snout. 

8fi^ttCC, m, snow. 
@(^necf(Off / -n, snow-flake. 
@4lteegI5ff4^1t, n, -9, snow- 
drop. 

ff^neieit, imr, reg, snow. 
fdfttCibCtt, ir, irr, cut. 

fernen, adj, quick, fast. 
8d)tllMlfett, w. cold in the 

head. 

^mtvhatt, w.-e«,*c,moustache. 
fli^Otl, adv. already. 
fdjdtl, adj. beautiful,handsome, fine. 
Sf^dti^cit, / -cn, beauty. 
^0^, m, H, lap. [robe. 
8d)rattf, m, -C«, ^e, doset, ward- 
fdfreifli^^ adj, dreadful, horrible. 
fdireilieti, ir, irr, write. 
Sll^reibtiffl^, m, -C«, -t, writing- 
desk. 

fdfreieit, imr, irr, scream, cry 
out. 

Bd^titt, m, -c«, -t, Step. 
Sf^ttÜCrt (a celebrated composer). 
Sll^ttt, -c«, -e, shoe. 
84ttlb, / -en, guilt, debt. 
ff^ltlbig, adj. guilty. 
Sli^ttlC, / -n, school. 
^d^iller, w. scholar, pupil 

(boy). 

@C^(erUt, / -neu, scholar, pupil 
(girl). 

@4ltlg(0ffc, / -n, school-bell. 
S^ltlfaal, m, -c«, *e, school-hall. 
Sll^ttUag, m, -e«, -e, school-day. 
84ttlter, / -n, Shoulder. 
fd|fittc(tt, ir, reg, shake. 
Sfi^tt^r protection. 
fd^ft^Ctl, ir, reg, protect. 
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Sdfti^manti, m. -e«, -Icntc, police- 
man. 

84t0tt0Cr, tn, \ brother-in- 
law. 

@(^mageritl, / -nen, sister-in-law. 

ff^toars, aäj. black. 

f^toa^ett, i«/r. r^^. chatter, talk. 

8f4mefe(fyo(a, «. -c«, ^er, match. 

Sd^toetf, w. -e8, -t, tail, train. 
8d)ttiet5, / Switzerland. 
f^tOCr, aäj\ heavy, hard, difficult. 

84toertgcf(irr, «. clash of 

swords. 
(BäitOtfttT, / -n, sister. 
84ttliCgeriimtter, / "'^ mother-in- 

law. 

^dfmicgCrUatcr, father-in- 
law. 

fd^miubett, i>r. f. vanish, dis- 

appear. 
fdftoftl, Ä^i^'. sultry. 
Std^ßf num, six. 
fedfft-, adj. sixth. 
fcdfjie^tl, ««/w. sixteen. 
fedfsefytlt-, Ä^'. sixteenth. 
fectfätg, ««/w. sixty. 
fC<ftaiöp-f sixtieth. 
SebatI (town in France). 
Seele, / -n, soul. 

fegnen, tr, reg. bless. 

fe^ett, tr. irr. see,' look {mosily 

tviih a prefix). 
fef^ttfÜC^Hg, adj. longing. 
feljr, adv. very. 

©eibe, /. Silk. 

Setbettbatib, n. -e«, *er, silk rib- 

bon. 

Seil, n. -e«, -e, rope. 

fein, intr. irr. be, existj c« ifl (fmb) , 

there is (are) ; mir tfl, I feel. 
fein, poss. adj. his, its. 



feit, prep. (dat.), since; feit 

2Bo(^en, for weeks. 
feitbent, conj. since, since tben, 

from that time on. 
Seite, / -n, side, page. 
f elbft, indecl. adj. {Jollowing noun 

or pronoun)t seif, myself, your- 

self, etc.\ adv. (^preceditig noun) , 

even. 
feiig, adj. blessed. 
feitbeti, tr. irr. send, 
fetltimental, adj. sentimental. 
Sefltember, m. September. 
Sertiiette,/ -n, napkin. 

fe^etl, tr. reg. put, place; reß. sit 

down, 
fett^ett, intr. reg. sigh. 

Senfaer, m. sigh. 

ftli^, reß. pron. (Jhird person and 
formal a</</r^f;), himself, herseif, 
itself, themselves; yourself, your- 
selves, one another, each other. 

ftd^et, adj. sure, sale, certain. 

fie, pers. pron. she, it, they. 

Sie {with pl. verbot you. 

ftebett, num. seven. 

ftebetit-, adj. seventh. 

fiebse^tt, num. seventeen. 

ftebse^tlt-, adj. seventeenth. 

fiebrig, num. seventy. 

fteb^igft-, adj. seventieth. 

fiegeti, intr. reg. conquer. 

Silbe, /-n, syllable. 

Silber, n. silver. 

ftlberlyeU, adj. silvery, clear as sil- 
ver. 

fingen, tr. irr. sing. 
Singlebrer, m. teacher of 

singing. 

Sinn, m. -c«, -e, sense, mind; OU« 
bem Sinn tommen, leave the 



Digitized by 



VOCABULARY. 



131 



mind, be forgotten; im @inne 
Ijdben, have in mind, mean. 

Sitte, / -n, custom, habit. 

@t^, m, -c«, -e, seat, place. 

flucti, in/r. irr, sit. 

fo, adv. so. 

Sorfe, / -n, sock. 

Sofa, n, sofa. 

fofott, adv. immediately, at once. 

fogar, adv, even. 

foglctfl^, adv. immediately, at once. 
Soljlt, m, -f«, ^e, son. 
foll^, adj. such. 

Solbat, w. -cn, -en, soldier. 

f oUctI, irr, tr. and tnod, atix. shall, 
should, ought, be lo; mau foü, 
it is Said or reported. 
Sommer, summen 
Sommerferiett, //. summer vaca- 
tion. 

Sommer^ttt, m, -t9, ^e, summer 
hat. 

Sommernad^t, / "C, summer night. 
Sommer i^aett,/ -etl, summer time. 
Sommertag, m, -c«, -e, summer 
day. 

f Ottberti, £0nj\ {after a negation)^ 
but. 

Sotttiaüetlb, m, -t, Saturday. 

Sotttte, / -n, sun. 

Sottttetilidft, n, -c«, -er, sunlight. 

Sottuetlffi^eitt, m, -c«, sunshine. 

Sotitietifd|irm, m. -e«, -e, sun- 
shade. 

SottUtag, nt. -t%, -t, Sunday. 
Sorge, / -n, care, grief, sorrow. 
fliarfam, ad/, saving, economical. 
\plSlt, adj, late. 

fliasiereti, intr, reg. \, walk; Spa* 
gierenge^en (t«/. as noun), n. 
walk. 



Sliaaiergatig, m. -e«, walk; 
einen Spaziergang machen, take 
a walk. 

S|>aaiergätlger, m. prome- 
nader, walker. 

Sliajieniieg, m, -e«, -c, walkin^ 
place; walk. 

S|ietf e, / -n, food, dish. 

Sittel, «. -e«, -t, play, game. 
Slltelliatt, m, -e«, ^e, play-ball. 
f loteten, tr. reg. play, act; Ätaöier 

fpielen, play the piano. 
S|iie(matiti, m, -e«, -teute, player, 

minstrel. 
[pXtif adj. pointed. 
Sllt^e, / -n, point, top. 
Slira^e, / -n, language. 
flireil^etl, tr. irr, speak, say, talk. 
flirie^etl, ifUr, irr. sprout, blow. 
fliritigen, intr, irr, \, spring, jump. 
flltiren, tr. reg. perceive. 

^iaai, m. -e«, -en, state. 

StaM,/''e, city, town. 

Stafyl, m, -e«, Steel. 

Stamm, m, -e«, "^t, stem, trunk. 

ftarf, adj. strong, vigorous, heavy; 

adv, strongly, heavily, very. 
ftftrfeti, tr, reg. strengthen. 
ftattfttlbeti, intr, irr, sep. take place. 
StattÜ, m, -e8, dust. 
ftatlbtg, adj, dusty. 
Staittiett, n, astonishment. 
fted^en, tr, irr. sting, prick. 
ftecf ett, tr, reg, put, place, 
ftelyett, intr, irr, stand. 
fte^Iett, tr, irr, steal. 
ftetgett, intr, irr, f. mount, ascend. 
Stein, m, -e8, -e, stone. 
Stelle, / -n, place, spot. 
fteUen, tr, reg. place, put. 
fterben, intr, irr, f. die. 
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Stent, iw. -c«, -c, Star. 

8t @(0ar, 8t ^(«ari^lyaufeti (two 

towns on the Rhine). 
8tt(^, -C«, -t, stitch. 
8rtcfc(, w. boot. 
^ticflttl^, n. -c«, -er, step-child. 
8ticf mttttcr, /. step-mother. 
SticfHater, /«. step-father. 
8tict stalk, handle, 

Stern. 

ftiK, tf^'. still, silent, quiet, calm. 
8ttllc, /. silence, calmness. 
Stimme, / -n, voice. 

8timmttng, / -en, humor, disposi- 
tion. 

Stirn, / -cn, forehead. 
ftolj, aäj\ proud. 

Strafyl, m, -c«, -en, beam, 
ray. 

Sttattb, -e«, -c, bank, shore, 
coast. 

Strafe, / -n, street. 

Strang, -C«, ""C, bouquet. 
Strang (a celebrated composer). 
ftreng, strict, severe. 
Strenge, / strictness, severity. 
Strom, tn. -c«, ^e, stream, river. 
Stube, / -n, room. 

Stnbent, m, -en, -cn, student, 

coUege-boy. 
Stnfyl, m. -C«, % chair. 
Stnm|lf, m. -c8, *c, stump, Short 

piece. 

Stunde, / -n, hour, lesson. 

Stnrm, m, -e«, ^e, storm. 

ftfirmen, in/r, reg. storm. 
ftftrjen, ^«/r. r<f. f. rush, plunge, 

fall, tumble. 
fttdien, tr, reg. seek, look for. 
Stt|>|>e,/-n, soup. 
füft, tf^^'. sweet. 



Sl)(l>efter, Sylvester, New Year*s 
eve. 

St|m|il)oniefon$ert, «. -e, sym- 

phony concert. 

Sl)ringe,/-n, lilac 

tabeln, reg. tr. blame. 
Xafel, / -n, board, table. 
Xog, m. -c«, -e, day. 
Xagebttd), n. -e«, ""er, diary. 
Xagei^jeit, / -cn, time of the day. 
tftgltfi^, adv. daily. 
Xanne, / -n, fir, hemlock. 

Xannenbanm, m. -c«, ^e, fir-tree, 

hemlock-tree. 
Xannengrfin, n. -Ö, green firs. 
Xmntm^M, f. -n, fir-needle. 
Xante,/-«, aunt. 

tanken, tr. reg. dance. 
ta|lfer, adj. brave, valiant. 
Xoffe,/ -n, cup. 

Xott, -C«, thaw. 
tauen, intr. reg. thaw. 
iWi^tXL^ intr. reg. be worth. 
taufenb, num. a .thousand; ein 

taufenb, one thousand. 
tanfenbft-, adj. thousandth. 
Xaumetter, n. thawing weather. 
%VX, m. -c«, -C, part, portion. 
%tU\i^p, n. -e, telescope. 
XeUer, m. plate. 
Xerroffe, / -n, piazza, terrace. 
teuer, adj. dear, expensive. 
X!>Ot,/-<n, deed, action; in bct 

indeed. 
Xlyeater, «. -, theatre. 
%%tt, m. tea. 

X^eefanne, / -n, tea-pot. 
X^eerofe, /. -n, tea rose. 
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X^eetaffc, / -n, tea-cup. 

%ilOt, n. -c«, -t, gate. 
%\^W;\i^tX, m. -8, gate-keeper. 
X^rSue, / -n, tear. 
tljntl, /r. im do. 
XI>ür(c),/-cn, door. 
tief, adj. deep, profound. 
Hefteaung, a/^^'.verysad,sorrowful. 
%XtXf «. -f«, -t, animal. 
Tiergarten, m, -« (the name of a 

park in Berlin). 
Xiger, m, tiger. 
%\\iSßif m. -c«, -C, table; bei %\\^t, 

at table; ben Xifc^ berfcn, spread 

the table. 
Süff^gebet, n. -c8, -e, table-prayer, 

grace. 

Xifdftttf^, «. -e«, ^er, table-cloth. 
2;ite(, m, -8, title. 

m, -e«, -f, toast.- 
Xodfter, / daughter. 
tdnett, intr, reg. sound. 
tot, adj, dead. 

tragen, tr, irr. carry, bear, wear. 
Xranm, m. -e«, H, dream. 
tränmen, tr, reg, dream. 
tranern, iw/r. reg, grieve. 

tranrig, adj. sad. 
iXWLi^ adj. beloved, dear. 
treffen, tr. irr. hit, meet. 
treiben, tr. irr, drive. 
2;re|>|>e, / -n, stair-case, stairs. 
treten, intr. irr. f. tread, step. 
treu, adj. true, faithful. 
Xrene,/ truth, failhfulness, fidelity, 

loyalty. 
trinfen, tr. irr. drink. 
Srinfgelb, n. -(9, -er, drinking- 

money, fee. 
trOCten, adj. dry. 
Xtmmti, f. -n, drum. 



XrottMiete, / -n, trumpet. 

Xroflf en, m. drop. 

tft^tig, adj. able, capable; fine, 

excellent. 
Xnnnel, m. tunnel. 
Xumt, -c«, tower, spire. 
Snrmberg, m. -% (name of a ruin 

on the Rhine). 
tnmen, intr. reg. practise gymnas- 

tic exercises. 
Surnlefyrer, m. teacher of 

gymnastics. 
Xurnfaat, m. -e«, ''C, gymnasium. 

Xnrnftnnbe, / -n, gymnastic les- 

son. 

u 

üben, tr. reg. practise. 

über, prep. (dat. or acc), over, 
above, higher than, across, on the 
other side of, beyond; about, 
concerning, on account of ; more 
than; adv. with similar mean- 
ings ; sep. or insep. prefix ivith 
similar meanings, 

Überlaffen, tr, irr, leave. 

Überrafd^en, tr. reg. surprise. 

Überfe^nng,/ -en, translation. 
äbnng, / -cn, exercise, practice. 
Ufer, n. -%f bank, shore. 
Uijr, / -cn, clock, watch, time; 

»tcölel U^r iji c«? what o'clock 

(time) is it? 
Ulme, / -11, elm. 

um, Prep, (acc), around, near; 

concerning, for, with regard to; 

(time) at; um gu (in/.), in order 

to; sep, and insep. prefix. 
umgeben, tr. irr. Surround. 
nml)er, adv. and sep. prefix, about, 

around, round about. 



Digitized by 



134 



praftifc^e Jlnfangsgrünbc. 



ttittfyftllett, tr, reg, wrap up, envelop. 
ttmfefycti, refl. irr, sep. look back, 

look around. 
ttmftetgetl, irnr, irr, sep, cbange 

cars. 

Unaülyangigfctti^ernartiitg, / de- 

claration of independence. 
ttnangenefym, adj, disagreeable,un- 

pleasing. 
tttlbcfantlt, adj. unknown. 
ttttb, conj, and. 

IttlcrWC^nf^, adj. immeasured, 

without boundaries. 
nttgetOd^nli^, adj. unusual, uncom- 

mon. 

Umflintl, / -cn, uniform. 
UttiHcrfttSt, / -f n, university. 
ntireii^t, adj. wrong, not right. 
IttliS, per 5. pron. us, ourselves. 
Itftfd)ltl^ig, adj, guiltless, innocent. 
ttttfer, pron. and adj, ours, cur. 
Ittttcr, prep, (dat. or acc), under, 

beneath, below; inferior to; 

among, between; during, in; 

adv. and sep, prefix with similar 

meanings. 
tttitcrbrcdiett, tr. irr, interrupt. 
tttttcr^cffett, adv, meanwhile. 
ntttergetctt, intr, irr, f. sep, go 

down, set. 
tttttcrfyaftett, tr, irr, sustain; en- 

tertain; reß. entertain one's seif, 

converse. 
Utttcrlyaltung, / -en, entertain- 

ment, conversation. 
UtlterofmUr, m, -e, under- 

lieutenant. 
Utttmtdlt, m, -c«, instruction. 

Utitcm^ti^fihttibe, / -n, lesson. 

Ultterfnd|ett, tr, reg. search, ex- 
amine. 



tttttemegi^, adv. on the way. 
Urgroftllltttter, / greatgrand- 
mother. 

UrgrofiHater, m. % great grand- 
father. 

ISagaHtttt^, m, -en, -en, vagabond. 
»Otcr, m, father. 
SatcHanb, n. -e«, ^er, native land, 

native country. 
l^cU^en, n, violet. 
»Ctttt«,/ Venus. 
Heränbcrltf^, adj. changeable. 
tterSnbcrtI, tr. reg. change. 

Serb, n, -e«, -en, verb. 
tterbtttben, tr. irr. unite, connect. 
Herbleiben, intr. irr, f. remain. 

tterbrennen, tr. irr. bum. 

tterbanfen, tr. reg. thank, Owe. 
bcrefyreit, tr, reg. honor, revere, 
adore. 

Scrcin, m. -8, -c, union, club. 
Screttttgttttg, / -en, union, assem- 
bly, club. 

Strgangeitlyett, / -en, past. 

ttCrgC^eit, intr. irr. f. pass, go by. 
bCrgeffCtt, tr. irr. forget. 
berge jlilft, adj, forgetful. 

iöergeftlidftfeit,/ -en, forgetfuiness. 
löergtftmetttniii^t, n. forget- 

me-not. 

I^ergndgeit, «. pleasure, en- 
joyment. 

ttergolben, tr. reg. gUd. 
nerfanfen, tr. reg, seil. 

tterleben, tr, reg, spend, live 

through. 
beHegen, adj, embarrassed. 
^dtt^f m. -fefi, -fe, verse, stanza. 
berfdjiebett, adj. different, various. 
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Herffi^Iafett (bic S^iOr^'*- over- 
sleep. 

HetfdlUefien, tr. irr, dose, shut, 
lock. 

tterfC^ltngett, tr, irr, swallow. 
tterffi^reüicn, tr, irr, prescribe. 
t>Crfd|mttt^Ctt, intr, irr, f. disap- 

pear, vanisb. 
tlCrfc^Ctt, tr, reg. put; reply. 
I^erftdiernttg, / -ctl, assurance, in- 

surance. 
Herfllätet, adj. belated. 
Hetflirediett, tr, irr. promise. 
I^CrflireC^ett, n, promise. 
tierftätt^lifi^, adj. comprehensible; 

{t(^ üerf!änbU(^ machen, make 

one's seif understood. 
tierftCffCtI, tr. reg. hide. 
HcrftClyett, tr. irr. understand. 
tierfteucrti, tr. reg. pay duty on. 
Herfttfi^Ctl, tr. reg. try, attempt. 
Hermatlbt, adj. related. 

I^emattbtffi^aft, / -en, relati»n- 

ship. 

Hertoelyt, past part, blown away, 

blown to pieces. 
Hemtttt^eit, tr, reg, wound. 
Setter, VI. -n, cousin. 
Ulel, adj. much, many. 
Hiettetf^t, adv. perhaps. 
Hiet, num. four. 
Utert-, adj, fourth. 
liiertet, n, quarter. 

ISiertelfhtttbe, / -n, qaarter of an 
hour. 

Ilier5efyit, num, fourteen. 
Hierje^nt-, adj. fourteenth. 
Hier^tg, num. forty. 
Hierjigft-, adj, fortieth. 

Sifttenf arte, / -n, calling-card. 

Sögel, m. -8, bird. 



Sdglettt, «. little bird. 
Solf, «. -ö, ^cr, people, nation. 
SoIfi^Ueb, n. -f«, -er, folk-song. 
tlOU, adj, füll; whole, complete. 
OoUmadtett, tr, reg, sep, complete, 

make füll. 
^^^Xifprep, (dat.), from, of; by, with. 
t»or, Prep, (dat. or acc), before, in 

front of; ago; for, with, because 

of; sep, prefix with similar 

meanings, 
OOrbetfa^rett, intr, irr. f. sep, drive 

by. 

OOrgeftertt, adv, the day before 

yesterday. 
Horfyer, adv. and sep, prefix ^ before, 

previously. 
HOrttefym, adj. distinguished. 
vorüber, adv, past, Over, gone. 
Sorfli^lag, m. -c«, proposition. 
OOrftli^tig, adj, cautious, prudent. 

Sorfte^ertti, / -uen, principal. 

SBa^e, / -n, watch, guard, police 
Station. 

loa^etl, intr, reg, wake, be awake, 

watch, guard. 
9Bad|i$, n. -fe«, wax. 

toadffetl, intr. irr, grow. 
toSdlferti, adj. of wax. 
SBa^i^fttfi, m, -c«, foot of wax. 
SBaf^i^iyattb,/ % band of wax. 
"^wS^^Xx^i, n. -c«, -er, wax-can- 
dle. 

SBadft,/ watch, guard. 

SBagen, w. carriage, wagon, 

cart, steam-car. 
waljr, ö^^r'. true; nic^t wa^r? is it 

not so? 
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tOäffVtn'b, prep. (gen.), during; 

conj, while. 
SBalb, m. -t%, ^tx, woods, forest. 
SBalbttttg, / -cn, woods. 
SBattfaljrt,/ -cn, pilgrimage. 
^alputQX»nadit,/.''t (night of the 

first of May). 

SBalaer, m, -8, waltz. 

^anh, / \ wall (of a room). 
tOatt^Cltt, in^. reg, f. walk. 
lOattbcrtt, intr. reg. f. wander, roam, 
travel. 

SBanbcrfdfaft, /. -t% travelling, 

travels. 
SBattge, / -n, cheek. 
lOllltlt, adv, when; conj. when. 
SBa|l|ieit, n. arms. 
loarb, imp, {pld form) of tücrbeii, 

became. 
lOarm, adj. warm, 
loarteit, imr. reg. wait. 
SBarter, m. waiter, keeper, 

nurse. 

SBSrtentl, / -nen, waitress, nurse. 

SBartcstmmer, «. waiting- 

room. 

lOarttltt, adv. why; conj. why. 

1011)9, /rö«. interrog. what; r/-/. 
whatever, that which, that, which, 
whoever; ttja« für, what (kind 
oQ. 

SBaf^ÜecfClt, «. wash-bdwl. 
tOafd|ett, /r. irt. wash. 
SBaffer, «. water. 
SBaffcrbOUdfe, / -n, water-douche. 
SBaffcrfaU, -e«, waterfall. 
«Boffergio«, «. -fc«, ^ct, glass, 

tumbler. 

SBafferfntg, m. -e«, water- 

pitcher. 
tOCf^feltl, /r. reg. change. 



loeifett, tr. reg. wake, awake. 
loebcr, conj. neither; tt)cbcr . . . 

noc^, neither . . . nor. 
SBeg, m. -t%f -t, way, path, road. 
weg, adv. and sep. preßx, away, 

forth, off, gone. 
wegen, /r^/. (gen.), on account of. 
Wegtattett, imr. r^^.j<r/.thawaway. 
SBel), n. -e or -<n, woe, grief, 

pain. 

We!|(e),rt^'.painful,sad; ttJC^t^un, 

hurt, pain. 
Wefyett, f »/r. r^^. blow, wave. 
SBelyitttlt, / grief, sadness, melan- 

choly. 

loefyreu, r^. reg. defend one*s 
seif. 

toetblif^, adj. female, womanly. 
Wetl^, at^r. soft. 

«Beibe,/ wiliow. 

SBeifynadftetl, //. Christmas. 

SBet^nai^töalietib, -9, -e, 
Christmas eve. 

SBeil)itad|ti91iattm, f/i. -e«, ""e, 
Christmas tree. 

SBei^tta^ti^bttft, m. -e«, "e, Christ- 
mas fragrance. 

SBetfyttad)t)$fedett, Christmas 
vacation. 

SBetfyna^ti^feft, «. -t», -e, Christ- 
mas festival. 

SBeifyna^ti^gebaff, -e«, 

Christmas cake. 
SBeilyita^ti^gUlff e, / -n, Christmas 
bell. 

SBeUinaf^dUeb, -ed, -er, Christ- 
mas song. 

^eU|ttad|tdfhtbe, / -n, Christmas 
room. 

«Bei^ttaiftt^wetter, Christ- 

mas weather. 
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^&tX^|Uaä^i^itii, /. -en, Christmas 

time. 
toetl^ (onj. because. 
SBetlf^en, n, little while. 

toetnett, in/r. reg. cry, weep. 
föetltgartett, m, vineyard. 
iBetfe, / -n, way, manner, lay. 
weil, adj, white, 
weil, pres. sing, of tt)iffcn, know. 
toett, adj, Wide, far, distant. 
SBettt,/! wideness, distance. 
toetttt, adv, and sep, prefix,{2xi^^Xy 

onwards, on. 

toelf^erCtoelf^e, toeli^ei^), interrog. 

adj, which, what; rel. pron, who, 
which, that; indef, pron, some, 
any. 

toelfen, intr, reg, wither, wilt. 
SBeOe, / -n, wave, billow. 

9EBctt,/-cn, World. 

SBeUgeff^tf^te, / history of the 

World, 
toentg, adj, little, few. 
toentt, if, when, whenever. 
wer, /r^«. inUrrog, who; 

r^/. whoever, who, he or the one 

who. 

mefbctt, intr, irr, become, grow, 
tum; {in future tense) shall, 
will; {in passive voice) be. 

aSefen, n, bcing. 

^Bettet, n, weather. 

tOtberlianeit, intr, reg, resound. 

toit, adv, how, in what way; conj, 
how, as, like. 

tOtebet, ^^i/v. and sep, preßx, again, 
once more. 

iQte^erf eilen, tr, irr, sep. see again; 
auf SBleberfe^cn, tili we see each 
other again; good-bye. 

wiegelt, reg, tr, rock; irr, weigh. 



aSief e, / -n, meadow. 

toiekyiel, adv. how much; -e, how 

many. 
Wilb, adj. wild. 
Wi\\^Z\VX, William. 
toiQig, adj. Willing, ready. 
SBiltb, m, -C«, -e, wind, 
toiltbig, adj, windy. 
WmitX, m. -9, Winter, 
aßt^fel, m. -8, top of a tree. 
wir, /^rj. pron. we. 
SBitbeltoinb, w. -C«, whirlwind. 
toirflif^, adv, really, truly, indeed. 
SBirt, -e«, -e, landlord, inn- 

keeper. 

^XXt^fim^, n. -fc«, ^fcr, inn, 

tavern, hotel. 
toiffeit, tr. irr. know. 
tOO, adv, where; ^i?«;. where, when ; 

compounded with prepositions for 

prep. and * what,'' 
9EBoi^e,/-n, week. 
iBof^entag, m. -c8, -e, week-day. 
SBogetMiraQ, beating of 

waves, breakers, surge. 
tOO^ilt, adv. {moiion to a place), 

where, whereto, whither. 
tOO^I, adj. well; adv, well {jgener- 

aüy), indeed, probably, I suppose, 

don't you know, eic.\ ja tDO^I, 

yes, indeed; leben @ie tt)O^I, 

farewell. 
tOO^diefe^t, adj, well spread. 
iBol|ttattt, w. -e«, pleasing sound. 
tOOllttett, intr, reg, live, dwell, in- 

habit. 

SBo^ttttttg,/ -en, apartment, dwell- 

ing, habitation. 
aBoIfe,/-n, cloud. 
SBoIfenfteg, -e«, -c, cloudy 

path. 
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WotltUf tr. irr. wiU, intend, want, 
wisb. 

IlfOltttt, rel, and interrog. pron, with 

what, with which. 
IlfOtattf, rel. pron. and interrog. on 

what, on which. 
SBort, n. -c«, ""er and -c, word. 
SBorterbUf^, «. -e«, ""er, dictionary. 
IlfOkyOtt, interrog. pron. of what, 

from what; rel. of what, of which, 

from what (which). 
IlfUttb, adj. sore. 
SBuitbe, / -n, wound. 
SBttltber^ n, -8, wonder, marvel, 

miracle. 

Ilfttltberbar, adj. wonderful, stränge, 

marvelous. 
IlfUltberit, refl. reg. wonder, be 

astonished. 
IlfUttberfam, adj. wonderful,strange, 

marvelous. 
tOUttberff^Ott, adj. wonderful, very 

beautiful. 
IlfÜltff^eit, tr. reg. wish, desire. 
W^X^tVX, «. Httle root. 

5 

3ttWr / -^^t number. 
ga^Ieit, tr. reg. count. 
3(t4tt, -C^f "'^f tooth. 
3a4tttlie4, n. -c«, toothache. 
3e^c,/-n, toe. 

jeljtl, num. ten. 
gC^tlt-, tenth. 
^eif^ett, «. sign, token. 

^etf^ettfhtttbe, / -n, drawing les- 
son. 

geigen, tr. reg. show, point out. 
3ett, / -cn, time. 
3eitllttg, / -cn, newspaper. 



3ettttltgi$tt0tig, / -en, newspaper 

advertisement. 
aerbrei^ett, tr. irr. break, 
getlegett, Z^". reg. lay asunder, di- 

vide. 

^erretten, tr. irr. tear (into pieces). 
gerfhrettt, /öj/ /ar/. scattered, ab- 

sent-minded. 
3etfhrettt4ett, / -<n, absent-mind- 

edness. 

gte^ett, /r. tVr. draw, pull; {with a 

prefix) put; intr. \. move, go. 
jiemHf^, adv. rather, pretty. 

3immer, «. room. 

3ittOtte, / -n, lemon. 
%\\itX% intr. reg. tremble. 
3ott(ttltt, «. -C«, ''er, custom-house. 
3ott(eatltte, m. -n, -n, custom- 
house officer. 
Jtl, prep. (dat.), to, unto, at, in, by ; 

um . . . gU (««/), in Order to; 

adv. to, together, on, etc. ; {before 

adj.^ too; sep. prefix with simi- 

lar meanings. 
3uffer, m. sugar. 
gttf aOeit, intr. irr. f. sep. close, shut 

(by itselQ. 
gufrie^en, contented, pleased. 
3ttg, m, -t9, train, procession, 

expedition, draught. 
5Ul|drett, r<r^. sep. listen. 
3tt'(igr -ff twig, branch. 

gtoetgeit, reg. sprout. 
Sttle^t, tfi^^'. at last, lastly. 
gUtttai^ett, /r. r<r^. sep. close, shut. 
3tttlge,/-n, tongue. 
gut tief, adv. back, backwards, be- 

hind, in the rear; sep. prefix with 

the same meanings. 
gurftlffa^rett, intr. irr. \, sep. drive 

back. 
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5ttrft(Ü0tltmett, imr. irr. f. sep. 

come back, return, 
gltrüff^tetett, tr, irr, sep, draw back, 

withdraw, retire. 
SUrÜfftretett, imr, irr, f. sep, Step 

back. 

$ttfammett, adv. together. 

Sttfammenfe^eit^ tr, reg, sep. put 

together. 
Sttfe^Clt, tr. irr. sep. look at. 
$ttlQetIeit, adv. sometimes. 
Stttoerf en, tr. irr. sep. throw to. 



attfanaig, num. twenty. 
Jttiaitäiöft-, ö^'. twentieth. 

jttiei, ««w. two. 

Btoetg, -e«, -e, twig, branch. 

atoeigen, imr. reg. to sprout. 

atoeimal, adv. twice. 

5ttlcU-r second. 

atOtff^ett, prep. (dat. or acc), be- 

tween, among. 
atOOlf, num. twelve. 
attlölft-, adj. twelfth. 
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LETTERS OF THE ALPHABET. 



3 
3 



CHARACTERS. 



a 

r 
b 
e 
f 

Ü 

i 

i 






NAMES, 



2l 


ah 


b 


bey 


C 


tsey 


d 


dey 


e 


ey 


f 


efif 


g 


gay 


h 


hah 


i 


ee 


j 


yot 


k 


kah 
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CHARACTERS. 



8 


i. 




m 


tn 




91 


II 



















^ 






V 












i 




tt 


u 




HB 


ti 






tv 




X 


r 




D 




Pf 


3 







NAMES, 



1 eil 

m em 

n enn 

o oh 



P 

q 

r ' 



u 



w 



pey 

koo 

airr 

ess 

tey 

oo 

fou 



vey 
X iks 
y ypsilon 
z tset 
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VOWELS, MODIFIED VOWELS AND DIPHTHONGS. 

The vowels and modified vowels are either long or short. 
They are always short before a double consonant, long before 
an h, (There is no vanishing sound in the pronunciation of 
German vowels ; the jaw should not move after the sound is 



Started ; thus a~ 


zzi, not 


.) The diphthongs 


are always 


long. 








%, 0, long like 


a in father^ 


@, tf long like a in hare^ shorl 


short like a in half. 


like e in met. 








long 


short 


ober 


OU 


gebeu 


beffer 


l^oben 


om 


lebeu 


belleu 


fagen 


oQed 


rebcu 


cffeu 


aber 


3lffe 


efel 


güe 


3, i, long like e 


in eel^ short 


0/ 0/ long like oa in boa,^ 


like / in in. 




short like o in 


ojf (not as 


long 


short 


broad as the English o") . 


mir 


tu 


long 


short 


i^nen 


biu 


fo 


foUeu 


t^m 


immer 


ober 


ipoüeu 


3bo 




Dfeu 


Dtter 


% tt, long like 


00 in bootf 


long like a in häre^ short 


short like u in 


füll. 


like e in crepL 




long 


short 


long 


short 


bu 


uub 


föme 


älter 


gut 


um 


uö^me 


fältcr 


rufcu 


ruub 


grämeu 


fömmcu 


U^r 


Ulme 


läge 


ärmer 
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Ö, 0, long somewhat like e in 
her^ Short somewhat like u 



io but. 




u in lutte. 




long 


shon 


long 


Short 




Öffnen 


Über 


füüen 


böfc 


öfter 


füllten 


jünger 


flöge 


fönnen 


für 


fürjer 


Öfen 


möchte 


Übel 


ftürgen 



II, tt, long like the French u 
in ruse, short like the French 



Notb: ft, 5 and fi stand for ae, oe and ue. 



%% Vi% lil^6 0^ 1^ house, 

long 

and 
auf 
3luge 
lout 

i?auft 



et, «t, Ol, like 

long 

ein 

fein 

mein 

@id 

©fen 

aWai 

taifer 



Stt, like in boy. 


et is like eye. 


te is like ee. 


long 


long 


l^eute 


f(^ein 


ft^ien 


neu 


fein 


fiel 


freuen 


ein 


bie 


fd^eu 


reiben 


rieben 


eule 


?eib 


Siebe 


Seute 


8eib 


Sieb 


treuer 


^öeine 


«iene 


2Räufe 


reifen 


riefen 


^ööume 


bleiben 


blieben 


©öufer 


[(^reiben 


f(^rieben 


^Bräute 


aSeife 


Söiefe 


Siäuber 


leifc 


liefe 
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CONSONANTS. 



fß, hf as in English, but hard 
at the end or before another 
consonant. 



long 


short 


breit 


bellen 


bei 


brennen 


«ibel 




lieb 


ab 



r. This letter by itself ap- 
pears only in foreign words, 
and is pronounced before d, 
ö, e, i and \) like fs (z), be- 
fore the other vowels and 
consonants hard like 

long short 

6onp^ (Sent 



as in English, but hard 
at the end. 

long short 

ba bünn 
SDame SDanl 
leib balb 



\, as in English. 

long short 

füllen fallen 

tief elf 

ga^ne gell 

geuer Slagge 



@, like English g in garden 


as in English. 


at the beginning of a syl- 


long 


short 


lable, like at the end of a 


tjaben 


^at 


syllable (see below). 


^eben 


Raffen 


long short 


C)ut 


^anb 


gut gern 


©ütcr 


^cnne 


®abc ©arten 


$au« 


C)ütte 


3f \t like the English >' myear. 


ft^ as in English. 




long short 


long 


short 


ja jung 


fam 


falt 


3fube 3agb 


Änabe 


Ä'onnc 


% \f as in English. 


SR^ ttt^ as in English. 


long short 


long 


short 


Icfcn leden 


mir 


mit 


gieoc 8amm 


aWaler 


aKüller 
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91, n, as in English. 

long short 

neu nennen 

nun ni(^t 

5Wafe 9ht§ 

like ^. 

long short 

quälen queüen 

quer quillt 

Quabrat Queüe 



p, as in English. 

long short 

paar $la^ 
Rapier ^appt 
^ein ^ult 

Xf somewhat as in English. 

long short 

rein er 
rot runb 
9?ofe SRitt 



5, f, 8. @, f (always at the 
beginning of a syllable) are 
pronounced soft like an 
English z, f (always at the 
end of a syllable) hard like 
an English s. f is hard after 
b, p, b, t, äf, t, (f. 

long short 

fagen fe^n 
feigen fi^n 
@aoI ®anb 

böd bad 



Z, i, as in English. 

long short 

tot tanjen 
tragen Jonne 
Zkv Heller 

85, Ii, like the letter except 
in some foreign words. 

long short 

öor öon 

öier öoU 

aSater aSctter 

aSoflel 95er« 



9B, tOf always like the English z/. 

long short 

toxx wonn 

tt)ie mnn 

aäJein 2Banb 

SBefen 2Binb 

SBeib aScIt 



3, j, sharp like /x in wi/s. 



long 


short 


m 


jum 


jwei 


jwölf 


jel)n 


jwangig 


3eit 


Limmer 
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6^, dl, guttural after a, 0, u, au ; palatal after c, i, ci, ä, ö, 
ü, CU, and at the beginning before c, i. It is also palatal 
after consonants. Sl) is pronounced Ä at the beginning 
before a, o, u, au and the consonants ; c^^ is like ks or x. 



GUTTURAL 

long 


short 


PALATAL. 

long 


short 


braucfjctt 




Icicfit 






tnoc^en 


riedien 






Joditcr 


SDläbci^ctt 


reditien 




fo(^cn 


näcfift 


möchte 



also words ending in g : 

long short 

^Betrug SCag 
fagt • Tuog 
fragt ®(^Iag 

X SOUND, 
short 

fccfi« 
2Bacl^« 

nasal sound. 

short 

junger 

i^inger 

SRing 

i like a double I ; always after 
a short vowel. 

short 

bicf 

®act 

tccfen 

baden 

«öcfcr 



long 

@teg 
tegt 



short 



«erg 
weg 



K SOUND, 
long or short 

g^ärfreitag 
fd|/ ^i^^ English sA. 

long short 

®(^af gif(^ 
fd^ön tt)afd[|en 

at the beginning ; eise as in 
English. 



long 

Strafe 
fteljen ' 

m 

fptclen 
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^, ff, like the English s, 

long Short 

®ru6 tüffc 
©rüge 8Iu6 

Notb: ff Stands between two short 
vowels. 

like /f ; it Stands for a double 
j and always after a short 
vowel. 

short 



fefecn 
fifecn 

(e^te 



like 1. It has never the 
English sound. 

long 

tl)Utt 

^f^ |lf; the two letters are 
united in one soimd. 

long short 

¥fcrb ^funb 
pfeife ))fIü(Jen 
^fab Pfeffer 

p^, like f. 

long 

3ltp^abet 



GRAMMATIGAL TABLES. 



I. Genders (articles and personal pronouns). 

(See list of nouns, and rules: 37, 38, 39, 40.) 



moKuline, feminine. nenter. pltmü. 

def, art her (the) bie ba« bte 

indef. art eilt (a, an) eine ein — 

pers.pron. et (he) fit (she) eS (it) fie (they) 

In German things are not always neuter; the pronoun 
agrees with the noun in gender and number : ber Jif(^ = er ; 
bie SRofe = fie. Genders are best leamed by ear. x 

sie 
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II. Declension of Nouns. 

a) ffuuculifu. 

N. ber, ein the, a table 

/ G. bc8, eine« %\\i)t% of the, of a table 

D. bem, einem iijcfiCc) (to) the, (to) a table 

A. bell, einen Sif(^ the, a table 

^) feminiMe, 

N. bie, eine $Rofe the, a rose 

G. ber, einer 9io[e of the, of a rose 

Z>. ber, einer 9iofe (to) the, (to) a rose 

bie, eine $Rofe the, a rose 

c) neuier. 

N. bol, ein S3nc^ the, a book i 

G, bei, eine! S3ucf|ei of the, of a book 
D. bem, einem ^öu(^(e) (to) the, (to) a book 
^. boi, ein ^n(^ the, a book 

d) Plural, I 

N. bieJift^e ^Rofen «üt^r 

G, bet Z\\i)t JRojen Süt^er 

ben Jift^en JRofen «üd^ern 

^. bie %\\6)t 9iofcii S3ü(^er 

III. Formation of the Plural. 

(See list of nouns, and rules: 8-13.) 

IV. Conjugation of Verbs. 

(See list of verbs, and rules: 14-26, 42.) 

A. AUXILIARIES. 
Principal Parts. 

Infinitive. Imperfect. Past Participle. 

a. laden |atte geballt 

(have) (had) (had) 
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Indicatiye. Subjunctiye. 
Present of ^aben and Perfect of fragen. 



\d) \)abt^ (gefragt) 

(I have asked) j 
bu ^a|l (gefragt) 
er> fic, e«, tnan ^at, (gefragt) 

ipir ^abcn (gefragt) 

i^r ^abt (gefragt) 

fic (Sie) ^abcn (gefragt) 



baß^ ic^ (gefragt) ^abe 

(that I have asked) 
ba§ bu (gefragt) ^abcfl 
bag er, fic, c«, man (gefragt) 

l^abe 

bag wir (gefragt) ^aben 

bag i^r (gefragt) ^abt 

ba| fie (Sic) (gefragt) l)abctt 



IMPERFECT OF fabelt AND PLUPERFECT OF faufCH. 



tcf| l^atlc (gefauft) 
(I had bought) 
bu ^atlcfl (gefauft) 

fie, e«, man ^atle (gefauft) 

ipir l^atten (gefauft) 

i^r l^attet (gefauft) i 

fie (Sie) Ratten (gefauft) 



»enn^ ic^ (gefauft) l^öttc 

(if J had bought) 
»enn bu (gefauft) ^ättefl 
»enn er, fie, e«, man (gefauft) 

t)ätte 

ipenn mir (gefauft) j^ötten 
ipenn i^r (gefauft) hättet 
ipenn fie (Sie) (gefauft) Ratten 



tcf) l^abe gehabt 
(I have had) 
etc. 



Perfect of ^oben. 



bag \i) gehabt l^abe 
(that I have had) 
etc. 



\i) ^atte gel^abt 
(I had had) 
etc. 



PLUPERFECT OF ^ObflU 



tpemt \i) gel^abt l^ätte 
(if I had had) 
etc. 



1 Note: In German to do\& never used in the negative and interrogative forms. 
* Note: The subjunctive is not always used after ba| and toenn (rule: 4a). 
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Indicative. 

FuTURE OF ^ a b c n and 

tc^ mcrbc (gelacht) ^abcn 
(I shall have laughed) 
bu mirfl (gelocht) ^abcn 
er, fic, c^, man wirb (gdat^t) 
^aben 

ipir ipcrbcn (ge(ac^t) l)aben 
t^r njerbcl (gelocht) f^abtn 
fic (Sic) h)crben (gelat^t) ^abcn 



Subjunctiye. 

Second Future of lachen, 
bag tcf| (gelacht) l^obcn »erbe 
(that I shall have laughed) 
bag bu (gelacf|t) ^aben »erbcft 
baß er, fie, e«, man (gelacht) 

^aben werbe 
baß toix (gelacht) ^aben werben 
; baß i^r (gelat^t) ^aben werbet 
baß fie (Sie) (gelacht) l)aben 
werben 



Conditional of ^abett and Second Conditional of toetnen. 



\ä) Würbe (geweint) ^aben ^ 

(I should have cried) 
bu würbefl (geweint) ^aben 
er, fie, e^, man würbe (geweint) 

^aben 

wir würben (geweint) l^aben 

H)x würbet (geweint) l^aben 
fie (®ie) würben (geweint) 
l^aben 

Note: The Imperfect, resp. Plupcrfcct Subj. is mostly used instead. 

Second Conditional of ^abcn. 

idf Würbe gehabt l^aben wenn ic^ gehabt ^aben würbe 

(I should have had) (if I should have had) 

eU, etc. 

Note : The Pluperfect Subj. is mostly used instead. 



wenn ie^ (geweint) l)aben würbe 

(if I should have cried) 
wenn bu (geweint) ^aben würbefl 
wenn er, fie, e«, man (geweint) 

l)aben würbe 
wenn wir (geweint) ^aben 
würben 

wenn i^r (geweint) l^aben würbet 
wenn fie (®ie) (geweint) l)aben 
würben 



Familiär singiüar, 

l^abe 

Past. 
jel)abt (had) 



Imperatiye. 

Familiär plural. 

^abet 

Participles. 



Formal address. 

I^aben Sie (have) 

Present. 
l^ttbenb (having) 
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b. 



Infinitive. 

fein 

(be) 



Principal Parts. 

Imperfect. 

toar 

(was) 



Fast Participle. 

getoefen 

(been) 



Indicatire. Subjunctire. 

. Present of fein and Perfect of gc^cn. 

ic^ bitj (gegangen) \ bag id) (gegangen) fei 

(I am; have gone; have 
b^en going) 
bu bifl\(gegongen)| 
er, fie, c«, man ifl (gegangen) 

tpir finb (gegangen) 
i^r feib|( gegangen) 
fie (®ie) finb (gegangen) 



(that I be ; have gone) 

bag bu (gegangen) feicfl 
bag er, fie, e^, man (gegangen) 
fei 

bagttJir (gegangen) feien 
ba§ i^r (gegangen) feiet 
ba^ fie (Sie) (gegangen) feien 



Imperfect of fein and 

ttjar (gelommen) 

(I was; had come) 
bu ttjarfl (getommen) 
er, fie, e^, man ttjar (ge* 

fommen) 
tt)ir ttjaren (gefommen) 
i^r ttjaret (gefommen) 
fie (®ie) tparen (gelommen) 



Pluperfect of lomnten. 

ttjenn ic^ (gelommen) wäre 

(if I were ; had come) 
loenn bu gefommen loärefl 
tpenn er, fie, e^, man (gefom* 

men) loäre 
loenn loir (gefommen) loären 
joenn i^r (gefommen) loäret 
ioenn fie (Sie) (gefommen) 
mären 



i(^ bin gen)efen 

(I have been) 
etc. 



Verfect of fein. 

ba§ i(^ geioefen fei 

(that I have been) 
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Indicatire. Subjunctire. 

Pluperfect of fein. 

loar gcttjefctt ' tocnn tc^ gciücfcn tpäre 

(I had been) (if I had been) 

etc. ' etc. 

FuTURE OF fein and Second Future of gc^en. 

ic^ ttjerbc (gegangen) fein \ bag tc^ (gegangen) fein tt)erbe 
(I shall be ; have gone) (that I shall be ; have gone) 

etc. etc. 

Second Future of fein, 

ttjerbc gettjefen fein \ bag ic^ geipcfen fein tt)erbe 
(I shall have been) \ (that I shall have been) 

etc. etc. 

Conditional of fein and Second Conditional of gelten. 

i(^ tt)ürbe (gegangen) fein ' ttjenn i^ (gegangen) fein mürbe 
(I should be ; have gone) (if I should be ; have gone) 
etc. etc. 

Note: The Impcrfect, rcsp. Pluperfect Subj., is mostly uscd instead. 

Second Conditional of fein, 

ic^ iDürbe gemefen fein . tpenn ic^ gettjefen fein mürbe 
(I should have been) (if I should have been) 

etc. etc. 

Note: The Pluperfect Subj. is mostly used instead. 

Imperative. 

Familiär Singular, Familiär plural. Formal addreu. 

fei feib feien Sie (be) 

Participles. 
Past. Present. 

gemefen feienb (being) 
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Infinitive. 

toerben 

(become; be) 



Principal Parts. 

iMPERFECr. PAST PARTICIPLE. 

tourbe (ge)toiirben (rule : 4 1 ) 

(became; was) (become; been) 



Indicative. 

Present of tt) erben and 

id) ttjcrbc (gefragt) 

(I become ; am asked) 
bu ttiirfl (gefragt) 
er, fie, c^, man tt)irb (gefragt) 

tt)ir ttjcrbctt (gefragt) 

t^r mcrbct (gefragt) ; 

fie (®ie) »erben (gefragt) 

Imperfect of ti) erben and 

tc^ ttjurbe (gefragt) 

(I became ; was asked) 
bu ttjurbcfl (gefragt) 
er, fie, eö, man ttjurbe (gefrogt) 

xoxx ttjurben (gefragt) 

i^r tt)urbct (gefragt) 

fie (®ie) ttjurben (gefragt) 



Subjunctive. 

Present Passive of fragen. 

ba§ (gefragt) »erbe 

(that I become ; be asked) 
ba^ bu (gefragt) »erbcfl 
bag er, fie, eö, man (gefragt) 
»erbe 

bag toix (gefragt) »erben 
ba§ i^r (gefragt) »erbet 
ba§ fie (®ie) (gefragt) »erben 

Imperfect Passive of fragen. 

»enn ic^ (gefragt) »ürbe 

(if I became ; were asked) 
»enn bu (gefragt) »firbcfl 
»enn er, fie, eö, man (gefragt) 
»urbe 

»enn »ir (gefragt) »itrben 
»enn i^r (gefi-agt) »firbct 
»ennfie(®ie) (gefragt) »urbcn 



Perfect of werben and Perfect Passive of fragen. 



ic^ bin gettmrbeit 

(I have become) 

ic^ bin gefragt toorben 
(I have been asked) 



bag ic^ getoorben fei 

(that I have become) 
bafe i^ gefragt toorben fei 
(that I have been asked) 
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Indicatire. Subjunctive. 

Pluperfect of werben and Pluperfect Passive of tu erben. 

mx getoorben tDenn gettilirbm to'&xt 

(I had become) . (if I had become) 

ic^ mt gefragt toorben tpenn Ic^ gefragt toorbm »öre 
(I had been asked) 1 (if I had been asked) 
eU, etc. 

FuTURk OF werben and Future Passive of fragen, 

tc^ »erbe (gefragt) toerbeti not used. 

(I shall become; be asked), etc. 

Second Future of ttj e r b e n and Second Future Passive of fragen, 

ic^ »erbe geliilirben fein not used. 

(I shall have become) 
»erbe gefragt toorben fein 
(I shall have been asked), etc. 

Conditional of toerben and Conditional Passire of fragen, 

ic^ tpürbe (gefragt) »erben »enn ic^ (gefragt) »erben 

»ürbe 

(I should become ; be asked) (if I should become; be 
etc. asked) 

Notb: The Imperfecta resp. Pluperfect Subj., is mostly used instead. 

Second Conditional of Werben, 

ic^ »ürbe ge»orben fein »enn ic^ ge»orben fein »ürbe 

(I should have become) (if I should have become) 

etc. etc. 

Notb: The Pluperfect Subj. is mostly used instead. 

Imperative. 

Familiär Singular. Famüiar plural. Formal address, 

»erbe »erbet »erben Sie (become) 

Participles. 
Past. Present. 

(ge)»orben (become ; been) »erbenb (becoming ; being) 
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B. AUXILIARY VERBS OF 


MOOD. 






Principal Parts. 






Infinitive. 


Imperfect. 


Past Participle. 


a. 


fönnen 


fonnte 


gefonnt 




(can be ; able) 


(could ; was able) 


(been able) 


b. 


mollm 


moUtc 


geiDodt 




(will; want) 


(would ; wanted) 


(wanted) 


c. 


fOÜCtt 


follte 






(shall) 


(should ; ought) 


(been obliged) 


d. 


tnüffctt 




gemußt 




(must ; be obliged) 


(must; was obliged) 


(been obliged) 


e. 


mögen 


mochte 


gemocht 




(may; like) 


(might; liked) 


(liked) 


/ 


bürfcit 


Durfte 


geburft 




(be allowed ; may) 


(was allowed ; might) 


(been allowed) 




laffen 


ließ 






(leave; let) 


(left; let) 


(left; let) 






Present Indicative. 





ic^ fann, ttjtü, foU, muß, mag, barf, (äffe 

bu launji, ttjiüfl, foßfl, mußt, magfi, barfji, (äßt 

er, [ie, e^, mau fann, tt)ill, foB, muß, mag, barf, (äßt 

tt)ir föunen, ttjoüen, foUen, müffen, mögen, bürfen, laffen 

t^r lönnt, tootit, fotit, müßt, mögt, bürft, laßt 

fie ((Sie) fönnen, ttJoüen, follen, müffen, mögen, bürfen, (äffen 

Imperfect Indicative. 

ic^ fonnte, »oUte, foüte, mußte, mochte, burfte, ließ 

bu fonnteft, iDoHtefl, foUteft, mußteji, mo^teji, burftefl, ließeji 

er, fie, e^, man like the first person sing. 

tt)ir fonnten, sollten, fotiten, mußten, motten, burften, ließen 

i^r fonntet, solltet, foUtet, mußtet, mochtet, burftet, ließet 

fie (@ie) like the first person plural. 
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Perfect Indicative. 

ic^ f)abc gefonnt, itxooüt, Bcfoüt, gemußt, gemodit geburft, 
gctaffen; id) ^abc (inf.) fönnen, e/c. 

Pluperfect Indicative. 

ic^ ^atte jjcfonnt, etc.; id) f)atte (inf.) lönncn, etc. 

Note: The infiniüve is used instead of thc past part., if anothcr Infinitive precedes: 
^abe ausgeben xooütn. 

FuTURE Indicative. 

td| »erbe fönncn, ttJoUen, fottcn, mögen, bürfen, taffeti, e/c. 

CONDITIONAL. 

ic^ ttjürbc fönnen, etc. 

Present Subjunctive. 

ba§ id| fönne, moUc, foUc, müffc, möge, bürfe, laffe, eu. 

iMPERFEcr Subjunctive. 

baß ic^ fdnnte, mütt, foUte, miißtc, mod)te, burfte, ließe, e/c 

Pluperfect Subjunctive. 

ttjenn id| gefonnt ^ätte, e/c; mm 16) ^ätte (inf.) fönnen, etc. 

C. REGULÄR AND IRREGULÄR VERBS. 

(See lists of verbs, and rules: 14-26.) 

Principal Parts. 

Infinitive. Imperfect, Past Participle. 

regulär (weak): JOßCIl fagt e , B^f^^gt 

(say) (said) (said) 

irregulär (strong): trtnfcit tXüXd gettuufett 

(drink) (drank) (drunk) 
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Indicative. Subjunctive. 

/Present. 

ic^ fagc, trinle ba§ id) fagc, trinfc 

bu jagfl, trinffl ba§ bu jageji, trinfcfl 

er, fic, eö, man fagt trinft ba| er, fie, e^, man fagc, trinfe 

mir fagctt, trinfen ^ bai toxx fagcn, trinfen 

i^r fagt, trinft ba^ i^r faget, trinfct 

fie (®ie) fagcn, trinicy ba§ fie (@ie) fagcn, trinfen 

Note: In German be with the present part. is never used. 

Imperfect. 

. ic^ fagtc, tranf »enn id| fagte, tranfe 

bu fagtcfl, tranffl tt)enn bu fagtcji, tritnfcfl 

er, fie, eö, man fagtc, tranf »enn er, fie, e^, man fagtc, 

tränfc 

xoxx fagtcn, tranfcn »enn ttjir fagtcn, tritnfcn 

i^r fagtct, tranft tt)enn i^r fagtct, tronfct 

fie (®ie) fagtcn, tranfcn wenn fie (Sie) fagtcn, tranfcn 

Perfect. 

id| t)abc gcfagt, gctrunfcn ba| ic^ gcfagt, gctrnnfcn ^abc 
etc, etc, 
Pluperfect. 

ic^ ^attc gcfagt, gctrunfcn menn ic^ g^f^öt fl^trunfcn ^attc 

etc. etc, 

FUTURE. 

id) werbe fagen, trinfen bag id) fagen, trinfen merbc 

etc. etc, 
Second Future. 

id) werbe gefugt, gctrunfcn ^aben not much used. 

etc. 

Conditional. 

ic^ Würbe fagen, trinfen wenn ic^ fagen, trinfen würbe 

etc. etc. 

Note: The Imperfect Subj. is often used instead. 
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SeCOND CONDITIONAL. 

td| iDürbe gefagt, getrunfcn wenn gefaßt, getrunfcn ^a* 
^abcn, etc. ^abcn würbe, etc. 

Note: The Plupcrfect Subj. is often uscd instead. 



Familiär Singular. 

\m (fo9') 

trittfe (trmf ) 



ImperatiTe. 

Familiär plural. 

f09(e)t 
trinf(e)t 



Formal address, 

fagen Sie 
trinfen Sie 



Participles. 
Past. ' Present. 

gefagt getrunfen fagenb, trmfenb 



D. PECULIARITIES IN CONJUGATION. 

a. Inseparable Verbs (prefix unaccented : bc, emp, cnt, cr, 
ge, Der, ger, xcC\% sometimes über, unter, hinter, bur^, um) do 
not take the prefix ge in past part. : befuc^eu, bcfud|te, üefuc^t 
(see list of verbs). 
y^y/ b. Separable Verbs (prefix accented : prep. or adverb) 
separate their prefix from the verb in present, imperfect and 
the imperative, but only in principal clauses (rules; 31, 33) : 
auffte^cn, ic^ fte^e auf, id| ftaub auf, fte^cn Sie auf. In the 
past part. the syllable ge is placed between prefix and verb : 
aufgcftanben ; the same is done with ju, when this is required 

in the infinitive : aufjuftc^eu (see list of verbs). " 

c. Reflexive Verbs: 
id) ttjafdie mii^ (l wash myself) wir tt)af(^cn unS (we wash our- 

selves) 

bu Wäfc^cft (thou washest i^r Wafc^t ettl| (you wash your- 

thyself) selves) 
er Wäfdit fii^ (he washes him- fie Waffen {{|| (they wash 

seif) themselves) 

®ie Wafc^en {{|| (you wash your- 
(see list of verbs). seif) 
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. < ' V. Declension of Adjectives. 

(Rules: 27-29.) 

A. WITH THE DEFINITE AND INDEFINITE ARTICLE. 





masculine. 




/«minine. 


N. 


ber Heine ®tu^( 


N. 


bie rote 9iofc 




eitj flcitter „ 




eine „ „ 


G, 


bc^ flcitteti Stuhles 


G. 


ber roten JRofe 








einer „ 


D. "Sem f IcittCtt ®tu^I(t) 


D. 


ber roten 9iofc 




einem ^ „ 




einer „ 


A. 


ben fleinen ®tu^I 


A. 


bie rote JRofe 




einen „ 




eine „ „ 



M*nter. 

N. ba^ neue 

ein neues „ 
G. be^ neuen C^aufeS 

eine^ „ 
Z>. bem neuen f)au)(e) 

einem ^ 
^. ba^ neue ©au^ 

ein neues » 

^. bie fleinen ©tü^Ie, JRofen, §äufer 

G, ber Keinen ®tüt)te, 9{ofen, §äufer 

Z>. ben fleinen ©tü^Ien, 9iofen, Käufern 

A. bie fteinen ®tül)Ie, 9iofen, Käufer 

B. WITHOUT ARTICLE. 
mascnline. feminine. 

N. flutw toffee frifc^e äWtlc^ 

G. guten toffee« frift^w a)HI(^ 

D. gutem taffee frifc^et 3)«l{ft 

^. guten toffee frift^e 3WiIcl) 
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N. faite« Söoffer 

G. fotten SEBoffer« 

D. faltcm SBaffer 

A. folte» SBaffer 



plural, 

fc^öne ^Blumen 
fc^öncr Stumen 
je^önctt ^turnen 
fcf|öne Slumen 



VI. Comparison of Adjectives and Adverbs. 

Positive. Comparative. Superlative. 

fleitt flemer ficinji 

Predicate and adverb : am fleittjiett« 

Examples: ©aö ^au^ tft am fleinfteti. 5Da^ ift am befteti 
gemacht. 

Attribute: ber, bie, baö fleinflc, bic fleinflcit. 
Irregulär: gut, bcffer, bcft ; ^ö^er, t)öd|ft; na^e, nät)er, 
näc^ft; t)iet,me^r, meift; gern, lieber, liebft. 



4 



VII. Pronouns. 

A. PERSONAL PRONOUNS. 



a, First Person. 

-A^. ic^, I tt)ir, we 

6^. meiner, of me unfrer, of us 

D, mir, (to) me un^, (to) us 

A. mi), me un^, US 

^. Second Person. 

familiär singular. familiär plural. formal. 

N. bu, thou i^r ®ie, you 

G. beincr, of thee eurer 3^^rer, of you 

Z>. bir, (to) thee euc^ 3^^nen, (to) you 

A. hid), thee cuc^ @ie, you ^fr 
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c, Third Person. 

masculi$u» femtnine, neuter. 

N. er, he fic, she e^, it 

G. feiner, of him i^rer, of her feiner, of it 

D, i^m, (to) him i^r, (to) her i^m, (to) it 

A, i^n, him fie, her e^, it 

N. fie, they 

G. i^rer, of them 

Z>. i^nen, (to) them 

A. fie, them 

B. POSSESSIVE PRONOUNS. 
(RulÄs: 1,2.) 

a. b. c. d. e. 

mein, my bein, thy fein, his i^r, her fein, its 

unfer, our euer, -3^r, your i^r, their 

are declined like the indefinite article with a noun; like a 
definite article without a noun. 



C. INTERROGATIVE PRONOUNS. 

N. tt)cr, who ttjaö, what 

G. ttjeffen, whose 

Z>. tt)Cm, to whom (tt)0 with prep., rule 30) 

A, ttJCn, whom ttja^, what 

ttiell|-, which, whaty is declined like the definite article ; ^ 
it asks for the individual. 

b. tOII§ fttt ein, what {kind of), is declined like the indefinite 1^ 
article ; it asks for the kind. 
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D. DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 

Wef- thts^ jcit- that (rule: i), filll|- such^ are declined 
like the definite article ; bctf elbC; btefelbe, ba§f elbC/ the same, 
like an indefinite article and an adjective ; bet, biC/ btti^/ this 
oney that one^ like a relative pronoun. 



E. RELATIVE PRONOUNS. 



feminine. 

bie, \Qt\6)tf who, which, that 
bctCtt/ whose, of which, of that 
bcr, iDCidicr, (to) whom, which, that 
bic, iPelc^e, whom, which, that 

bic, tt)ue((^C, who, which, that 
beren, whose, of which, of that 
bmctt/ (to) whom, which, that 
bie, \Qt\i)tf whom, which, that 

beffen, bercn always precede the noun ; ttict {he^ who) never 
refers to a preceding noun, it is declined like the inter. pron. 
Examples : S)aö §auö, bcffen gcnftcr, etc, SBcr nict)t ^ören 
tpiti, mu§ füllen. 





mascnline. 




ber, meiner 


G. 


beffen 


D. 


beut/ meldiem 


A. 


ben, loct^en 




naUer. 


N. 


baS/ n)e(d)es 


G. 


beffen 


D. 


bem, mctc^em 


A. 


bai, meldiei 



VIII. Prepoi^tions. 

a. buril (through), für (for), ii|ne (without), um (around, 
at), gegen (against, toward) require the ^ccusative. 

: h. mit (with), nai^ (after, past), Bei (with, near), feit 
c (since), bon (from, of), ju (to), aufter (besides), ml (out 
of) requirci the dative, 

c. an (at), auf (on), hinter (behind), neien (near, aside 
of), in (in), fiber (over), unter (under), bot (before), jtoif^en 
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_ ^ i 

(between, among) require the dathre when rest or üt^äV?« 
within a certain place are expressed in the meaning of the 
phrase; question: tt)0? They require the accusative when 
moHon front one place to another, a changc of place are ex- 
pressed; question: wo^itt? Examples: SBö fittb ®ie? Od) 
bin im ©arten. SBol^in ö^l)^^ 9^^^ in ken ®ar* 

tcn. Contractions : im = in bem; am = an bem; jum = ju 
bcm; öom = öon bem; beim = bei bem; gur = gu ber, <f/r. 

d. toäl^reitb (during), toegen (on account of), (iin){tatt 
(instead of), twl^ (in spite of) require the geniiive. 



IX. Order of Words. 

A. PRINCIPAL CLAUSES. 

I 2 3 

a. Regulär order: subject, predicate (auxiliary), time, 

-3c^ gab (^abe) ^eute 

4 567 
indirect object, direct object, place, past part. 
meinem ^Bruber einen ©rief au^ ^ofton (gegeben). (Rule : 31 .) 

pred., subj. 

b. Inverted Order: SBaÖ fagen @ie? (Rule : 32.) 

B. SUBORDINATE CLAUSES. 

Transposed order: The verb Stands at the end of the 
clause. (Rules : 33, 34.) SBenn baö SBetter fc^ön tji, etc. 

y'/ f ^ 
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1. Endings of declension for the def, art^ detnonst and 
inter, pronouns (see II and VII, (7, D) masc: tt, t%, eilt, Ctl ; 
fem,: t, tX, tX,t ] neuter: (e)S, CS, ewt, (c)8 ; //./ tf tXf Ctl, C. 

2. Endings of decL for the indef, art,, poss. pronouns and 
fein (nd)^ (see II and VII, B) masc, : e§, eilt, Ctt ; ßfn, : t, 
tt, tX, C ; neuter: cS, Cttl, - 

^ 3. All nouns are written with a capitaL 

4. The nom, and acc, of fem, and neuter nouns, pronouns, 
and of all nouns and pronouns in plural are alike (see II 
and VII). 

5. The gen. and dat, of neuter nouns and pronouns are like 
those of masc, nouns (see II). 

6. The gen, sing, of nearly all masc, and neuter nouns takes 
an 1 with dissyllabic and an with monosyllabic nouns 
(see II). 

7. The dat, plural has always the ending n (see II). 

8. Monosyllabic masc, and fem, nouns take in plural e; 
most take the - (see list of nouns : I and \\ a^, 

9. Monosyllabic neuter nouns have er and - or e (see list 
of nouns : III ä) . 

. 10. Masc, and neuter nouns with the endings et, d, Ctt, l^ett 
and lein take no ending ; some take - (see list of nouns : I b, 
and III c \ 2^80 rule : 40) . 

11. Masc, and fem, nouns with the ending e take n (see list 
of nouns ; I ^; \\b; and rule : 35). 

12. Dissyllabic fem, nouns take tt (ett) (see list of nouns : 
II b), 

' 13. Dissyllabic neuter nouns take e (see list of nouns: > 



III b). 



Note: There are, however, many exceptions (see list of nouns). 
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14. The ending of the ist person sing, is always c. Ex- 
ceptions : bin, fei, fann, tt)iU, foH, inug, tnag, barf, meig, and 
the imperfect irr. verbs (see IV). 

15. The ending of the jd person sing, pres, inä. is always t. 
Exceptions: er Wirb, fann, ttjill, foU, tnu§, mag, barf, weiß. 
In all other simple ienses it is like that of the ist person 
(see IV). 

16. The ending of the 2d person sing, is in all tenses fl ; 
that of the 2d person pL t. Exception : i^r feib (see IV). 

17. The ending of the inf,, the ist person pLy the jd person 
pL and the formal address is in all tenses eit. Exceptions : 
Wir finb, fie finb, ®ic finb (see IV). 

18. All pronouns of the formal address are written with 
a capitata to distinguish the formal address from the 3d person 
pl. Exception : [ic^ (see VII, A, By and IV, D, e). 

19. The imperfect of reg, verbs is formed by adding i (et) to 
the Stern, and then the endings: eji, C, etl, ct, CIt (see IV, C, 
and list of reg. verbs). 

20. The imperfect of irr, verbs is formed by changing the 
radical vowel; there is no ending in the ist and jd person 
sing, (see IV, C, and list of irr. verbs). 

21. The future is formed with Werben and the inf. of the. 
verb (see IV, and rule : 41). 

22. The passive is formed with Werben and the past part. 
(see IV, Ay c^ and rule : 41). 

23. The past part. takes the prefix ge. The reg, verbs add 
the ending t ; the irr, verbs : cn. The radical vowels of the 
irr, verbs often change (see IV, and list of verbs). 

24. The pres, part, adds the ending cnb to the stem 
(see IV). 

25. The endings of the present and imperfect subj, of all 
verbs and of the imperfect ind, reg, verbs are alike : e,eft,e,en, 
et, cn. The present subj, adds these endings to the stem ; 
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the imp. subj, of reg, verbs is like that of the ind, The imp, 
subj. of irr, verbs adds these endings to the ist person of 
the imp, ind, It takes the - (see IV, and list of irr. verbs) . 

26. Intr. verbs of motion and those that express a tränst- 
tion from one State into another are conjugated with feilt (see 
list of verbs, and VI, Ay b) . 



27. With the def. art, or a word declined like it (rule : i) 
the adjective takes the endings e in noni. masc, nom, and acc, 
fem, and neuter; it takes fit in acc, masc, dat. and gen, of an 
genders and throughout the plural (see V, Ä), 

28. With the indef, art, or a word declined like it (rule : 2) 
iYvd^dj, takes in nom, masc, tX ; in nom, and acc, neuter t% ; 
in all other cases it has the same endings as with the def, 
art, (see V, 

29. When the adj, is not preceded by a word^hat ^ 
clineJ, it takes the endings of the def art,; in gen, fit is pre- 
ferred to (see V, A 

30. Instead of //, this preceded by a preposition, the word 
ba is used, foUowed by the prep, I sit on it = fi^e barauf. 
Instead of whaty which preceded by a prep., the word tOQ is 
used, foUowed by a prep, On what do you write ? = SBorauf 
ft^rdben ®ic? 

J 31. The infnitive, past part,, ad/ective as predicate, and the 
'prefix of sep. verbs are always at the end of a principal clause 
^ (see IX). )^ 

32. The verb (auxiliary) is placed before the subject, when 
the clause begins : 

1. with an ^cit ©tief t)abe gctefen. 

2. with an adverb : ^eutt 9el)e au^. 

3. with an adverbial phrase : 3tt Oofiott ift Cd oft latt. 

4. when a sub ordinale clause precedes the principal clause : 

«te bie Sonne f^ien, ging ic^ au« (IX, ^). 
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33. The verb (auxiüary) Stands at the end in subordinate 
clauses: Sit« ttt« 3^^^^ ^^^f ^^^'> flc 9cf (^rieben 
^jjiüt, etc. The prefix of J^ir/. z;/r^j keeps its place before the 
verb: »tö ®ic öoti ÜDcutf(^lanb auf amen, etc. (IX, 

34. a. Conjunctions that requiie tbe r^^. ^r//<?r.- unb (and), 
afect (but), ober (or), beutt (for), fonbent (but; after a n€g.).^ 
b. Conjunctions that require the transposed order: al9 (when), 
Imar, e^e (before), feil (until), ba (as, since), ba§, batttit 
(that), faOf, im il^aO (in case), tnbettt (as), umllbetit (after), 
Qfe (if, whether), Qfeglet^ (though), fettbcttt (since), fofealb 
(as soon as), fo oft (as often as), fo langt (as long as), xüikfi 
renb (while), toann (when), menn (if, when), meil (because) 
(IX, ^,^). 

35. Masc. nouns with the ending t, those that dropped the 
e and foreign nouns with the accent on the last syllable take 
the ending (c)n in all cases, except nom, sing, N. bcr Ättöbe, 
G. bc« Sliabcn, D. bcm tnabcn, A. bcn Knaben, //. bic ^na^ 
ben, etc, (Hst of nouns \ l, c),^ 

36. Adjectives may be converted into nouns. In this case 
they must be written with a capital, but are declined like ö;//- 
jectives: bcr traufe, ein Äranfcr, bie träufelt, ^anfe; ©utcö 

(V; rules: 27, 28, 29, and list of nouns : IV). 

37. Infinitive s^ pronounSy etc., may be converted into nouns. 
In this case they must begin with a capital and be declined 
like a /^<fi^/^r bad Sffctt (list of nouns: III, ^). 

38. Many y5r/«. nouns are made of /«äj^. nouns by adding 
in to the latter : bcr Öe{|rer, bie 8cl|rerin (list of nouns : II, 
b, 4). 

39. Nouns with the endings : nng, ^eit, tcit, f^afl, and most 
with the ending c are of the fem, gender (list of nouns : II, 

3). 

40. Nouns with the endings ^en and Jfin are of the neuter 
gender, They express diminutives (list of nouns: III, 2). 
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41 merbftt with an adjective or noun = become, grow, get, 
turn ;' with an Infinitive = shall, will (future tense) ; with a 
past pari, = be (passive voice) (IV, c; rules : 21, 22).^ 

42. The subjunctive expresses a wishy a doubt^ a possibility^ 
a condition, It is used in subordinate dauses after tf^ mii^if/ 

ti^ mnnf^ie, tooDie, hoffte, jmrtfelie, fur^ieie, and 

after the conjunctions taeiW, al« ttienn, battttt böttltt tlt^t, but 

only in imp. and pluperfect. It is used in the indirect dis- 
course or question after verbs of telling and the conj. ba§ and 
tb, either in present or imperfect (IV, and rule : 25). ^^d) 
ipoüte, ba« ©ctter märe fcl)ön. SBcnn ic^ '^txi l)ätte, ginge 
ic^ mit ^^ncn au«. @ie fagcn, ba§ fpät fei. 

43. In German conversation the perfect tense is used instead 
of the Engtish imperfect to express a single complete action 
of the past; the imperfect is used in narration; the present 
is often used instead of the future. 

44. The present part, is only used as attribute or adverb : 
ba« tad)ettbe ^inb ; never with to be : I am writing == i(^ 
fd^retbe. The infinitive is used after prepositions : without 
talking = ol^tte gU fprecl)en ; in subordinate clauses the Ger- 
mans use a relative pron. or the conj. tttbeitt : she went out, 
asking me, etc, = fie ging l)ittau«, inbem fie mid) fragte, etc. 

45. The adverbs l^tn and l^cr express motion; they are 
always used with verbs that express a change of place, often 
as a prefix : {(ittgel^ett, or in connection with a question-word : 
n)Ol)itt, or a prep. : l^erau«. l^in = motion to a place ; l^er = 
motion from a place: ic^ ge^e ^iuau« ; ic^ fomme herein. 

46. If to be is foUowed by a noun^ the pronouns cl, biel, 
bal are used without paying attention to gender or number : 
those are my gloves = ba« fittb meine §attbf(^ul)e. 

47. To with a following inf is to be translated by um — Jtt 
and the inf., if a purpose is expressed. 
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LIST OF NOUNS IN SINGULAR AND PLURAL. 



a. RÜLB: 8. 



I. Masculine Nouns. 

(II, and rules: 8, lo, ii, 35.) 

bcr tu§ 



1. bcr 2lrm 
bcr md 
bcr ®ricf 
bcr ®icb 
bcr i^cuttb 
bcr §crbft 
bcr §uttb 
bcr Äricg 
bcr SRing 
bcr ®(^inn 
bcr ®(^ul| 
bcr ©teitt 
bcr ©tcrn 
bcr (Stoff 
bcr lag 
bcr Zx\d) 
bcr SBcg 
bcr SBinb 

bcr mn 

2. bcr ärgt 
bcr Saum 
bcr gu§ 
bcr ®ang 
bcr §of 
bcr §ut 
bcr topf 



bic ärtnc 
bic «Ilde 
bic Sricfc 
bic ÜDtcbc 
bic grcuttbc 
bic ©crbfte 
bic ©Uttbc 
bic ^icgc 
bic JRinge 
bic ©c^irmc 
bic @cl)u]^e 
bic ©tcittc 
bic ©tcmc 
bic (Stoffe 
bic läge 
bic Xi\6)t 
bic SBcgc 
bic SBittbc 
bic Sßirte, ^u. 
bie «ralc 
bic Säume 
bic gtt|c 
bic ©ätige 
bic ©iife 
bic §ttte 
bic topfe 



bcr ÜRarft 
bcr ^tafe 
bcr ©ad 
bcr ®c^tu6 
bcr ®o]f|tt 
bcr ©tamm 
bcr ®tul|{ 
bcr ©türm 
bcr lurm 
bcr 3al|tt 
bcr 3ug 
3. bcrStbcnb 
bcr Sarott 
bcr grü{|tittg 
bcr ®cfang 
bcr töttig 
bcr ÜRonat 



bic tttffe 
bic ÜRärtte 
bie $(ä^e 
bic Säde 
bic ©c^Ittff e 
bic ®iif|ne 
bic ©tämme 
bic ©titele 
bic ©türme 
bic lurme 
bic ^l^nt 
bic 3ttge, e/c. 
bic 2tbcnbe 
bic Sarone 
bic grüt|ünge 
bic ®efänge 
bie tönige 
bic ÜRonate, ^r/^. 



b. RULB: 10. 

1. bcr §aufeii bic §aufcn 

bcr taftcn bic taftcn 

bcr tuc^cn bic tu(i^cn 

bcr aWorgctt bic SRorgcn 

bcr ©chatten bic ©d^attcn 

bcr SBagcn bic Sagen 

bcr Söffet bic Söffet 
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bcr Onfel 
bcr Tunnel 
berämerifancr 
ber ^Begleiter 
bcr J)ic^ter 
ber gcl|ler 
bcr JJmgcr 
bcr Äaifcr 
bcr Äatcnbcr 
ber SxxtiUv 
bcr ßcl^rer 
ber ÜRaler 
ber SIÄeiftcr 
ber üKütter 
bcr ÜÄufifcr 
bcr 9?äubcr 
ber ahc^ter 
bcr ©c^üfer 
bcr IcUcr 
ber SBalger 
bcr SBärter 
2. bcr SWantcl 
bcr Söget 
ber gupobcti 
bcr ©orten 
ber ©afen 
ber trüber 
ber SSater 



bic Onfd 
bie Junnel 
bie Stmerifaner 
bic ^Begtettcr 
bic ÜDic^ter 
bie gcl^Ier 
bie ginger 
bic Äaifer 
bie Äalenber 
bie Äritilcr 
bie 8cl|rcr 
bic aWafer 
bic ÜRcifter 
bic mUcx 
bie aJhtfifer 
bic SRänbcr 
bic 9?i(^tcr 
bie @(^ülcr 
bic Heller 
bie aSatger 
bic SBörter, eu. 
bie SWöntet 
bic 3$ige( 
bie gu|biben 
bie ©arten 
bic ©äfen 
bie trüber 
bie SSüter 



c. RÜLB: 35. 



!• bcr 3ungc 
bcr Änabe 



bic Quxiitn 
bic Knaben 



ber 8ött)c 
bcr 9?cffc 
ber Dc^fe 

2. ber gürft 
ber ®raf 
bcr §crr 
bcr §irt(c) 
ber ÜRenfc^ 
ber ^rinj 

3. ber S^rift 
ber gicfant 
bcr Äamerab 
ber Sco^jarb 
ber ÜÄufifant 
bcr ^räfibent 
ber ©tubcnt 
bcr Sagobunb 



bic !Söh)en . 
bic Steffen 
bie D(^fcn 
bie gürftctt 
bie ©rafen 
bic §erren 
bie ©irtcn 
bie ÜRenfc^en 
bic ^rinjcn 
bie ßliriftctt 
bie gtefanten 
bie Äamcrabcn 
bic Seoparbcn 
bie SRnfifantcn 
bic ^räfibcntrn 
bic ©tubentcn 
bic3Sagabunbctt 



d. BXCBPTIONS. 



ber Dom 
bcr Staat 
ber.®tral|l 
bcr Stac^bar 
bcr SSetter 
ber Doftor 
ber ^rofeffor 
ber ©Ott 
bcr ©eift 
bcr a)iann 
ber 9?anb 
ber 3Balb 



bie Domen 
bie (Staaten 
bie ®tral|len 
bie 9?ac^barn 
bic Settern 
bie Doftoren 
bic ^rofefforrn 
bic ©Otter 
bic ©eifter 
bic ÜRänncr 
bie 9?änber 
bie SBälbcr 
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II. Feminine Nonns. 



(II, and rules: 8, ii, 12, 38, 39.) 



a. RULB: 8. 



1. bie ©an« 


bie ®änf c 


bic §attb 


bie §ättbt 


bie Staft 


bie trifte 


bie tn^ 


bie tttl^e 


bie 8uft 


bie gfiftc 


bie ÜRad^t 


bie aßäc^te 


bie SRaud 


bie aßäufe 


bie yiad)i 


bie 92ä(^tc 


bie @tabt 


bic ©täbtc 


bie Söanb 


bie Söättbc, efc. 


b. RÜLB8: IX, xa, 38, 39. 


1. bie Slufgabe bie 5lnf gaben 


bie Säadc 


bie 33a(f cn 


bie 33lume 


bie Slumeii 


bie Dame 


bic ©amen 


bie @mte 


bic ©mtcn 


bic gamilie 


bic gamilien 


bic ®abe 


bie @abc 


bie ®Io(fe 


bie ®Io(fcn 


bic Äafee 


bie ta^n 


bie ttaffe 


bic tlaffen 


bic gerd^e 


bie 8er(^eii 


bie 


bie Sippen 


bie l^ungc 


bic Sungcii 


bie SDiittute 


bie äJiittUtcn 


bic 9Jafc 


bic 5Rafen 


bie $Ratte 


bic 9fatten 


bie $Reifc 


bie SRcifcn 


bie 9tofe 


bie SRofeii 


bie @ac^e 


bie ®a(^cn 



ie @d|enne 
ic @(^ule 
ie ®tra§e 
ie ©tunbe 
ie V)üx(t) 
ie SBot^e 
ie SBotfe 
ie gütige 

bie gebet 
ie Dper 
ic @(^ultcr 
ie ®(^tt)efter 
ic «ibcl 
ie gäbet 
ic ®abcl 

Kartoffel 
ic grabet 

bie arbeit 
ie Stttbac^it 
ie 9lttttt)ort 
ie ^ai)riä)t 
ie 9!d(^tigQ(( 
ie Sequem- 
(iditeit 
bie ^Bclannt:^ 

Waft 
bie grennb^^ 

fdjaft 
bic ®efc(t 

mt 

bic ©crrf(^aft 
bic SSeriPanbt^ 
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bie ©(Rennen 
bie «Schulen 
bie ®tra|en 
bie ©tunben 
bie Spüren 
bie SBoc^en 
bie ©offen 
bie jungen, 
bie gebem 
bie Dpern 
bie ©^nltern 
bie ©c^loeftem 
bie Bibeln 
bic gabeln 
bie ®abelit 
bie Kartoffeln 
bie 9?abdn 
bie arbeiten 
bie anbackten 
bie 5lnttt)ortcn 
bie 5Ka(^ri(^tfn 
bie 9?a(^tigaBcn 
bic ®equemli(^* 

. feiten 
bie ^elannt^ 

fd^aftcn 
biegreuttbf(^af== 

trn 

bie ®efcnf(^af. 
ten 

bie©crrf(^aftcn 
bic 3Scrioanbt* 
fct)aften 
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bic Slufrcgmig 
bic ^Bebcutung 



bic ©(^ött^eitctt 
bteSIttfvcgungfn 
bie ®cbcutun== 



gen 

biegrinnenmg bie grtnnerun* 
gen 

bic grföltung bie grfältungen 
bic §offnung bie ©Öffnungen 
bie@(^Ubcrungbic @(^ilbcrttn=^ 
gen 

bic Übung bie Übungen 
bic 2BoI|nung bic SBo^nungen 
bic Leitung bie ^^it^^g^« 
4. bie ^Bäuerin bie Bäuerinnen 
bic grcunbin bie 5reunbin== 
nen 

bic ®röfin bic ©räfinnen 
bie Äaiferin bie Saifcrinnen 
bie Äö(^in bic Äöc^innen 
bie ÄtJnigin bie Königinnen 



bie 8el|rerin bie ?c]^rcrinnen 
bic'^räfibcntin bic ^räfibentin* 
nen 

bic ©c^üferin bie ©d^iUcrin* 
nen, etc. 

C. BXCBPTIONS. 



bie ^Bal^n 
bie @ifcnbal|n 
bie ga{|rt 
bic grau 
bie ©c^Iac^t 
bic ®(^ulb 
bie VcfiX 
bic U^r 
bie fficlt 
bie 3a]^I 
bic 

bie aWuttcr 

bie %^i)itx 



bie ^Salinen 
biegifenbal^nen 
bic ga^rten 
bic grauen 
bic ©(^(ac^ten 
bie @(^ulben 
bic Saaten 
bie UI|ren 
bic ©elten 
bie ^^\)\txi 
bie '^txitxi 
bic ÜRttttcr 
bic Soc^ter 



III. Neuter Nonns. 

(II, and rules: 9, 10, 13, 37, 40.) 



a. 


RULB: 9. 


ba« tinb 


bic Äinber 


1. ba« Suc^ 


bic Sttc^er 


ba« Äom 


bic S'omer 


ba« Dorf 


bie J)orfet 


ba« ganb 


bie 8änber 


ba« gelb 


bie gelber 


ba« gic^t 


bie Sitztet 


ba« ®c(b 


bie ®e(ber 


ba« Sieb 


bie gicber 


bad ®(ad 


bie ®Iäfet 


ba« 8o(^ 


bie 8ii(^er 


ba« ®ra« 


bie ©räfer 


ba« @^t(b 


bie ©(^itbet 


baö ©au« 


bic ©äufet 


ba« ®(^lo6 


bie @(^Iif|er 


ba« ©o(j 


bie ©älaet 


ba« SSoIf 


bic SSüIfer, ^/v-. 


ba« ©u^n 


bic ©ntiner 


2. ba« Bein 


bic Beine 


bad ticib 


bie tieiber 


ba« Soot 


bie »oote, Böte 
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ba« «rot 
ba« gcft 
ba« ©aar 
ba« ©ecr 
ba« ^al|r 
bad aj;at)( 
ba« a»al 
ba« ^aar 
ba« ^fcrb 
ba« ®a(g 
ba« ©c^af 
ba« ©c^iff 
ba« (Spiel 
ba^ Zkx 
ba« SBcrf 



bic »rote 
bie gcfte 
bic §aare 
bic §ecrc 
bic Qaf)vt 
bic mi)U 
bie SRalc 
bic ^aarc 
bic ^ferbe 
bic ®a(}e 
bic ®(^af e 
bic ®(^iffc 
bic ©picic 
bic licrc 
bic ©erfc 



b. RULB: 13. 



ba« ®cri(^t 
ba« ®ef(^cnl 
ba« t lädier 
ba« Äonaert 
ba« Rapier 
ba« Jelcffop 



bic ©eric^te 
bie ®cf(^ettlc 
bic Sladiere 
bic Sonjertc 
bic Rapiere 
bie Jeieffopc 



C. RÜLB : lo, 40. 



ba« genftrr 
ba« «(öfter 
ba« üJJcffer 
ba« Dpfer 
ba« ©c^auer 
ba« J^eater 
ba« Ufer 
ba« SBunber 
ba^ 



bie genfter 
bie tiflfter 
bic aWeffer 
bie Dpfer 
bic >®^auer 
bie Jtieater 
bie Ufer 
bie SBunber 
bie 



bad tieibillen 

bad SRäbc^cn 
ba^ ®(^nee* 

glöd^en 
ba^ SSeifd^n 
ba^ ©tüm(c)^ 

lein 
ba^ glügclein 
ba^ gräuicitt 
ba^ SJöglein 



bie ^UM)tn 
bie äJ2äb(^cn 
bie ®(^ttec* 

glödt^en 
bie SJeit^en 
bie «lüm(e> 

lein 
bie glügeteitt 
bie t^ättleitt 
bie SJögtein, <rÄr. 



d. BXCBPTIONS. 



ba^ ®efi^t 
ba« ®ctt)anb 
ba« Sluge 
ba« «ett 
ba« gttbe 
ba« ©erg 
ba^ ^ttwel 
ba« D^r 



bic ®eficf|tet 
bic ®ctt)änber 
bic äugen 
bie «etten 
bie gttben 
bic §ergen 
bie 3utt)elen 
bie O^ren 



e. INFINITIVBS, etc., AS NOUNS; 
RÜLB: 37. 

baö 3luffte^en 710 plural. 
ba« ^Befittben 
ba« effen 
ba« geben 
ba« Sta^benfen 
ba« ©(^loeigen 
ba« Staunen 
ba« Printen, 

bad SSergnügen bie SJcrgnügun* 
gen 

ba« SSergi^^' bic 9Sergi§mein* 
meinnic^t ni^t, etc. 
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IV. Adjectives and Participles as Nouns. 

(Rule: 36, and V.) 





uie '^vuiiiirii 


ein ^tavxttt 


^eomtf 


Oer vv»c^ ^DCiuTiTiit 


oie •oeiunnicn 


citi iWcfatiiitM» 


iBcfönnti 


Oer {^oit) 3o0]t 


öte -400] rU 






Oer v^ie^ xjeui(a|r 


oie xjeuiii^m 


ein Deutfc^er 


!t)eutf(^e 


uci ^leiiiur 


Oie ^leiiiorn 


ein S^^cmber 


iVrcmbe 


ber (bie) ©utc 


bie ©Uten 


ein \a;uinr 




ber (bie) Äronfe 


bie Äranten 


ein Ätanfcr 


^anfc 


ber (bie) 9?cifenbe 


bie 9?eifenbett 


ein 9leifenbcr 


9?eifenbe 


ber (bie) 35ertt)anbtc 


bie SSertt)anbtcn 


ein 9Sertt)anbter 


SSertüanbte, eu. 






bad ©Ute 


®ute§ 


ba« ^ntercffantc 


^>ntereffante« 


ba^ ®d^öne 
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LIST OF REGULÄR (WEAK) VERBS. 

(IV, C, and rules: 14-25.) 



1. 



Infinitive. 

lagen 



Imperfect. 

fagte 



Fast Participle. 

gefagt 



UCUCu 


[UQren 


lachen • 


reifen 


fteden 


Ollsen 


gianjen 


legen 


rollen 


I türmen 


brauchen 


I|ei(en 


lernen 


rüden 


ftürgen 


büdctt 


l^ergen 


lieben 


f(^allen 


fu(^en 


bürftctt 


l^enlen 


loben 


f(^ämen 


tanjen 


banfcn 


l^offen 


machen 


f(^ellen 


tauen 


brüdctt 


l^ören 


IttPtttOtt 

XWKWvCW 


fc^enfen 


träumen 


cliren 


^i4)fen 


miauen 


f^iden 


turnen 


eilen 


fämmen 


niden 


fc^meden 


tt)a(^en 


faffen 


laufen 


paden 


fc^müden 


tt)eden 


folgen 


Hagen 


pflanjen 


f(^neien 


meinen 


formen 


Hopfen 


pflüden 


fiegen 


wünfc^en 


fragen 


fo(^en 


rä(^en 


fpielen 


}äl|len 


füllen 


tüffen 


raucl)en 


ftärfen 


geigen, etc. 


Infinitive. 


Imperfect. 




Fast Farticiple. 


2. arfeettm 


arfeettete 




gearfeeiiei 


rebcn 


rebctc 




gerebet 


antworten 


bilben 


l|uften 


1 öffnen 


retten 


atmen 


l^eiraten 


Heiben 


regnen 


»arten, ^Ä-. 


3, fi^tttteln, tc^ f(^üttle (the first e is 


omitted), bu f(^üttclfl, etc. 


betteln 




feiern 






f(^immem 


bauem 




flüftem 






»anbem 


bonnem 


iubeln 






gittern, etc. 



4. amüfietfit, pastpart. : amüfiert (no prefix: ge). 
tomponieren | eyerjieren | gratulieren | marfc^ieren, etc. 
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STRONG AND IRREGULÄR VERBS. 



Compounds have the same irregularities as the simple verbs. No Com- 
pounds are given unless the simple verb is not in use. Some of the least 
common forms are put in parentheses. 



Present Infinitive. 


Imperfect 
Indicative. 


Fast 
Participle. 


Second and third 
persona singuIar 
Pres. Indicative 
when stem vowel 
changes. 


Second pers.sing. 

Imperative 
when stem vowel 
changes. 


Imperf. Subjunct. 
when stem vowel of 
the Imperf. Indic- 
ative is changed. 


Sacfen, bake 


M 


gebacfen 


bää% häät 




büfc 



Also weak and regulär, except the past participle %ibaätn* 



Ctfe^en, command befahl befohlen 

»efleigen apply be bejlijffn 
one*s seif 

Scginnen, begin begann begonnen 

»eigen, bite big gebiffen 

Sergen, hide barg geborgen 

S3erflen, burst barfl geborjlen 

Setpegen, induce bewog betpogen 



befieblfl, befiehlt bepeji beföhle, beföhle 



birgfl, birgt 
birflefl, birjl 



birg 
birjl 



©iegen, bend 
bieten, offer 
8inben, bind 
»itten, beg 
93Iafen, blow 
Sleiben, remain 
8lei(^en, bleach 



When meauing Tnove it is weak and regulär, 
gebogen 



bot 

banb 

bat 

blied 

blieb 



geboten 

gebunben 

gebeten 

geblafen 

geblieben 

geblic^n 



begänne, begönne 

b&rge, bürge 
bär(le, börjle 
betpoge 

böge 
böte 
bÄnbe 
bäte 



blofefl, blÄil 



Sometiiäes weak aüd regulär, always so when transitive. 
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ALPHABETICAL LIST OF 



Present Infinitive. 



Imperfect 
Indicative. 



Past 
Participle. 



Second and third 
persons singular 
Pres. Indicative 
when Stern vowel 



■hL 
Uli 



Imperf. Subjunct. 
when Stern vowel of 
the Imperf. Indic- 
ative is changed. 



traten, roast 


briet 


gebraten 


bratfl, brat 






^xtä^tn, break 


bracb 


gebrochen 


bric^jl, bri(ht 


brich 


bräche 


©rennen, burn 


brannte 


gebrannt 






brennte 


©rinden, briug 


brachte 


gebracht 






brächte 


5)enfen, think 


backte 


gebac^t 






bächte 


Dingen, engage 


bingteCbang, gebunden 










bung) 


(gebingt) 








Drefi^en, thresh 


broft^ 
(brttf(i^) 


gebrofc^en 


brifc^ell, brif^t 


htm 


bröfche (bräfche) 


Sometimes weak and regulär^ except in the past participle. 


Dringen, press 


brang 


gebrungen 






bränge 


Dürfen, be allowed 


burfte 


geburft 


barfil, barf 




bürfte 


(Empfehlen, i-ecom- 


empfahl 


empfohlen 


empfle^lfl, em- 


empfle^l 


empfähle, empföhle 


mend 






Pfletlt 






Cifen, eat 






igt 


ip 


ä§e 


Öa^ren, drive 




gefal^ren 






fü^re 


SaUen, fall 


fiel 


gefallen 


fättfl, fällt 






galten, fold, is weak and regulär, but a past participle gefalten also occurs. 


Sangen, catch 


fing(fieng) gefangen 


fängfl, f4ngt 






Setzten, fight 


fo*t 


gefoc^ten 




fl*t 


fachte 


Sinben, find 


fanb 


gefitnben 






fänbe 


5le(^ten, twine 


flo*t 


geflochten 




fli*t 


flöchte 


fliegen, fly 


flog 


geflogen 






flöge 


glie^en, flee 




geflogen 






flöhe 


ÖIie§en, flow 


flog 


geflofen 






flöfle 


fragen, ask 


fragte or 


gefragt 


fragjl, fragt, or 




fragte or frügc 




frug 




frogfl, fragt 




frage 


Örejfen, devour 


frag 


gefreflen 


fnfiejl, frigt 


friS 


frieren, freeze 


fror 


gefroren 






fröre 


®ä(^)ren, ferment 


go(b)r 


gego(b)ren 






gö(h)re 


Oebciren, bear 


gebar 


geboren 


gebierjl, gebiert 


gebier 


gebäre 


(äJeben, give 


gab 


gegeben 


giebjl, giebt, or 
gibfl, gibt 


gteb or 
gib 


gäbe 


©ebei^en, thrive 


gebiet 


gebieten 








©el^en, go 




gegangen 








Belingen, succeed 


gelang 


gelungen 






gelänge 


Helten, be worth 


galt 


gegolten 


gtltfl, gilt 


gilt 


gälte or gölte 
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Present Infinitire. 



Imperfect 
Indicative. 



Fast 
Participle. 



Second and third 
persons singular 
Fres. Indicative 
when stem vowel 
changes. 



> ► iS 

•o »•"SS 



Imperf. Subjunct. 
when stem vowel ot 
the Imperf. Indic- 
ative is changed. 



©enefen, recover 


genad 


genefen 


genofc 


®enic§en, enjoy 


fieno§ 


genoffen 


genöffe 


®ef*e^en, happen 


ßeft^a^ 


gefd^e^en gef(^ie^t 


gef*% 






Only used in the third person. 




^etoinnen, gain 


gewann 


gewonnen 


gewänne or ge- 








wönne 


®ie§en, pour 




gegoffett 


ßöffe 


®Iei(^en, resemble 


glic^ 


gegli^en 






When transitive usually weak and regulär. 




©leiten, glide 


glitt 


geglitten 






Sometimes also weak and FQgular. 




®(tmmen, gleam 


glomm 


geglommen 


glömme 


graben, dig 


grub 


gegraben gräbfl, grabt 


grübe 


©reifen, seize 


griff 


gegriffen 




^ttben, have 


^atte 


gehabt ^afl, l^ot 


^ätte 


galten, hold 


^ielt 


gehalten bältfl, ^alt 




fangen, hang 


l^ing (bieng) gegangen ^ängt 





Properly only intransitive, but often confounded with the transitive gongen, weak 

and regulär. 



^auen, hew 




genauen 




^eben, lift 


iob, ^ub 


gehoben 


böbe, ^übe 


<^ei§en, bid, call 


*ie§ 


ge^eigen 




Reifen, help 


*alf 


geholfen ^ilffl, ^ilfl ^ilf 


^olfe, ^ölfe 


Äeifen, chide 


(Kff) 


(gefiffen) 








Usually weak and regulär. 




jtennen, know 


fannte 


gefannt 


fennte 


Älieben, cleave 


Hob 


gefloben 


Höbe 






Sometimes weak and regulär. 




Älimmen, climb 


flomm 


geflommen 


flömme 






Also weak and regulär. 




Otlingen, sonnd 


Hang 


geflungen 


n&nge (Hünge) 






Rarely weak and regulär. 




Äneifen, pinch 


fniff 


gefniffen 






Also sometimes weak and regulär. 




Äneti>en, pinch 


(fniW) 


(gefnippen) 





Usually weak and regulär; same word as hteifen. 
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ALPHABETICAL LIST OF 



pTMMit fffifinitiv» 


Imperfect 
Indicative. 


Fast 
Participle. 


Second and third 
persons singuIar 

when stem vowel 
changes. 


Second pers.8ing. 

Imperative 
when stem vowel 
changes. 


Imperf. Subjunct. 
when stem vowel of 
the Imperf. Indic- 
ative is changed* 


jtommen, come 


tarn 


gefommen 


regulär (also 
Umm% fömmt) 




Um 


Stbnntn, can 


fonnte 


gefonnt 


fannfl, !ann 




fönnte 


Ärif(^n, creep 




ge!ro(^en 






fröi^e 


Äüren, choose 


for 


geforen 






före 


fiaben, load, invite 


lub 


gelaben 


läbfl, labt 




lübe 


Also weak and regulär, ezcept in past participle gelaben. 


fittffen, let 


m 


gelaffen 


läffefl, lägt 






Saufen, run 


lief 


gelaufen 


lauffl, Iduft 






fieiben, soffer 


litt 


gelitten 








Seilten, lend 


lie^ 


geliel^en 








ßefen, read 




gelefen 


liefejl, Uefl 


lie« 


Idfe 


Stegen, lie 


lag 


gelegen 






Ifige 


Sdffi^en, go out 




gelofci^en 


um, um 


lif* 


löf^e 



(milf) mölfe 



When transitive, extinguish ; weak and regulär. 
Sägen, lie log gelogen löge 

SRa^len, grind, is-weak and regulär, except the past participle gemahlen. 
SWeiben, shun mieb gemieben 
Steifen, milk mol! gemolfen (milfjl, ntiltt) 
Also weak and regulär. 

Steffen, measure ma§ aemefen mijTejl, nii§t 
gen, fail mi§lang mißlungen 

Only used in third person. 

mochte gemocht magjl, mag 

mu§te gemu§t niu§t, mu§ 

na^m genommen nimmfl, nimmt 

nannte genannt 

Pfiff gepfiffen 

pflog gepflogen 



Stögen, like, may 
SWüffen, must 
9?e^men, take 
9?ennen, name 
pfeifen, whistle 
Pflegen, cherish 



mi$ 



nimm 



mäie 
mißlänge 

möchte 
mü§te 
nä^me 
nennte 

pflöge 



Also weak and regulär ; so always when meaning 5e \D(mt. 

9)reifen, praise pried gepriefen 

Occasionally weak and regulär. 

Duellen, gush quoll gequollen quillfl, quillt quill quölle 
Weak and regulär when transitive, soak. 

Sld(^en, avenge (ro(^) gerochen (rö<^) 
Almost always weak and regulär. 
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Prescnt Infinitive. 



Imperfect 
Indicative. 



Past 
Participle. 



Second and third 
persona Singular 
Pres. Indicative 
when Stern vowel 
changes. 



^ 1 



Imperf. Subjunct. 
when Stern vowel of 
the Imperf. Indic- 
ative is changed. 



(Rathen, advi.se 




geratben rötbfl/ rätb 




ffttihtn, nib 


rieb 


gerteben 




SÜcigen, tear 


ri§ 


gerilfen 




JReiten, ride 


ritt 


geritten 




SÜcnnen, run 


rannte 


gerannt 


rennte 






Sometimes regulär. 




Slied^cn, smell 


ro(^ 


gerodjen 


rödbe 


SRingen, \mng 


rang 


gerungen 


ränge 


JRtnnen, run 


rann 


geronnen 


ranne, rönne 


SRufcn, call 


rief 


gerufen 




©aufcn, driuk 


foff 


gefoffen fäufjl, fäufk 


roffe 


(Saugen, suck 




gefogen 


föge 


©(j^affcn, create 




gefc^affen 


mft 




In other meanings, weak and regulär. 




(Bö^aUtn, soiind 




gefc^oQen 


fi^oOe 






Also weak and regulär. 




^(^cibcn, part 


f(^ieb 


gefc^ieben 




©(feinen, appear 


festen 


gefdbtenen 




©(j^clten, scold 


fc^alt 


gefi^olten f^iltfl, fcibtU f*itt 


f(^alte, \mtt 


(Bä^cxtUi shear 


f*or 


gef(^oren fc^ierjl, f(^iert Wier 


f(^öre 


©(Rieben, shove 


f^ob 


gefcboben 


fciböbe 


@d)ie§cn, shoot 


f*o6 


gef^offen 


f^öife 


©(^inbcn, flay 


f(j^unb 


gef(^unbctt 


fc^unbc 


Bd^iafm, sleep 


fc^ltef 


gef(^lafen f(fetäffl, ftfclaft 




©ii^lagen, strike 


Wm 


gef(ibtagen fc^Iägfl, f^lagt 


f*lüge 


©c^tct(j^cn, sneak 




gefciblidben 




©(^Ictfen, whet 


Wtff 


gef^tiffen 






In other meanings, weak and regulär. 




@(^(ei§en, slit 


m 


gef(^lifren 




(©(^liefen), slip 


(f*Ioff) 


(gefc^loifen) 


(f^Wffe) 




Tlie usual word is fd^lüpfen, weak and regulär. 




Sc^IicJen, shut 


Wog 


gef(i&lofren 


f^toffe 


Schlingen, sling 




gefdblungen 


f^Wnge 


8c^met$en, smite 




gef^mlffen 


@(^me(j(en, melt 




gef(^moTnen f(|)milge|l, rdbmiljt fAmtlg 


f^molse 



When transitive, usually weak and regulär. 
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ALPHABETICAL LIST OF 









Second and thtrd 


Second pers.sing. 

Imperative 
when stem vowel 
changes. 


Impcrf. Subjunct. 
when stem vowel ol 
the Imperf. Indic- 
ative is changed. 


Present Infinitive. 


Imperfect 
Inoicative. 


Past 

Participle. 


persons singuIar 
Pres. Indicative 
when stem vowel 
changes. 



Qä^ncLUhttif snort 


fi^nob 


gefc^noben 


f(bnöbe 






Also weak and regulär. 




&äititibtti, cut 


f(^nitt 


gef(^nitten 




'^ufmuv^Uf Bcrew 




gefc^roben 


f(brdbe 






Also Weak and regulär. 




^äixtdtn, be afraid 


fc^raf 


gef(^rodfen Writffl, fdyridft f(^ridf 


f(brttfe 




When transitive, weak and r^lar. 




Säixtibtn, write 


f(^rieb 


gefc^rieben 




©(freien, cry 


fc^rie 


gef(^rieen 




©(^reiten, stride 




gefi^ritten 




Säiroäxtn, nlcerate 


f(^n)or 


gefdbworen f(^»ierfl, firmiert 




6(^n>etgen, be silent 


f(^»icg 


gef(^n>iegen 


BäiXotUm, swell 




gef(^woflen fi^wittfl, f(^»iat f(^n)ill 


fcbwötte 




When transitive, weak and regulär. 




@(^n>immen, swim 


ft^nximni 


gef(^»om' 


f(bn>ämme or 






men 


f(bn)Ömme 


Sd^toinbeitr vanish 


f(^tt)anb 


gef(^tt)unben 


f(btt)änbe 


S^toin^tn, swing 


fc^mang 


gef(^n>ungen ^ 


f(bn)ttnge 


S(i}Xomn, swear 


f(^n)or or 


gefd^woren 


f(b»öre or fcbwürc 








@cbcn, see 


fab 


gefeben ^ebft, fiebt (leb 


fttbe 


©ein, be 


mt 


gemefen bift, tfl fei 


»ttre 


©enbenr send 


fanbte 


gefanbt 


fcnbete 






Also regulär. 




©iebeit, boü 


fott 


gefotten 


flebete 


Also weak and regulär, but past participle usually gefottcn. 


Singen, sing 


fang 


gefungcn 


fttnge 


@infcn, sink 


fttnf 


gefunfen 


finfe 


Sinnen, think 


fttnn 


gefonnen 


fänne or fBnne 




The past participle is sometimes geflnnt. 




©ifeen, Sit 


ftti 


gcfelfen 




Sollen, shall 


fottte ' 


gefottt foOft, fott 


St>eien, spit 


fpic 


gefpieen 




Spinnen, spin 


ft>ann 


gefponnen 


fpänne or fpdnne 
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Present Infinitive. 



Inipcrfect 
In<iicative. 




Second and third 
persons singular 
Pres. Indicative 
whcn Stern vowel 
changes. 




Imperf. Subjunct 
when Stern vowel o£ 
the Imperf. Indic- 
ative is changedr 



©plci§cn, split 




gefpliffcn 






©prcdjen, speak 


fprad) 


gefpro(^en 


fprid^fl, fpric^t fpric^ 


fprad^e 


©priesen, sprout 


fpro§ 


gefproffen 




fpröffe 




Cf. fproffen, weak and regulär. 




©pringctt, spring 


fprang 


gefprungen 




fpränge 


«Stechen, prick 




geflocben 


|lii)ft, ili(^t fli^ 


fläche 


©tecfcn, stick 


(flaf) 


(geflocfen) 


(ftirfH, flicfi) 


(ftäfe) 


Usually weak and regulär 


; always so when transitive. 


©tcbcn, stand 


ftanb (or 
ftunb) 


gejlanben 




flänbe or ftünbe 


©tfWen, steal 


m 


gejlo^len 


flie^Ifl, fhe^It ftie^I 


ilä^te or ftö^Ie 


Steigen, ascend 


ilicg 


«elliegen 






Sterben» die 


flarb 


gejlorben 


jlirbfl, jlirbt flirb 


ftärbe or jlürbc 


Stieben, disperse 


jlob 


geflobcn 




(lobe 


Stinfen, stink 


flanf 


gejlunfcn 




fl&nfe 


Sto§en, push 


ftici 


geflp§en 


ftö^efl, flö^t 




Streichen, stroke 


Pric^ 


gejhicben 






Streiten, strive 


ftritt 


gefhitten 






S^un, do 


tbat 


getban 




tbäte 


Sragen, carry 


trug 


getragen 


trögfl, trägt 


trüge 


treffen, hit 


traf 


getroffen 


trifffl, trifft triff 


träfe 


treiben, drive 


trieb 


getrieben 






treten, tread 


trat 


getreten 


trittil, tritt tritt 


träte 


Briefen, drip 


troff 


(getroffen) 




tröffe 


.Also weak and regulär, especially in past participle getrieft. 


Jrinfen, drink 


tranf 


getrunfen 




tränfc 


Irügen, deceive 


trog 


getrogen 




tröge 


Serberben, spoil 


^ »erbarb 


»erborben 


»erbirbjl, »erbirbt »erbirb 


»erbärbe or per* 










bürbe 




When transitive, weak and regulär. 


SJerbrie§en, vex 


»erbro§ 


»erbroffen 




»erbröffe 


SergefTen, folget 


«ergag 


»ergeffen 


»ergiffefl, bergigt pergig 


pergöge 


93eriieren, lose 


»erlor 


»erlorcn 




»erlöre 


SBadbfen, grow 




gewähren 


n>ä(^fefl, n)ä(^{l 


n>ä(^fe 


SBdgen, vreigh 


»og 


gemogen 




n>öge 


SBafcben, wash 




gewafcben 


n>äf(befl, n>äf(^t 


»äfd^e 


©eben, weave 


»ob 


gemoben 




»öbe 






Also weak and Fogular. 
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Present Infinitive. 



Imperfect 
Indtcative. 



Fast 
Participlc. 



Second and third 
persons Singular 
Pres. Indicative 
when Stern vowel 
changes. 



in 

5.«; V B 

i-r 



Imperf. Subjunct. 
when Stern vowel of 
the Imperf. Indic- 
ative is changed. 



©eichen, yield 


toiäi 


gewichen 








When meaning soften^ weak and regulär. 




SDctfcn» 8Q0W 


»ted 


gen>tefen 






vjtavtJlt lurn 


n>anbte 


gen>anbt 

Also regulär. 




wenbete 


SBcrbeit, swe 


x&oxV 


geworben n)irb(l, mirbt 


wirb 


wärbe or wärN 


SDerben, become 


warb or 
tt)urbe 


geworben »irfl, wirb 




würbe 


fficrfcn, throw 


»ttrf 


geworfen wirfi!, wirft 


wirf 


Warfe or Wurfe 


Siegen, weigh 


wog 


gewogen 




wöge 




Cf, »ttgen. 


SDtegen, rodt, is weak and regulär. 




©inben, wind 


n>anb 


gewunben 




wänbe 


SBiflen, know 


n>ugte 


gewugt weigt, weig 




wügte 


Sotten, will 


»otite 


gewollt wittft Witt 






deinen, accnse 




gejie^en 






Sit^t draw 




gebogen 




iöge 


3»ingenr foroe 




gezwungen 




iwangc 
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LIST OF INSEPARABLE VERBS. 

(IV, Z>. a.) 



Infinitive. Imperfect. Fast Participle. 

iebeden iebedte iebedt 



a. Regulär Verbs: 



1. Jeeilen 


entjüden 


gehören 


t)ertt)unbem 


begehren 


erbliden 


gett)ö]^nen 


jerlegen 


belegen 


erfrifc^en 


ülierrafc^en 


jerftreuen 


betnerfen 


erhören 


überfe^en 


2. bebeutctt 


berühren 


erinnern 


ttmI)üWen 


begegnen 


befc^äftigen 


erflären 


unterfuc^en 


begleiten 


befiegen 


erfunbigen 


Ueränbern 


behaupten 


befteWen 


erlauben 


öerbanfen 


beobad|ten 


befucfiett 


erreichen 


üerfaufen 


erwarten 


bewunbern 


erfparen 


öerleben 


erröten 


entbeden 


erftaunen 


üerfteden 


unterrichten 


entfc^ulbigen 


gebraud^en 


öerfucfien 


öergolben, eu. 


Irregulär Inseparable Verbs are conjugated like the 


simple verbs 








Jefinben 


befielen 


gefaüen 


öerfc^Iafen 


bel)alten 


empfangen 


gefc^e^en 


tjerfchtiegen 


befommen 


entfdiliegen 


filiertaffen 


öerfchfingen 


belaben 


erfinben 


umgeben 


öerfc^reiben 


befc^Iießen 


ergreifen 


unterhalten 


üerf^jrethen 


befcfireiben 


erhalten 


tierbinben 


üerfte^en 


beftngen 


erl^eben 


öerbleiben 


jerbrec^en 


befi^en 


erfc^atlen 


öerbrennen 


jerretgen, eu. 



Nearly all these inseparable verbs require the accusative. 
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LIST OF SEPARABLE VERBS. 

(IV, D, and 33.) 



Infinitiv*. Imperfect. Fast Participle. 

jtttttilfommen fam juruil juruilgefommen 



a. Regulär Verbs: 






aipflüden 


angünben 


au^ru^en 


^ineinfeljen 


abtt)cc^fetn 


aufbauen 


bal^ittftreden 


l^iutegen 


anfaffen 


aufhören 


eiubilben 


^infejjen 


anhören 


auffegen 


einfd^Iummem 


boOntac^en 


anmad^en 


aufwachen 


einfteden 


Juroren 


antn^Iben 


ausbreiten 


einmiegen 


gumac^en 


anrcben 


au^tac^en 


fortfd|i(fen 


jufammeu:: 


anrühren 


au^recfinen 


^tnetn(egen 


fe^en, etc. 


Irregulär Verbs are conjugated like the simple verbs : 


ainel^men 


au^fe^en 


nac^fe^en 


l^inetubeigen 


abfc^iegen 


ietiorfte^en 


^eimfommen 


l^tuuntergel)en 


abfegen 


bal^erfomnten 


l^ereittfomnten 


umfel^en 


annehmen 


ba^tnfltegen 


^errufen 


umfteigen 


anfe^en 


barbringen 


l^ertiorjfrieci^en 


untergeben 


anfangen 


einfallen 


^eröorfe^en 


borbetfal^ren 


aufgeben 


einlaben 


l^tuauffa^ren 


Uiegnetimen 


auffielen 


einfc^tafen 


^inauffteigen 


jufaüen 


ausbrennen 


einfteigen 


l^tnausge^en 


Sufe^en 


au«get)en 


eintreten 


^inau^fe^en 


juräitfabren 


ausgraben 


fortgeben 


^inau^roerfen 


gurüdge^en 


aufrufen 


mitnehmen 


IJittbringen 


gurürftreten 


au^ftjrec^en 


nai^benten . 


^inne^men 


gurüdgiel^en, 



ctc, 
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LIST OF VERBS CONJUGATED WITH ^eitt.'' 

(IV, ^,3, and 26.) 



a. Regulär Verbs : 



aufwachen reifen 
begegnen ftür'gen 
marfd^teren »anbern, efc. 



b. Irregulär Verbs: 



anfommen 


genefen 


fc^eiben 


aufftet)en 


gefd^eljen 


fc^leic^en 


andgel^en 


gleiten 


fc^reiten 


bleiben 


^eimfommen 


fc^wimmen 


einfallen 


^ereinfomnien 


fein 


einfcfilafen 


l^eröorlrieclien 


finfen 


einfteigen 


^inanffa^ren 


ftjringen 


eintreten 


l^inau^gel^en 


fteigen 


fahren 


hinuntergehen 


fterben 


fallen 


fommen 


umfteigen 


fliegen 


friec^en 


»ad^fen 


fliegen 


laufen 


»erben 


fortgeben 


quellen 


anfallen 


gelten 


reiten 


jurüdfommen 


gelingen 


rennen 


jurürftreteU; etc. 
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LIST OF REFLEXIVE VERBS. 

(IV. Z?, c.) 



a. Those that are always reflexive : 

1. regulär: 
m au^ru^en 

bcctten 
ficfi büden 

erlältcn 
fic^ erfunbtgen 
fic^ (dat.) eittbilbcn 
fic^i freuen 

gewönnen 



fid^ irren 
fid^ fc^ömen 
fic^ ttjunbem, etc. 

, irregulär: 
fic^ befinben 
fic^ entfc^ttegen 
fic^ erfd^reden 
fic^ umfe^en, etc. 



b. Those that are sometimes reflexive : 



1. regulär: 

fic^ bürften 

ft(^ erinnern 

fici^ füt)Ien 

fic^ lammen 

fic^ legen 

fic^ (dat.) machen 

fi^ rächen 

fic^ fc^müden 

fic^ fefeen 

fic^ öeränbern, etc. 



2. irregulär: 

fic^ angiel^en 

fic^ au^gie^en 

fic^ (dat.) benfen 

fic^ empfehlen 

fic^ fc^neiben 

fic^ ftogen 

fic^ unterhatten 

fic^ öerbrennen 

fic^ tt)afd)en 

fid| gurüdjie^en, etc. 
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LIST.OF IDIOMS. 



1. 

2 
3 
4 

5, 



^ä) bin gu §aufe.' / / 
ge^e nac^ §aufe. > - 

©te t)te( (tt)iet)iel)Ut)v ift ? 
Scben @ie tt)o^(. 
9luf ffiteberfe^en. 
^ ÜDa« (e^) t^ut mir Icib. 
JU I)a« (e«) freut mic^. 
^ fc^medt mir. 
9.^ fc^medt Tilir nic^t. 
iS'a. ©c^üttfc^u^ laufen. 

^. (Schlitten fat)ren. 
IL fann {mü, ^/c) e«. 

12. ®em ; fe^r gem. 

13, Sei meiner J^eunbin. 



14. Um ^alb elf (ein, gwei, e/c,). 

15. ^ä) mug e^. 

16. ®em, lieber, am liebften. 



a. 



17. 



t)abe gem. 
^c^ l^abe lieber. 
^i) l^abe am liebften. 
^i) t^ue (tange,^'/r.) gern. 
^i) tt)ill gem. 
Dürfen Sie? 



I am at home. 

I am going home. 

How do you äo ? 

What time (o'clock) is it? 

Farewell. Good-bye. 

Good-bye, until we meet again. 

I ^m sorry. 

I am glad. 

It tastes good to me. 

It does not taste good to me. 

To skate. 

To take a sleigh-ride. 
I can (will, etc,^, 
Willingly ; gladly ; with pleas- 
ure. 

At my friend's. (bei with a 
person expresses tlu idea of 
being in the house or störe 
of a person,^ 

At half past ten (twelve, one, 
etc.). 

I must ; I am obliged to do it. 
Willingly. (gern = adverb that 
expresses the idea ofio like.) 
I like. 

I like better ; I prefer. 
I like best. 

I like to do (dance, etc). 
I would like. 

May you ; are you allowed to ? 
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18. SJJögen @te? Do you like (something to eat 

or to do) ? 

mag etwa« gern (lie^ I like something very much 
ber, am liebften). (better, best). 

19. Qä) mag leiben. I like (a person or a thing ; 

always something I see). 

20. möchte (gern). I would like to. 

Note: It is poHte to ask: SSoUett ®te (gern)? and to answer: inö<l^te (gern). 



21. Qä) tarn (tt)iü, efc) beutfc^ 

fpred^en (or any other 
in/,) lernen. 

22. ^c^ taffe mir (etwa«) 

machen. 

23. ^6) bin (ge^e) auf ^Reifen. 

24. a. §eute öor ad)t (öier je^n) 

Sagen ; brei 35?oc^en ; 
einem -Sa^re, ^tc. 
b. §eute über ad)t Jage. 

25. bin auf bem ?anbe. 
-3c^ ge^e auf« Sanb. 

26. Sa« giebt e«? 
e« giebt. 

27. ÜDa« ift fc^abe. 

28. 9ac^twa^r? 

29. S)a« fotlte ic^ meinen, 

30. ^6) befomme e« gefc^enft. 

31. .^^.eilyu 5B?i^ 
^i) effe gu 3lbenb. 

) frü^ftiid e, 

32. ^eute 9JJorgen, üKtttag, 

3lbenb, 9?ac^mittag. 

33. 9?oc{| einmal. 
9Joc^ eine (Saffe), 



I can learn to speak German. 

I am having (something) made. 

I am travelling; I am going 

to travel. 
A week (two weeks; three 

weeks ; a year, etc,^ ago to- 

day. 

A week from to-day. 

I am in the country. 

I go into the country. 

What is going on ? 

There is (are). 

That is too bad ; a pity. 

Is it not so ? 

I should think so. 

I receive it as a present. 

I Jjavedinner ; I dine. 

I have supper (tea). 

I have _ breakfast. 

This moming, noon, evening, 

afternoon. 
Once more. 
Another (cup). 
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34. S33ir l^aben (geben) frei. 

35. Qd) (d)\dt ietnanben in ben 

Slpril. 

36. 3^c{| l^eiße. 

37. maä) ^txitnmt 

38. freue mic^ auf tim^ 
(acc) . 

^d) freue ntie^ über ttm^ 

39. Profit 9?euia^r! {familiär 

expression) . 

40. a. 3^c{| gel^e fpagieren. 

mad^e einen ©pagier^^ 
gang. 

b. ^i) fal)re fpagieren. 
^i) mac^e eine Spagier:* 

fal)rt. 

c, ^i) reite fpagieren. 

^i) ntac^e einen ©pagier^ 
ritt. 

41. ^i) l^abe bie ^er« 

fc^Iafen. 

42. ©ie lontntt e«? 

43. a. 3^nen etwa« ge* 

fitUig? 
b. 3fte« ^>^nenrec^t? 

44. ^i) glaube, benfe (finbe), 

^offe e«. 
4,5. sasie fotl ic^ e« anfangen? 
^. SBa« foU ic^ anfangen? 

46. !Da« (e«) fc^abet nie^t«. 

47. ^Darauf ftci)t. 

48. ^i) get)e öon felbft. 

49. ö. ^ilft nid^t«. 
b. & taugt nic^t^. 



We have (give) a holiday. 
I April-fool somebody. 

i am called. 

To one's heart's desire. 

I anticipate (look forward to) 

something. 
I enjoy(amglad at) something. 

A happy New Year ! 

I walk (for pleasure). 
I take a walk. 

I drive. 

I take a drive. 

I ride (on horseback). 
I take a ride. 

I have overslept. 

How does it happen? 
Would you like something? 

Do you Hke it? Are you 

pleased ? 
I believe, think, hope so. 

How shall I do it? 

What shall I do? 

That (it) does not matter. 

It has written on it. 

I go of my own accord. 

It is (rf no use. \ 

It is not wortb,cgayttjing;^v/^tl 
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50. Gine« üKorgcn«, üKittag«, 

9lbenb«, ^Jac^tnittag«, 
Sage«, 5?ac^t«. 

51. -3^regrau®cma^Iin; Sf)v 

§err ©enia^t; Q\)X^m 
3Sater; 3^rc gräulein 
®c^tt)cfter, {formal), 

52. mterefftere tnic^ für 
etwa«. 

53. grft rec^t nic^t. 

54. ^a, boc^, nod^, tt)oI)t. 

55. T)a« (e«) lomtnt mir nid)t 

au« bem Sinn. 

56. ^i) tnac^c mir nic^t« bar* 

au«. 

57. ©rügen ®ie (3^re ÜKutr 

ter) öon mir. 

58. 3m greien. 

59. Oa^retang; tagelang; wo^ 

(^enlang, 

60. 3»ir ift = e« ift mir (ju 

aWute). 

61. 3fc^ ^abe l>uft gu etwa«. 

62. ^i) amüfiere mic^. 

63. §aben Sie ein 3^^^^^ 

frei? 

64. ^rgenbmo anber«. 

65. ginftcigen! / 
Umfteigen! 

66. ^nbenSie? 

67. Der §ut ftel)t mir. 

68. 9)tan fagt. 

69. 3Ba« fe^It S^nen? 

\- 



One morning, noon, evening, 
afternoon, day, night. 

Your wife ; your husband ; your 
father ; your sister, etc, 

I am interested in something. 
Not at all. 

These words cannot always be 

translaieä, 
I cannot forget it ; it will not 

leave my mind. 
I do not care. 

Give my love or remember 
me to (your mother). 

In the open air. 

For years; for da]^s; for 
weeks, etc. 

I feel. 

I have a mind to ; I like. 
I have a good time. 
Have you a vacant room ? 

Somewhere eise. 

All aboard ! 

Change cars I 

Do you think? 

The hat is becoming to me. 

It is Said. 

What ails you? What is the 
matter with you ? 
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70. t^ut mirtre^. 

71. Sd) »ünfc^c 3^trcn gute 

Scfferung. 

72. ©efegnete SlHa^Ijeit! 



It pains (hurts) me. 

I hope that you will soon re- 

cover. 
Blessed be your meal ! 



(// ts customary in Germany to b<nv and speak this phrase 
after the meal ts over.) 



73. 2Ba« ift gefdie^en? 

74. äöie ge^t an? 

75. gmpfel^ten Sie mic^ O^rer 

grau 3Mutter {formal) . 

76. friert mic^. 
6« ift mir warm. 




What has happened? 

How does it happen? {See 

also 42.) 
Give my regards to your mo- 

ther. {See also 5 7 and 51.) 
I am cold. 
I am warm. 



Untworten auf 5ie Hatfel. 

1. ÜDer ^Bauer ^atte fieben §ü^ner. 

2. !Der §err ift ber aSatey ber !j)ame. 

3. iDer §err ift ber ®o^n ber iDame. 

4. tirfdie. 

5. ©c^irm: $Regenfd|irm, ©onnenfc^irm, gic^tfcfiirm, 8am|)cn- 
fc^irm, Ofenfc^irm. 

6. Saum. 

7. SSielleic^t. 

8. ei«. 

9. ©eu. 

10. gr wirb »ilb. 

11. Äeine Äut), benn feine Su^ fann fpred^en. 
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I. Genders. 

Gr.: I, j. Page i. 

What is that? That is a stone. Is the stone black? Yes, it is black. 
What is that ? That is a rose. Is the rose white ? Yes, it is white. Is 
the paper green? Yes, it is green. Is the table white? No, it is not 
white. Is the shoe blue? No, it is not blue. Is Ihe horse beautiful? Yes, 
it is beautiful. Is the feather blue ? Yes, it is blue.-' 

2. Present and Imperfect of : to be. 

Gr. : IV, A, b\ II ; VIII, c\ 3; 40. Page 2. 
Is Venus a woman? Yes, she is a woman. Is a mouse in the room? 
A man was in the garden. We are at home. We were in Germany. Good 
moming, how do you do, Mr. Brown. The boy was not well. Miss Green 
was in Chicago. Anna is a girl ; she is young and well. They were sick. 
Were youhere? Mrs. Black was in (the) bed; she was sick. The garden 
was homely. We are tall (great) . They were in the class. 

3. Present and Imperfect of : to have. 

Gr.: IV, Ay a\ II; VIII, <: ; i ; 2 ; 3 ; 14; 17. Page 3. 
Do you have a stone in your (= the) band? No, I have no stone. She 
has a bed in her (= the) room. We have a sister and a brother. They have 
a rose in the garden. Did you have a mouse in the room ? No, I did 
not have a mouse in the room. He had a pencil in bis (= the) band. She 
had a ring on (at) her (the) finger. We did not have any (no) paper. 

4. Present and Imperfect of: to become. 

Gr. : IV, ^, c\ 31; 38; 41. Page 4. 
I am growing well again. The grass turns yellow. The girl is growing 
beautiful. We are growing tall. Mr. Green will be (becomes) [a] teacher. 
Miss White will be [a] teacher. She will soon eat dinner. The man 
became old. The woman became homely. We are asked. They were 
praised. The girl was criticised ; she was not diligent. Will Mrs. Black 
be at home to-morrow? They will go out soon. 

5. Question-words : who? where? when? what? how? 

Gr.: VII, C and B\ VIII, c\ 2; 15. Pages 5-7. 
Who is in the class? The teacher. Where is Melba? In Germany. Who 
has a piano (Älaöicr, «.)? I have a piano. Who has a sister? Miss 
Brown has a sister. Where is your sister? At home? What is on the 
table ? Paper. What is always gray ? The ashes. What is sometimes 
red ? The rose. How do you do ? I am well, thank you. When were 
you in America? I am always in America. How is your band? My band 
is warm. How is the weather? It is beautiful to-day. 

Translate words in ( ) ; leave words in [ ] untranslated. 
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6. Question-words : what is — doing ? of what — made? how much? 
how many? 

Gr.: III and list of nouns; 15. Pages 7, 8. 

What is your father doing? He is writing. What is your brother doing? 
He is singing. What is Mrs. Green doing? She is talking German. What 
is the girl doing? She is playing in the garden. What is the man doing? 
He is Galling. What ^s the dog doing? He is barking. Of what is the 
ring made? Of gold. Of what is the knife made ? Of silvef:^{S^f whitt 
is money made? Of silver, gold and paper. Of what is the window made? 
Of glass. How many cats does yoursister have? Three cats. How many 
Windows are in the room? Two Windows. How many tables were in the 
room? One table. How many pens do we have? Five pens. How 
much money does the woman have? She has three dollars; she had one 
dollar. What time is it ? It is three o'clock. How many dogs do you have ? 

7. Question-words: which? what? (before a noun); why? 

■f Gr.: VII, C, a^b; V, A, B\ 27-29. Pages 9, 10. 

/ 

What fork is beautiful? My fork. What ring is of gold ? His ring. v 
What knife is large? Anna's knife. What flowers are red, white or yellow? 
The roses. What dog is gray ? Our dog. What animal is mewing ? The 
cat. What chairs are oi<«tone? The chairs in the garden. What kind 
of a spoon do you havejS^A. spoon of silver. What ears has the elephant? 
He has large ears. miat feathers has the nightingale? It ha? brown 
feathers. What weather is it to-day? Bad weather. Why artf you here? 
I will learn to talk German. Why does the dog bark ? He is angry (böfc) . 
Why do you come so late? Please, excuse me, I was sick. Why do you - 
laugh ? The story is so f unny. Why is he doing nothing (nit^tö)^ ^ f " 

8. Exercises in the present tense of the verb. 

' j Gr.: IV, C; b and c\ VIII, b and c\ 14-18; 30; 31 ; 45. Pages lo-ia. 

j Who is sitting on^he floor? My little brother. Do you often sit in the 
garden? Her sisters are sitting/at the window. Where are you going? ^ 
To Chicago. When do you come ba(^ from Germany? In summer. When 
does your mother get up? She is getting up late. Why do you stand? 
Sit down, piease.V We sit down on the sofa (®ofa, «.). ITie children are 
sitting down on tne floor. They do not stand at the window. On what 
does she sit? On a chair. Please, come back. Please, get up. 

g. Exercises in the imperfect tense. 

Gr. : IV, C. Lists of reg. and irr. verbs ; 19. 20. 

I was sitting at the window. I got up and went to the piano. I sat 
down at the piano and played. I came back from the piano. I stood at 
the table. We were sitting in the garden. A dog came and barked.AWe 
got up and went into the house. We sat 4own on the sofa at the winaow. 
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lo. Exercises in the present tense. 

Pages 13-15. 

Why do you lie on the bed? I am so tired (mübc). Take my band. 
Get up, please. She is opening the book. What is she reading? A comical 
Story. Put the book down. Do you read in the book? Yes, we are 
reading in it. With what are you writing? With a pen. Does she write 
on the paper wilh a pencil? Yes, she is writing with it. Are you lying 
on the sofa? Yes, I am lying on it I take the pencil from the table. 

zz. Exercises in the imperfect tense. 

>y / Lists of reg. and irr. verbs ; 19, 20. 

' f I He was lying on the sofa. His sister came and took his hand. She 
Said : Are you sick? He opened his (the) eyes and said : No, thank (you), 
I am well. Please, close the window, it is cold in the room. The young 
girls were sitting in the,garden and were reading. Their brothers were 
writing in the house^ . 

12. Exercises in the present tense. 

G""* • YIIi A ; VIII, c. List of sep. verbs. Idioms: 4, 5. Pages 15, 16. 
X Why do you go away? I will go out. Where are you going? I will 
go Walking. We are putting on our gloves. What are the children doing? 
They are putting on their (the) hats. Good-bye, I am not Coming back. 
My mother is now putting on her coat; she has it on. Where is her hat? 
It is hanging at the wall. I put the chalk near the book. ^ 

13. Exercises in the imperfect tense. 

Mr. Brown took his coat; it was hanging at ihe wall. He put it on. His 
hat was lying on a chair. He put it on and went away. He went Walking. 
, He came back soon. He took off his hat; he took off his gloves and put 
them on the table near it. We take off our shoes when (luenn) we go 
to bed. 

Z4. Exercises in the present tense. 

Gr.: II; List of nouns; 1-13; 18; V, 27-29; VII, B. Page 16. 

Why do you shake your (the) head? What do you see? A dog with 
large ears, a round head and thin legs. I hear him barking {in/,). He 
is running fast and is jumping. How does your coffee taste? Very well, 
thanks/ An old man is knocking at the door. Come in. The little child 
breathes Slowly, it is sick. The young misses work quickly with their busy 
(flcigig) hands. Feel my brow, dear (lieb) sister; it is very warm. Smell 
this beautiful flower, it (cö) is a rose. We work [for] three hours every day. 

z5. Exercises in the imperfect tense. 

My friend came to me and shook my hand. A little bird on the tree 
sang very beautifully. What did you smell ? The good soup. The children 
ate and drank very much; it tasted good to them. We worked every day 
[for] four hours. The woman with the large mouth and the white teeth 
laughed very much. The cat jumped on the tree. 
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x6a. Ezercises with the auxiliaries of mood. 

Gr.: IV, B, a-g. IX, ^4 and B\ 31-34. Pages 18, 19. 
This little child can skate very well. I cannot understand you. We can- 
not Visit you to-morrow? Can you play [the] piano? Yes, I can. At 
eight o'clock the child will get up, for the school begins at nine o'clock. 
We will first write letters, then we will take a walk. When I come home, 
I will read German. Will you visit me this aftemoon ? Yes, gladly. The 
children shall not go out. What shall I do, when it rains Sunday morning? 
You have to [must] go to church. My sister is not obliged to learn 
French; she likes to do it. She is not allowed to go out in this weather. 
The young girls are not allowed to do everything. May I trouble you for 
the meat. I do not like warm watcr. Which (= what) do you like better, 
candy (5Bonbon«) or ice-cream ? She likes tea best. We do not 
like this girl. Do you like this dress? I would like to go out. The lady 
would like to learn to speak French. Would you not like to take a walk 
this aftemoon? Which opera would she like best to hear? I have a hat 
made. We let our sister come. Leave the book on the table. 

17. Ezercises in the imperfect tense. 

3 «-34. 

I could not come, I had to stay at home, because my friend made me a 
call. We ought to go out; the weather is so beautiful. She did not want 
to go to bed, because she had to work. The children were not allowed to 
play out-doors. You ought to take your medicine. I did not like the 
pudding; it was too sweet. She did not like this lady. We had [some] 
shoes made. My mother had a dress made for me. 

x8. Ezercises in the perfect tense of the auziliaries. 

Gr.: IV, i4; 43; 31. Page 21. 

Where was she last evening? I was a long time (lange) in Europe. I 
did not have any time to write to you. She was very sick last week. My 
sisters had a good time [much pleasure] in the opera. She has grown 
very tall. When did Mr. Lang become [a] doctor? 

Note : For translation into the perfect tense, the preceding exercises in the imper- 
fect tense may be used. 

19. Ezercises in the declension of nouns and adjectives. 

Gr.: II; V; Wl,B,D; 1-7; 27-29; 31; 32. Pages 25-28. 

For (to) the second time your lesson is not good. The first day of the 
year is called New Year. In the fourth hour of the day the sun riscs 
(goes up). Düring (in) the first days of this week I was in New York. 
In (the) March the beautiful spring begins. The great son of the old 
emperor died on the fifteenth [of] June. The great English poet was 
born on the twenty-third [of] April. Yhis July is a beautiful month. In 
this year the Americans celebrate their Thanksgiving on the 25th [of] 
November. What deep snow ! What mild air ! What a cold winter ! 
What a heavy (flarf) thunderstorm ! We have such (folcftO a hot Sum- 
mer! We did not have such a long winter last year. The cold wind 
and the dusty air are very disagreeable. 
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20. Ezercises in the futtire tense. 

Gr.: IV; Future; 21; 31; 41. Pages 29. 



Do you think, it will rain? Oh yes, we will have a thunderstorm this 
afternoon. When (the) winter comes, it will freeze, snow and stonn. How 
soon, do you think, will it thaw ? The wind will blow. It will thunder. 

21. Exercises with verbs of motion in the perfect and pluperfect 

tenses. 



We have walked a long Urne (lanfle). My friend has just come back. 
She had got up before it was time. His brothers had gone to Boston, be- 
cause they wanted to go to (the) church there. Mrs. Green has died this 
morning. I had got up early, because I was so tired. 



She anticipales the journey to England. About what are they so glad? 
We remember the concert with great pleasure. I do not remembcr the 
house. She is mistaken in my name. She is mistaken in the pcrson. We 
are not easily mistaken. About what do they like best to converse? 
We have conversed a long time about Germany. I do not become 
accustomed to her. The young girls have quickly become accustomed to 
the school. We wondered because he could ^eak German. Why does 
she wonder at my dress? 



Yesterday I could not fall asleep. To-day we shall have a thunder- 
storfn. At every Station there are waiting-rooms. If you want to go to the 
Station you have to take a cab. If it rains to-day we have to stay at home. 
Do you think that it will snow? I shall stay at the Station until the train 
comes. Before you step into the train you have to buy a ticket. 



We went through the street. This book is for you. I do not like to be 
without my sister. Why do you not go around the church? It is hard 
to walk against the wind. I sang with my brother in the concert. Since 
last week I have had no letter. From whom did you have these red roses? 
After (the) breakfast I will go to the doctor. Besides me there was no 
one (nicmanb) with (bei) the old lady. A young girl came out of the 
house and walked across (over) the street. Often we sit under the tree 
before the house. A cat sat down on the grass. Where is your brother ? 
He is in the garden. Where is your sister going? She is going into the 
house. My coat is hanging behind the door. Düring (the) winter we 
often skate. On account of the bad wcather we cannot go out. Instead of 
my father, my mother took a walk with me. In spite of the thunderstorm 
we went home. 



Gr.: IV, C, 6\ 36; 31; 33; 34. Pages 22, 31, 187. 



22. Exercises with reflexive verbs. 

Gr.: IV, D, c. List of verbs on p. 188. Pages 35-36, 



23. Exercises in the order of words. 

Gr.: IX; 31-34. Pages 38-41. 



24. Exercises with prepositions. 

Gr.: II, VII, VIII. 31-34. 




\ 



Digitized by 



Digitized by 



Digitized 



lyGoogk 



